
        
            
                
            
        

    
	 

	

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	       Přeložila Veronika Volhejnová

	 

	       I‘LL GIVE YOU THE SUN by Jandy Nelson 

	 

	Copyright © 2014 by Jandy Nelson

	 

	Originally Published by Dial Books For Young Readers, 

	 

	USA Used with the permission of Pippin Properties,

	 

	Inc. through Rights People, London.

	 

	Translation © Veronika Volhejnová, 2016

	 

	       ISBN 978-80-7544-055-6

	        

	 

	



	

       [image: Image] 

	        

	 

	



	

       

	        [image: Image] 

	        

	 

	



	

       

	       Obsah

	       NEVIDITELNÉ MUZEUM

	       HISTORIE ŠTĚSTÍ

	       NEVIDITELNÉ MUZEUM

	       HISTORIE ŠTĚSTÍ

	       NEVIDITELNÉ MUZEUM

	       HISTORIE ŠTĚSTÍ

	       NEVIDITELNÉ MUZEUM

	       HISTORIE ŠTĚSTÍ

	       PODĚKOVÁNÍ

	        

	 

	



	


NEVIDITELNÉ MUZEUM [image: Image] 

	       Noah

	       13 let

	        

	       Všechno to začalo takhle.

	       Řítím se v panice mezi stromy, až se zem třese a vzduch div nerozžhaví, a v patách mám hlavní místní psychopaty Zephyra a Frye.

	       „Seš mrtvej, ty posero!“ řve Fry.

	       Pak mě Zephyr dohoní, zkroutí mi za záda jednu ruku, druhou ruku, Fry mi vytrhne skicák. Vrhnu se po něm, ale jsem bezruký, bezmocný. Pokouším se ze sevření vykroutit. Nejde to. Snažím se je mrknutím proměnit v můry. Nic. Pořád jsou to oni: asi tři metry vysocí idioti z desátého ročníku, kteří jen tak pro zábavu házejí z útesů živé třináctileté kluky, jako jsem já.

	       Zephyr mě drží zezadu pod krkem a na zádech cítím jeho vzdouvající se hruď. Koupeme se v potu. Fry začne listovat skicákem. „Tak cos to kreslil, Bublino?“ Představuju si, jak ho přejíždí náklaďák. Ukáže jednu stránku. „Hele, Zephe, koukni na ty nahý chlapy.“

	       Krev v těle mi přestane obíhat.

	       „To nejsou chlapi, to je David,“ vypravím ze sebe a modlím se, abych nemluvil, jako když píská křeček, a aby Fry nenalistoval ty dnešní kresby, co jsem udělal, když jsem je špehoval. Jsou na nich oni dva, jak vylézají z vody, nemají na sobě neopren, vlastně na sobě nemají vůbec nic, lesknou se a - ehm - drží se za ruce. Dalo by se tomu říkat umělecká licence. Takže si budou myslet... prostě mě zabijou ještě dřív, než mě chtějí zabít, tak to dopadne. Svět začne dělat kotrmelce. Spustím kulometnou palbu slov: „David, chápeš? Michelangelo? Slyšels o něm někdy?“ Nebudu fňukat jako vždycky. Chovej se jako tvrďák a budeš tvrďák, jak mi pořád a pořád a pořád opakuje táta - jako bych byl nějaký rozbitý deštník.

	       „Jo, slyšel jsem o něm,“ řekne tou velikou vyvalenou pusou, co se lepí k ostatní velikým vyvaleným rysům pod největším čelem na světě, takže by si ho člověk snadno spletl s hrochem. Vyrve tu stránku ze skicáku. „Slyšel jsem, že byl teplouš.“

	       Mimochodem Michelangelo opravdu byl gay - máma o tom napsala celou knížku - ale to Fry nemůže vědět. On říká teplouš každému. Nebo taky buzna a posera.

	       A mně buzna a posera a Bublina.

	       Zephyr se zasměje temným, démonickým smíchem. Cítím ty vibrace v celém těle.

	       Fry ukáže další skicu. Zase David. Spodní polovina. Detailní studie. Je ze mě kus ledu.

	       Už se oba chechtají. Rozléhá se to v celém lese. Smějí se i ptáci.

	       Znova se pokusím vykroutit se, abych mohl Fryovi skicák vyškubnout, ale Zephyr mě sevře o to pevněji. Mělo by se mu spíš říkat Thor. Jednou paží mě škrtí, druhou mě drží přes prsa jako pás v autě. Je do půl těla nahý, protože byl na pláži, a teplo z jeho těla mi proniká tričkem. Kokosová vůně jeho opalovacího krému mi plní nos i celou hlavu - a taky silná vůně oceánu, jako by ho vlekl na zádech. Zephyr, jak za sebou vleče příboj jako deku, to by bylo dobré, to by bylo ono (PORTRÉT: Chlapec, který odnesl na zádech moře) - ale teď ne, Noahu, teď fakt není vhodná chvíle tohohle kreténa v duchu malovat. Vzpamatuju se, olíznu si slané rty a připomenu si, že za chvilku umřu.

	       Zephyr má dlouhé vlasy plné chaluh a z nich mi na krk a ramena kape voda. Všimnu si, že dýcháme stejně, těžké, velké nádechy. Pokusím se ten společný rytmus zrušit. Pokusím se zrušit gravitační zákon a vznést se. Nedokážu ani jedno. Nemůžu dělat nic. Vítr škube kusy mých kreseb Fryovi z rukou hned, jak je jednu po druhém vytrhává. Jsou to většinou rodinné portréty. Vyrve jeden, na kterém jsme Jude a já, a odtrhne mě z něj.

	       Sleduju, jak mě odnáší vítr.

	       Sleduju, jak se víc a víc blíží ke kresbám, kvůli kterým mě ti dva zavraždí.

	       Slyším v uších tepat krev.

	       Ale Zephyr pak křikne: „Nervi to, Fryi. Jeho ségra říká, že je dobrej.“ To protože se mu líbí Jude? Tu už teď mají rádi skoro všichni, protože umí surfovat líp než oni, skáče z útesů a ničeho se nebojí, dokonce ani bílých žraloků nebo táty. A taky kvůli vlasům - když jsem je kreslil, spotřeboval jsem všechnu žlutou. Jsou asi sto kilometrů dlouhé a celá severní Kalifornie aby se bála, že se do nich zaplete, zvlášť malé děti a pudli a teď ještě pitomí surfaři.

	       A pak taky má prsa, co jí dodali expres do druhého dne, přísahám.

	       Je to neuvěřitelné, ale Fry Zephyra poslechne a blok zahodí.

	       Z něj teď na mě kouká Jude, rozzářená, vědoucí. Díky, řeknu jí v duchu. Pořád mě zachraňuje, což je obvykle trapas, teď ale ne. Tohle byla jen spravedlnost.

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Dvojčata: Noah kouká do zrcadla, Jude z něj)

	       „Víš, co teď s tebou uděláme, viď?“ zasípá mi Zephyr do ucha, už zase ve svém obvyklém vražedném módu. V jeho dechu je ho příliš mnoho. Je ho příliš mnoho kolem mě.

	       „Prosím vás, kluci,“ škemrám.

	       „Prosím vás, kluci,“ vysmívá se Fry kvičivým, holčičím hlasem.

	       Zvedá se mi žaludek. Ďáblova skála, druhý nejvyšší skok na útesu, ze kterého mě chtějí shodit, se tak nejmenuje náhodou. Dole jsou ostré kameny a hnusný vír, který stáhne mrtvolu někam do podsvětí.

	       Znovu se pokusím Zephyrovi vykroutit. A ještě jednou.

	       „Vem ho za nohy, Fryi!“

	       Fryovy asi tři hroší tuny se mi vrhnou po kotnících. Je mi líto, ale tohle se neděje. Prostě ne. Nesnáším vodu, protože mi pokaždé hrozí, že mě utopí a odnese mě do Asie. A lebku potřebuju vcelku. Kdybych si ji rozbil, bylo by to jako vzít bourací kouli na nějaké tajné muzeum dřív, než se někdo stačil vůbec podívat, co je uvnitř.

	       A tak začnu růst. A rostu a rostu, až hlavou málem nabourám mraky. Pak napočítám do tří a nepříčetně se rozzuřím. V duchu děkuju tátovi za všechny ty lekce zápasu, ke kterým mě nutil u nás na terase, na ty rvačky na život a na smrt, při kterých on mohl používat jen jednu ruku a já všechno, co jsem chtěl, a přesto mě dokázal přeprat, protože měří asi deset metrů a vypadá, jako kdyby z částí jeho těla původně chtěli sestavit kamion.

	       Ale já jsem jeho syn, jeho gargantuovský syn. Jsem vířící bojovný Goliáš, tajfun v lidské kůži, a kroutím se a házím sebou a pokouším se vytrhnout, a oni se mě snaží znova strhnout na zem, smějí se a říkají věci jako „hele, ono se nám to zbláznilo“. A mám dojem, že v Zephyrově hlase dokonce zaslechnu něco jako obdiv, když říká: „Já ho neudržím, on je jak úhoř,“ a o to víc se peru - úhoře miluju, jsou električtí - a představuju si sám sebe jako vedení pod proudem, nabité svou vlastní soukromou elektřinou, mrskám sebou tam a zpátky, cítím, jak se jejich těla ovíjejí kolem mého, teplá a kluzká, oba mě znovu a znovu tisknou k zemi, ale já se jim vždycky vysmeknu, všechny naše končetiny jsou teď propletené a Zephyrova hlava se mi tiskne na prsa. Fry je za mnou a připadá mi, že má asi tisíc rukou, a všechno teď už je jen pohyb a zmatek a já se v něm ztrácím, ztrácím, ztrácím, když začínám tušit… když si uvědomím, že mi stojí, nadpřirozeně tvrdě mi stojí, a že se jím tisknu Zephyrovi na břicho. Projede mnou absolutní hrůza. Honem si vybavuju ten nejpříšernější a nejkrvavější masakr mačetou - svůj nejúčinnější prostředek proti tvrdolínům - ale už je pozdě. Zephyr na chvilku uhne a pak ode mě odskočí. „No do... “

	       Fry se překulí na kolena. „Co se děje?“ zasípá směrem k Zephyrovi.

	       Odkutálím se a skončím vsedě s koleny přitaženými k hrudi. Bojím se vstát, protože bych nejspíš vstával se stanem, takže se ze všech sil soustředím na to, abych nebrečel. Zvedá se mi žaludek. Ty děsné pocity se zavrtávají do každého koutku mého těla. Tohle je určitě můj poslední nádech. A i když mě nezabijou hned tady na místě, do večera bude celé okolí vědět, co se stalo. To už můžu rovnou spolknout zapálenou dynamitovou patronu a skočit z Ďáblovy skály sám. Je to horší, mnohem horší, než kdyby viděli nějaké pitomé kresby.

	       (AUTOPORTRÉT: Pohřeb v lese)

	       Ale Zephyr neříká nic, jen tam stojí a vypadá úplně stejně jako vždycky, to jest jako Viking, až na to, že mlčí a tváří se divně. Proč?

	       Copak jsem ho telepaticky znehybnil?

	       Ne. Ukáže směrem k oceánu a řekne Fryovi: „Kašlem na něj. Koukni, slušný vlny. Jdem!“

	       Mě pro změnu zalije obrovská vlna úlevy. Je možné, že to necítil? Ne, není - byl jsem tvrdý jako ocel a on ode mě odskočil totálně vyvedený z míry. Vlastně pořád ještě je. Tak proč teď nejsem teploušposerabublina? Je to proto, že se mu líbí Jude?

	       Fry si zatřepe prstem v uchu a prohlásí: „Ty voe, tady fakt někomu houká v kouli.“ Ke mně pak dodá: „Si nemysli, že to tím končí.“ Tlapou naznačí pád z Ďáblovy skály.

	       Je po všem. Vracejí se na pláž.

	       Než si to v těch svých neandertálských mozcích stihnou rozmyslet, seberu skicák, strčím ho pod paži a bez ohlížení nasadím závodní tempo chůze mezi stromy, jako by se mi vůbec netřáslo srdce, jako bych neměl oči plné slz, jako bych si nepřipadal jako znovuzrozený.

	       Když jsem mimo dohled, změním se v geparda - ti umějí zrychlit z nuly na sto za čtyři vteřiny a já v podstatě taky. V celém sedmém ročníku jsem čtvrtý nejrychlejší. Dokážu rozepnout vzduch a schovat se v něm, a taky to udělám, dokud nejsem dost daleko od nich i od toho, co se stalo. Aspoň že nejsem jepice. Samečci jepic mají dva ptáky, ti to mají ještě horší. Já mám dost starostí s jedním. Už takhle jsem kvůli němu strávil půl života ve sprše a myslel na věci, na které nemůžu přestat myslet, ať se snažím, jak se snažím, protože na ně fakt myslím hodně, hodně rád. Vážně.

	       U potoka chvíli skáču po kamenech, dokud nenajdu dobrou jeskyni, kde bych příštích tak sto let mohl sledovat, jak v proudu plave slunce. Měl by existovat nějaký roh nebo gong, kterým by se dal probudit Bůh. Protože bych s ním fakt rád prohodil pár slov. Konkrétně těchhle pět slov:

	       CO TO MĚLO KRUCI ZNAMENAT?!

	       Po nějaké době, když jako obvykle nedostanu odpověď, vytáhnu ze zadní kapsy uhly. Kupodivu celou tu hrůzu přežily beze škody. Sednu si a otevřu skicák. Začerním celou jednu prázdnou stránku, pak další a ještě další. Tisknu uhly tak moc, že jeden po druhém lámu, a každý kousek spotřebuju až na úplný špaček, až se zdá, že ta čerň se na stránku přenáší z mých prstů, ze mě. Vyplním tak celý zbytek bloku. Trvá to hodiny. (SÉRIE: Chlapec v krabici tmy)

	       Příští den u večeře máma prohlásí, že odpoledne s ní jela autem babička Sweetwineová a že mně a Jude něco vzkazuje. Jenže babička je mrtvá.

	       „No konečně!“ vykřikne Jude a prudce se narovná. „Slíbila mi to!“

	       Těsně předtím, než babička před třemi měsíci umřela ve spánku, slíbila Jude, že když ji bude hodně potřebovat, bude hned u ní. Ségra byla její oblíbenkyně.

	       Máma se na Jude usměje a položí ruce na stůl. I já položím ruce na stůl, pak si uvědomím, že mámu zrcadlím, a schovám ruce v klíně. Máma je nakažlivá.

	       A taky je odjinud - někteří lidé prostě nejsou odsud a ona k nim patří. Důkazy o tom sbírám už roky. Víc později.

	       Ale teď: Máma je celá rozzářená a úplně se třpytí, jak si chystá scénu vyprávěním o tom, že nejdřív začalo auto vonět babiččiným parfémem: „Pamatujete se, jak vždycky nejdřív vešla její vůně a pak teprve ona?“ Máma se teatrálně nadýchne, jako kdyby se kuchyně plnila babiččinou silnou květinovou vůní. Já se teatrálně nadýchnu. Jude se teatrálně nadýchne. Celá severní Kalifornie se teatrálně nadýchne.

	       Až na tátu. Ten si odkašle.

	       On tomu nevěří. Protože je artyčok. To o něm říkala jeho vlastní matka, babička Sweetwineová, která nikdy nechápala, jak mohla porodit a vychovat někoho tak přízemního. Já to nechápu taky.

	       A nejen že je přízemní, ale navíc studuje parazity. Další komentář netřeba.

	       Podívám se na něj. Je opálený a svalnatý jako člen pobřežní hlídky, zuby - a taky normalitou - by mohl ve tmě svítit. Znova ve mně hrkne. Co by se stalo, kdyby to věděl?

	       Zephyr zatím nikomu neřekl ani slovo. Nejspíš to nevíte, protože jsem asi jediný na světě, kdo to ví, ale dork - jo, dork, ta nadávka, jako mimoň, trouba, idiot, možná jste to už taky o někom řekli - je oficiální pojmenování pro velrybí penis. A plejtvák obrovský má ten dork dva a půl metru dlouhý. Opakuju: DVA A PÚL METRU DLOOOOOUHÝ! Už víte, jak jsem se cítil od té chvíle, co se to včera stalo?

	       (AUTOPORTRÉT: Betonový dork)

	       Jo.

	       Občas si ale myslím, že to táta tuší. Občas si myslím, že to tuší i topinkovač.

	       Jude mě pod stolem šťouchne do nohy, aby odpoutala mou pozornost od slánky, kterou, jak si dodatečně uvědomím, už chvíli probodávám pohledem. Pokývne směrem k mámě, která teď má zavřené oči a ruce zkřížené na srdci. A pak k tátovi, který na mámu kouká, jako by jí obočí samo slezlo až na bradu. Vykulíme na sebe oči. Kousnu se do tváře, abych se nesmál. Jude taky - my dva máme nejspíš společný vypínač na smích. Pod stolem k sobě tiskneme chodidla.

	       (RODINNÝ PORTRÉT: Máma při večeři komunikuje s mrtvými)

	       „No?“ pobídne ji Jude. „Tak co vzkazuje?“

	       Máma otevře oči, mrkne na nás, pak je zase zavře a zpěvavým hlasem pokračuje v seanci. „Takže jsem vdechla tu květinovou vůni a objevilo se takové chvění.“ Mává rukama jako šátky, aby z toho vytěžila co nejvíc. Proto taky už tolikrát získala titul profesora roku - každý v tom jejím filmu chce hrát s ní. Nakloníme se k ní, abychom nepřišli o vzkaz shůry, ale pak se do toho vloží táta a zasype ten okamžik celým nákladem nudy.

	       On nikdy profesorem roku nebyl. Ani jednou. Další komentář netřeba.

	       „Je důležité dětem zdůraznit, že to všechno je metafora, miláčku,“ řekne a narovná se, až prorazí hlavou strop. Na většině mých kreseb je tak veliký, že se mi na papír nevejde a obvykle vynechávám hlavu.

	       Máma zvedne oči a pobavený výraz jí zmizí z tváře. „Jenže ona to není metafora, Benjamine.“ Kdysi jí táta uměl rozzářit oči; teď už máma spíš skřípe zuby, nevím proč. „Myslela jsem naprosto doslova,“ řekne/ucedí, „že naše jedinečná babička Sweetwineová, tři měsíce mrtvá, seděla vedle mě v autě a viděla jsem ji jako teď vás.“ Usměje se na Jude. „Měla na sobě jedny ty svoje Rozevláté šaty a vypadala fantasticky.“ Rozevláté šaty, to byla značka oblečení, které babička navrhovala.

	       „Fakt? Které? Ty modré?“ Jude tu otázku položí tak, až mě bodne u srdce.

	       „Ne, ty s těmi malými oranžovými kytičkami.“

	       „No jasně,“ kývne Jude. „Ty jsou pro ducha skvělé. Mluvily jsme o tom, jaké oblečení si pro záhrobní život vybere.“

	       Napadne mě, jestli si to máma všechno jen nevymýšlí, protože Jude babička pořád hrozně chybí. Ke konci se od její postele skoro nehnula. To poslední ráno je máma našla spolu - jedna spala, druhá byla mrtvá a držely se za ruce. Mně osobně z té představy kapku naskakuje husí kůže, nechal jsem si to ale pro sebe. „No...?“ pozvedne Jude obočí. „Tak co vzkazuje?“

	       „Víte vy, co bych rád?“ vnutí se znova naštvaně do rozhovoru táta, takže se snad nikdy nedozvíme, jak ten vzkaz ze záhrobí zní. „Vážně bych rád, abychom konečně tuhle Éru absurdit ukončili.“ Už je to tu zas. Éra absurdit, tak táta označuje dobu od chvíle, kdy se k nám babička nastěhovala. Táta, „muž vědy“, nás varoval, ať ty pověrčivé žvásty, co jeho matka šíří, bereme cum grano salis, což, jak nám vzápětí přeložil, znamená „se zrnkem soli“ čili s rezervou. Babička naopak říkala, ať toho jejího artyčoka, míněno syna, neposloucháme, ta zrnka ať posbíráme a hodíme přes levé rameno, abychom oslepili ďábla.

	       Pak vytáhla svou „bibli“ - obrovskou, v kůži vázanou knihu plnou nejrůznějších bláznivých nápadů (to jest žvástů) -a začala hlásat evangelium. Hlavně Jude.

	       Táta zvedne z talíře kus pizzy. Přes kraj stéká sýr. Podívá se na mě. „A co tohle, Noahu, hm? Komu se trochu ulevilo, že nemáme k večeři babiččino maso dušené na trvalém štěstí?“

	       Mlčím. Smůla, tati. Já pizzu miluju - dalo by se to říct asi takhle: I když zrovna jím pizzu, tak si přeju, abych jedl pizzu - ale na tátovu stranu se přidávat nebudu, i kdyby na ní stál třeba Michelangelo. On a já spolu nevycházíme, ačkoli on na to občas zapomíná. Já ne. Když slyším ten jeho dunivý hlas, jak na mě volá, abych šel koukat na americký fotbal nebo na nějaký film, kde všechno vyletuje do povětří, nebo poslouchat jazz, což je muzika, při které mám pocit, že mám tělo naruby, vždycky vyskočím u sebe v pokoji z okna a uteču do lesa.

	       Občas, když nikdo není doma, jdu k tátovi do pracovny a lámu mu tužky. Při jednom obzvlášť nechutném kázání k Noahovi alias rozbitému deštníku se zasmál a řekl, že kdyby Jude nebyla moje dvojče, byl by si jistý, že jsem výsledek partenogeneze (vyhledal jsem si to: početí bez otce). Tu noc, když všichni spali, jsem se vplížil do garáže a obešel jsem mu auto s klíčem.

	       Občas, když lidi kreslím, vidím jejich duše, a tak vím tohle: Máma má místo duše obrovskou slunečnici, že jí skoro už nezbývá místo na orgány. Jude a já máme jednu duši dohromady a musíme se o ni dělit; je to strom s hořícími listy. A tátova duše je talíř červů.

	       „Ty myslíš, že tě babička zrovna neslyšela urážet její kuchyni?“ rýpne si Jude.

	       „Tím si můžeš být jistá, že neslyšela,“ odsekne táta a zahryzne se do pizzy. Pusa se mu leskne mastnotou.

	       Jude vstane. Kolem celé hlavy jí visí vlasy jako rampouchy světla. „Mně tvoje jídlo vždycky hrozně chutnalo, babi.“

	       Máma jí stiskne ruku a ke stropu pak řekne: „Mně taky, Cassandro.“

	       Jude se usměje málem celým tělem.

	       Táta si přitiskne ukazovák ke spánku a předstírá, že se zastřelil.

	       Máma se zamračí - s tímhle výrazem vypadá asi stoletá. „Otevřete se záhadám, profesore,“ prohlásí. Tohle tátovi říká odjakživa, ale dřív to znělo jinak. Dřív to bylo, jako by mu otevírala dveře, kterými může projít, ne jako by mu je zabouchla před nosem.

	       „Já jsem se se záhadou oženil, profesorko,“ odpoví on jako vždycky. Dřív to ale znělo jako kompliment.

	       Jíme pizzu. Veselé to není. Máminy a tátovy myšlenky barví vzduch načerno. Poslouchám vlastní žvýkání a Jude znova pod stolem najde nohou moje chodidlo. Oplatím jí to.

	       „Tak co ta zpráva od babičky,“ zeptá se s doufajícím úsměvem do té napjaté atmosféry.

	       Táta se na ni podívá a pohled mu změkne. On má taky radši Jude. Máma žádného oblíbence nemá, což znamená, že to postavení je ještě volné.

	       „Jak jsem říkala.“ Tentokrát máma mluví svým normálním hlasem, chraplavým, jako by na člověka mluvila jeskyně. „Jela jsem dneska odpoledne kolem IVU, kolem té výtvarné střední školy, a babička ke mně přisedla a upozornila mě, že ta by se absolutně skvěle hodila pro vás dva.“ Zavrtí hlavou, rozjasní obličej a už zas vypadá na svůj normální věk „A je to pravda. Vůbec nechápu, jak to, že mě to nikdy předtím nenapadlo. Pořád se mi vrací ten citát od Picassa: ,Každé dítě je umělec. Problém je v tom, jak zůstat umělcem, i když člověk vyroste.‘“ Zubí se jako šílenec - občas se tak tváří v muzeu a já mám vždycky strach, jestli ji nenapadne začít krást obrazy. „Ale tohle. To je životní šance! Nechci, aby vám udupali ducha jako.“ Nedokončí, prohrábne si vlasy rukou - černé a bujné jako moje - a obrátí se k tátovi. „Vážně chci, aby tam šli, Benjamine. Bude to drahé, ale taková příle... “

	       „To je všechno?“ skočí jí do řeči Jude. „Víc babička neříkala? Tohle je ten vzkaz ze záhrobí? O nějaký škole?“ Vypadá, že se už brzo rozbrečí.

	       Já ne. Výtvarná škola? Nikdy jsem si nepředstavoval něco takového, nenapadlo mě ani ve snu, že nepůjdu na Rooseveltovu, na tu Střední pitomou, jako všichni ostatní. Jsem si skoro jistý, že se mi v těle zrovna rozzářila krev.

	       (AUTOPORTRÉT: V mé hrudi se dokořán rozlétne okno)

	       Máma už má zas ten šílený výraz. „Ne jen tak o nějaké škole, Jude. O škole, kvůli které budete čtyři roky každé ráno nahlas křičet nadšením. Co, nechcete křičet nadšením, vy dva?“

	       „Křičet co?“ zeptá se Jude.

	       Táta se tomu tiše, jedovatě zachechtá. „Já nevím, Di,“ řekne. „Je to hrozně jednostranně zaměřené. Ty zapomínáš, že pro nás ostatní je umění jenom umění, ne náboženství.“ Máma mu zabodne nůž do břicha a otočí jím. Táta si toho ani nevšimne a pokračuje: „A krom toho jsou teprve v sedmé třídě. Střední škola je ještě daleko.“

	       „Já tam chci!“ vyrazím ze sebe. „Já nechci mít udupanýho ducha!“ Uvědomím si, že jsou to první slova, která jsem za celou večeři řekl jinak než v duchu. Máma se na mě zářivě usměje. Táta jí to nesmí rozmluvit. Tam určitě nejsou žádní surf-idioti. Nejspíš jenom lidi, co jim září krev. Jenom revolucionáři. Máma vysvětluje tátovi: „Příprava jim bude trvat rok. Je to jedna z nejlepších výtvarných škol v zemi a taky po akademické stránce je špičková, takže tam není žádný problém. A máme ji za rohem!“ Její nadšení mě nabudí ještě víc.“ Už brzo možná začnu mávat pažemi. „Dostat se tam je hodně těžké. Ale vy dva na to máte. Jste nadaní a spoustu toho už víte.“ Usměje se na nás tak pyšně, že to vypadá, jako by nad stolem vyšlo slunce. Je to pravda. Jiné děti mají obrázkové knížky, my měli knihy o umění. „Hned tenhle víkend začneme chodit do galerií a muzeí. Bude to skvělé. Můžete spolu soutěžit v kreslení.“

	       Jude se pozvracela přes celý stůl, ale toho modře světélkujícího blitíčka si všimnu jenom já. Kreslit docela umí, ale pro mě je to jiné. Pro mě přestala škola připomínat každodenní osmihodinovou operaci žaludku, když jsem si uvědomil, že všichni stojí víc o to, abych je kreslil, než aby si se mnou popovídali nebo mi rozbili hlavu. Jenže Jude nikdy nikdo hlavu rozbít nechtěl. Je rozzářená, zábavná a normální - žádný revolucionář - a povídá si s každým. Já si povídám se sebou. A taky s Jude, samozřejmě, i když to většinou beze slov, protože tak to děláme. A s mámou, protože ta je odjinud. (Jen stručně ty důkazy: Zatím neprošla zdí, nenadzvedla myšlenkami dům, nezastavila čas ani nic podobně šíleného, ale občas se to pozná. Třeba nedávno jednou ráno seděla venku na terase a pila čaj, a když jsem přišel blíž, zjistil jsem, že se vznáší ve vzduchu. Nebo mi to tak aspoň připadalo. A to hlavní: Nemá rodiče. Je nalezenec! Jako miminko ji někdo odložil v jednom kostele v Renu, to je v Nevadě. Jasné? Oni ji tam odložili.) Jo, a taky ještě mluvím s Rošťákem odvedle, což je sice popravdě řečeno kůň, no ale i tak.

	       Proto ta Bublina.

	       Vlastně si většinou připadám jako rukojmí.

	       Táta se opře lokty o stůl. „Dianno, přibrzdi trochu. Já si myslím, že to všechno je hlavně projekce. Staré sny mají dlouhé... “

	       Máma ho nenechá domluvit. Zubama už skoro skřípe. Vypadá, jako by se ze všech sil pokoušela nepustit ven celý slovník nadávek, nebo možná jadernou válku. „NoahJude, vezměte si talíře a odneste si je k televizi. Potřebuju si promluvit s vaším otcem.“

	       Nepohneme se.

	       „NoahJude, hned teď.“

	       „Jude, Noahu,“ přidá se táta.

	       Popadnu talíř a vypadnu těsně v patách Jude. Natáhne za sebe ruku a já ji chytím. V té chvíli si uvědomím, že je oblečená pestře jako korálová rybička. Babička ji naučila šít si na sebe. A hele! Slyším otevřeným oknem papouška jménem Prorok, kterého si nedávno pořídili sousedi, křičet: „Kde je kruci Ralph?“ Je to to jediné, co křičí, ale křičí to čtyřiadvacet hodin denně. „Kde je kruci Ralph?“ Nikdo neví, ani kdo to ten Ralph je, natož kde je.

	       „Zatracenej papoušek pitomej!“ zařve táta tak nahlas, že nám to odfoukne vlasy.

	       „On to tak nemyslí,“ ujistím Proroka v duchu, a až teprve pak si uvědomím, že jsem to řekl nahlas. Občas mi slova vyskakují z pusy jako ropuchy. Začnu tátovi vysvětlovat, že jsem mluvil na papouška, ale nechám toho, protože si uvědomím, že to by se mu asi taky nelíbilo, a tak místo toho vydám divný mečivý zvuk, takže se všichni krom Jude na mě divně kouknou. Vrhneme se ke dveřím.

	       Za chvilku už sedíme na pohovce. Televizi nepustíme, abychom je slyšeli, ale oni vztekle šeptají, takže stejně nevíme nic. Rozdělím se Jude o pizzu napůl, protože ona si talíř s sebou vzít zapomněla. Pak řekne: „Já myslela, že nám babička řekne něco úžasnýho. Třeba že v nebi je oceán nebo tak.“

	       Rozvalím se na pohovku. Uleví se mi, když jsem jenom s Jude. Nikdy si nepřipadám jako rukojmí, když jsme my dva spolu sami. „No jasně že je, docela určitě tam je oceán, jenže je fialový, písek je modrý a nebe děsně zelený.“

	       Usměje se, chvilku přemýšlí a pak pokračuje: „A když je někdo unavený, tak zaleze do svojí kytky a spí. Přes den všichni mluví v barvách místo ve zvukách. Je tam úplný ticho.“ Zavře oči a pomalu dodá: „A když se lidi zamilujou, tak začnou hořet.“ Tohle Jude baví - a babička to měla taky ráda. Hrávali jsme to s ní, když jsme byli malí. „Vezměte mě někam, děti,“ říkávala. Nebo taky: „Pojďte odsud někam vypadnout!“

	       Když Jude otevře oči, všechno kouzlo jí z tváře zmizí. Povzdechne.

	       „Co je?“ zeptám se.

	       „Já do tý školy nejdu. Tam chodí akorát ujetý.“

	       „Ujetý?“

	       „Jo, ujetý cvoci. Instituce pro vopravdu ujetý se tomu říká.“

	       Proboha, proboha, díky, babi. Táta musí ustoupit. Já tam musím jít. Úplně ujetý lidi, co malujou! Jsem tak šťastný, že mám dojem, jako bych někde vevnitř v sobě skákal na trampolíně.

	       Jude ne. Ta je celá zachmuřená. Abych ji potěšil, řeknu: „Třeba babička viděla tvoje létající ženy, a proto nás tam posílá.“ Ty Jude dělá z mokrého písku kousek odtud v jedné jeskyni. A dělá je taky z bramborové kaše a tátova holicího krému a vůbec ze všeho, když si myslí, že ji nikdo nevidí. Z útesu jsem na ni koukal, jak dělá ty větší pískové verze, a vím, že se snaží mluvit s babičkou. Vždycky poznám, co si Jude myslí. Ona do mojí hlavy ale tak snadno nevidí, protože já mám okenice a zavírám je, když musím. Třeba v poslední době.

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec, který se schovává v chlapci, který se schovává v chlapci)

	       „Ty podle mě nejsou umění. To je...“ Nedořekne. „Je to kvůli tobě, Noahu. A měl bys za mnou přestat chodit na pláž. Co kdybych se s někým líbala?“

	       „A s kým?“ Jsem jen o dvě hodiny třicet sedm minut mladší než Jude, ale stejně si vedle ní vždycky připadám jako mladší bráška. A nesnáším to. „S kým by ses měla líbat? Už ses s někým líbala?“

	       „Řeknu ti to, když ty řekneš, co se stalo včera. Vím, že něco jo, proto jsme dneska nemohli jít do školy jako normálně.“ Nechtěl jsem vidět Zephyra ani Frye. A střední škola je vedle základky. Už je nechci nikdy v životě vidět. Jude mi sáhne na ruku. „Jestli ti někdo něco provedl nebo řekl, tak mi to pověz.“

	       Pokouší se mi dostat do hlavy, a tak zavřu okenice. Nebo spíš zabouchnu - já na jedné straně, ona na druhé. Tohle není jako ty dřívější horory. Tohle není jako tenkrát, když ubalila pochodujícímu balvanu jménem Michael Stein jednu do zubů při fotbale, když mi vynadal do retardů za to, že jsem se nesoustředil kvůli jednomu hrozně zajímavému mraveništi. Nebo jak mě chytil zpětný proud a ona s tátou mě museli vytáhnout z oceánu před plnou pláží suridiotů. Tohle je něco jiného. Tohle tajemství je něco jako bych pořád chodil po žhavém uhlí. Vstanu z pohovky, abych se chránil před možnou telepatií - a vtom uslyšíme křik.

	       Je tak hlasitý, že div nezboří dům. Takový, jaký se tu v poslední době občas ozývá.

	       Zase si sednu. Jude se na mě podívá. Její oči jsou světlounce, ledově modré; když je kreslím, potřebuju spoustu bílé. Obvykle se koukají tak, že má člověk pocit, jako by se vznášel, představuje si nadýchané obláčky a slyší harfy, jenže teď ty oči vypadají jenom vyděšeně. Všechno ostatní je pryč.

	       (PORTRÉT: Máma a táta s ječícími konvicemi místo hlavy)

	       Když Jude promluví, zní to zase, jako když bývala malá holka - její hlas se podobá vánočním řetězům. „Vážně myslíš, že babička nás chce na tu školu poslat proto? Protože viděla moje létající ženy z písku?“

	       „Myslím,“ zalžu. Podle mě ale měla předtím pravdu. Myslím, že to babička chce kvůli mně.

	       Jude si ke mně poposedne, takže se o sebe opíráme rameny. Tohle jsme my. To je naše póza. Dvojčecí. Takhle jsme vidět dokonce i na ultrazvukovém obrázku, když jsme ještě byli u mámy v břiše, a taky jsme tak seděli na tom obrázku, co Fry včera roztrhl. Na rozdíl od skoro všech ostatních lidí na světě jsme byli od prvních buněk spolu, přišli jsme sem spolu. Proto si skoro nikdo nevšimne, že Jude mluví za nás oba, proto dokážeme hrát na klavír jenom čtyřručně a ne každý zvlášť, proto nám Kámen - nůžky - papír nejsou na rozhodování nic platné. Ani jednou za těch třináct let jsme si nevybrali každý něco jiného. Vždycky jsou to dva kameny, dva papíry, dvoje nůžky. Když nás nekreslím takhle, kreslím nás jako poloviční lidi.

	       Uklidňuje mě to. Jude se nadechne a já taky. Možná jsme na to už moc staří, ale to je fuk. Vidím ji se usmívat, i když koukám přímo před sebe. Vydechneme spolu, pak se spolu nadechneme, vydechneme, nadechneme, dovnitř a ven, ven a dovnitř, až si už ani stromy nepamatují, co se stalo včera v lese, až se mámin a tátův hlas změní z naštvaných v melodické, až už nejsme jen dvojčata, ale jedna úplná a celá osoba.

	       O týden později se všechno změní.

	       Je sobota a máma, Jude a já sedíme v kavárně na střeše muzea, protože máma tu hádku vyhrála a za rok se oba budeme hlásit na IVU.

	       Jude sedí naproti mně, mluví s mámou a přitom mi potají vyhrožuje smrtí, protože si myslí, že moje kresby vyšly líp než její, a byla to soutěž. Máma dělá porotu. No dobře, možná jsem se neměl pokoušet vylepšit ty věci, co kreslila Jude. Teď je přesvědčená, že jsem se je snažil zničit. Komentář netřeba.

	       Probodává mě postranními pohledy. Tohle je tak stupeň šest na Richterově škále. Uvažuju o tom, že jí pod stolem dupnu na nohu, ale odolám. Místo toho se napiju horké čokolády a koutkem oka pozoruju skupinku starších kluků po své levici. Pokud jde o můj dvou a půl metrový betonový dork, pořád ještě se nic nedělo, leda v mojí hlavě. (AUTOPORTRÉT: Chlapce kus po kuse házejí červeným mravencům) Třeba to Zephyr opravdu nikomu neřekne.

	       Všichni ti kluci u vedlejšího stolu mají gumové cvočky v ušních boltcích a piercing v obočí a šaškují spolu jako mladé vydry. Nejspíš chodí na IVU, pomyslím si, a při té představě se mi rozvibruje celé tělo. Jeden z nich má kulatou tvář s modrýma očima velkýma jako talíře a překypující rudou pusu, takovou, jaké maloval Renoir. Miluju takovéhle pusy. Začnu si pod stolem črtat jeho tvář prstem na kalhoty, ale on si všimne, jak na něj zírám. Jenže místo aby se na mě zamračil, ať se starám o svoje, mrkne na mě, pomalu, takže se o tom nedá pochybovat. Pak se zase začne bavit s kamarády a já se mezitím tiše roztékám.

	       Mrknul na mě. Jako by věděl. Ale není to špatný pocit. Vůbec ne. Vlastně bych se asi měl přestat usmívat, ale nejde to, a teď, páni - teď se sem zas podíval a taky se usmívá. Začínají mi hořet tváře.

	       Snažím se soustředit na mámu a Jude. Povídají si o té babiččině bláznivé bibli. Už zas. Je to encyklopedie nesourodých přesvědčení, říká máma. Babička sbírala tyhle nápady pořád a všude, dokonce nechávala bibli ležet otevřenou vedle pokladny ve svém obchodě s oblečením, aby tam ty svoje pověrčivé žvásty mohli zapisovat i její zákazníci.

	       „Úplně na poslední stránce,“ oznámí máma Jude, „se píše, že kdyby umřela, připadne kniha tobě.“

	       „Mně?“ Vrhne po mně svůj nejpoťouchlejší pohled. „Jenom mně?“ Vypadá teď, jako kdyby byla taky dárkově zabalená. No a co. Jako kdybych o nějakou bibli stál.

	       Máma pokračuje: „Cituji: Tuto knihu odkazuji své vnučce Jude Sweetwineové, poslední zbývající nositelce sweetwineovského daru.‘“

	       Jasně zeleně pozvracím stůl.

	       Babička Sweetwineová usoudila, že Jude má sweetwineovský dar intuice, když zjistila, že Jude dokáže udělat z jazyka trojlístek. To nám byly čtyři. Potom Jude strávila se mnou celé dny před zrcadlem, mačkala mi jazyk prstem, znova a znova, a snažila se mě to naučit, abych i já mohl mít sweetwineovský dar. Ale bylo to k ničemu. Můj jazyk se pořád otáčel a převracel, na tři lístky se však zkroutit nedovedl.

	       Podívám se zas ke stolu těch vyder. Chystají se odejít. Mrkající kulatý obličej si přehodí batoh přes rameno a pak mi pohybem pusy naznačí ahoj.

	       Polknu, sklopím oči a začnu hořet.

	       Pak ho v duchu začnu kreslit.

	       Když se o pár minut později zase vzpamatuju, máma zrovna říká, že na rozdíl od babi Sweetwineové nás ona bude strašit okázale a pořád, žádné krátké návštěvy v autě. „Já budu takový ten duch, co se plete do všeho.“ Burácivě se směje a mává pažemi. „Já musím všechno řídit. Mě se nezbavíte! Nikdy!“ A zahraje ďábelský chechot: „Muahaha!“

	       Zvláštní je, že přitom najednou vypadá, jako by se ocitla ve vichřici. Vlasy jí létají, šaty se trochu vzdouvají. Podívám se pod stůl, jestli tam není nějaký větrák nebo tak, ale není.

	       Vidíte? Jiné matky nemají své vlastní soukromé počasí. Usmívá se na nás tak láskyplně, jako bychom byli štěňata, a mně se v hrudi něco sevře.

	       Zabouchnu v sobě okenice a neposlouchám ty jejich řeči o tom, jaký duch by máma byla. Kdyby umřela, zhaslo by slunce. Tečka.

	       Místo toho myslím na to, co se dnes dělo.

	       Jak jsem chodil od obrazu k obrazu a každý z nich jsem požádal, aby mě pohltil, a všechny to udělaly.

	       Jak mi celou dobu byla kůže akorát, jak se mi ani jednou nenahromadila kolem kotníků a nezmáčkla hlavu na velikost špendlíkové hlavičky.

	       Máma zabubnuje prsty o stůl a to mě vzpamatuje. „Tak, ukažte ty skicáky,“ vyzve nás dychtivě. Udělal jsem čtyři kresby pastelem ze stálých sbírek - Chagalla, Franze Marka a dva Picassy. Vybral jsem si je proto, že jsem cítil, jak si mě prohlížejí stejně důkladně, jako já je. Máma říkala, že nemusíme dělat přesné kopie. Já jsem nekopíroval vůbec. Protřepal jsem originály v hlavě a vypustil jsem je, celé obalené sebou.

	       „Já první,“ řeknu honem a vrazím mámě skicák do ruky. Jude obrátí oči v sloup, tentokrát je to už tak stupeň 7,2, až se celá budova zakolébá. Je mi to fuk. Nemůžu se dočkat. Dneska, když jsem kreslil, se něco stalo. Myslím, že mi někdo vyměnil oči za lepší. A chci, aby si toho máma všimla.

	       Dívám se, jak pomalu obrací stránky, pak si nasadí babičkovské brýle, které má zavěšené na krku, a prohlédne si kresby znova, a pak ještě jednou. Vidím je jejíma očima a vidím tohle: Jsou dobré. Začnu mít pocit, jako bych seděl v raketě a startoval. Já se na ten IVU dostanu! Určitě! A ještě mám celý rok na to, abych na tom zapracoval. Už jsem požádal pana Gradyho, který u nás učí kreslení, aby mě po vyučování naučil míchat olejové barvy, a on souhlasil. Když si myslím, že už máma skončila, vrátí se na začátek a pustí se do toho znova. Nedokáže přestat! Tváří se hrozně šťastně. A se mnou se točí celý svět.

	       Jenže pak se ocitnu pod palbou. Psychický nálet od Jude. (PORTRÉT: Zelená závistí) Kůže: limetková. Vlasy: šartréská zeleň. Oči: lesní. Ona celá: zelená, zelená, zelená. Vidím ji, jak trhá sáček cukru, trochu usype na stůl, nabere pár krystalků na prst a vtiskne je do desek svého skicáku. Taky jeden žvást z babiččiny bible, pro štěstí. Cítím, jak se mi svírá žaludek. Měl bych už mámě ten skicák sebrat, ale neudělám to. Nemůžu

	       Vždycky, když babi četla Jude a mně z ruky, říkala, že v těch čárách máme dost žárlivosti na to, aby nám desetkrát zničila život. A vím, že v tom měla pravdu. Když kreslím Jude a sebe s průhlednou kůží, v břiše vždycky máme chřestýše. Já jich mám jen pár. Jude jich měla sedmnáct, když jsem to naposledy počítal.

	       Konečně máma zavře skicák a vrátí mi ho. Řekne: „Soutěže jsou nesmysl. Budeme radši soboty trávit obdivováním umění a učením technik. Co vy na to?“

	       To řekne dřív, než vůbec otevře sestřin skicák.

	       Vezme do ruky šálek s čokoládou, ale nenapije se. „Neuvěřitelné,“ potřese hlavou. Na Jude už úplně zapomněla. „Vidím chagallovskou citlivost a Gauginovu paletu, ale přitom úhel pohledu mi připadá čistě tvůj. A jsi tak mladý. To je opravdu něco výjimečného, Noahu. Úplně výjimečného.“

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec skáče do jezera světla)

	       „Fakt?“ zašeptám.

	       „Fakt,“ řekne vážně. „Vyrazils mi dech.“ Něco v její tváři je jiné - jako by se uprostřed roztáhla opona. Střelím pohledem po Jude. Vidím, že se krčí v koutku svého nitra, jako to dělám já, když je zle. Mám v sobě takovou komůrku, kam se za mnou nikdo nedostane, ať se děje co se děje. Neměl jsem ale tušení, že ji má i ona.

	       Máma si toho nevšimne. Obvykle si všímá všeho. Ale teď sedí, nic nevidí, jako by přímo před námi snila.

	       Konečně se vzpamatuje, ale už je pozdě. „Jude, miláčku, ukaž mi skicák. Nemůžu se dočkat, až uvidím, s čím jsi přišla ty.“

	       „Není potřeba,“ odpoví Jude zase tím svým hláskem, co připomíná vánoční řetězy. Skicák má už zastrčený v tašce.

	       Hrajeme s Jude hodně her. Její oblíbené jsou Jak bys radši umřel? (Jude: umrznutím, já: uhořením) a hra na utopení. To je takhle: Kdyby se máma a táta topili, koho bys zachraňoval dřív? (Já: samozřejmě mámu. Jude: záleží na tom, jakou má náladu.) Nebo druhá varianta. Kdybychom se topili my, koho by táta zachraňoval dřív? (Jude.) Máma nám ale třináct let vzdorovala. Neměli jsme nejmenší ponětí, koho by z vody tahala prvního.

	       Až doteď.

	       A nemusíme se po sobě ani podívat, abychom to oba věděli.

	 

	



	


HISTORIE ŠTĚSTÍ [image: Image] 

	       Jude

	       16 let

	       O tři roky později

	        

	       Teď to přijde.

	       Stojím vedle své sochy v ateliéru na IVU se čtyřlístkem v kapse. Celé dopoledne jsem strávila na kolenou v jetelišti vedle školy, ale zbytečně - všechny čtyřlístky byly vysbírané. Ale pak jsem dostala ten nápad! Přilepila jsem vteřiňákem k normálnímu trojlístku jeden list navíc, zabalila ho do celofánu a strčila ho do kapsy mikiny hned vedle cibule.

	       Já jsem vlastně hrozně nábožná osoba. Jako si jiní lidé čtou v ekumenické Bibli, já si čtu v té babiččině. Pár příkladů:

	       Člověk, který má u sebe čtyřlístek, dokáže zneškodnit všechny zlé vlivy (A ve škole je těch zlých vlivů víc než dost. Nejen že mám dneska hodnocení ročníkové práce, ale pak taky schůzku se svým profesorem a možná mě vyhodí.)

	       Vážné nemoci se vyhneš, když budeš nosit v kapse cibuli (Mám ji. Opatrnosti nikdy nezbývá.)

	       Když chlapec dá dívce pomeranč, její láska k němu se znásobí (Těžko říct. Žádný kluk mi ještě pomeranč nedal.)

	       Nohy duchů se nikdy nedotýkají země (K tomu dojdeme. Brzo.)

	       Zazvoní.

	       A už jsou tady ostatní druháci, co se mnou modelují z hlíny. A všichni do jednoho jsou připravení utopit mě na lžíci vody. Ehm, moment, to jsem se přeřekla: V úžasu hledět na mou plastiku. Úkol zněl - autoportrét. Už zas. Pojala jsem to abstraktně, jinými slovy - jako hroudu. Degas měl tanečnice, já mám hroudy, polámané a poslepované hroudy. Tohle je moje osmá.

	       „Tak, co nám to říká?“ zeptá se Sandy Ellis, mistr keramik, profesor modelování a můj instruktor. On takhle začíná každé hodnocení.

	       Nikdo neřekne ani slovo. Správné hodnocení na IVU je jako sendvič - končí a začíná chválou - a mezi nimi lidi říkají děsné věci, které si skutečně myslí.

	       Rozhlížím se po místnosti, aniž bych pohnula hlavou. Druhý ročník modelování je dost reprezentativní ukázka, jak to tady vypadá - ujetí mimoni všech barev a tvarů. Normální běžní lidi jako já - až na pár nenápadných tiků, ale každý má něco - jsou tu výjimka.

	       Já vím, co si myslíte. Do téhle školy patří Noah, ne já.

	       Obvykle se do toho všichni vrhnou po hlavě, ale teď to jediné, co se v ateliéru ozývá, je bzučení zářivek. Podívám se na staré máminy hodinky - měla je na sobě, když před dvěma lety sletěla s autem z útesu a zabila se - které mi tikají na zápěstí.

	       Déšť v prosinci s sebou přináší nečekaný pohřeb (Ten prosinec předtím, než se zabila, pršelo skoro pořád.)

	       „No tak, do toho, kladná hodnocení pro Polámanou Já, hroudu číslo osm?“ Sandy si zvolna hladí řídkou bradku. Kdybychom se všichni proměnili ve zvířata, kterým se podobáme (když jsme byli malí, Noah mě pořád k téhle hře nutil), ze Sandyho by byl kozlík. „Mluvili jsme o úhlech pohledu,“ pokračuje. „Tak teď probereme, jaký úhel pohledu má CJ, ano?“

	       CJ, to je zkratka pro Calamity Jane/Jude. Tak mi totiž celá škola říká, kvůli tomu, jakou mám „smůlu“. Nejen že mi všechno praská v peci. Loni, když jsme měli hrnčířství, údajně některé moje mísy v noci, když u toho nikdo nebyl, seskákaly z polic. Okna byla všechna zavřená a nejbližší zemětřesení se odehrálo v Indonésii. Noční hlídač to vůbec nemohl pochopit.

	       Nikdo to nemohl pochopit, kromě mě.

	       Caleb Cartwright zvedne obě ruce. Je to gesto, které ještě víc zdůrazňuje jeho divadelní image: černý rolák, černé úzké džíny, černé oční linky, černá buřinka. Vypadá jako z uměleckého kabaretu a je vlastně docela sexy, tedy ne že bych si toho všimla. Kluky bojkotuju. Proti klukům mám klapky na očích a uniformu neviditelnosti.

	       Jak nebýt vidět: Ustřihni si metr blonďatých kudrn a přes zbylé vlasy přetáhni černou přiléhavou čepici. Tetování schovej, aby ho nikdo neviděl. Nos jen obří mikiny, obří džíny a tenisky. Mlč. (Občas do bible něco připíšu sama.)

	       Caleb se rozhlédne. „Já to řeknu za všechny, jo?“ Odmlčí se a pečlivě hledá slova, kterými by mě poslal přes palubu. „Hodnotit práci CJ prostě nejde, protože je vždycky takhle znetvořená a poslepovaná. To je to jako hodnotit Hupity Dupityho po pádu, fakt.“

	       Představuju si sama sebe na louce. To mi poradila školní psycholožka pro chvíle, kdy si připadám jako idiot, nebo jak by řekla babička, kdy mi ulítaly knoflíky.

	       A kdyby to náhodou někoho zajímalo: Doma vyrobené čtyřlístky jsou nanic.

	       „No, tak co tohle dílo o sobě říká světu?“ zeptá se Sandy všech.

	       Randall „bez urážky, ale“ Brown se do toho pustí. Je to idiot první třídy, který si myslí, že může každému při hodnocení říkat ty největší představitelné sprosťárny a že to bude v pořádku, když tu větu začne „bez urážky, ale“. Hrozně ráda bych ho trefila uspávací šipkou. „Říkalo by o sobě mnohem víc, Sandy, kdyby takhle vypadalo záměrně.“ Podívá se na mě. Teď to přijde. „Víš, CJ, bez urážky, ale musí to být tím, že prostě pracuješ nedbale. Že ti v peci tolik věcí popraská, to může mít jediné racionální vysvětlení: Buď nezpracováváš hlínu dost dlouho, nebo nenecháš hotovou práci stejnoměrně vyschnout.“

	       Hřebíček na hlavičku. Bingo. Trefa do černého.

	       Vysvětlení občas racionální nejsou.

	       Dějí se divné věci. A kdybychom směli při hodnocení mluvit, a kdybych měla písemné potvrzení od někoho hodně vysoko nahoře, třeba od Boha, že mě na doživotí nezavřou do blázince, řekla bych: „Copak tu nikdo jiný nemá mrtvou matku, která na něj má takový vztek, že vstává z hrobu a rozbije všechno, co vytvoří?“

	       Pak by pochopili, s čím musím bojovat.

	       „Randall se dotkl zajímavé otázky,“ pokývá Sandy hlavou. „Jak moc při vnímání a hodnocení uměleckého díla záleží na záměru? Jestliže je výsledné dílo na kusy, je vůbec podstatné, jakou měla JC původně koncepci pro celek? Je takříkajíc důležitější cesta, nebo cíl?“

	       Celá třída při těch slovech zabzučí jako spokojený úl a rozpoutá se teoretická diskuse o tom, jestli vůbec záleží na osobě umělce, jakmile je dílo jednou vytvořeno.

	       Já bych radši přemýšlela o kyselých okurkách.

	       „Já taky - takové kvašáky s koprem, veliké a šťavnaté. Mňam mňam mňam,“ zašeptá mi v hlavě babi Sweetwineová. Je mrtvá stejně jako máma, jenže máma jenom rozbíjí věci, kdežto babička mluví a taky je dost často vidět. Ona je v mém světě duchů ten hodný policajt; máma ten zlý. Pokračuje a já se snažím nepohnout brvou: „Ach jo, ach jo, to je nuda. Mimochodem, to, co jsi vytvořila, je opravdu hodně nepovedené, tak na co všechny tyhle řeči kolem? Proč ti neřeknou tak příště líp, a nevrhnou se na další oběť, třeba na toho kluka, co mu z hlavy trčí banány?“

	       „To jsou blonďaté dredy, babi,“ odpovím jí v duchu a dám si pozor, aby to bylo opravdu jen v duchu.

	       „Podle mě by bylo nejlepší sebrat se a vypadnout, miláčku.“

	       „V tom s tebou souhlasím.“

	       Už chápete, co jsou zač ty diskrétní tiky? No dobře, tak možná ne tak úplně diskrétní.

	       Jenže, pro pořádek - dvaadvacet procent světové populace vidí duchy - víc než půl miliardy lidí na celém světě. (To je z toho, když má člověk za rodiče profesory. Přes výzkum jsem eso.)

	       Zatímco teoretický kolovrátek vrčí a vrčí, já se bavím hrou Jak bys radši umřel. V té jsem úřadující šampión. Ono to není tak snadné, jak to vypadá, protože je veliké umění vyvážit obě smrti tak, aby byly srovnatelně hrozné. Například jíst jednu hrst drceného skla za druhou, nebo...

	       Nedomyslím to, protože k mému překvapení a k překvapení všech ostatních zvedla ruku Rybka (bez příjmení). Rybka je němá jako já, takže to už musí být.

	       „CJ má dobrou techniku,“ prohlásí a piercing v jazyku se blýskne. „Podle mě jí práci ničí poltergeist.“ Všichni se chechtají, včetně Sandyho. Já jen zírám. Neměl to být vtip, to poznám. Podívá se mi do očí, pak zvedne zápěstí a potřese jím. Má na něm náramek s přívěsky, který se perfektně hodí ke zbytku její vizáže: fialové vlasy, potetované paže, pohrdlivý postoj. Pak poznám ty přívěsky: tři kousky jasně červeného mořem omletého skla, dva plastové čtyřlístky a hrst šťastných mušliček, to všechno na ohmatané černé kožené šňůrce. Ani jsem si neuvědomila, že jsem jí do tašky nebo do kapes pracovního pláště nastrkala tolik štěstíček. Vždycky mi pod tím přízračným make-upem připadala hrozně smutná. Ale jak věděla, že jsem to byla já? Vědí to i ostatní? Třeba ten vyklepaný nováček? Tomu rozhodně ulítlo pár knolíků. Mušliček jsem mu podstrčila už kupu.

	       Ale Rybčino šokující prohlášení a náramek jsou vlaštovka, co jaro nedělá. Ostatní po celý zbytek hodiny jeden po druhém cupují Polámanou Já, hroudu číslo osm a já si čím dál víc uvědomuju svoje ruce, které mačkám před sebou, až mám bílé klouby. Ty ruce mě svědí. Hrozně. Nakonec je pustím a nenápadně se pokusím prohlédnout si je zblízka. Žádné kousance ani vyrážku na nich nevidím. Pak se ještě podívám po červené skvrně, která by mohla naznačovat nekrotizující fascilitidu, známější pod jménem masožravá bakterie, o které jsem si v tátových lékařských časopisech přečetla úplně všechno.

	       Hele, mám to. Jak bys radši umřel? Jíst jednu hrst drceného skla za druhou nebo na těžký případ nekrotizující fascilitidy?

	       Je to dost těžké rozhodování a začínám se mírně přiklánět ke sklu, když mě probere hlas Felicity Stilesové, naznačující, že konec se blíží.

	       „Můžu to uzavřít, Sandy?“ zeptá se jako vždycky. Má úžasný, zpěvavý jihokarolínský přízvuk a používá ho k tomu, aby na konci každého hodnocení pronesla kázání. Je jako mluvící květina - narcis kazatel. Rybka za jejími zády naznačí bodnutí dýkou do hrudi. Usměju se na ni a připravím se na nejhorší. „Já hlavně myslím, že je to smutné dílo,“ začne Felicity, pak udělá pauzu, aby ji celá místnost začala vnímat, což netrvá víc než vteřinu, protože jako narcis nejen mluví, ale taky vypadá a jedná. Kdo ji vidí, vzdychá. Vztáhne k mé hroudě ruce. „Já v tom cítím bolest celého širého světa.“ Ten svět se musí úplně otočit dokola, než Felicity vysloví všechna ta protahovaná E. „Protože všichni jsme vlastně rozbití. Není to tak? Já jsem. A celý širý svět taky. Snažíme se, jak nejlépe umíme, a dopadá to takhle, znova a znova. To mi říkají všechna díla, co CJ tvoří, a jsem z toho hrozně, hrozně smutná.“ Otočí se přímo ke mně. „Já chápu, jak jsi nešťastná, CJ. Opravdu to chápu.“ Oči má tak velké, že mě jimi div nepolkne. Panebože, jak já tuhle školu nenávidím. Felicity zvedne pěst a přitiskne si ji na hruď, třikrát se do ní uhodí a přitom řekne: „Já. Ti. Rozumím.“

	       Nemůžu si pomoct. Kývu, jako bych byla taky květina. A v té chvíli stůl pod Polámanou Já, hroudou číslo osm povolí a můj autoportrét dopadne na zem a roztříští se na kousíčky. Už zas.

	       „To od tebe byla obzvláštní saďárna,“ vynadám v hlavě mámě.

	       „Tak vidíte,“ prohlásí Rybka. „Poltergeist.“

	       Tentokrát se nechechtá nikdo. Caleb zavrtí hlavou. „No to snad ne.“ A Randall: „Co to sakra bylo?“ No, nic nového. Na rozdíl od Caspera a babičky S. máma není přátelský duch.

	       Sandy klečí pod stolem. „Vypadl šroub,“ hlásí nevěřícně.

	       Vytáhnu smetáček, který mám pro takové případy ve stole, a smetu zbytky Polámané Já, hroudy číslo osm. Všichni mě litují, jakou hroznou mám smůlu. Vyhodím pozůstatky autoportrétu do koše a za nimi hodím i ten zbytečný falešný čtyřlístek.

	       Říkám si, že se mě Sandymu možná zželí a odloží tu naši velkou schůzku až po zimních prázdninách, které začínají zítra, ale on mi pohybem úst naznačí Do kabinetu a ukáže rukou ke dveřím. Vyrazím tam.

	       Vždycky vykroč pravou nohou, abys odvrátil neštěstí, které k tobě přichází zleva.

	       Sedím utopená ve velikém měkkém koženém křesle naproti Sandymu. Zrovna se omluvil za ten vypadlý šroub a zažertoval, že možná měla Rybka s tím poltergeistem pravdu, co, CJ?

	       Zdvořile se té absurdní představě zahihňám.

	       Bubnuje prsty o desku stolu. Oba mlčíme. Mně to nevadí.

	       Po jeho levici visí velká fotografie Michelangelova Davida, v křehkém odpoledním slunci tak životná, že pořád čekám, kdy se mu nadme hruď a on se poprvé nadechne. Sandy se na toho úžasného kamenného muže podívá se mnou.

	       „Tvoje matka o něm napsala fantastický životopis,“ přetrhne konečně mlčení. „Je to nebojácná analýza jeho sexuality. Všechny kladné ohlasy byly víc než zasloužené.“ Sundá si brýle a položí je na stůl. „Tak co mi řekneš, CJ?“

	       Podívám se z okna na pláž zahalenou mlhou. „Za chvíli nebude vidět na krok,“ podotknu. Naše městečko Lost Cove je proslulé tím, že každou chvíli není vidět. „Víte, že některé indiánské kmeny věřily, že v mlze jsou schované nepokojné duše mrtvých?“ To mám z babiččiny bible.

	       „Vážně?“ Hladí si bradku a přenáší na ni kousky hlíny z rukou. „To je zajímavé, ale teď musíme mluvit o tobě. Tohle je velice vážná situace.“

	       Jenže já jsem i předtím mluvila o sobě.

	       Znovu zavládne ticho... Rozhodnu se polykat to sklo. Konečná odpověď.

	       Sandy povzdechne. Vyvádím ho z míry? Všimla jsem si, že lidi dost často vyvádím z míry. Dřív to tak nebylo.

	       „Podívej, já vím, že jsi to měla hodně těžké, CJ.“ Pátrá v mé tváři laskavým pohledem kozlíka. Je to mučení. „A vzhledem k těm tragickým okolnostem jsme tě loni víceméně nechali být.“ Nasadí takový ten pohled chudinka siroteček - všichni dospělí se tak dřív nebo později začnou tvářit, když se mnou mluví, jako bych byla ztracená, jako by mě někdo vyhodil z letadla bez padáku, protože matky jsou padáky. Sklopím oči, všimnu si na jeho paži zhoubného melanomu, před očima mi proletí celý jeho život a pak si s úlevou uvědomím, že je to kousek hlíny. „Ale IVU je výběrová škola,“ řekne přísněji. „Neprojít v ateliéru je důvod k vyloučení, a my jsme se rozhodli nechat tě tu jen podmínečně.“ Předkloní se. „Nejde jen o ty ztráty v peci. To se stává. Je pravda, že se to většinou stává tobě, což vyvolává otázku, jak je to s tvou technikou a soustředěním, ale především jde o to, jak ses uzavřela do sebe a jak se zjevně nesnažíš. To nám dělá starost. Musíš přece vědět, že v celé zemi je spousta mladých umělců, kteří nám tlučou na dveře a dožadují se místa, přesně toho tvého místa.“

	       Myslím na to, jak moc by si moje místo zasloužil Noah. Nechce mi právě tohle říct mámin duch tím, že rozbíjí všechno, co udělám?

	       Vím, že ano.

	       Nadechnu se a pak to řeknu: „Můžou ho mít. Zaslouží si ho. Já ne.“ Zvednu hlavu a podívám se mu do šokovaných očí. „Já sem nepatřím, Sandy.“

	       „Aha,“ řekne. „No, možná to tak cítíš, ale pedagogický sbor IVU si myslí něco jiného. Já si myslím něco jiného.“ Sebere brýle a začne si je čistit o tričko plné hlíny, takže jsou ještě špinavější. „Na těch ženách z písku, na těch, co jsi měla při přijímacích zkouškách v portfoliu, bylo něco unikátního.“

	       Cože?

	       Zavře na chvilku oči, jako by poslouchal vzdálenou hudbu. „Byly tak radostné, tak nevyzpytatelné. Tolik pohybu, tolik citu.“

	       O čem to mluví?

	       „Sandy, já jsem předkládala módní kresby a ukázky šatů, které jsem ušila. O sochách z písku jsem psala v motivačním dopise.“

	       „Ano, na ten si vzpomínám. A na ty šaty také. Byly krásné. Škoda že tu nemáme obor módní návrhářství. Ale na téhle židli sedíš kvůli fotografiím těch úžasných plastik.“

	       Žádné fotografie neexistují.

	       Z tohohle dílu Akt X se mi začíná trošku točit hlava.

	       Nikdo je totiž nikdy neviděl. Na to jsem si dávala pozor. Vždycky jsem zmizela po pláži co nejdál, do odlehlé jeskyně, a příliv je pak spláchl... i když Noah mi jednou, ne, dvakrát říkal, že šel za mnou a sledoval mě, jak je tvořím. Ale že by je vyfotil? A fotky poslal do IVU? To mi připadá hodně nepravděpodobné.

	       Když zjistil, že mě sem vzali a jeho ne, zničil všechno, co kdy udělal. Nezůstala ani čárka. Od té doby nevzal do ruky tužku, pastel, uhel ani štětec.

	       Podívám se po Sandym, který poklepává rukou o stůl. Moment, opravdu právě řekl, že moje písečné sochy byly úžasné? Myslím, že řekl. Když vidí, že už ho zase poslouchám, přestane klepat a pokračuje: „Já vím, že v prvních dvou ročnících vás zavalujeme spoustou teorie, ale pojďme se vrátit k tomu úplně nejzákladnějšímu, CJ. Copak už není nic, co bys chtěla dělat? Na to, jak jsi mladá, toho máš za sebou strašně moc. Není něco, co bys chtěla říct? Něco, co potřebuješ říct?“ Mluví teď hrozně vážně a naléhavě. „Protože na tom jediném záleží. Na ničem jiném. My jako umělci si prostě přejeme rukama, v tom to všechno je.“

	       Jeho slova někde uvnitř ve mně něco rozvazují. A mně se to nelíbí.

	       „Přemýšlej o tom,“ řekne vlídněji. „Zeptám se tě ještě jednou. Je na světě něco, co potřebuješ říct a co můžou vytvořit jenom tvoje dvě ruce?“

	       Palčivá bolest v hrudi.

	       „Je, CJ?“ naléhá.

	       Je. Ale to nepřichází v úvahu. Představuju si louku.

	       „Ne,“ odpovím.

	       „Nevěřím ti,“ protáhne obličej.

	       „Nic takového není,“ řeknu a tisknu v klíně ruce k sobě, jak nejvíc můžu. „Nula. Zero.“

	       Zklamaně zavrtí hlavou. „No, jak myslíš.“ Podívám se na Davida... „CJ, kde jsi?“

	       „Tady, jsem tady. Pardon.“ Znovu se soustředím na něj.

	       Vypadá rozčilený. Proč? Proč mu na tom tak záleží? Sám říkal, že o moje místo stojí mladí umělci z celé země. „Musím si promluvit s tvým otcem,“ řekne. „Vzdáváš se životní příležitosti. Opravdu to chceš?“

	       Pohled mi znova zalétne k Davidovi. Je to, jako by byl ze světla. Co chci? Chci jenom jednu věc...

	       A pak David jako by seskočil ze zdi, popadl mě do mohutné kamenné náruče a zašeptal mi do ucha.

	       A připomněl mi, že ho Michelangelo vytvořil před pěti sty lety.

	       „Opravdu chceš ze školy odejít?“

	       „Ne!“ vyrazím to ze sebe tak důrazně, že nás to překvapí oba. „Potřebuju pracovat v kameni.“ Ukážu na Davida. Ta myšlenka ve mně přímo vybuchuje. „Je něco, co potřebuju udělat,“ chrlím ze sebe. Mám pocit, jako bych lapala po dechu, jako bych zdivočela „Moc.“ Toužím po tom od té doby, co jsem sem přišla, ale nesnesla bych, kdyby to máma rozbila. Prostě bych to nesnesla. „Tak to mě moc těší,“ usměje se Sandy a sepne ruce.

	       „Ale nemůžu to dělat v hlíně. Žádná pec,“ řeknu. „Musí to být kámen.“

	       „Je odolnější,“ usměje se. Chápe to. No, aspoň zčásti.

	       „Přesně tak,“ kývnu. Ten tak snadno nerozbije! A co víc, ani nebude chtít. Já ji ohromím. Budu s ní komunikovat. Tohle je ten jediný způsob. „Je mi moc líto, Jude,“ zašeptá mi do ucha. „Neměla jsem tušení, že to v sobě máš.“

	       A pak mi možná odpustí.

	       Neuvědomila jsem si, že Sandy mezitím něco říká, protože netuší, že mi v hlavě hraje hudba a odehrává se tam velká scéna smíření mezi matkou a dcerou. Snažím se soustředit.

	       „Problém je, že Ivan je tenhle rok v Itálii, takže tady v oddělení není nikdo, kdo by tě mohl vést. Kdybys chtěla pracovat v hlíně a odlít pak do bronzu, mohl bych... “

	       „Ne, musí to být kámen, čím tvrdší, tím líp, třeba i žula.“ To je geniální.

	       Zasměje se a už zase připomíná obvyklého mírumilovného kozlíka, který se pase na louce. „Možná, hm, možná... kdyby ti nevadilo, že tě bude učit někdo mimo školu?“

	       „Jasně že ne.“ To má být vtip? Vždyť je to bonus.

	       Sandy si hladí bradku a přemýšlí.

	       A přemýšlí.

	       „Co se děje?“ zeptám se

	       „No, byl by tu někdo.“ Sandy nadzvedne obočí. „Mistrovský kamenosochař. Nejspíš už jeden z posledních. Ale ne, myslím, že to by nešlo.“ Mávne nad tím nápadem rukou. „On už neučí. Ani nevystavuje. Něco se mu stalo. Nikdo neví, o co jde, a ostatně ani předtím nebyl zrovna… hm, jak bych to řekl?“ Podívá se na strop a najde tam to správné slovo: „Lidský.“ Zasměje se a začne se přehrabovat v hromadě časopisů na svém stole. „Výjimečný sochař a úžasný řečník, slyšel jsem ho, když jsem byl na vysoké, a byl fantastický. On měl... “

	       „Když není lidský, tak jaký je?“ skočím mu do řeči, protože tohle mě zajímá.

	       „Vlastně...“ usměje se na mě, „myslím, že to nejlíp vyjádřila tvoje matka.“

	       „Moje matka?“ Na to, abych pochopila, že to je znamení, nemusím ani mít sweetwineovský dar.

	       „Ano, tvoje matka o něm psala pro Art Tomorrow. Je to zvláštní, ale tuhle jsem se na ten rozhovor zrovna díval.“ Prolistuje několik čísel časopisu, kam máma přispívala, ale nenajde to. „No nic,“ vzdá to a opře se. „Já si vzpomenu... jak to bylo? Ano, ano, už vím, napsala: Je to ten typ muže, který vstoupí do místnosti a všechny stěny se skácí.‘“

	       Muž, který vstoupí do místnosti a všechny stěny se skácí? „Jak se jmenuje?“ zeptám se trochu zadýchaně.

	       Dlouhou dobu tiskne rty k sobě a prohlíží si mě. „Já mu nejdřív zavolám. Když bude souhlasit, můžeš ho po zimních prázdninách navštívit.“ Napíše na kus papíru jméno a adresu a podá mi to.

	       S úsměvem dodá: „Ale neříkej, že jsem tě nevaroval.“

	       Babička Sweetwineová a já jsme ztracené a zapomenuté. Nevidíme vůbec nic. Tápeme mlhavým mrakem, který se válí na zemi, k Day Street, což je místo dole „pod kopcem“, v centru Lost Cove, kde má ateliér Guillermo García. Tak se jmenuje ten sochař, jehož adresu mi Sandy napsal. Nechci čekat, jestli bude souhlasit. Chci začít.

	       Než jsem vyšla ze školy, poradila jsem se s orákulem -s Googlem. Internetové vyhledavače jsou lepší než čajové lístky nebo tarot. Člověk položí otázku: Jsem špatný člověk? Je to bolení hlavy příznak neoperovatelného nádoru na mozku? Proč se mnou duch mé matky nechce mluvit? Co mám dělat s Noahem? Pak člověk probere výsledky a určí věštbu.

	       Když jsem napsala: Mám požádat Guillerma Garcíu, aby mě učil? naskočil jako první výsledek odkaz na titulní stránku časopisu Interview. Klikla jsem na něj. Na fotce byl snědý, imponující chlap s radioaktivně zelenýma očima, který se rozhání baseballovou pálkou na Rodinovu nádherně romantickou sochu Polibek. Titulek zněl: Guillermo García, rocková hvězda sochařského světa. Na obálce Interview. Dál jsem nečetla, protože se o mě pokoušel infarkt.

	       „Takhle vyhastrošená vypadáš jako pobuda,“ stěžuje si babička Sweetwineová, která se vedle mě vznáší dobrých třicet centimetrů nad zemí a otáčí tmavočerveným slunečníkem bez ohledu na to hrozné počasí. Jako vždycky je nastrojená v Rozevlátých šatech plných barev, ve kterých vypadá jako rozevlátý západ slunce, a v obrovských slunečních brýlích s obroučkou ze želvoviny. Je bosá. Když se člověk vznáší, boty nepotřebuje. Pokud jde o nohy, měla štěstí.

	       Někteří návštěvníci ze záhrobí se vracejí s nohama patou dopředu (No to by byla dost hrůza. Ty její jsou naštěstí v pořádku.)

	       Pokračuje: „Vypadáš jako ten chlápek, no, jak se jmenuje - ten rapper... “

	       „Eminem?“ zeptám se s úsměvem. Mlha je tak hustá, že musím jít s rukama nataženýma před sebe, abych nenarazila do žádné poštovní schránky, lucerny nebo stromu.

	       „Ano!“ Poklepe slunečníkem o chodník. „Já věděla, že jsou to nějaké bonbóny. Toho myslím.“ Slunečníkem teď ukazuje na mě. „Všechny ty šaty, které šiješ, zavřené ve skříni. Vždyť je to výsměch!“ Vypraví ze sebe jeden z rekordně dlouhých povzdechů. „Co nápadníci, Jude?“

	       „Žádné nápadníky nemám, babi.“

	       „No o tom právě mluvím, milánku,“ rýpne si a pak se potěšeně zachechtá vlastnímu vtipu.

	       Mine nás žena se dvěma dětmi v mlhových postrojích, známých také jako vodítka - to v Lost Cove během takovýchhle dnů není nic výjimečného.

	       Podívám se na svou uniformu neviditelnosti. Babička to pořád ještě nechápe. Pokusím se jí to vysvětlit: „Být s klukem je pro mě nebezpečnější, než kdybych zabila cvrčka nebo kdyby mi do domu vletěl pták.“ To jsou další významné předzvěsti smrti. „Vždyť to víš.“

	       „Nesmysl. Co vím, že máš v dlani záviděníhodnou čáru lásky, stejně jako tvůj bratr. Ale dokonce i osud občas potřebuje trochu postrčit. Tak se radši přestaň oblékat jako přerostlý tuřín. A nech si už narůst ty vlasy, propána.“

	       „Jsi hrozně povrchní, babi.“

	       Významně si odkašle.

	       Odkašlu si taky a pak jí to oplatím. „Nechci tě nijak děsit, ale myslím, že se ti nohy začínají otáčet na špatnou stranu. Víš, co se říká: Nic tak nekazí image jako nohy patou dopředu.“

	       Zajíkne se a podívá se dolů: „Fuj, takhle vyděsit starou mrtvou ženskou!“

	       Než najdeme Day Street, jsem mokrá a třesu se zimou. Všimnu si na rohu malého kostela, což je perfektní místo, kde můžu trochu uschnout, zahřát se a vymyslet nějakou strategii, jak přesvědčit toho Guillerma Garcíu, aby mě učil.

	       „Já počkám venku,“ prohlásí babi. „Ale klidně si dej načas. Vůbec si nemusíš dělat starost, že tady úplně sama čekám v té mokré a studené mlze.“ Zavrtí prsty na obou nohou. „Bosá, chudá a mrtvá.“

	       „Nech si to,“ odseknu a vyrazím ke kostelu.

	       „Že pozdravuju Clarka Gablea!“ zavolá ještě za mnou, když otevírám vrata. Clark Gable je její přezdívka pro Boha. Vstoupím a obklopí mě teplo a světlo. Máma do kostelů chodila hodně a vždycky tahala Noaha a mě s sebou. Ale nikdy, když se konala mše. Říkala, že ráda pobývá na posvátných místech sama. Já teď už taky.

	       Když potřebuješ božskou pomoc, otevři ve svatostánku lahev, a když odcházíš, znova ji zavři (Máma říkala, že se občas schovávala před svými pěstounskými „opatřeními“ v okolních kostelích. Nejspíš potřebovala větší dávku pomoci než jen lahev, i když jsem ji nikdy nedokázala přimět, aby o téhle době svého života mluvila.)

	       Tenhle kostel vypadá spíš jako loď z tmavého dřeva s jasně barevnými vitrážovými okny, na kterých Noe staví archu, Noe vítá zvířata na palubě, Noe, Noe, Noe. Noah. Povzdechnu si.

	       Z každých dvojčat je jedno anděl, jedno ďábel

	       Sednu si do druhé lavice. Rázně si třu paže, abych se zahřála, a přemýšlím přitom, co povím Guillermu Garcíovi. Co Polámaná Já, hrouda číslo osm může říct Rockové hvězdě sochařského světa? Muži, který vejde do místnosti a stěny se zřítí? Jak ho přesvědčím, že je absolutně nezbytné, aby mě učil? Že když tu sochu vytvořím, tak...

	       Ozve se hlasitý rachot, takže div nevyletím z myšlenek, ze sedadla i z kůže najednou.

	       „Ale sakra, tys mě vyděsila!“ Hluboký, šeptavý hlas s britským přízvukem přichází od chlapíka skloněného před oltářem, který právě sbírá shozený svícen. „Proboha, to snad není pravda, já jsem zrovna v kostele řekl sakra! A proboha, zrovna jsem řekl proboha! Ježíši!“ Vstane, postaví svícen na místo, pak se usměje tak nakřivo, že jsem něco takového ještě u nikoho neviděla - jako kdyby ho namaloval Picasso. „Asi přijdu do pekla.“ Na levé tváři má nerovnou jizvu a ještě jednu od kořene nosu ke rtům. „No, to je jedno,“ pokračuje pološeptem. „Vždycky jsem si říkal, že v nebi bude nuda. Ty směšný naducaný obláčky. Ta otupující záplava bílé. A k tomu spousta povýšených, morálně bezvadných dobrodějů.“ Nevyrovnaný úsměv ovládá celý obličej. Je to netrpělivý, lehkomyslný úsměv s uraženým zubem na asymetrickém pokřiveném obličeji. Ten kluk prostě vypadá fantasticky, jako úžasně sexy lump, tedy ne že bych si všimla.

	       Jakákoli viditelná zvláštnost na obličeji značí podobnou zvláštnost povahy (Hmmm.)

	       A kde se tu vzal? Vypadá to, že z Anglie, ale to se sem uprostřed monologu teleportoval?

	       „Pardon,“ zašeptá a prohlíží si mě. Uvědomím si, že pořád ještě sedím tak, jak jsem předtím ztuhla - ruce připlácnuté k hrudi, pusu otevřenou úžasem. Rychle to napravím. „Nechtěl jsem tě vyděsit,“ omluví se. „Nevěděl jsem, že tu někdo je. Sem nikdy nikdo nechodí.“ Bývá tu často? Nejspíš se kaje. Vypadá, že nějaké ty hříchy má, a pořádné. Ukáže na dvířka za oltářem. „Schovával jsem se támhle, fotil jsem.“

	       Odmlčí se, nakloní hlavu ke straně, zvědavě si mě prohlíží. Všimnu si, že mu zpod límečku vykukuje modré tetování.

	       „Víš, měla bys vážně trochu přibrzdit. Pusu nezavřeš, člověk se vůbec nedostane ke slovu.“

	       Cítím, jak se mi na tvář pokouší vloudit úsměv, ale zaženu ho podle pravidel bojkotu. Je okouzlující, ale toho si taky nevšimnu. Okouzlující kluk, to vždycky přináší smůlu. Taky si nevšimnu, že se to jeho hříšné já jeví dost chytře, ani že je vysoký, ani že mu přes oko padají rozcuchané hnědé vlasy, ani že má na sobě motorkářskou bundu z černé kůže, dokonale obnošenou a až absurdně cool. Na jednom rameni má odrbanou tašku plnou knih - skripta? Možná. Jestli je ještě na střední, tak určitě v nejvyšším ročníku. A na krku se mu houpe foťák, kterým teď zamíří na mě.

	       „Ne!“ zaječím tak hlasitě, že div neodletí střecha, a skrčím se za kraj lavice. Určitě vypadám jako zmoklá promrzlá lasička. Nechci, aby mě fotil jako zmrzlou promoklou lasičku. A i kdyby nešlo o ješitnost:

	       Každý tvůj obrázek ti odnese část ducha a zkrátí ti život

	       „Aha,“ zašeptá, „ty jsi z těch, co mají strach, že jim foťák ukradne duši nebo tak něco.“ Zadívám se na něj. Vyzná se v tomhle tak něco? „V každým případě prosím tě ne tak nahlas. Koneckonců jsme v kostele.“ Zazubí se svým neuspořádaným způsobem, pak otočí foťák ke dřevěnému stropu a cvakne. Ještě něčeho si nevšímám: Připadá mi nějak povědomý, jako bychom se už někde viděli, ale nemám potuchy kde nebo kdy.

	       Stáhnu si čepici a začnu si prsty prohrabávat vzdorující koberec zanedbaných vlasů - jako bych ani nebyla holka, co má proti klukům klapky na očích! Co mě to napadá? Připomenu sama sobě, že i on se rozpadne jako každá jiná živá věc.

	       Připomenu sama sobě, že jsem Polámaná Já, hrouda, co pořád leží v babiččině bibli, má hypochondrické sklony a jedinou svou přítelkyni si nejspíš jen představuje. Připomenu si, že tenhle kluk nejspíš přináší větší smůlu než všechny černé kočky a rozbitá zrcadla dohromady. Připomenu si, že jsou holky, co si zaslouží být samy.

	       Než si stačím čepici znova narazit, řekne normálním hlasem, dost hlubokým a sametovým, tedy ne že bych si všimla: „Rozmyslela sis to? Prosím, rozmysli si to. Já na tom musím trvat.“ Už zas na mě míří foťákem.

	       Zavrtím hlavou, abych mu dala najevo, že si to v žádném případě rozmyslet nehodlám. Narazím si čepici, stáhnu si ji do čela, skoro přes oči, ale pak si položím ukazovák na rty, jako bych říkala pssst, což by mohlo nezaujatému pozorovateli připadat jako flirtování, ale naštěstí tu žádný nezaujatý pozorovatel není. Nedokážu si pomoct. A stejně ho už nikdy neuvidím.

	       „Jasně, na chvilku jsem zapomněl, kde jsme,“ kývne, usměje se a znovu ztiší hlas. Dlouze si mě prohlíží, až z toho znervózním. Je to, jako by na mě obrátil relektor. Vlastně si nejsem jistá, jestli je to vůbec legální, takhle na někoho koukat. V hrudi mi začne hučet. „S tou fotkou je to škoda,“ řekne. „Doufám, že se neurazíš, ale vypadáš, jako když tu sedí anděl.“ Stiskne rty, jako by o tom uvažoval. „Ale v přestrojení, jako bys zrovna spadla dolů a půjčila si od nějakého chlápka šaty.“

	       Co mám na tohle říct? Zvlášť když to hučení v hrudi už teď zní spíš jako sbíječka.

	       „Tak nebo tak, ani se ti moc nedivím, žes chtěla z toho andělskýho kůru pryč.“ Zase se zubí a se mnou se všechno točí. „Mezi náma zpackanýma smrtelníkama to nejspíš bude mnohem zajímavější, jak jsem už říkal.“ Výmluvný rozhodně je.

	       Taky jsem bývala, i když dneska se to nepozná. Musí si myslet, že mám zadrátovanou pusu.

	       No nazdar. Už na mě zas kouká tak, jako by se mi pokoušel nahlídnout mi pod kůži.

	       „Dovol mi to,“ řekne a objíždí rukou objektiv. Je to spíš příkaz než žádost. „Jenom jednu.“ V jeho hlase, v jeho pohledu, v celé jeho bytosti je něco hladového a naléhavého a já tomu nedokážu odolat.

	       Kývám. Sama tomu nemůžu věřit, ale kývám. K čertu s ješitností, s duchem, s dlouhověkostí. „Tak jo,“ odpovím divným, chraplavým hlasem. „Jenom jednu.“ Je možné, že mě zhypnotizoval. To se stává. Někteří lidé to umějí. Je to v bibli.

	       Přikrčí se před první lavicí, kouká do foťáku a párkrát zatočí objektivem. „Panebože,“ řekne. „Jo. Perfektní. To je perfektní.“

	       Vidím, že těch fotek dělá celou sérii, ale už je mi to jedno. Probíhá mnou horko a mrazení zároveň a on cvaká a říká přitom: Jo, díky, to je totálně ono, perfektní, jo, jo, to je do prdele ono, panebože, koukej na to. Je to, jako bychom se líbali, víc než jen líbali. Neumím si představit, jak asi moje tvář vypadá.

	       „Ty jsi ona,“ řekne konečně a zakryje objektiv víčkem. „Tím jsem si jistý.“ „Kdo?“ zeptám se.

	       On ale neodpoví, jen vykročí uličkou ke mně. Ta jeho lenivá, vytáhlá chůze mi připomíná léto. Je teď úplně uvolněný, jako by z vysoké rychlosti přeřadil na neutrál ve chvíli, kdy zakryl objektiv. Jak se ke mně blíží, všimnu si, že jedno oko má zelené a druhé hnědé, jako by byl dva lidé v jednom, dva hodně vášniví lidé v jednom.

	       „Tak,“ řekne, když dojde ke mně. Odmlčí se, jako by chtěl říct ještě něco. Doufám, že to bude vysvětlení té věty „Ty jsi ona“, ale místo toho dodá jen: „Tak já už tě nechám s ním.“ A ukáže nahoru, na Clarka Gablea.

	       Teď, když si ho můžu prohlídnout zblízka, jsem si prakticky jistá, že to není poprvé, co tohohle naprosto neuvěřitelného chlápka vidím.

	       No dobře, tak jsem si všimla, no.

	       Čekám, že mi stiskne ruku nebo mi položí dlaň na rameno nebo něco, ale on jde dál k východu. Obrátím se a sleduju, jak jde - nepřekvapilo by mě, kdyby měl v puse stéblo slámy. Sebere stativ, kterého jsem si nevšimla, když jsem přicházela, a přehodí si ho přes rameno. Když vychází ze dveří, neobrátí se, jen zvedne ruku a zlehka zamává, jako by věděl, že se na něj dívám.

	       Což je pravda.

	       Pár minut nato vyjdu z kostela. Jsem sušší, je mi tepleji a mám pocit, že jsem něčemu těsně unikla. Babičku Sweetwineovou není nikde vidět.

	       Hledám adresu toho sochařského ateliéru.

	       Aby bylo jasno: Pro někoho jako já jsou zajímaví chlápci kryptonit, tedy ne že bych se už setkala s někým takovým -s člověkem, který dokáže stát na druhém konci místnosti a přitom ve vás vyvolat dojem, že vás líbá, ne, že vás znásilňuje. A zřejmě si ani nevšiml té ohrady, co kolem sebe mám. Ale mám ji a musí to tak zůstat. Nemůžu přestat být ostražitá. Máma měla koneckonců přece jen pravdu. Nechci být tahle holka. Nemůžu.

	       To, co ti někdo řekne těsně před svou smrtí, se splní (Šla jsem na mejdan, ona ukázala na můj odraz v zrcadle a zeptala se: „Opravdu chceš být tahle holka?“ To bylo večer předtím, než umřela.)

	       A nebylo to ani prvně, co to řekla. Vážně chceš být tahle holka, Jude?

	       No jasně, chtěla jsem to, protože téhle holky si máma všímala. Téhle holky si všímal každý.

	       Zvlášť si jí všímali starší kluci u nás na kopci, třeba Michael Ravens, zvaný Zephyr, ze kterého mi bylo na omdlení, kdykoliv na mě promluvil, kdykoli mě pustil před sebe, abych chytla dobrou vlnu, kdykoli mi večer poslal esemesku, kdykoli se mě při rozhovoru jako náhodou dotkl - a vůbec nejvíc tenkrát, když zahákl prst za plastové kolečko na spodním díle mých bikin a přitáhl si mě k sobě, aby mi mohl zašeptat do ucha: Pojď se mnou.

	       Šla jsem.

	       Můžeš říct ne, zasípal.

	       Dýchal přerývaně, jeho veliké ruce na mém těle, jeho prsty ve mně, písek mě pálil do zad, čerstvě vytetovaní cherubínci do břicha. Slunce na nebi pražilo. Můžeš říct ne, kdy chceš, Jude. Tak to říkal, spíš to ale bylo, jako by myslel pravý opak. Připadalo mi, jako by vážil tolik co oceán, jako by spodní díl bikin měl už zmačkaný v dlani, jako by mě vtahovala ta vlna, o které doufáte, že vás nikdy nenajde, ta, co vás stáhne ke dnu, připraví vás o dech, o orientaci, úplně vás zmate a nikdy už vás nevynese na hladinu. Můžeš říct ne. Ta slova doznívala mezi námi. Proč jsem to neudělala? Připadalo mi, že mám pusu plnou písku. A pak se pískem naplnil celý svět. Neřekla jsem nic. Aspoň nahlas ne.

	       Všechno se to stalo hrozně rychle. Byli jsme o pár jeskyní dál, než kam se běžně chodí, a od lidí na pláži nás oddělovaly balvany. Pár minut předtím jsme si povídali o vlnách, o jeho kamarádovi, který mi dělal to tetování, o mejdanu, kde jsme spolu byli včera večer, kde jsem mu seděla na klíně a vypila první pivo ve svém životě. Nedávno mi bylo čtrnáct. On byl o čtyři roky starší než já.

	       Pak jsme si přestali povídat a on mě políbil. Náš první polibek.

	       Oplatila jsem mu ho. Rty měl slané. Voněl po kokosovém opalovacím krému. Mezi polibky začal opakovat moje jméno, jako by ho pálilo v ústech. Pak odstrčil žluté košíčky bikin stranou, podíval se na mě a namáhavě polkl. Vrátila jsem látku na původní místo, ne proto, že bych nechtěla, aby se na mě takhle díval, ale proto, že jsem to chtěla a styděla jsem se za to. Bylo to poprvé, co mě nějaký kluk viděl bez podprsenky, a tváře mi hořely. Usmál se. Panenky měl veliké a černé a oči hrozně tmavé. Položil mě na záda do písku a pomalu znova odstrčil látku stranou. Tentokrát jsem mu to dovolila. Nechala jsem ho, aby se na mě díval. Nechala jsem tváře hořet. Celým tělem jsem vnímala jeho dech. Začal mi líbat prsa. Nebyla jsem si jistá, jestli se mi to líbí. Pak přitiskl ústa na moje tak moc, že jsem skoro nemohla dýchat. V očích měl nepřítomný výraz a jeho ruce byly všude, jenom ruce, ruce, ruce. A pak mi začal opakovat, že můžu říct ne, a já jsem to neudělala. Celé jeho tělo mě tisklo do horkého písku, jako by mě do něj chtěl zahrabat. Pořád jsem si opakovala - to je dobrý, to zvládnu, to zvládnu. To je dobrý, dobrý, dobrý. Ale nebylo a nezvládla jsem to.

	       Nevěděla jsem, že člověka může pohřbít vlastní mlčení.

	       A pak bylo po všem.

	       A pak bylo úplně po všem.

	       Tohle není ještě celé, ale o tom teď nebudu mluvit. Ale ustřihla jsem si asi metr blonďatých vlasů a přísahala si, že už nikdy nechci kluky ani vidět, protože po tom, co se stalo se Zephyrem, umřela moje matka. Hned potom. Mohla jsem za to já. To já jsem na nás přivolala tu smůlu.

	       Můj bojkot není jen nějaký rozmar. Pro mě kluci nejsou cítit mýdlem nebo šamponem nebo posekanou trávou nebo potem po fotbalovém tréninku nebo opalovacím krémem nebo oceánem po hodinách strávených v zelené křivce vlny. Už ne. Pro mě jsou cítit smrtí.

	       Vydechnu, rychlým kopnutím to všechno vyhodím ze dveří mysli, zhluboka se nadechnu pulzujícího mokrého vzduchu a začnu hledat ateliér Guillerma Garcíi. Musím myslet na mámu a na svou sochu. Budu si přát rukama. Budu si hodně přát.

	       Za chvilku už stojím před velkým cihlovým schodištěm: Day Street 225.

	       Mlha se ještě skoro nezvedla a celý svět má hodně ztišený zvuk - a v tom tichu jsem jenom já.

	       Na dveřích není zvonek. Kdysi tam býval, ale je odmontovaný, nebo ho možná odhryzalo nějaké zvíře, zkrátka trčí tam jen pár drátů. Opravdu přívětivé přivítání. Sandy si nedělal legraci. Zkřížím pro štěstí prsty na levé ruce a pravou zaklepu na dveře.

	       Nic.

	       Rozhlédnu se po babičce - kdyby tak chtěla vytisknout svůj denní rozvrh a dát mi ho - a zkusím to znova.

	       A pak ještě do třetice, váhavěji, protože mě napadne, že to možná není úplně dobrý nápad. Sandy mě varoval, že ten sochař, ehm, není lidský, ale co to vlastně mělo znamenat? A jak to moje matka napsala o těch zdech? To nezní zrovna - jak to říct - bezpečně, že? Vlastně, co mě to napadlo ho takhle přepadnout? Ještě dřív, než s ním Sandy promluvil, aby zjistil, jestli to má v hlavě v pořádku? A v téhle mlze, která je přízračná, studená a děsivá? Otočím se, seskočím ze schodů a chystám se zmizet, když slyším, jak se dveře otevírají.

	       Skřípnutí jako z hororu.

	       Ve dveřích stojí mohutný muž, který spal několik set let. Igor, řekla bych; kdyby tenhle/tohle měl/mělo jméno, bylo by to určitě Igor. Vlasy na hlavě má rozježené a to celé korunuje černý hustý plnovous, který mu trčí na všechny strany.

	       Nadbytek vousů značí muže neovladatelné povahy (O tom nepochybuju.)

	       Dlaně má prakticky modré mozoly, jako by celý život chodil po rukou. Tohle nemůže být stejný chlapík jako na té fotce. To nemůže být Guillermo García, rocková hvězda sochařského světa.

	       „Pardon,“ omluvím se rychle. „Nechtěla jsem vás rušit.“ Musím odsud pryč. Ať je to, kdo je to, bez urážky, ale určitě žere štěňata.

	       Odhrábne si vlasy z očí a z těch vyskočí barva - ta jasná zeleň, která na fotce skoro světélkovala. Přece je to on. Všechno mi radí, abych se obrátila a prchala, ale nedokážu z něj spustit oči, a řekla bych, že stejně jako toho Angličana předtím, ani Igora nikdo nenaučil, že není zdvořilé na někoho zírat, protože se nemůžeme pohnout - naše pohledy se k sobě přilepily - až on klopýtne, ačkoli vůbec není o co, a musí se chytit zárubně, aby neupadl. Je opilý? Nasaju vzduch a opravdu, slabě cítím sladce štiplavý pach alkoholu.

	       Něco se mu stalo, říkal Sandy. Nikdo neví, o co jde.

	       „Jste v pořádku?“ zeptám se sotva slyšitelně. Působí, jako by vypadl z času.

	       „Ne,“ odpoví rozhodně. „Nejsem.“ Má hispánský přízvuk.

	       Jeho odpověď mě překvapí. Moje první myšlenka je: To já taky ne, vůbec nejsem v pořádku, už hroznou dobu ne, a z nějakého důvodu to mám chuť tomuhle bláznivému člověku říct nahlas. Možná jsem vypadla z času spolu s ním.

	       Dívá se na mě, jako by dělal inventuru celé mojí bytosti. Sandy a máma měli pravdu. Tohle není normální chlap. Znovu zabodne svoje oči do mých - je to jako elektrická rána, která mnou projede až do morku kostí.

	       „Jděte pryč,“ řekne naléhavě hlasem velikým jako celý blok. „Ať jste, kdo jste, ať chcete, co chcete, sem se už nikdy nevracejte.“ Pak se potácivě otočí, přidrží se kliky a zabouchne za sebou.

	       Stojím tam hodně dlouho a nechávám se kus po kuse vymazat mlhou.

	       Pak zaklepu znova. Pořádně. Nejdu pryč. Nemůžu. Potřebuju udělat tu sochu.

	       „Správně,“ pochválí mě v duchu babička. „Tak se mi líbíš.“

	       Jenže tentokrát neotevře dveře Igor, ale ten Angličan z kostela. Ale krucisakra.

	       V jeho nesourodých očích se překvapeně blýskne, když mě pozná. Slyším někde uvnitř v ateliéru bouchání, řinčení a rozbíjení čehosi, jako by tam nějací nadlidé po sobě házeli nábytkem. „Tohle není vhodná chvíle,“ řekne. Pak se ozve Igorův hlas, který zařve něco španělsky a hodí přes místnost autem, nebo tak to aspoň zní. Angličan se ohlédne přes rameno, pak znova na mě a jeho nevyvážená tvář je teď ještě nevyváženější, ale hlavně plná starostí. Všechna ta jeho suverénní sebejistota, veselí, flirtování jsou ty tam. „Moc se omlouvám,“ řekne zdvořile, jako anglický komorník ve filmu, a pak mi bez dalšího slova zavře dveře před nosem.

	       Půl hodiny nato se s babičkou schováváme v křoví u pláže a čekáme, abychom mohly, kdyby to bylo nutné, zachránit Noahovi život. Když jsem se od Igora Ožraly vracela domů a už jsem přemýšlela o tom, kdy a jak se tam vrátím, dostala jsem naléhavou esemesku od své informátorky Heather: Noah na Dablove skale za 15.

	       Pokud jde o Noaha a oceán, nehodlám nic riskovat.

	       Naposled jsem vlezla do vody, když jsem ho z ní tahala. Před dvěma lety, pár týdnů po tom, co máma umřela, skočil právě tady z té Ďáblovy skály, chytil ho zpětný proud a skoro se utopil. Když jsem konečně dostala jeho tělo - dvakrát tak velké než moje, s hrudí nehybnou jako kámen a očima obrácenýma do hlavy - na břeh, kde jsem ho oživila, měla jsem na něj takový vztek, že jsem měla co dělat, abych ho neshodila zpátky do příboje.

	       Když se dvojčata odloučí, jejich duch se odkrade hledat toho druhého

	       Tady dole už mlha skoro zmizela. Naše Lost Cove, obklopené ze tří stran mořem a ze čtvrté lesem, je samotný konec, nejzazší bod, kam ještě můžete dojít, abyste nepřepadli přes okraj světa. Rozhlédnu se po svahu po našem červeném domě, po jednom z těch mnoha chatrných baráčků, které se tady nahoře zuby nehty drží okraje kontinentu. Kdysi jsem bydlení na útesech milovala - surfovala jsem a plavala tak moc, že i když jsem nebyla ve vodě, připadalo mi, že se mi zem pod nohama houpe jako paluba zakotvené lodi.

	       Znovu se podívám nahoru. Po Noahovi pořád ani vidu ani slechu.

	       Babička se na mě podívá přes tmavé brýle. „To tedy byl páreček, ti dva cizinci. Tomu staršímu už nezbyl ani knolík.“

	       „O tom mi povídej,“ kývnu a zaryju prsty do chladného písku. Jak mám přesvědčit toho chlupatého, ožralého, děsivého a nábytkem házejícího Igora, aby mě učil? A když to dokážu, jak se vyhnu tomu nezajímavému, obyčejnému, tupému Angličanovi, který dokázal moje kluky bojkotující já změnit během pár minut na rozpuštěnou loužičku -a v kostele!

	       Dolů k příboji se s křikem snese hejno racků s roztaženými křídly.

	       A z nějakého důvodu mě pořád mrzí, že jsem Igorovi Ožralovi neřekla, že ani já nejsem v pořádku.

	       Babička vypustí slunečník do vzduchu. Vzhlédnu a vidím, jak roztočený růžový kotouč odlétá ke kovově šedému nebi. Je to krásné. Něco takového by mohl nakreslit Noah, když ještě kreslil. „Musíš s ním něco udělat,“ nabádá mě babička. „To přece víš. Měl to být nový Chagall, ne nová zarážka ve dveřích. Máš svého bratra na starost, miláčku.“

	       Tohle opakuje každou chvíli. Je jako moje svědomí nebo tak něco. To mi ostatně tvrdila školní psycholožka ohledně babiččina a mámina ducha - že se tak projevuje moje svědomí. To od ní bylo dost odvážné tvrzení, když uvážíme, že jsem jí skoro nic neprozradila.

	       Jednou mě přiměla vyzkoušet takovou řízenou meditaci, kdy jsem si měla představit, jak jdu lesem, a říkat jí, co vidím. Viděla jsem les. Ale pak se objevil dům, jenže nebylo jak se dostat dovnitř. Neměl žádná okna ani dveře. Naskakovala z toho husí kůže. Řekla mi, že ten dům jsem já. Pocit viny jako vězení, říkala. Po tomhle jsem k ní přestala chodit.

	       Neuvědomím si, že kontroluju, jestli nemám na rukou červené cestičky, vyrážku způsobenou parazitem - larva migrans cutanea se to jmenuje - dokud babička nezačne nápadně obracet oči v sloup. Točí se z toho hlava. Myslím, že jsem to zdědila po ní.

	       „Hlístice,“ vysvětlím provinile.

	       „Víš ty co, morbidko jedna?“ pokárá mě. „Přestaň si číst otcovy lékařské časopisy, ano? Všem by se ulevilo.“

	       Babička je sice mrtvá už víc než tři roky, navštěvovat mě ale začala až před dvěma lety. Pár dnů po tom, co máma umřela, jsem vytáhla ze skříně starou singrovku a jen jsem ji zapnula a ozval se známý kolibří tepot babiččina stroje, seděla na židli vedle mě, pusu jako obvykle plnou špendlíků, a prohlásila: „Klikatý steh je teď ohromně v módě. Lemy s ním vypadají báječně. Jen počkej a uvidíš.“

	       Šily jsme společně. A taky jsme společně hledaly štěstíčka: čtyřlístky, šťastné mušličky, červené mořské sklo, oblaky ve tvaru srdce, první narcisky na jaře, berušky, dámy ve velkých kloboucích. Lepší je vsadit na všechny koně, holčičko, říkávala. Honem, přej si něco. Sázela jsem. Přála jsem si. Byla jsem její učednice. Pořád ještě jsem.

	       „Jsou tady,“ upozorním ji a srdce mi začne pochodovat po hrudníku kolem dokola, jak čekám na skok.

	       Noah a Heather stojí nahoře na skalní římse obrácené k příboji. On je v plavkách, ona v dlouhém modrém kabátě. Heather je skvělá informátorka, protože se od mého bratra skoro nehne. Je něco jako jeho totemové zvíře, zvláštní laskavá skřítkovská bytost; jsem si jistá, že má někde tajnou zásobičku kouzelného prášku. Už nějakou dobu máme spolu tuhle tajnou dohodu, která má Noaha chránit před utopením. Jediný problém je, že z ní by zrovna dobrý plavčík nebyl. Do vody nevleze vůbec.

	       Vzápětí už Noah letí vzduchem, ruce rozpřažené jako na kříži. Pocítím nával adrenalinu.

	       A pak se stane to, co vždycky - zpomalí. Nedokážu to vysvětlit, ale mému bratrovi trvá celou věčnost, než dopadne na hladinu. Párkrát zamrkám a on tam pořád visí jako na laně. Začínám si myslet, že buď umí nějak ovlivnit gravitaci, nebo mi fakt ulítalo pěkných pár knolíků. Jednou jsem někde četla, že úzkost může významně ovlivnit vnímání času a prostoru.

	       Noah obvykle skáče čelem k oceánu, ne k pobřeží, takže se mi ještě nikdy nenaskytl plný čelní pohled na mého bratra padajícího prostorem. Hlavu má zakloněnou, hruď vypnutou a dokonce i z téhle dálky vidím, že jeho tvář je dokořán otevřená, jak bývala dřív. Teď natahuje ruce do výšky, jako by se pokoušel celé to ubohé nebe podepřít špičkami prstů.

	       „Podívej,“ řekne babička. „Támhle je. Náš chlapec se vrátil. Je na nebi.“

	       „Vypadá jako jedna z těch jeho kreseb,“ zašeptám.

	       Tak proto pořád skáče? Aby aspoň na chviličku byl tím, kým býval dřív? To nejhorší, co se kdy Noahovi mohlo stát, už se mu stalo. Začal být normální. Má správný počet knolíků.

	       Až na tohle. Na tu jeho posedlost skákáním z Ďáblovy skály.

	       Konečně Noah bez šplouchnutí dopadne do vody, jako by cestou dolů nenabral vůbec žádnou rychlost, jako by ho na hladinu opatrně položil přátelský obr. A pak je pod vodou. Řeknu mu: Pojď sem, ale naše dvojčecí telepatie je dávno pryč. Když máma umřela, zavěsil mi. A teď, kvůli tomu všemu, co se stalo, spolu skoro nemluvíme - co hůř, odpuzujeme se.

	       Vidím ho zamávat rukama. Má potíže? Voda musí být strašně studená. A taky na sobě nemá ty plavky, do kterých jsem mu všila ochranné byliny. Jo, teď už pořádně zabírá těmi srážejícími se proudy kolem útesů... a pak je z nebezpečí venku. Hlasitě vydechnu. Až do té chvíle jsem si neuvědomila, že tajím dech.

	       Sleduju ho, jak se škrábe na pláž, pak nahoru po svahu, hlavu sklopenou, ramena nahrbená, a myslí na Clark Gable ví co. Po tom, co jsem před chvilkou viděla v jeho tváři, v celé jeho bytosti, nezůstalo ani stopy. Jeho duše znova zalezla do svého zákopu.

	       Chtěla bych udělat tohle: Chtěla bych chytit bratra za ruku a utíkat časem zpátky, až by nám roky padaly z ramenou. Věci většinou neskončí tak, jak si člověk myslí.

	       Chceš-li zvrátit osud, postav se na pole s nožem namířeným po směru větru

	        

	 

	



	


NEVIDITELNÉ MUZEUM [image: Image] 

	       Noah

	       13 a půl roku

	        

	       Sedím na střeše, což je nejlepší pozorovatelna, a prohlížím si tátovým dalekohledem les a ulici před naším domem, pak koukám přes svah k oceánu a zase zpátky. Stupeň ohrožení sousedským terorem klesl - Fry a Zephyr zrovna v příboji na surfech pádlují od břehu. Poznám, že jsou to oni, protože jim nad hlavou bliká neonový nápis Otravní tupí vyvalení psychopati s uvařeným mozkem. Fajn. Za hodinu musím být dole na IVU a můžu to vzít po ulicích, místo abych se hnal lesem a pokoušel se uklouznout Fryovi. Zephyr mi z nějakého důvodu (Zamilovaný do Jude? Betonový dork?) už dává pokoj, ale ať se hnu, kam chci, je tam Fry a jde po mně jak vzteklý pes po masu. Tohle léto je posedlý tím, že mě shodí z Ďáblovy skály.

	       V duchu jejich směrem vyšlu celé hejno hladových bílých žraloků, pak najdu na pláži Jude a zaostřím na ni. Kolem zas ta parta holek, s kterými se celé jaro a celý začátek léta kamarádila místo se mnou. Ty holky vypadají jako sršně v barevných bikinách, opálené tak, že to je vidět na několik kilometrů. O sršních vím všechno: Když jedna vyšle signál ohrožení, může zaútočit celé hnízdo. Pro lidi jako já umějí být smrtelně nebezpečné.

	       Máma říká, že Jude se chová tak, jak se chová, kvůli hormonům, ale já vím, že to je proto, že mě nenávidí. Už dávno s námi přestala chodit do muzeí, což je nejspíš dobře, protože vždycky, když šla, pokoušel se její stín zaškrtit ten můj. Viděl jsem to na zemi a na zdech. A v poslední době její stín občas obchází kolem mé postele a snaží se mi z hlavy vytáhnout sny. Mám ovšem dost přesnou představu, co dělá, když my jsme v muzeu. Už třikrát jsem viděl na jejím krku cucflek. Tvrdí, že ji něco kouslo. No to určitě. Když jsem ji špehoval, zaslechl jsem, že ona a Courtney Barrettová jezdí na kole dolů na pobřežní promenádu a tam soutěží o to, která se bude líbat s víc kluky.

	       (PORTRÉT: Jude si zaplétá do vlasů jednoho kluka za druhým)

	       Pravda je ale taková, že Jude na mě nemusí posílat svůj stín. Stačilo by, aby vzala mámu na pláž a ukázala ji některou svoji létající ženu z písku dřív, než ji příliv smyje. Všechno by se tím změnilo. Tedy ne že bych o to stál.

	       Ani trochu ne.

	       Tuhle jsem ji z útesu sledoval, jak jednu tvoří. Tentokrát to byla veliká kulatá žena, basreliéf jako vždycky, jenže byla napůl změněná v ptáka - bylo to tak neuvěřitelné, že mi z toho bzučelo v hlavě. Vyfotil jsem ji tátovým foťákem, ale pak jako kdyby mě posedlo něco hrozně hnusného; sjel jsem dolů po útesu, řítil jsem se přes pláž a řval jako pavián - a že řvát umí. Celým tělem jsem se vrhl na tu písečnou ženu, kopal jsem do ní a rozházel ji tak, až z ní nic nezbylo. Nedokázal jsem ani počkat, až ji vezme příliv. Písek jsem měl úplně všude, v očích, v uších, v krku. Nacházel jsem ho ještě za několik dní, v posteli, v šatech, za nehty. Ale musel jsem to udělat. Byla příliš dobrá.

	       Co kdyby se máma šla projít po pláži a viděla ji?

	       Totiž - co když je to Jude, kdo to v sobě má? Proč by to tak nemohlo být? Surfuje po vlnách velikých jako barák a skočit dokáže odkudkoli. Má kůži, která jí padne, a kamarády a tátu a sweetwineovský dar a žábry a ploutve krom normálních plic a nohou.

	       Ona vyzařuje světlo. Já vyzařuju tmu. (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Dvojčata: Prosvětlená, protmavený)

	       Když o tomhle přemýšlím, mám tělo zkroucené, jako když se ždímá ručník.

	       A ze všeho se vytrácí barva.

	       (AUTOPORTRÉT: Šedý Noah jí šedá jablka na šedé trávě)

	       Rozhlédnu se po najednou bezbarvém kopci k bezbarvému stěhovacímu vozu zaparkovanému před bezbarvým domem jen kousek od nás. „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“ rozkřikne se Prorok, papoušek od vedle.

	       „Nevím, kamaráde. Vypadá to, že to neví nikdo,“ odpovím mu polohlasem a soustředím se na stěhováky, stejné dva jako včera - ti nejsou bezbarví, panebože, ani trochu ne. Už jsem je otipoval: koně, oba dva, jeden kaštanový, jeden zlatoplavý. Vlečou do domu černé piano. Přiblížím si je, až vidím pot na zarudlých čelech, i ten, co jim stéká po krku a dělá jim průhledné vlhké skvrny na bílých tričkách, které k nim lnou jako kůže… dalekohled je ohromná věc. Opálená plocha břicha toho kaštanového se zavlní vždycky, když zvedne paže. Je dokonce ještě vypracovanější než David. Sednu si, opřu lokty o ohnutá kolena a dívám se a dívám, zmocňuje se mě zase ten ulpívavý, žíznivý pocit. Teď vlečou do schodů ke dveřím pohovku.

	       Ale pak dalekohled pustím, protože na střeše domu, který pozoruju, sedí kluk a kouká teleskopem rovnou na mě. Jak dlouho už tu je? Mrknu po něm zpod vlasů. Má na hlavě divný klobouk, který vypadá jak ze staré gangsterky, a pod ním trčí na všechny strany úplně světlé surfařské vlasy. No skvěle, další surfidiot. Dokonce i bez dalekohledu vidím, jak se

	       zubí. Posmívá se mi? Už teď? Ví, že jsem pozoroval stěhováky? Myslí si...? Určitě, určitě. Hrdlo se mi stáhne strachy. Ale možná že ne. Možná se zubí jenom jako ahoj, já jsem tu nový. Pitomci obvykle nemívají teleskopy, ne? A co ten klobouk?

	       Vstanu a koukám, jak vytahuje něco z kapsy, rozmáchne se a pak to něco hodí přes dům mezi námi. No nazdar. Napřáhnu dlaň a v té chvíli mi přesně doprostřed něco udeří. Mám dojem, že mi to vypálilo díru v ruce a zlomilo zápěstí, ale nedám to na sobě znát.

	       „Dobře chytáš,“ křikne on.

	       No ne! To je poprvé v mém životě, co mi někdo tuhle větu řekl. Škoda že to neslyšel táta. Škoda že to neslyšel reportér z Lost Cove Gazette. Jsem alergický na chytání a házení a kopání a driblování jakéhokoli druhu. Noah není týmový hráč. No a co. Revolucionáři nejsou týmoví hráči.

	       Prohlédnu si plochý černý kámen, který držím. Je velký asi dva centimetry a celý popraskaný. Co s ním mám dělat? Podívám se zas na něj. Obrací teleskop nahoru. Nedokážu poznat, co je za zvíře. Možná bílý bengálský tygr, s těmi vlasy. A na co to kouká? Nikdy mě nenapadlo, že hvězdy tam nahoře pořád svítí i ve dne, kdy je nevidíme. Už se na mě neotočí. Zastrčím kamínek do kapsy.

	       „Kde je kruci Ralph?“ slyším, když spěšně slézám po žebříku opřeném o stěnu domu. Možná že on je Ralph. Konečně. To by byla bomba.

	       Přeběhnu přes ulici a vezmu to k IVU přece jen přes les, protože je mi trapné jít kolem toho nového kluka. A navíc, když se teď všemu vrátila barva, je neuvěřitelně úžasné být mezi stromy.

	       Lidi si myslí, že tady velí, ale to se pletou; velí tu stromy. Rozběhnu se, začnu se měnit ve vzduch, modř se řítí z oblohy, žene se za mnou a já se nořím do zeleně, do spousty odstínů zeleně, která splývá a míchá se do žluté, bláznivé žluté. Teď čelně narážím do vlčích bobů, fialových jako vlasy pankáče. Jsou všude, nasávám je do sebe, všechny do sebe (AUTOPORTRÉT: Chlapec odpaluje granát úžasnosti) a začínám být šťastný tím zalykavým, zadýchaným štěstím, které v člověku vyvolává pocit, že v tom svém jednom skromném životě má vlastně nacpaný celý tisíc jiných, a než se vzpamatuju, jsem u IVU.

	       Když před dvěma týdny skončila škola, začal jsem sem dělat výzkumné výpravy, nakukoval jsem do oken ateliérů, když tam nikdo nebyl. Potřeboval jsem vidět studentské práce, zjistit, jestli jsou lepší než moje, jestli mám vážně šanci. Posledních šest měsíců jsem skoro každý den po škole chodil malovat oleje k panu Gradymu. Myslím, že o to, abych se sem dostal, stojí právě tolik jako máma a já.

	       Všechna díla jsou ale asi uložená, protože ať jsem slídil, jak jsem chtěl, neviděl jsem ani jeden obraz. Narazil jsem ale na kurz kresby podle živého modelu, který se koná v jedné z vedlejších budov - celá jedna stěna s okny je naproti houští a starým vzrostlým stromům, kde se dá schovat. Je to jako zázrak. Co mi může zabránit absolvovat ten kurz s nimi? Samozřejmé tajně, přes otevřené okno?

	       A tak jsem tady. Zatím v obou předchozích hodinách seděla na pódiu opravdová živá nahá dívka se špičatými prsy. Děláme rychlokresby, každé tři minuty jednu. To je totálně cool, i když si musím vždycky stoupnout na špičky a pak se sklonit k papíru, ale co. Nejdůležitější je, že slyším učitele a že jsem se už naučil úplně nový způsob, jak držet uhel, takže to je jako bych kreslil s motorkem.

	       Dneska jsem tady první, a tak čekám, až lekce začne, opírám se zády o vyhřátou stěnu domu a mezerou mezi stromy se na mě lije slunce. Vytáhnu z kapsy černý kámen. Proč mi ho ten kluk hodil? Proč se na mě tak usmíval? Nepřipadal mi zlomyslný, vůbec ne, zdál se - moje myšlenky přetrhne zvuk, zjevně lidský zvuk, praskání větví, kroky.

	       Už se chystám zmizet zpátky do lesa, když koutkem oka zachytím nějaký pohyb na druhé straně budovy a pak uslyším stejné křupavé zvuky, jak se vzdalují. Tam, kde nebylo nic, teď leží na zemi hnědý sáček. Zvláštní. Chvilku počkám, pak po špičkách doběhnu k rohu a vykouknu: nikde nikdo. Vrátím se k sáčku a přeju si, abych měl rentgenové oči. Přidřepnu a jednou rukou ho otevřu. Uvnitř je lahev. Vylovím ji: Gin Bombay Saphire, asi napůl plná. Něčí zásobička. Honem ji strčím zpátky do sáčku, položím na zem a vrátím se na svou stranu budovy. Rozhodně se s ní nehodlám nechat přistihnout a zkazit si přijetí ještě dřív, než se vůbec přihlásím.

	       Nakouknu znova do oken a vidím, že tam už mezitím všichni jsou. Profesor, který má bílý plnovous a při řeči se drží za kulaté břicho, mluví u dveří s nějakým studentem. Ostatní si připravují skicáky na stojan. A měl jsem pravdu. V téhle škole se nemusí rozsvěcovat. Všichni studenti mají svítivou krev. Jsou to revolucionáři. Celá místnost Bublin. Není mezi nimi ani jeden blbec nebo suridiot nebo sršeň.

	       Závěs kolem šatny modelek se roztáhne a ven vyjde vysoký kluk v modrém županu. Kluk. Sundá si župan, pověsí ho na věšák, nahý dojde ke stupínku, vyskočí na něj, skoro spadne, pak udělá nějaký vtip a všichni se zasmějí. Já to neslyším, protože mi v těle řádí ohnivá bouře. Je hrozně nahý, mnohem víc nahý, než byla ta modelka. A na rozdíl od dívky, která seděla a zčásti se zakrývala kostnatými pažemi, tenhle kluk stojí na pódiu s rukou opřenou v bok, jako by říkal troufnete si? Panebože. Nemůžu dýchat. Pak někdo řekne něco, co nezaslechnu, ale model se usměje, a když to udělá, je to, jako by se všechny jeho rysy pohnuly a smíchaly do té nejneuspořádanější tváře, jakou jsem kdy viděl. Tvář v rozbitém zrcadle. No páni.

	       Opřu si skicák o zeď, přidržuju ho pravou rukou a kolenem. Když se mi levačka konečně přestane třást, začnu kreslit. Nespouštím z něj oči a nekoukám, co dělám. Pracuju na jeho těle, cítím linie a křivky, svaly a kosti, cítím, jak každý kousek z něj putuje přes moje oči do prstů. Hlas učitele zní jako vlny na pobřeží. Neslyším nic… dokud nepromluví model. Nevím, jestli mezitím uběhlo deset minut, nebo hodina. „Nedáme přestávku?“ zeptá se. Zachytím anglický přízvuk. Protřepe si ruku, pak nohy. Udělám totéž, protože si teprve teď uvědomím, jak křečovitě ztuhlý jsem byl, že mi pravá ruka zmrtvěla, že jsem celou dobu balancoval na jedné noze, že koleno skoro necítím, jak jsem se jím opíral o zeď. Dívám se, jak jde do šatny a trošku se potácí, a v té chvíli mi dojde, že hnědý sáček je jeho.

	       O minutu později se v županu líně přeloudá přes třídu ke dveřím - pohybuje se, jako když teče lepidlo. Napadne mě, jestli někde tady poblíž studuje na vysoké, jak to říkal profesor o té modelce. Vypadá mladší než ona. Jsem si jistý, že si jde pro sáček, ještě dřív, než ucítím kouř z cigarety a slyším kroky. Uvažuju o tom, že bych zmizel v lese, ale nejsem schopen se pohnout.

	       Zahne za roh a okamžitě se skrčí k zemi. Zády jede po zdi, ani si nevšimne, že tam stojím. Modrý župan se na slunci třpytí jako královské roucho. Udusí cigaretu v prachu, pak sklopí hlavu do dlaní - moment, cože? A pak pochopím. Tohle je ta pravá póza, s hlavou v dlaních a smutkem, který z něj vyzařuje až ke mně.

	       (PORTRÉT: Chlapec fouká do prachu)

	       Sáhne po sáčku, vytáhne lahev, odšroubuje víčko a se zavřenýma očima začne lokat. Takhle se přece alkohol nepije - jako pomerančový džus. Vím, že bych se na něj neměl dívat, že tohle je zóna, kam je vstup zakázán… nepohnu ani svalem ze strachu, že vycítí mou přítomnost a pochopí, že má svědka. Uplyne několik vteřin, během kterých si tiskne lahev ke tváři jako obklad, oči dosud zavřené, slunce ho zalévá, jako by byl vyvolený. Napije se ještě jednou, otevře oči a obrátí hlavu ke mně.

	       Paže mi samy vyletí do výšky, jako by chtěly odvrátit jeho pohled. On polekaně ucukne. „Ježišmarjá,“ uleví si. „Kde ses tu vzal?“

	       Nemůžu vůbec najít slova.

	       Rychle se sebere. „K smrti jsi mě vyděsil, kámo,“ řekne. Pak se zasměje a škytne zároveň. Podívá se na můj skicák opřený o zeď, se skicou jeho těla obrácenou ven. Znova zavře lahev.

	       „Máš zašitou pusu? Nebo moment - říkáte to vy Američani taky tak?“

	       Kývnu.

	       „No tak fajn. To jsem rád, že to vím. Zatím jsem tu jen pár měsíců.“ Zvedne se, opře se přitom o zeď. „Ukaž,“ řekne a nejistě vykročí ke mně. Neohrabaně vyloví cigaretu z balíčku, který má v kapse županu. Smutek jako by z něj úplně vyprchal. Všimnu si něčeho nezvyklého:

	       „Ty máš každý oko jiný,“ vyhrknu. Jako sibiřský husky.

	       „No ne! On mluví!“ řekne a usměje se tak, že v jeho tváři znova nastane pozdvižení. Zapálí si cigaretu, zhluboka vdechne kouř a pak ho vypustí nosem jako drak. Ukáže na svoje oči a řekne: „Heterochromia iridium. Dřív by mě nejspíš upálili na hranici s čarodějnicema.“ Chci mu říct, jak je to úžasně cool, samozřejmě to ale neudělám. Dokážu myslet jen na to, že jsem ho viděl nahého, že jsem ho viděl. Modlím se, abych nebyl v tváři tak červený, jak jsem horký. Kývne k mému skicáku. „Můžu?“

	       Zaváhám; vyvádí mě z míry představa, že by si ho měl prohlídnout. „No tak,“ vyzve mě a naznačí mi, ať skicák donesu. Mluví, jako by zpíval. Seberu skicák a podám mu ho, chci mu vysvětlit, že musím kreslit v poloze, která připomíná nejspíš tak chobotnici, protože nemám stojan, a že jsem se při kreslení skoro nedíval na papír a že nic neumím. Že mi vůbec nezáří krev. Všechno to ale spolknu a neřeknu nic. „Dobrý,“ pochválí nadšeně. „Moc dobrý.“ Říká to, jako by to myslel vážně. „Nemohl sis dovolit letní kurz?“

	       „Já tady nestuduju.“

	       „Měl bys,“ řekne a už tak horké tváře mě začnou pálit ještě víc. Típne cigaretu o zeď, až odletí sprška jiskřiček. Ten rozhodně není odsud. Tohle je sezona požárů. Všechno jenom čeká, od čeho by chytilo.

	       „Zkusím, jestli bych ti sem o příští přestávce nemohl propašovat stojan.“ Schová sáček za kámen. Pak zvedne ruku a ukáže na mě. „Ty to nepovíš, já to nepovím,“ řekne, jako bychom byli spojenci. S úsměvem kývnu. Angličani vůbec nejsou pitomci. Já se tam odstěhuju. William Blake byl Angličan. A taky absolutně úžasný malíř Francis Bacon. Koukám, jak odchází, což vzhledem k jeho hlemýždímu tempu trvá celou věčnost, a chci mu říct ještě něco, nevím ale co. Než zahne za roh, napadne mě otázka: „Ty jsi taky malíř?“

	       „Já jsem čuně,“ řekne a opře se o stěnu. „Čuně a nic jinýho. To ty jsi malíř, kámo.“ A je pryč.

	       Vezmu do ruky skicák a prohlédnu si, jak jsem ho nakreslil - široká ramena, štíhlý pas, dlouhé nohy, cestičku chloupků, které vedou od pupku dolů, dolů, dolů. „Jsem čuně a nic jinýho,“ řeknu nahlas jeho veselým tónem a hlava se mi točí. „Já jsem malíř, kámo. A čuně.“ Zopakuju to několikrát, pořád hlasitěji a s větší chutí, pak si uvědomím, že mluvím s anglickým přízvukem ke stromům, a vrátím se na své místo.

	       Během další části se na mě párkrát podívá a mrkne, protože teď jsme spiklenci. A při příští pauze mi donese nejen stojan, ale taky stoličku, abych pořádně viděl dovnitř. Všechno si to postavím - je to perfektní - a pak se opřu o zeď vedle něj. On upíjí z lahve a kouří. Připadám si hrozně cool, asi jako kdybych na sobě měl sluneční brýle, i když je nemám. Jsme spojenci, jsme kámoši, až na to, že tentokrát mi neřekne nic, vůbec nic, a oči má zakalené a matné. Je to, jako kdyby se rozpouštěl, až z něj zbude jen loužička.

	       „Jsi v pořádku?“ zeptám se.

	       „Ne,“ odpoví. „Vůbec nejsem v pořádku.“ Pak hodí hořící cigaretu do suché trávy, vstane a odpotácí se, tentokrát aniž by se ohlédl nebo rozloučil. Zadupu oheň, který zapálil, až z něj nic nezbude, a připadám si stejně sklesle, jak jsem si předtím připadal opojeně.

	       Se stoličkou vidím všem až na nohy, takže to, co se stane pak, můžu sledovat do detailů. Profesor čeká na modela u dveří a pokynem ho vyzve, aby s ním vyšel na chodbu. Když se Angličan vrátí, má svěšenou hlavu. Přejde přes třídu do šatny, a když se odtamtud vynoří, je oblečený a vypadá ještě nešťastnější než při poslední přestávce. Cestou ven se ani jednou nepodívá na studenty nebo na mě.

	       Profesor vysvětlí, že byl pod vlivem alkoholu a pro IVU už nikdy modelem stát nebude, že IVU má nulovou toleranci alkoholu, blá blá blá. Pak řekne, ať kresby dokončíme po paměti. Čekám ještě chvilku, jestli se Angličan nevrátí, přinejmenším pro lahev. Neobjeví se však, a tak schovám stojan a stoličku v křoví na příští týden a zamířím lesem zpátky k domovu.

	       Udělám po cestičce jen pár kroků a uvidím toho kluka ze střechy, jak se opírá o strom. Má zas ten úsměv a ten zelený klobouk, kterým teď točí na prstě. Jeho vlasy vypadají jako táborák bílého světla.

	       Zamrkám, protože občas vidím, co není.

	       A ještě mrkám. On, jako by chtěl potvrdit, že skutečně existuje, promluví.

	       „Jaký byl kurz?“ zeptá se, jako by nebylo tak strašně divné, že kreslím venku a ne ve třídě, jako by nebylo tak strašně divné, že se neznáme, a on se na mě přesto usmívá, jako bychom se znali, a hlavně, jako by to nebylo tak strašně divné, že mě sledoval, protože to, že tu stojí přede mnou, se jinak vysvětlit nedá. Jako by slyšel moje myšlenky, řekne: „Jo, sledoval jsem tě. Chtěl jsem se porozhlídnout po lese, ale zdržel jsem se s vlastníma věcma.“ Ukáže na otevřený kufr plný kamenů. On sbírá kameny? A nosí je v kufru? „Moje taška na meteority je ještě sbalená,“ podotkne a já kývnu, jako by to něco vysvětlovalo. Meteority snad jsou na nebi a ne na zemi, ne? Prohlédnu si ho lépe. Je o něco starší než já, nebo rozhodně vyšší a mohutnější. Uvědomím si, že nemám ponětí, jakou barvu bych použil na jeho oči. Ale vážně vůbec žádné. Dneska je rozhodně den lidí s ohromně zajímavýma očima. On je má hrozně světle hnědé, skoro žluté nebo možná měděné a v nich zelené čárečky. Ale člověk zahlídne jen záblesky té barvy, protože on mhouří oči a to vypadá hrozně cool. Možná přece jen je bengálský tygr...

	       „Takhle zíráš často?“ zeptá se.

	       Sklopím rozpačitě oči, v zátylku mě píchá a pálí, prostě totální velrybí dork. Začnu špičkou nohy shrabovat jehličí na hromádku.

	       „No, asi ti to ještě zůstalo, jak jsi dneska tak dlouho koukal na toho opilýho týpka,“ podotkne on. Vzhlédnu. To mě špehoval celou dobu? Zvědavě kouká po mém skicáku. „On byl nahý?“ Nadechne se, když to řekne, a mně spadne žaludek až do přízemí. Snažím se nedat na sobě nic znát. Myslím na to, že mě sledoval, jak jsem pozoroval stěhováky, že šel za mnou až sem. Znova koukne po mém skicáku. Chce, abych mu ukázal kresby toho nahého Angličana? Myslím, že ano. A já to chci udělat. Moc. Zmítá mnou horká bouře, mnohem větší než ta předtím. Jsem si dost jistý, že mě někdo unesl a že svůj mozek už vůbec neovládám. To ty jeho divné mžouravé měděné oči. Hypnotizují mě. Pak se usměje, ale jen půlkou pusy, a já si všimnu, že má mezi předními zuby mezeru, což je taky úžasně cool. Řekne se smíchem: „Hele, já nemám tušení, jak se dostat domů. Zkusil jsem to a skončil jsem zase tady. Čekal jsem na tebe, že mi ukážeš cestu.“ Nasadí si klobouk.

	       Ukážu směrem, kterým musíme jít, a přinutím svoje unesené tělo k chůzi. Zacvakne svůj kufr plný kamení (to myslí vážně?), vezme ho za ucho a jde za mnou. Snažím se na něj cestou nedívat. Chci se ho zbavit. Aspoň myslím. Koukám na stromy, stromy jsou bezpečné.

	       A mlčí.

	       A nechtějí, abych jim ukazoval nahé obrázky ve skicáku!

	       Je to daleko a většinou do kopce, a z lesa se každou minutou vytrácí světlo. A ten kluk i s kufrem kamení, který musí být těžký, protože si ho pořád přehazuje z ruky do ruky, se vedle mě v tom svém klobouku pohupuje, jako by měl v nohou pružiny.

	       Po nějaké době mě stromy vrátí zpátky do mé vlastní kůže. Nebo možná on.

	       Protože jít s ním není vůbec tak hrozné. Možná dokonce kolem sebe umí vyzařovat nějaké uklidňující fluidum či co -třeba ho vysílá z prstu - protože se teď cítím uvolněný, ale fakt nadpřirozeně uvolněný, jako bych byl máslo, co nechali v teple. A je to fakt hrozně divné.

	       Každou chvilku se zastaví, sebere nějaký kámen, prohlédne si ho, a pak ho buď zahodí, nebo si ho nacpe do kapsy mikiny, která už se začíná tou váhou vytahovat. Když to dělá, čekám a mám chuť se ho zeptat, co hledá. A proč mě sledoval. A na ten jeho dalekohled a jestli vidí ve dne hvězdy. A odkud je a jak se jmenuje a jestli surfuje a kolik mu je a do které školy na podzim půjde. Párkrát se pokusím zformulovat otázku tak, aby zněla normálně a jako by nic, ale pokaždé mi slova uvíznou někde v krku a vůbec se nedostanou ven. Nakonec to vzdám, vytáhnu neviditelné štětce a začnu prostě v hlavě malovat. A v té chvíli mě napadne, že možná má ty kameny jako zátěž, aby se nevznesl do vzduchu.

	       Jdeme a jdeme šedým, popelavým soumrakem a les pomalu usíná: Stromy si lehají jeden vedle druhého, potok se zastaví, rostliny se sunou do země, zvířata si mění místa se svými stíny a my pak také.

	       Když vyjdeme z lesa na naši silnici, otočí se dokola a prohlásí: „Ale krucisakra. V životě jsem tak dlouho nemlčel. Fakt v životě ne! To bylo jako zadržovat dech! Soutěžil jsem sám se sebou. Vždycky jsi takový?“

	       „Jaký?“ zeptám se chraplavě.

	       „Člověče!“ vykřikne. „Víš, že tohle je to první, co jsi řekl?“ Není to pravda. „Ježišmarjá, ty jsi jako Buddha nebo něco takového. Moje máma je buddhistka. Jezdí meditovat do takových těch společenství, co se tam pořád mlčí. Mohla by místo toho kamarádit s tebou. Teda samozřejmě když nepočítám: Já jsem malíř a taky čuně, kámo.‘“ Tu poslední část řekne se silným anglickým přízvukem a pak se rozchechtá.

	       On mě slyšel, jak mluvím se stromy! Do hlavy se mi nahrne taková spousta krve, že mi div nevystříkne krkem. Všechno to mlčení z cesty lesem z něj teď bláznivě přetéká ven a já vidím, že je asi zvyklý se hodně smát, když mu to jde tak snadno, celý se tím rozsvítí, a i když se směje mně, nevadí mi to, připadá mi, že mě přijímá takového, jaký jsem, a trochu mi to asi stoupá do hlavy, protože i mě začínají šimrat bublinky smíchu. No copak to nebylo legrační, jak jsem tam úplně sám blábolil s anglickým přízvukem? Zopakuje to ještě jednou, snad ještě s přehnanějším přízvukem: „Já jsem malíř,“ a já dodám: „A taky čuně, kámo,“ a něco ve mně povolí a já se chechtám, a on to zopakuje ještě jednou, a pak zas já, a pak se oba řehtáme, řveme smíchy, až se prohýbáme, a nějakou dobu trvá, než se uklidníme, protože když už to jeden začíná zvládat, ten druhý řekne: „A taky jsem čuně, kámo,“ a všechno začne nanovo.

	       Když se konečně vzpamatujeme, uvědomím si, že nemám ponětí, co se to se mnou zrovna teď dělo. Ještě nikdy se mi nic takového nestalo. Mám pocit, jako bych zrovna letěl či co.

	       Ukáže na můj skicák. „Ty máš asi místo mluvení tohle, co?“

	       „V podstatě jo,“ odpovím. Stojíme pod lampou a já se snažím nezírat, ale je to těžké. Přeju si, aby se svět zastavil jako hodiny a já na něj mohl koukat, jak dlouho budu chtít. V jeho tváři se zrovna teď něco děje, něco hodně jasného se pokouší dostat ven - je to, jako kdyby se nějaká přehrada pokoušela zadržet stěnu světla. Možná že jeho duše je slunce. Ještě jsem nepotkal nikoho, kdo by měl sluneční duši.

	       Chci říct ještě něco, aby neodešel. Připadám si skvěle, tak zeleně a listnatě skvěle. „Já maluju i v hlavě,“ řeknu mu. „Třeba teď, celou cestu.“ Nikomu jsem ještě neřekl, že to dělám, dokonce ani Jude ne, a nechápu, proč to říkám jemu. Do neviditelného muzea jsem ještě nikdy nikoho nepustil.

	       „A co maluješ?“

	       „Tebe.“

	       Vykulí oči překvapením. Neměl jsem to říkat. Ani jsem nechtěl, jen to ze mě tak vypadlo. Vzduch teď jako by praskal a ten jeho úsměv zmizel. Můj dům je vzdálený jen pár metrů a připadá mi jako maják. Než si to uvědomím, přeběhnu přes ulici a zvedá se mi žaludek, jako bych právě všechno zničil -to byl přesně ten poslední tah štětcem, který vždycky zkazí celý obraz. Zítra se mě nejspíš pokusí shodit z Ďáblovy skály spolu s Fryem. Vezme ty kameny a...

	       Když doběhnu ke dveřím, uslyším za sebou: „A jak jsem ti vyšel?“ Říká to zvědavě a ani trochu jako pitomec.

	       Obrátím se. Ustoupil ze světla. Vidím na silnici jen stín. Takhle mi vyšel: Vznášel se ve vzduchu vysoko nad spícím lesem a zelený klobouk se mu otáčel kus nad hlavou. V ruce měl otevřený kufr a z něj se sypalo celé nebe hvězd.

	       To mu ale nemůžu říct - jak bych mohl? - a tak se zase obrátím, vyběhnu do schodů a vejdu do domu, aniž bych se ohlédl.

	       Druhý den ráno Jude z haly zavolá moje jméno, což znamená, že každou chvilku vpadne ke mně do pokoje. Otočím list ve skicáku, aby neviděla, na čem pracuju - na třetí verzi toho nového kluka s měděnýma očima, co sbírá kameny, kouká na hvězdy a neovladatelně se chechtá. Na obrázku se vznáší na nebi i s tím zeleným kloboukem a kufrem plným hvězd. Konečně se mi povedlo vystihnout barvu a zachytit mžourání tak dobře, že když se mu podívám na obrázku do očí, mám zas ten pocit, že mi někdo unesl tělo, jako když jsem koukal do těch opravdových. Tak mě nadchlo, když jsem to trefil, že jsem musel asi padesátkrát obejít židli, abych se zase uklidnil.

	       Vezmu pastel a předstírám, že pracuju na portrétu toho nahého Angličana, co jsem dodělal včera večer. Udělal jsem ho kubisticky, takže jeho tvář vypadá ještě víc jako v rozbitém zrcadle. Jude kymácivě vejde na vysokých podpatcích, na sobě má kratinké modré šaty. S mámou se pořád hádají o to, co Jude

	       nosí, a toho není moc. Vlasy má teď jako svíjející se hady. Když je má takhle mokré, obvykle jí to ubere na té pohádkovosti a načančanosti, dneska ale ne. Je hrozně namalovaná. O to se taky hádají. A o to, že nedodržuje večerku, že odmlouvá, bouchá dveřmi, píše si esemesky s kluky, co nejsou ze školy, surfuje se staršími surfidioty, že skáče z Mrtvého muže - to je ten nejvyšší a nejděsivější skok na celém útesu - že skoro každou noc chce spát u některé z těch svých sršních kamarádek, že utratila celé kapesné za rtěnku s názvem Bod varu, že utíká z domu oknem. Prakticky se hádají o všechno. Nikdo se mě neptá, ale podle mě se z ní stala BelzeJudka a chce se líbat s úplně každým klukem z Lost Cove, a vlastně jen proto, že se tenkrát ten první den v muzeu máma nepodívala na její skicák.

	       A taky proto, že jsme na ni zapomněli. To byla ta výstava Jacksona Pollocka. Stáli jsme s mámou celou věčnost před obrazem Jedna: Číslo 31 - protože no do prčic! - a když jsme vyšli z muzea, Pollockova zářivá pavučina barev byla pořád kolem nás, opřádala všechny lidi na chodníku, všechny domy, celou tu nekonečnou debatu v autě o Pollockově technice. Že s námi Jude není, to jsme si uvědomili až v půlce mostu.

	       Máma se řítila zpátky jako blázen, až mi všechny orgány vylítaly z těla, a pořád opakovala: „Proboha, proboha, proboha.“ Když jsme se skřípěním zabrzdili u muzea, Jude seděla na chodníku, hlavu schovanou mezi koleny. Vypadala jako zmačkaný kus papíru.

	       Popravdě řečeno, myslím, že jsme si máma a já zvykli nevnímat ji, když jsme byli všichni tři spolu.

	       V rukou nese krabici, kterou odloží na postel, pak se postaví za mě ke stolu a nakoukne mi přes rameno… na krku mi přistane mokrý provaz vlasů. Shodím ho.

	       Z bloku na nás oba kouká obličej toho nahého Angličana. Chtěl jsem zachytit, jak vypadal, než ho zdolalo to jeho trápení - rozdvojeně nebo snad rozlepeně - a tak jsem byl tentokrát abstraktnější než obvykle. Sám by se asi nepoznal, ale vyšlo to dobře.

	       „Kdo to je?“ zeptá se Jude.

	       „Nikdo.“

	       „Vážně, kdo je to?“ naléhá.

	       „Toho jsem si vymyslel,“ řeknu a odstrčím z krku další zmoklý veverčí ocas jejích vlasů.

	       „Kdepak. Ten je opravdový. Já poznám, že lžeš.“

	       „Nelžu, Jude. Přísahám.“ Nechci jí to říct. Nechci, aby ji třeba něco napadlo. Co kdyby taky začala potajmu chodit na kurzy na IVU?

	       Obejde mě a skloní se, aby si kresbu líp prohlédla.

	       „Škoda že není opravdový,“ řekne pak. „Vypadá hrozně cool. Je… já nevím… je v něm něco.“ To je zvláštní. Dávno už na moje obrázky takhle nereaguje. Obvykle se tváří, jako by měla v puse bobky. Založí ruce na prsou, a že to teď jsou nějaká prsa - spíš by se tomu mělo asi říkat souboj titánů. „Dal bys mi to?“

	       To mě šokuje. Ještě nikdy si o žádnou mou kresbu neřekla. Hrozně nerad je rozdávám. „Za slunce, hvězdy, oceány a všechny stromy bych o tom možná uvažoval,“ řeknu, protože je mi jasné, že nikdy nebude souhlasit. Ví, jak moc stojím o slunce a o stromy. Svět jsme si rozdělovali od té doby, co nám bylo pět. Momentálně vedu - dominanci nad vesmírem mám na dosah.

	       „To si děláš legraci?“ řekne a narovná se. Štve mě, jak roste. Je to, jako by ji v noci někdo natahoval. „To by mi zbyly jenom květiny, Noahu.“

	       Fajn, myslím si. Nikdy to neudělá. To bychom měli - až na to, že ne. Natáhne se pro skicák, opře ho a dívá se na něj, jako by čekala, že na ni ten Angličan promluví.

	       „No tak jo,“ řekne. „Stromy, hvězdy, oceán. Tak jo.“ „A slunce, Jude.“

	       „No dobře,“ řekne k mému naprostému překvapení. „Dám ti slunce.“

	       „To teď mám prakticky všechno,“ žasnu. „Zbláznila ses?“

	       „Ale já mám jeho.“ Opatrně vytrhne nahého Angličana z mého skicáku, přičemž si naštěstí nevšimne kreseb pod ním, odnese si ho k posteli a sedne si.

	       Pak se zeptá: „Viděls toho nového kluka? Fakt totální mimoň.“ Podívám se na skicák, ze kterého ten mimoň barevně exploduje do místnosti. „Nosí takový zelený klobouk s pérem. Trapas.“ Zasměje se tím svým novým, odporně bzučivým způsobem. „Jo. Je to dokonce ještě větší mimoň než ty.“ Odmlčí se. Čekám a doufám, že se zase změní v moji sestru, takovou, jaká byla dřív, místo téhle nové sršní verze. „No, možná ne větší než ty.“ Otočím se. Tykadla na hlavě jí mávají na všechny strany. Přišla mě ubodat k smrti. „Nikdo není divnější než ty.“

	       Viděl jsem jeden pořad o takových malajských mravencích, kteří v ohrožení sami od sebe vzplanou. Počkají, až se jejich nepřátelé (třeba sršně) přiblíží a pak vybuchnou jako jedovatá bomba.

	       „Já nevím, Noahu. Bzzz. Bzzz. Bzzz.“

	       Je rozjetá. Zahájím odpočítávání do výbuchu. Deset, devět, osm, sedm...

	       „Musíš být pořád tak, bzzz, bzzz, bzzz, tak ty? Je to...“ Nedořekne.

	       „Co?“ zeptám se a zlomím pastel vedví, jako bych lámal vaz. Rozhodí rukama. „Je to trapný, chápeš?“ „Aspoň jsem to pořád já.“

	       „Tím chceš říct co?“ Pak méně agresivně dodá: „Co se ti nelíbí? Není nic špatnýho na tom mít i jiný kamarády. Kamarády, co nejsou ty.“

	       „Já mám taky jiný kamarády,“ prohlásím a podívám se na skicák.

	       „Jo, fakt? A koho? Vymyšlení se nepočítají. A ti, co kreslíš, taky ne.“

	       Šest, pět, čtyři - jedno nevím, jestli ti malajští mravenci při likvidaci nepřátel zabijí i sami sebe.

	       „No, třeba zrovna toho novýho kluka,“ řeknu. Sáhnu do kapsy a sevřu v prstech ten kámen, co mi dal. „A není mimoň.“ Ačkoli je. Má kufr kamenů!

	       „To je tvůj kámoš? No to určitě,“ ušklíbne se. „A jak se teda jmenuje, když jste takoví kámoši?“

	       No, tak to je problém.

	       „Já si to myslela,“ rýpne. Nesnáším ji. Jsem na ni alergický. Dívám se na tu Chagallovu reprodukci na stěně přede mnou a pokusím se ponořit do vířícího snu o ní. Skutečný život nestojí za nic. Jsem alergický i na něj. Když jsme se s tím novým klukem smáli, tak mi to nepřipadalo jako opravdový život. Ani trochu. Taky s Jude to dřív nebývalo jako obyčejný život. Ale teď to je jako ten nejhorší, nejhnusnější, nejdusivější druh života. Když Jude znova promluví, je její hlas ostrý a napjatý. „A co jsi čekal? Musela jsem si najít jiný kamarády. Ty neděláš nic, než že sedíš doma, čmáráš si ty svý pitomý obrázky a s mámou pořád dokola řešíš tu debilní školu.“

	       Pitomý obrázky?

	       Tak teď. Tři dva jedna: Vybuchnu tou jedinou náloží, kterou mám. „Ty jenom žárlíš, Jude,“ řeknu. „Teď pořád jenom hrozně žárlíš.“

	       Otočím ve skicáku volnou stránku, abych se pustil do (PORTRÉT: Moje sestra sršen) nebo (PORTRÉT: Moje sestra pavouk), to je lepší, plná jedu, jak pobíhá ve tmě na osmi chlupatých nohou.

	       Když mi to ticho mezi námi už skoro prorazí bubínky, otočím se a podívám se na ni. Svítí na mě její velké modré oči. Všechny sršně z ní vybzučely. A pavoukovi se nepodobá vůbec.

	       Odložím tužku.

	       Tak tiše, že jí skoro nerozumím, řekne: „Je to taky moje máma. Proč se o ni nemůžeš podělit?“

	       Výčitky svědomí mě kopnou přímo do žaludku. Otočím se k Chagallovi a prosím ho, aby mě do sebe vtáhl, ale v té chvíli se mezi dveřmi zastaví táta. Má kolem krku pověšený ručník, opálenou hruď má nahou. I on má mokré vlasy - asi byli s Jude plavat spolu. Oni teď všechno dělají spolu.

	       Nakloní tázavě hlavu ke straně, jako by viděl po místnosti rozházené hmyzí útroby a končetiny. „Všechno v pořádku, mládeži?“

	       Oba kývneme. Táta se opře každou rukou o jednu zárubeň a vyplní celé dveře, vyplní celé pevninské Spojené státy. Jak ho můžu nenávidět a zároveň si přát, abych byl víc jako on?

	       To, aby na něj spadl barák, jsem mu ale nepřál odjakživa. Když jsme byli malí, sedávali jsme s Jude na pláži jako dvě káčata, jeho káčata, a čekali, až si zaplave a vynoří se z vln jako Poseidon. Stál nad námi, tak obrovský, že zakryl slunce, a třepal hlavou, takže kapky padaly dolů na nás jako slaný déšť. Nejdřív zvedl mě, posadil si mě na jedno rameno, pak na to druhé vyhoupl Jude. A tak nás nesl do svahu a všechny ostatní děti na pláži, které měly jenom slaboučké otce, pukaly závistí.

	       Ale to bylo předtím, než si uvědomil, že já jsem já. To se stalo tenkrát, kdy na pláži udělal čelem vzad a místo aby vyrazil na útes, vzal nás oba, usazené na ramenou, zpátky do oceánu. Voda se vlnila až do bílých čepiček a vlny do nás narážely ze všech stran, jak jsme se nořili hloub a hloub. Držel jsem se ruky, kterou mě objímal, a připadal jsem si v bezpečí, protože se mnou byl táta a to on každé ráno vysazoval slunce na nebe a večer ho zase sundával. Pak nám řekl, ať skočíme.

	       Myslel jsem, že jsem špatně slyšel, jenže Jude se s nadšeným vyjeknutím odrazila z římsy jeho ramene do vzduchu a usmívala se jako blázen celou cestu dolů, dokud ji oceán nepohltil, a pořád ještě se usmívala, když se zase vynořila na hladinu a začala se tam pohupovat jako spokojené jablko, šlapala vodu a pamatovala si všechno, co jsme se naučili na lekcích plavání, kdežto já, když jsem ucítil, jak mě tátova ruka pouští, jsem se chytal jeho hlavy, jeho vlasů, jeho ucha, kluzkého svahu zad, ale nikde jsem se nedokázal udržet pořádně.

	       „V tomhle světě musíš plavat, nebo se utopíš, Noahu,“ řekl hrozně vážně, a pak se ten bezpečný pás jeho paže změnil v prak a vystřelil mě do vody.

	       Potopil.

	       Jsem se.

	       Až.

	       Úplně.

	       Dolů.

	       (AUTOPORTRÉT: Noah a sumýš)

	       Ten večer se odehrál první rozhovor typu Rozbitý deštník. Musíš být statečný, i když se bojíš, tak se chová muž. A následovaly další: Musíš být tvrďák, sedět rovně, stát zpříma, chovat se, jak máš, dívat se mi do očí, dřív myslet než mluvit. Kdyby Jude nebyla tvoje dvojče, myslel bych, že ses narodil partheno-něčím. Kdyby nebylo Jude, na fotbalovém hřišti by tě roztrhali na kousky. Kdyby nebylo Jude. Kdyby nebylo Jude. Nevadí ti, že tvoje bitvy za tebe vždycky musí vybojovat holka? Nevadí ti, že tě do každého týmu vyberou posledního? Nevadí ti, že jsi pořád sám? Nevadí ti to, Noahu? Nevadí? Nevadí?

	       No dobře. Sklapni už! Vadí.

	       Musíš být pořád tak moc ty, Noahu?

	       Oni dva jsou teď tým, ne Jude a já. Takže smůla. Proč bych se měl dělit o mámu?

	       „Určitě dneska odpoledne,“ říká Jude tátovi. Usměje se na ni, jako by byla duha, pak se vevalí do pokoje, láskyplně mě poplácá po hlavě a způsobí mi otřes mozku.

	       Prorok venku zakřičí: „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“

	       Táta naznačí, že by Proroka nejradši uškrtil holýma rukama, a pak se mě zeptá: „Co ty tvoje vlasy? S tou spoustou dlouhých tmavých loken vypadáš jako z prerafaelitského obrazu.“ Máma je tak nakažlivá, že i takový tupec jako táta ví spoustu věcí o umění, nebo aspoň dost na to, aby mě tím mohl urážet.

	       „Já mám obrazy prerafaelitů rád,“ zavrčím.

	       „Jedna věc je mít je rád a druhá vypadat jako jejich model, nemyslíš, náčelníku?“ Další poplácání, další otřes mozku.

	       Když odejde, Jude podotkne: „Mně se s dlouhými vlasy líbíš.“ A to nějak vysaje všechno to fuj a br mezi námi, i moje odporné švábí myšlenky. Jude se nejistě optimistickým tónem zeptá: „Chceš si zahrát?“

	       Otočím se a znova si vzpomenu, že jsme vznikali společně, buňka vedle buňky. Dělali jsme si společnost, když jsme ještě neměli oči ani ruce. Dřív, než nám shůry dodali duši.

	       Vytahuje z krabice nějakou desku.

	       „Co to je?“ zeptám se.

	       „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“ vyptává se pořád rozčileně papoušek. Jude se vykloní z okna vedle postele a křikne: „Je mi líto, Proroku, to nikdo neví!“ Netušil jsem, že i ona mluví s papouškem. Usměju se.

	       „To je Ouija, spiritistická tabulka,“ vysvětlí. „Našla jsem to u babičky v pokoji. Jednou jsme to spolu zkoušely. Můžeme klást otázky a tabulka nám předá odpověď.“

	       „Od koho?“ zeptám se, i když myslím, že jsem to už jednou viděl v nějakém filmu.

	       „No od duchů.“ Usměje se a přehnaně zahýbá obočím nahoru dolů. Cítím, jak se mi rty samy křiví do úsměvu. Tak moc chci zase být s Jude ve stejném týmu! Chci, aby to mezi námi znova bylo jako dřív.

	       „Tak jo,“ kývnu. „Jasně.“

	       Rozzáří se. „Tak pojď.“ A je to, jako by se celý ten příšerný pitomý rozhovor vůbec neodehrál, jako bychom se zrovna navzájem nevytočili. Jak se může všechno tak rychle změnit?

	       Naučí mě, jak se to dělá, jak se šipka přidržuje jen tak lehce, aby ji duchové mohli prostřednictvím mých rukou postrčit k písmenům nebo k ano a ne, napsaným na desce.

	       „Teď položím otázku,“ řekne, zavře oči a rozpřáhne ruce, jako by byla ukřižovaná.

	       Rozesměju se. „A o mně říkáš, že jsem divný? Fakt?“

	       Otevře jedno oko. „Takhle se to musí dělat, vážně. Naučila mě to babička.“ Zase oko zavře. „Tak, duchové. Moje otázka pro vás zní takhle: Miluje mě M.?“

	       „Kdo je M?“ zeptám se.

	       „Prostě někdo.“

	       „Michael Stein?“

	       „Fuj, ani omylem!“

	       „Snad ne Max Fracker?“

	       „Proboha ne!“

	       „Tak kdo?“

	       „Noahu, duchové nepřijdou, když budeš pořád vyrušovat. Já ti prostě neřeknu, kdo to je.“ „No dobře.“

	       Rozpřáhne ruce, zeptá se duchů znova a pak položí ruce na šipku.

	       Přiložím tam i svoje. Ukazovátko odletí na Ne. Jsem si dost jistý, že jsem ho tam postrčil.

	       „Ty podvádíš!“ vykřikne Jude.

	       Příště nepodvádím a stejně se ukáže Ne.

	       Jude to hodně vyvede z míry. „Zkusíme to ještě jednou.“

	       Tentokrát zase já poznám, že ručičku postrkuje k Ano. „Teď podvádíš ty,“ namítnu.

	       „No dobře, tak ještě jednou.“

	       Vyjde Ne.

	       „Naposled,“ vyžádá si Jude. Zase Ne.

	       „No dobře, teď se ptej ty.“

	       Zavřu oči a v duchu položím otázku: Dostanu se příští rok na IVU?

	       „Nahlas,“ napomene mě Jude otráveně. „Proč?“

	       „Protož duch neslyší, co si říkáš v hlavě.“ „Jak to víš?“

	       „Prostě vím. Tak to vyklop. A nezapomeň na ty ruce.“ „Dobře.“ Rozpřáhnu ruce jako na kříži a zeptám se. „Dostanu se příští rok na IVU?“

	       „To je zbytečná otázka. Samozřejmě že se tam dostaneš.“ „Potřebuju to vědět jistě.“

	       Donutím ji to zkoušet víc než desetkrát. Pokaždé vyjde Ne. Nakonec Jude desku otočí. „Je to pěkná pitomost,“ řekne, ale já vím, že tomu sama nevěří. M. ji nemiluje a já nepůjdu na IVU.

	       „Pojď se zeptat, jestli se tam dostaneš ty,“ navrhnu.

	       „Pitomost. Já se tam určitě nedostanu. Ještě ani nevím, jestli se tam budu vůbec hlásit. Chci jít na Rooseveltovu jako všichni ostatní. Mají tam plavecký tým.“

	       „No tak,“ přemlouvám ji.

	       Vyjde Ano. Znova. A znova. A znova.

	       Už ani minutu nevydržím ležet v posteli a nespat, tak se oblíknu a vylezu na střechu, podívat se, jestli ten nový kluk je na té svojí. Není tam, což mě ani nepřekvapí, protože je před šestou ráno a sotva svítá, ale když jsem sebou házel v posteli jako chycená ryba, pořád jsem myslel na to, že třeba taky nespí. Že je na střeše a že z prstů vrhá elektrické výboje skrz strop do mě, a proto nemůžu spát. Ale mýlil jsem se. Tady nahoře jsem jenom já a buclatý blednoucí měsíc a každý ukřičený racek zblízka i zdaleka se slétl do Lost Cove na ranní koncert. Nikdy jsem nebyl takhle brzo venku a neuvědomil jsem si, co to je za randál. A je tady pěkně pochmurno, napadne mě při pohledu na zachumlané šedivé starce přestrojené za stromy.

	       Sednu si, nalistuju ve skicáku čistou stránku a pokouším se kreslit, ale nedokážu ani slušnou čáru. To ta tabulka. Co když měla pravdu, co když se Jude na IVU dostane a já ne? Co když budu muset na Rooseveltovu se třemi tisíci odpornými klony Franklyna Frye? Co když fakt neumím malovat, co když to máma a pan Grady dělají jen ze soucitu? Protože jsem tak trapný, jak Jude říká. A táta si myslí... Skloním hlavu, cítím horké tváře v dlaních a znovu si v hlavě promítám to, co se loni v zimě stalo s Fryem a Zephyrem v lese. (AUTOPORTRÉT, SÉRIE: Rozbitý deštník č. 88) Zvednu hlavu, znova se podívám na střechu toho nového kluka. Co když si uvědomí, že já jsem já? Proletí mnou studený vítr, jako bych byl prázdný pokoj, a já najednou vím, že všechno bude příšerné a já jsem ztracený; a nejen já, ale taky celý zachmuřený, špinavý, šedivý svět.

	       Lehnu si na záda, rozpřáhnu ruce, jak nejvíc můžu, a zašeptám: „Pomoc.“

	       O chvíli později se proberu, protože se ozve zvuk otvíraných garážových vrat. Zvednu se na lokty. Obloha zmodrala: azurová, oceán je ještě modřejší: světlý ultramarín, ve stromech se míchají všechny odstíny zelené, co jich lidstvo zná, a přes všechno se přelévá hustá žloutková žluť. Nádhera. Soudný den se ruší.

	       (KRAJINA: Když Bůh přetahuje)

	       Sednu si a rozhlédnu, čí garáž se to otevřela - jeho.

	       Za několik vteřin, které mi připadají jako několik hodin, vyjde ven. Křížem přes tělo má zavěšenou černou, jakoby cestovní tašku. Taška na meteority? On má tašku na meteority. Nosí v tašce kousky galaxie. Proboha. Pokusím se propíchnout ten balón, který mě nadnáší do vzduchu, a pořád dokola si opakuju, že bych neměl být tak nadšený, když vidím kluka, se kterým se znám od včerejška. Ačkoli nosí v tašce galaxii!

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec v balonu, naposledy spatřen nad Tichým oceánem)

	       Přejde přes ulici, tam, kde začíná lesní cesta, zastaví se na místě, kde jsme se tak chechtali. Na chvilku zaváhá, pak se obrátí a podívá se přímo na mě, jako by celou dobu věděl, že tam jsem, jako by věděl, že na něj od svítání čekám. Naše pohledy se potkají a mně po zádech přeběhne elektrický výboj. Jsem si prakticky jistý, že mě telepaticky vyzývá, ať jdu s ním. Asi po minutě takového splynutí myslí, jaké jsem zatím míval jen s Jude, se otočí a zmizí v lese.

	       Rád bych šel za ním. Hodně, hodně o to stojím, jenže nemůžu, protože mám nohy zabetonované na střeše. Ale proč? Co je na tom tak hrozného? On mě včera sledoval až dolů k IVU! Lidi si nacházejí přátele. Každý to dělá. Já můžu taky. Vždyť vlastně už kamarádi jsme - chechtali jsme se spolu jako blázni. Dobře. Tak já jdu. Zastrčím skicák do batohu, slezu ze žebříku a zamířím k lesu. Na stezce není. Čekám, jestli zaslechnu kroky, ale slyším jen vlastní tep. Jdu dál a za první zatáčkou ho najdu klečet na zemi. Něco na ní hledá, zkoumá ji rukou a lupou. Proboha, to byl pitomý nápad. Co mu mám říct? Co mám dělat s rukama? Musím se vrátit domů. Hned. Couvám, když zvedne hlavu a podívá se na mě.

	       „Ahoj,“ řekne jako by nic, vstane a pustí to, co měl v ruce. Když někoho znova vidíte, obvykle nevypadá tak, jak si ho pamatujete. On ne. Svítí úplně stejně, jak svítil v mé hlavě. Vypadá jako světelná show. Vykročí ke mně. „Já se tady v lese nevyznám. Doufal jsem.“ Nedořekne, pousměje se. Tenhle kluk prostě není pitomec. „Jak se vlastně jmenuješ?“ Je tak blízko, že bych se ho mohl dotknout, tak blízko, že mu můžu počítat pihy. Mám problémy s rukama. Jak je možné, že všichni ostatní zřejmě vědí, co s nimi? Kapsy, uvědomím si s úlevou, kapsy, miluju kapsy! Zastrčím ruce do bezpečí a vyhnu se jeho pohledu. On má v očích něco... Když už se budu muset někam koukat, budu se mu koukat na pusu.

	       Pořád si mě prohlíží. To poznám, dokonce, i když se tak důkladně soustřeďuju na jeho pusu. Ptal se mě na něco? Myslím, že ano. IQ mi prudce klesá.

	       „Já budu hádat,“ řekne. „Tipnul bych si Van, ne, počkej, už to mám, Miles. Ty jasně vypadáš jako Miles.“

	       „Noah,“ vyhrknu, jako bych se to sám právě teď dozvěděl. „Já jsem Noah. Noah Sweetwine.“ Panebože. Ježíšmarjá. Hrůza.

	       „Určitě?“

	       „Jo, určitě,“ řeknu, ale zní to divně, cvrlikavě. Ruce už mám úplně a totálně v pasti. Kapsy jsou vězení pro ruce. Osvobodím je, ale vzápětí je sprásknu jako činely. „A jak ty se jmenuješ?“ zeptám se jeho pusy, protože ačkoli moje IQ se pomalu blíží rostlinné úrovni, dojde mi, že i on se musí nějak jmenovat.

	       „Brian,“ řekne, a nic víc, protože on normálně funguje.

	       Koukat na jeho pusu taky není dobrý nápad, zvlášť když mluví. Znova a znova se jeho jazyk vrací do té škvírky mezi předními zuby. Budu radši koukat na tenhle strom.

	       „Kolik je ti?“ zeptám se stromu.

	       „Čtrnáct. A tobě?“

	       „Taky,“ řeknu. Kruci.

	       Kývne, protože mi to věří. K čemu by mi bylo lhát, no ne? Já to sám taky nevím.

	       „Chodím do internátní školy na východním pobřeží,“ řekne. „Příští rok jdu do druháku.“ Asi vidí, jak nechápavě se dívám na strom, protože dodá: „Přeskočil jsem předškolní přípravku.“

	       „Já chodím na Institut výtvarného umění.“ Vyletí mi to z pusy bez mého souhlasu.

	       Střelím po něm pohledem. Nakrčí čelo a já si uvědomím jednu věc: Nápis Institut výtvarného umění je na tom zatraceném místě skoro na každé zatracené zdi. Viděl mě venku před budovou, ne v ní. Nejspíš mě slyšel říkat tomu nahému Angličanovi, že tam nechodím.

	       Mám dvě možnosti. Utéct domů a nevystrčit nos celé dva měsíce, že zas odjede do té své internátní školy, nebo...

	       „No, já tam vlastně nechodím,“ přiznám se stromu, protože na něj se teď podívat bojím. „Nebo zatím ještě ne. Ale chci. Hodně chci. Nemyslím na nic jiného, a taky je mi teprve třináct. Skoro čtrnáct. Teda, za pět měsíců bude. Jednadvacátého listopadu. Ten den se taky narodil Magritte, ten malíř. Ten, co namaloval to zelené jablko přímo před obličejem toho chlápka. Tos nejspíš viděl. A taky ten obraz, kde má člověk místo těla ptačí klec. Ty obrazy jsou hrozně ujeté a hrozně cool. Nebo ten, co na něm letí pták, ale mraky jsou v ptákovi, ne kolem něj - to je taky úžasný... “ zarazím se, protože - no nazdar, už zas jedu, a klidně bych mohl pokračovat. Není snad obraz, který bych najednou nechtěl tomu dubu detailně vylíčit.

	       Pomalu se obrátím k Brianovi, který se na mě dívá tím svým mžouravým pohledem a neříká nic. Proč nic neříká? Třeba jsem vypotřeboval všechna slova? Možná ho vyděsilo, že jsem nejdřív lhal, pak zas nelhal a pak se pustil do ujeté přednášky z historie umění. Proč jsem nezůstal na té střeše? Potřebuju si sednout. Skamarádit se s někým je příšerný stres. Pársetkrát polknu.

	       Nakonec jen pokrčí rameny. „Dobrý,“ řekne a pousměje se. „Ty fakt seš malíř a taky čuně, člověče,“ řekne zas tím anglickým přízvukem.

	       „O tom mi povídej.“

	       Pak se po sobě podíváme a rozchechtáme se zároveň, jako bychom byli stvoření ze stejného vzduchu.

	       A v té chvíli se k nám přidá i les, který se zatím držel stranou. Zhluboka se nadechnu borovic a eukalyptu, slyším drozdy a racky a z dálky hučení příboje. Všimnu si tří jelenů, kteří spásají listí jen pár metrů od místa, kde se teď Brian oběma rukama přehrabuje ve své tašce s meteority. „Žijí tady pumy,“ podotknu. „Spí na stromech.“

	       „To je senzace,“ řekne, ale nepřestane hledat. „Viděls nějakou?“

	       „Ne, to ne, ale rysa jo. Dvakrát.“

	       „Já jsem viděl medvěda,“ zamumlá do své tašky. Co to hledá?

	       „Medvěda! Týjo. Miluju medvědy. Hnědého nebo baribala?“

	       „Baribala,“ odpoví. „Matku a dvě mláďata. V Yosemitech.“

	       Chci o tom vědět co nejvíc a zrovna se chystám spustit palbu otázek, hlavně jestli má taky rád pořady o zvířatech, když konečně najde, co hledal. Drží v ruce obyčejný kámen. Tváří se ale tak, jako by mi ukazoval agamu límcovou nebo mořského dráčka, ne jenom obyčejný kus ničeho. „Koukej,“ řekne a vloží mi ho do dlaně. Je tak těžký, že se mi prohne zápěstí a musím si ho podepřít druhou rukou, abych kámen neupustil. „Tenhle je určitě pravý. Magnetizovaný nikl - vybuchlá hvězda.“ Ukáže na můj batoh, ze kterého trčí skicák. „Můžeš ho nakreslit.“ Kouknu se na černou hrudku v ruce - tohle je hvězda? Pomyslím si, že si neumím představit nic, co by na zemi bylo méně zajímavého kreslit, ale nakonec řeknu: „Dobře. Tak jo.“

	       „Skvěle,“ řekne a obrátí se. Stojím tam s hvězdou v ruce a nejsem si jistý, co s ní mám dělat, dokud se zase neobrátí a neřekne: „Tak co, jdeš? Vzal jsem s sebou jednu lupu navíc pro tebe.“

	       Země pod nohama se mi nakloní. On věděl, že půjdu, ještě než vyšel z domu. Věděl to. A já jsem to věděl. Oba jsme to věděli.

	       (AUTOPORTRÉT: Stojím sám sobě na hlavě!)

	       Vytáhne tu záložní lupu ze zadní kapsy a podá mi ji.

	       „Fajn,“ řeknu, dojdu k němu a uchopím lupu za rukojeť.

	       „Můžeš je v tom skicáku taky klasifikovat,“ navrhne. „Nebo ještě líp, kreslit, co najdeme. To by vlastně bylo úplně senzační.“

	       „A co hledáme?“ zeptám se.

	       „Vesmírné smetí,“ odpoví, jako by to bylo přece jasné. „Z nebe pořád něco padá. Pořád. Uvidíš. Lidi to vůbec netuší.“

	       Ne, netuší, protože nejsou revolucionáři jako my.

	       Ale uplyne několik hodin a my nenajdeme ani jeden meteorit, ani kousíček nebeského smetí. Ale mně to je úplně jedno.

	       Místo abych klasifikoval - stejně ani nevím, co to má znamenat - strávil jsem většinu dopoledne vleže na břiše, lupou si prohlížel slimáky a brouky a Brian mi mezitím cpal do hlavy nějaké intergalaktické žvásty, pochodoval přede mnou a pročesával zem magnetickými hráběmi - fakt, magnetickými hráběmi, sám si je vyrobil. Druhý takhle cool člověk na světě není.

	       Určitě taky musí být odjinud. On ale není z jiné říše jako máma, on bude nejspíš z nějaké exoplanety (tohle slovo jsem se zrovna naučil) se šesti slunci. To by všechno vysvětlilo: Teleskop, to posedlé hledání kousků jeho domoviny, ty einsteinovské řeči o rudých obrech a bílých a žlutých trpaslících (!!!), které jsem okamžitě začal kreslit, nemluvě už o těch hypnotizujících očích a o tom, jak mě každou chvíli rozchechtá, jako bych byl někdo, komu kůže padne jako ulitá a kdo má spousty kámošů a přesně ví, kam ve větě patří člověče a kam chlape. A taky - to jeho silové pole klidu jsem si nevymyslel. Kolibříci kolem něj jen lenivě poletují. Ovoce mu padá ze stromů rovnou do nastavených dlaní, nemluvě už o těch ohnutých sekvojích, pomyslím si, když vzhlédnu. A o mně. V životě jsem si nepřipadal takhle uvolněný. Pořád někde zapomínám tělo a pak se pro něj musím vracet.

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Chlapec, který sledoval, jak chlapec hypnotizuje svět)

	       Vysvětlím mu svou teorii o lidech odjinud, když sedíme na břidličném břehu u potoka a voda kolem nás pomalu proudí, jako bychom byli na člunu.

	       „Fakt odvedli dobrou práci, když tě připravovali na roli pozemšťana,“ řeknu.

	       Pousměje se. Všimnu si důlku, který jsem předtím neviděl, nahoře na tváři. „To jo,“ řekne. „Připravili mě dobře. Dokonce hraju baseball.“ Hodí do vody oblázek. Dívám se, jak se potápí. Pak pozvedne obočí mým směrem. „Kdežto ty.“

	       Seberu kámen a hodím ho na stejné místo, kde zmizel ten jeho. „Jo, mě nepřipravili vůbec, prostě mě sem hodili. Proto netuším, která bije.“ Myslím to jako vtip, ale vyzní to vážně, vyzní to pravdivě. Protože to pravdivé je. Ten den, co se předávaly všechny potřebné informace, jsem rozhodně nemohl být ve škole. Brian si olízne spodní ret a neodpoví.

	       Nálada se změnila a já nevím proč.

	       Prohlížím si ho a nenápadně to maskuju vlasy spadlými do očí. Protože kreslím portréty, vím, že člověk musí na někoho hodně dlouho koukat, aby poznal, co maskuje, jak vypadá jeho vnitřní tvář, a když ji pak uvidí a zachytí, lidi se až děsí, jak moc je jim ten obrázek podobný.

	       Brianova vnitřní tvář je znepokojená.

	       „A… ten obrázek.“ začne váhavě. Pak se odmlčí, znova si olízne spodní ret. Je nervózní? Najednou to tak vypadá, i když až do téhle chvíle jsem si nemyslel, že to je vůbec možné. Znervózňuje mě představa, že je nervózní. Udělá to znova, tím jazykem přes spodní ret. Dělá to vždycky, když je neklidný? Polknu. Čekám teď, až to ještě zopakuje, v duchu ho k tomu nutím. Kouká i on mně na pusu? Nemůžu si pomoct. Přejedu si jazykem přes spodní ret.

	       Odvrátí se, hodí několik kamínků po sobě takovým pohybem zápěstí, který vypadá spíš bionicky než lidsky, a kamínky se bez námahy rozletí po povrchu vody. Dívám se, jak mu na krku tepe céva. Dívám se, jak mění kyslík v oxid uhelnatý. Dívám se, jak existuje a existuje a existuje. Dokončí tu větu? Vůbec někdy? Uplyne dalších několik století ticha, vzduch je stále víc živý a vylekaný, jako by se všechny molekuly, které předtím uspal, budily. A pak mě napadne, že možná měl na mysli ty nahé obrázky ze včerejška. Je to tak? Až sebou cuknu, když mě to napadne. „Myslíš toho Angličana?“ vykviknu. Br, mluvím jako mrňous. Kdyby mi tak už konečně přestal přeskakovat hlas.

	       Polkne a otočí se ke mně. „Ne. Říkal jsem si, jestli někdy opravdu nakreslíš ty obrázky, co kreslíš v hlavě.“

	       „Občas,“ kývnu.

	       „A tenhle jsi udělal?“ Jeho pohled mě zastihne nepřipraveného, chytí mě do jakési sítě. Mám chuť vyslovit jeho jméno.

	       „Který?“ zdržuju. Srdce v hrudi mi poskakuje. Už vím, jaký obrázek myslí.

	       „Ten,“ olízne si spodní ret, „ten můj?“

	       Připadám si jako posedlý. Skočím po skicáku a otáčím listy, dokud ho nenajdu, tu poslední verzi. Vložím mu ho do rukou, vidím, jak mu oči rejdí nahoru a dolů, dolů a nahoru. Prudce mi stoupá teplota, jak se snažím poznat, jestli se mu to líbí nebo ne. Nepoznám to. Pak se zkusím na obrázek podívat jeho očima a zmocní se mě pocit, že bych se asi nejspíš měl propadnout pod zem. Brian, jak jsem ho nakreslil, naráží plnou rychlostí na stěnu magie. Vůbec se to nepodobá kresbám, které dělám lidem ve škole. S hrůzou si uvědomím, že tohle není obrázek kamaráda. Motá se mi hlava. Každá čára a barva a úhel doslova křičí, jak moc se mi líbí. Připadám si lapený, jako by mě někdo obalil plastovou fólií. A on pořád nic neříká. Vůbec nic!

	       Kdybych tak byl kůň.

	       „Nemusí se ti to líbit,“ řeknu konečně a pokusím se mu skicák vzít. Můj mozek hrozí výbuchem „O nic nejde. Kreslím každého.“ Nedokážu přestat mluvit. „Kreslím všechno. Dokonce i chrobáky a brambory a vyplavené dřevo a hromady hlíny a pařezy sekvojí a... “

	       „To si děláš srandu?“ skočí mi do řeči a skicák mi nedá. Teď se zas červená on. „Jasně že se mi to líbí.“ Odmlčí se.

	       Dívám se, jak dýchá. A dýchá rychle. „Vždyť vypadám jak aurora borealis, proboha.“ Nevím, co to je, ale podle tónu jeho hlasu poznám, že to musí být hodně cool.

	       V hrudi mi sepne nějaký obvod. Obvod, o kterém jsem ani nevěděl.

	       „To jsem rád, že nejsem kůň!“ Že jsem to řekl nahlas, to si uvědomím, teprve když se Brian zeptá „Cože?“

	       „Nic,“ mávnu rukou. „Nic.“ Snažím se uklidnit, snažím se přestat usmívat. Mělo nebe vždycky tenhle odstín purpurové?

	       Směje se upřímně jako včera. „Člověče, ty jsi fakt ta nejdivnější osoba v historii vesmíru. Vážně jsi teď říkal, že jsi rád, že nejsi kůň?“

	       „Ne,“ prohlásím, a snažím se nesmát, ale nepovede se mi to. „Řekl jsem...“ Ale než stačím pronést jediné další slovo, zkazí celou tu dokonalost nějaký hlas: „Teda to je romantika!“ ztuhnu, protože je mi okamžitě jasné, čí hroší hlava ta pitomá posměšná slova vypustila z úst. On mi snad musel nějak implantovat sledovací zařízení, jinak si to vysvětlit neumím.

	       S ním je další lidoop: Yetti. Aspoň že ne Zephyr.

	       „Tak co, jdeš se koupat, Bublino?“ zeptá se Fry.

	       Což je pro mě narážka zdrhat na druhý konec světa.

	       „MUSÍME UTÉCT,“ vysílám telepaticky k Brianovi.

	       Jenže když se na něj podívám, vidím, že má obličej zazděný, a je mi jasné, že zdrhat odněkud není jeho styl. Což je dost průšvih. Polknu.

	       Pak zařvu: „Vypadněte, vy podělaný psychopati,“ jenže mi z toho vyjde úplné ticho. Tak po nich hodím celým pohořím. Ani se nehnou.

	       Celou svou bytostí se soustřeďuju na jedno přání: Prosím, ať se před Brianem neztrapním.

	       Fry se teď místo na mě kouká na Briana. Ušklíbá se. „Dobrej klobouk.“

	       „Díky,“ odpoví klidně Brian, jako by mu patřil všechen vzduch na severní polokouli. On není žádný rozbitý deštník, to je jasné. Vypadá to, že se těch dutohlavých hnusáků vůbec nebojí.

	       Fry pozvedne obočí, což změní jeho obrovské mastné čelo v plastickou mapu. Brian vyvolal jeho psychopatický zájem. Skvěle. Obhlédnu Yettiho. Vypadá jako betonový panel v kšiltovce. Ruce má vražené v kapsách mikiny. Přes látku vypadají jako granáty. Všimnu si, jak široké má pravé zápěstí a že jeho pěst bude asi větší než celý můj obličej. Zatím mě nikdy nikdo opravdu neuhodil, jen mě postrkovali. Představuju si to, představuju si všechny ty obrazy, co mi tou ranou vyletí z hlavy.

	       (AUTOPORTRÉT: Bum)

	       „Tak co, teplouši, svačinu máte?“ zeptá se Fry Briana. Svaly se mi samy sevřou.

	       Brian se pomalu zvedne. „Dám ti šanci se omluvit,“ řekne Fryovi. Hlas má klidný a mrazivý, oči právě naopak. Naše kamenná loďka mu přidala kus na výšku, a tak na nás všechny shlíží. Těžká taška s meteority mu visí na rameni. Měl bych vstát, ale nemám nohy.

	       „Omluvit za co?“ ušklíbne se Fry. „Že jsem vám teploušům řekl teplouši?“

	       Yetti se zachechtá, až se zatřese země. Na Tchaj-wanu.

	       Vidím, že Fry je nadšený - tady se mu nikdy nikdo nepostaví na odpor, zvlášť nikdo z nás mladších trapáků, kterým říká teplouši a poserové a nevím jak ještě už od té doby, co máme uši.

	       „Tobě to připadá vtipný?“ ptá se Brian. „Mně ne.“ Udělá krok dozadu, takže je na skalce ještě výš. Stává se z něj někdo jiný. Nejspíš Darth Vader. Pole klidu se mu vcuclo zpátky do prstu a on teď vypadá, jako kdyby jedl lidská játra. Dušená s očními bulvami a špičkami prstů.

	       Vysílá kolem sebe přímo vlny nenávisti.

	       Mám chuť utéct, ale zhluboka se nadechnu, vstanu, založím ruce, které za posledních pár okamžiků ještě zhubly, na čerstvě propadlých prsou. Udělám to tak výhružně, jak dokážu, myslím na krokodýly, žraloky, černé pirani, aby mi to dodalo odvahu. Ale nefunguje to. Pak si vzpomenu na rosomáka - v přepočtu na váhu toho nejsilnějšího tvora na zemi! Je to takový nepravděpodobný chundelatý zabiják. Přimhouřím oči, stisknu rty.

	       Pak se stane to nejhorší. Fry a Yetti se mi začnou smát.

	       „Jé, no už se bojím, Bublino,“ vrká Fry. Yetti si založí ruce stejně jako já, což Fryovi přijde tak směšné, že to udělá taky.

	       Zatajím dech, abych se nesesypal.

	       „Fakt myslím, že je načase, abyste se vy dva omluvili a šli,“ uslyším za sebou. „Jestli to neuděláte, tak neručím za to, co se pak stane.“

	       Otočím se. Copak se zbláznil? Neuvědomuje si, že Fry je dvakrát tak velký jako on a Yetti třikrát? A já že jsem já? Copak má někde schovaný samopal?

	       Ale on tam stojí na kameni a vypadá to, že vůbec nemá strach. Přehazuje si kámen z ruky do ruky, takový, jaký mám ještě pořád v kapse. Dívám se, jak mu hopsá z dlaně do dlaně, i když ruce se mu skoro nehýbou, jako by ho nutil poskakovat silou myšlenek. „Takže vy nejdete?“ zeptá se svých rukou, pak zvedne oči k Fryovi a Yettimu, kámen ale poskakuje dál. „V tom případě chci vědět jenom jednu věc.“ Brian se pomalu, ovládaně usměje, ale žíla na krku mu divoce tepe a mně se zdá dost pravděpodobné, že cokoli, co teď vypustí z úst, bude mít za následek naši smrt.

	       Fry se podívá po Yettim a zdá se, jako by mezi nimi proběhla nějaká bezeslovná dohoda, co provést s našimi pozůstatky.

	       Zase už tajím dech. Všichni čekáme, co Brian řekne, fascinovaně koukáme na tančící kámen a vzduch se škvaří násilím. A je to opravdové násilí. Takové to, co po něm člověk leží v nemocnici a z obvázané hlavy mu trčí jenom brčko. Je to hnusné bušící násilí, při jakém musím v televizi vždycky vypnout zvuk, abych ho přežil, leda že je u toho táta, protože pak to musím vydržet. Doufám, že pan Grady dá mámě ty obrazy, co jsem nechal v kreslírně. Můžou moje věci ukázat při zádušní mši - první a poslední výstava.

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Brian a Noah pohřbení bok po boku)

	       Sevřu ruku v pěst, ale nejsem si schopen uvědomit, jestli se má přitom palec nechat venku, nebo ho sevřít uvnitř, když chce člověk udeřit. Proč mě táta učil zápasit? Kdo proboha zápasí! Hlavně mě měl naučit, jak sevřít pěst, sakra. A co moje prsty? Budu ještě vůbec schopný kreslit, až tohle skončí? Picasso se určitě do pár rvaček dostal. Van Gogh a Gaugin se rvali spolu. To bude dobré, určitě. A monokly kolem očí jsou cool, jsou barevné.

	       Pak z ničeho nic Brian chytí tančící kámen a zastaví čas.

	       „Chci vědět,“ řekne a protáhne každé slovo, „kdo vás sakra pustil z tý klece.“

	       „No slyšels ho?“ řekne Fry Yettimu, který místo odpovědi zabručí něco nesrozumitelného v yettiovštině. Vystartují -

	       Zrovna říkám babi Sweetwineové, že se už brzo uvidíme, když zahlédnu prudký pohyb Brianovy ruky a vzápětí Fry vykřikne a chytne se za ucho. „Co to sakra?“ Pak Yetti vyjekne a zakryje si hlavu. Prudce se otočím a uvidím Briana sahat do tašky. Teď už se Fry i Yetti krčí, protože se na ně řítí sprška meteoritů, déšť meteoritů, krupobití meteoritů, hvízdají jim kolem hlav rychlostí zvuku, ne, víc, rychlostí světla, kameny

	       pokaždé proletí tak těsně, že jim div neoholí vlasy, že by stačilo pár milimetrů a jejich mozková činnost by skončila definitivně. „Nech toho!“ řve Yetti. Oba se kroutí a skáčou a snaží se chránit si hlavy rukama, a vzduchem se hyperrychlostí řítí další kousky padlé oblohy. Brian je stroj, ne, je kulomet, hází je po dvou, po třech, po čtyřech, horem, spodem, oběma rukama. Z ruky je vidět šmouha, ne, z něj celého je šmouha - každý kámen - každá hvězda - jen těsně mine, o vlásek Frye a Yettiho ušetří, až se oba krčí na zemi, ruce přes hlavu, a škemrají: „Prosím tě, nech toho.“

	       „Je mi líto, ale neslyšel jsem tu omluvu,“ řekne Brian a mrskne jeden kámen Fryovi tak těsně kolem hlavy, že sebou cuknu. Pak ještě přidá pár dalších navrch. „Vlastně dvě omluvy. Jednu Noahovi a jednu mně. A pořádné.“

	       „Soráč,“ řekne Fry, úplně ohromený. Možná ho jeden ten kámen přece jen trefil do hlavy. „A teď přestaň.“

	       „To nestačí.“

	       Další série meteoritů se jim řítí kolem hlav rychlostí asi miliardy kilometrů za hodinu.

	       Fry vykřikne: „Promiň, Noahu, promiň, nevím, jak se jmenuješ.“

	       „Brian.“

	       „Promiň, Briane!“

	       „Přijímáš jejich omluvu, Noahu?“

	       Kývnu. Bůh a jeho syn byli právě degradováni.

	       „Tak, a teď odsud vypadněte,“ řekne jim Brian. „Příště ty vaše tupý lebky už nebudu schválně míjet.“

	       Prchají v další spršce meteoritů, ruce kolem hlavy jako helmy. Oni prchají před námi.

	       „Nadhazovač?“ zeptám se a seberu skicák.

	       Kývne. Zachytím poloúsměv, který prolamuje zeď jeho tváře. Seskočí ze skalky, začne sbírat meteority a cpát je zpátky do tašky. Popadnu magnetické hrábě, které tu leží jako meč. Tenhle kluk má v sobě rozhodně víc magie než kdokoli jiný, dokonce víc než Picasso nebo Pollock nebo máma. Přeskočíme potok a pak se ženeme lesem směrem od domova. Je stejně rychlý jako já, tak rychlý, že bychom snad dokázali dohnat tryskáč nebo kometu.

	       „Víš to, že jsme mrtví, jo?“ křiknu, když si představím nadcházející odplatu.

	       „To bych teda neřekl,“ opáčí Brian.

	       Jo, pomyslím si, jsme neporazitelní.

	       Řítíme se rychlostí světla a najednou se země propadne a my se vzneseme, jako bychom závodili s hvězdami.

	       Nechám skicu být, opřu se a zavřu oči. V duchu dokážu nakreslit Briana s bleskem.

	       „Co je?“ ozve se. „Ty medituješ? Svámí Sweetwine, to by znělo celkem dobře.“

	       Nechám oči zavřené. „Jdi pryč, Jude.“

	       „Kdes byl celý týden?“

	       „Nikde.“

	       „Co jsi dělal?“

	       „Nic.“

	       Každé ráno od toho dne, co Brian házel po Fryovi a Yettim meteority, zatím přesně pět rán, jsem čekal na střeše, absolutně nepříčetný, hlavu ve vzduchu pěkný kus nad krkem, až se u něj otevřou dveře garáže a budeme se zase moct vrhnout do lesa a být imaginární - jinak to popsat neumím.

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Dva chlapci vyskočí a zůstanou ve vzduchu)

	       „Takže Brian je fajn?“ Otevřu oči. Zná jeho jméno. Už to není takový mimoň? Opírá se o zárubeň v limetkově zelených pyžamových kalhotách a fuchsiovém tílku a vypadá jako takové to barevné lízátko, co se prodává na pouti. Když člověk přivře oči, připomíná to lízátko spousta holek.

	       Jude před sebe napřáhne ruku a zadívá se na lesklé nachové nehty. „Všichni o něm mluví, jako by byl baseballový bůh. Prý má namířeno do nejvyšší ligy. Fryův bratranec je tady na prázdniny a jeho mladší brácha chodí do stejný školy. Prý mu tam říkají Sekera nebo tak nějak.“

	       Rozesměju se. Sekera. Bryanovi říkají Sekera! Obrátím stránku a začnu to kreslit.

	       Proto se nám zatím nepomstili? Tuhle jsem si u sousedů povídal s koněm Rošťákem a šel kolem Fry. Než jsem vůbec stačil začít uvažovat o útěku do Oregonu, ukázal na mě a řekl: „Chlape.“ A to bylo všechno. Bylo to proto?

	       „Tak co, je?“ zeptá se Jude znova. Vlasy má dneska obzvlášť krvežíznivé, plíží se po celém pokoji, přepadají nábytek, ovíjejí se kolem nohou židlí, roztahují se po stěnách. Už brzo budu na řadě já.

	       „Co jestli je?“

	       „Fajn, Bublino. Je Brian, tvůj nový nejlepší kamarád, fajn?“ „Docela jo,“ odpovím a toho Bublinu úplně ignoruju. „Jako každý.“

	       „Ale ty nemáš rád každýho.“ Slyším teď žárlivost. „Jaký je teda zvíře?“ Natáčí si kolem ukazováčku pramen vlasů tak těsně, že špička natéká doruda a vypadá, že praskne.

	       „Křeček,“ odpovím.

	       Zasměje se. „Jo, jasně. Sekera je křeček.“

	       Musím ji nějak dostat pryč od tématu Brian. Okenice neokenice, kdybych tak teď mohl kolem sebe vztyčit velkou čínskou zeď, tak bych to udělal. „Kdo je to ten M.?“ zeptám se, protože si vzpomenu na tu pitomou spiritistickou tabulku.

	       „Ale nikdo.“

	       „No dobře.“ Otočím se a vrátím se ke kresbě Sekery.

	       Za sebou slyším: „Jak bys radši umřel? Vypil bys benzín a pak škrtnul sirkou v puse, nebo se nechal pohřbít zaživa?“

	       „Výbuch,“ odpovím a pokouším se potlačit úsměv. Po několika měsících, kdy mě úplně ignorovala, teď dolézá. „To je snad jasný.“

	       „No jo, no jo. To bylo jen na rozehřátí. Už jsme to nějakou dobu nehráli. Tak co... “ Na okno někdo zaklepe.

	       „To je on? Za oknem?“ Strašně mi vadí, jak nadšeně se ptá. Ale je to on? Takhle v noci? Je pravda, že jsem se mu mezi řečí zmínil, který pokoj je můj - nic těžkého, je hned do ulice - asi desetkrát, protože... no, mám svoje důvody. Vstanu od stolu, dojdu k oknu a odtáhnu závěs. Je to on. Je tam a je skutečný. Občas si říkám, jestli si to všechno jen nevymýšlím a jestli náhodný kolemjdoucí neviděl, jak si celý den povídám a směju se sám se sebou uprostřed lesa.

	       Zalévá ho světlo z pokoje a vypadá, jako kdyby strčil prst do zásuvky. Klobouk nemá a vlasy mu trčí všude kolem hlavy. Taky oči mu úplně jiskří. Otevřu okno.

	       „Já se s ním chci seznámit,“ slyším za sebou Jude.

	       Jenže já to nechci. Ani trochu. Chci, aby se propadla pod zem.

	       Sehnu se a vystrčím z okna hlavu a ramena. Roztáhnu se přitom přes parapet, jak nejvíc můžu, aby Jude neviděla ven ani Brian dovnitř. Vzduch na tváři je jako chladivé peříčko.

	       „Ahoj,“ řeknu, jako by mi v noci na okno klepal každou chvíli a jako by mi šíleným tempem nebušilo srdce.

	       „Musíš se mnou nahoru,“ prohlásí Brian. „Prostě musíš. Konečně je jasno. A Měsíc nesvítí. Tam nahoře to je jako intergalaktická žranice.“

	       Vážně, kdyby mi někdo dal vybrat, jestli se chci podívat do da Vinciho ateliéru a koukat, jak maluje Monu Lisu, nebo jít s Brianem k nim na střechu - tak jdu na střechu. Tuhle se zmínil o tom, že bychom mohli jít do kina na nějaký film o invazi mimozemšťanů a já jsem při té představě div neomdlel… radši bych dvě hodiny seděl vedle Briana v temném kině, než maloval na zeď s Jacksonem Pollockem. To, že spolu trávíme celé dny v lese, má jediný nedostatek - je tam hrozně moc prostoru. Kufr auta by byl lepší, nebo náprstek.

	       I když se snažím zabrat celé okno, Jude mě odstrčí a vmáčkne vedle mě nejdřív hlavu a pak i ramena, až vypadáme jako dvouhlavá saň. Vidím, jak se při pohledu na ni Brianova tvář rozzáří, a udělá se mi zle.

	       (PORTRÉT: Rozčtvrcená Jude)

	       „Ahoj Briane Connelly,“ řekne tím koketně sladkým způsobem, při kterém mi o několik stupňů klesne teplota. Kdy se naučila takhle mluvit?

	       „Páni, vy dva si vůbec nejste podobní,“ vykřikne Brian. „Myslel jsem, že budeš vypadat jako Noah, jenom...“

	       „S prsama?“ skočí mu Jude do řeči. Ona před ním řekla s prsama!

	       A proč on vlastně přemýšlel o tom, jak bude Jude vypadat?

	       Brian se tak pousměje. Měl bych mu hodit pytel přes hlavu, než Jude podlehne kouzlu těch zvláštních přimhouřených očí. Dělá se pro kluky taky něco jako burka? Aspoň si myslím neolízl rty. „No, jo. Přesně,“ řekne jí a olízne si rty. „I když takhle jsem to určitě neformuloval.“

	       Je konec. Mhouří oči. Moje sestra je lízátko - lízátka miluje každý. A já mám místo hlavy kapustu.

	       „Měla bys jít s námi,“ řekne jí. „Chtěl jsem tvýmu bratrovi ukázat Blížence - dvojčata, víš, takže by se to skvěle hodilo.“ Tvýmu bratrovi? Tak já jsem teď její bratr?

	       (PORTRÉT: Jude ve svém novém domově v Timbuktu)

	       Jude se už chystá promluvit, říct: „Fajn,“ nebo: „To je skvělý!“ nebo „Miluju tě!“ a tak do ní vrazím loktem. Je to jediné praktické řešení. Oplatí mi to rýpnutím do žeber. Byli jsme zvyklí se potajmu prát pod stolem v restauraci nebo doma, takže utajit tuhle potyčku před Brianem není nic těžkého. Aspoň dokud nevyhrknu: „Ona nemůže. Ona musí jít ubudoposa na sokodolaja... “ Vydávám nesmyslné zvuky, spojuju náhodné slabiky a doufám, že se spolu v Brianově hlavě nějak srazí a dostanou význam. A pak jedním výjimečně křečovitým pohybem přeskočím parapet a jen taktak se mi povede udržet se na nohou a nesrazit Briana k zemi. Narovnám se, shrábnu vlasy z čela, otočím se, popadnu rám okna za spodek a začnu ho tahat dolů. Až v poslední chvilce se rozhodnu negilotinovat svou sestru, i když je to hrozně lákavá představa. Místo toho do ní strčím, abych dostal ji i tu její žlutou škrtičskou záplavu vlasů a fialové nehty a třpytivé modré oči a pohupující se prsa zpátky dovnitř.

	       „Proboha Noahu, já jsem to pochopila. Ráda jsem tě poznala, Briane,“ stačí ještě říct, než okno zabouchnu.

	       „Já tebe taky,“ řekne on a poklepe na sklo. Odpoví mu dvojím sebejistým zasvěceným klepnutím a sebejistým zasvěceným úsměvem. Je to, jako by na sebe takhle klepali celý život a jako by měli svou vlastní morseovku, tajný jazyk bengálských tygrů a lízátek.

	       Jdeme s Brianem po ulici mlčky. Potím se po celém těle. Cítím se přesně tak, jako když se vzbudím ze zlého snu, že jsem úplně nahý ve školní jídelně a můžu se zakrýt jenom těmi ubohými průsvitnými papírovými ubrousky

	       Brian stručně shrne to, co se právě stalo. „Ty jsi cvok.“

	       Povzdechnu si a zamumlám: „No díky, Einsteine.“

	       A pak, k mému překvapení a úlevě, se rozesměje. Je to smích jako hora, jako vodotrysk. „Takovej cvok.“ Sekne rukou do vzduchu. „Já fakt myslel, že ji tím oknem přesekneš vejpůl!“ A rozchechtá se tak hystericky, že to nevydržím a přidám se. A ještě víc, když se ozve Prorok: „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“

	       „Panebože. To je příšernej pták.“ Brian se popadne oběma rukama za hlavu. „Člověče, my toho Ralpha musíme najít. Prostě musíme. To je to věc celonárodního významu.“

	       Zdá se, že mu vůbec nevadí, že s námi Jude nešla. Možná jsem si to všechno jen představoval. Možná se mu obličej nerozzářil, když ji spatřil. Možná se při jejích slovech nezačervenal. Možná dokonce nemá ani rád lízátka.

	       „Sekera?“ pronesu tázavě. Je mi mnohem líp.

	       „No nazdar,“ zakvílí. „To šlo rychle.“ Říká to rozpačitě a pyšně zároveň. Zvedne pravou ruku. „Se Sekerou ať si nikdo nehraje.“ Sekera mi dopadne na rameno a zacloumá se mnou. Stojíme pod lampou a já se modlím, aby na mně nebylo poznat, co se ve mně při tom doteku děje. Je to poprvé, co na mě sáhl.

	       Lezu za ním po žebříku na střechu, na rameni ještě cítím to šimrání a přeju si, aby ten žebřík byl dlouhý několik kilometrů. (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Dva chlapci se klubou ze dvou chlapců) Šplháme a já slyším, jak ve tmě rostou květiny a jak ve mně koluje krev.

	       A pak nás obklopí jasmínová vůně kladivníku.

	       Babička Sweetwineová říkávala, že když někde ucítíme kladivník, máme zadržet dech, jinak prozradíme všechna svoje tajemství. Policie prý by na tom byla mnohem líp, kdyby místo detektoru lži rozdávala tyhle bílé kalichy. Doufám, že zrovna tenhle „žvást“ je pravdivý. Chci znát Brianova tajemství.

	       Když vylezeme nahoru, vytáhne z kapsy baterku a posvítí na cestu k teleskopu. Baterka má červené světlo, ne bílé - vysvětlí mi, že je to proto, abychom neztratili noční vidění. Noční vidění!

	       Přidřepne k tašce položené vedle teleskopu a já zatím poslouchám příboj narážející na břeh a představuju si ryby plovoucí tou nekonečnou mrazivou tmou.

	       „Nikdy bych nemohl být ryba,“ řeknu.

	       „Já taky ne,“ souhlasí on, ale moc rozumět mu není, protože drží v zubech baterku, aby mohl hrabat v tašce oběma rukama.

	       „Leda možná úhoř,“ uvažuju nahlas a sám nechápu, jak je možné, že najednou klidně říkám spoustu věcí, které si normálně jen myslím. „Bylo by to dobrý, mít v těle něco elektrickýho. Jako ty máš vlasy.“ Slyším jeho smích ztlumený baterkou a umírám štěstím. Napadne mě, že jsem celé ty roky mlčel jen proto, že tu nebyl Brian, abych mu všechno vyklopil. Vytáhne z tašky knížku, vstane a chvíli listuje, dokud nenajde, co hledá. Podá mi otevřenou knihu a stoupne si až těsně ke mně, aby mi mohl posvítit baterkou, kterou teď už zas drží v ruce. „Koukni,“ řekne. „Blíženci.“

	       Cítím jeho vlasy na své tváři, na svém krku.

	       Mám stejný pocit, jaký mívám těsně předtím, než se rozbrečím.

	       „Tahle hvězda,“ ukáže, „je Castor, tadyhle ta Pollux. To jsou hlavy Blíženců.“ Vytáhne z kapsy tužku a začne kreslit -je to pero, které svítí ve tmě. Dobrý. Kreslí světelné čáry mezi hvězdami, dokud se neobjeví dva panáčci jako ze sirek.

	       Cítím jeho šampón, jeho pot. Tiše, zhluboka vdechuju.

	       „Oba to byli chlapci,“ vysvětluje. „Castor byl smrtelný, Pollux nesmrtelný.“

	       Stojí kluci často takhle blízko k jiným klukům? Mrzí mě, že jsem si nikdy takových věcí víc nevšímal. Všimnu si, že se mi třesou prsty, a nemůžu stoprocentně ručit za to, že se nenatáhnou a nedotknou se jeho zápěstí nebo krku, a tak je pro jistotu zastrčím do vězení pro ruce. Sevřu v prstech kámen, který mi dal.

	       „Když Castor umřel, Polluxovi se po něm hrozně stýskalo, takže se s ním o tu svou nesmrtelnost rozdělil. Tak se oba dostali na oblohu.“

	       „Taky bych to udělal,“ kývnu. „Určitě.“

	       „Jo? To bude asi tím, že jste taky dvojčata,“ řekne, protože to špatně pochopí. „I když podle té okenní gilotiny bych to neřekl.“ Cítím, jak se červenám, protože jsem přece mluvil o něm. S ním bych se o nesmrtelnost rozdělil. Mám chuť zařvat: Myslel jsem s tebou!

	       Brian se shýbá nad teleskopem. „Blíženci prý mívali na svědomí troskotání lodí, zjevovali se námořníkům jako Eliášův oheň. Víš, co to je?“ Nečeká na odpověď - přepnul teď úplně do svého einsteinovského režimu a vykládá dál: „To je takový elektrický přírodní jev, kdy vzniká světélkující plazma. Nabité částice se oddělují a vytvářejí elektrické pole a to zas vytváří korónu, to je výboj kolem vyvýšených míst... “

	       „Brzdi,“ ztrácím se v tom.

	       Zasměje se, ale pokračuje úplně stejně nesrozumitelně. To základní, co z toho pochopím: Blíženci způsobují, že věci začnou hořet. Otočí se, posvítí mi baterkou do tváře. „Je to bláznivý jev, to je fakt,“ řekne. „Ale děje se, a děje se každou chvíli.“

	       Je jako celý pytel svých já. Einsteinovské já. Nebojácný bůh vrhající meteority. Ten bláznivě uchechtaný kluk. Sekera! A to určitě není všechno. Jsou i další já. Skrytá já. Opravdovější já. Protože proč by jinak jeho vnitřní tvář byla tak ustaraná?

	       Vytrhnu mu baterku a posvítím si na něj. Vítr mu na hrudi nadouvá košili. Mám chuť ty záhyby uhladit dlaní, tak hrozně to chci, že mi vyschne v ústech.

	       Tentokrát nezírám jen já.

	       „Tahle jasmínová vůně, to je kladivník. Nutí lidi prozrazovat tajemství.“

	       „Kladivník?“ zopakuje a zamává rukou ve vzduchu. Kývnu, baterka mu ozařuje tvář. Je to jako výslech při tom inkvizice.

	       „A proč myslíš, že mám tajemství?“ Založí si ruce na prsou.

	       „A kdo je nemá?“

	       „Tak mi řekni nějaké svoje.“

	       Vytáhnu jedno celkem neškodné, ale dost pikantní, aby odpověděl něčím dobrým. „Špehuju lidi.“

	       „Koho?“

	       „No, v podstatě všechny. Obvykle kreslím, ale někdy ne. Schovávám se na stromech, v keřích, na střeše s dalekohledem, prostě všude.“

	       „Přistihl tě někdy někdo?“

	       „Jo, dvakrát. Ty.“

	       Zasměje se. „Takže… mě jsi taky špehoval?“ Zeptá se tak, že se zajíknu. Pravda je ta, že po důkladném průzkumu jsem prohlásil jeho pokoj za neproniknutelnou zónu.

	       „Ne. Teď ty.“

	       „Tak jo.“ Ukáže k oceánu. „Neumím plavat.“ „Vážně?“

	       „Jo. Nenávidím vodu. Dokonce ji nerad i slyším. Koupání mě děsí. Žraloci mě děsí. Žít tady mě děsí. Teď ty.“ „Nenávidím sport.“ „Ale jsi rychlý.“ Pokrčím rameny. „Ty.“

	       „Tak jo.“ Olízne si rty a pomalu vydechne. „Trpím klaustrofobií.“ Zamračí se. „Takže už nemůžu být astronaut. Prostě otrava.“

	       „Vždycky jsi to neměl?“

	       „Ne.“ Odvrátí pohled a já na zlomek vteřin znova zahlídnu tu jeho vnitřní tvář. „Tak ty.“ Zhasnu baterku.

	       Tak já. Tak já. Tak já. Chci ti položit ruce na hruď. Chci se s tebou ocitnout v náprstku.

	       „Jednou jsem tátovi obešel auto s klíčem,“ řeknu. „Ukradl jsem ve škole teleskop.“

	       Se zhasnutou baterkou je to snazší. Slova padají do tmy jako jablka ze stromů.

	       „Rošťák, to je ten kůň odnaproti, si se mnou povídá.“

	       Poznám, že se usmívá, a pak přestane. „Můj táta od nás odešel.“

	       Chvilku mlčím. „Kdyby to tak ten můj chtěl udělat taky.“

	       „To si nepřej,“ namítne vážně. „Je to otrava. Máma tráví všechen čas na webových stránkách ZtracenaSpojeni.com a píše mu zprávy, které si on nikdy nepřečte. Trapas.“ Chvíli je ticho. „Tak ještě já? V duchu pořád počítám matematický příklady, ale fakt pořád. Dokonce i když nadhazuju.“

	       „A teď?“

	       „Teď taky.“

	       „Jako já v duchu maluju.“ „Jo, asi jo.“

	       „Mám strach, že nestojím za nic,“ řeknu. Zasměje se. „To já taky.“ „Ale jako fakt za nic.“ „Já taky,“ trvá na svém. Chvilku mlčíme. Oceán dole pod námi duní. Zavřu oči, nadechnu se. „Nikdy jsem se s nikým nelíbal.“ „S nikým?“ zopakuje. „To myslíš s nikým jako vůbec s nikým?“

	       „S nikým.“

	       Ta chvíle se protahuje a protahuje a protahuje... A povolí. Brian řekne: „To já jo. Zná se s mou mámou.“ Ajaj. Znova si na něj posvítím. Mrká, vypadá zahanbený a nesvůj. Sleduju, jak se mu hýbá ohryzek, jak polkne.

	       „Myslíš jako - s někým starším? A jak daleko to došlo?“ ptám se, i když ve skutečnosti se chci zeptat na něco úplně jiného: Byl to on, nebo ona? Byl to přítel?

	       „Ne o moc starší. A tak středně daleko. Bylo to jenom jednou. O nic nešlo.“ Vezme mi z ruky baterku a vrátí se k teleskopu, čímž rozhovor ukončí. Zřejmě o něco šlo. Mám chuť pátrat jako Google, co znamená to středně daleko, ale nechám si to pro sebe.

	       Čekám v chladném vzduchu, který nahradil jeho tělo.

	       „Tak,“ řekne o chvilku později. „Mám to.“

	       Postavím se k teleskopu, kouknu do okuláru a všechny ty hvězdy se mi zřítí na hlavu. Je to jako sprchovat se kosmem. Zajíknu se.

	       „Já jsem věděl, že tě to dostane,“ podotkne spokojeně Brian.

	       „No páni. Chudák Van Gogh,“ vydechnu. „Hvězdná noc mohla být o tolik lepší.“

	       „Já to věděl!“ vykřikne. „Kdybych já byl umělec, tak bych se zbláznil.“ Potřebuju se něčeho chytit, něčeho jiného než jeho. Popadnu tedy stativ dalekohledu. Nikdo mi ještě nikdy nic neukazoval s takovým nadšením, dokonce ani máma ne. A krom toho by se dalo říct, že mě Brian právě označil za umělce.

	       (AUTOPORTRÉT: Vyhazuju náruče vzduchu do vzduchu) Postaví se za mě. „Tak, teď se koukni na tohle. To se zcvokneš.“ Nakloní se přes moje rameno, zatáhne za nějakou páčku a hvězdy se přiblíží ještě víc, a měl pravdu, skutečně se můžu zcvoknout, ale tentokrát ne kvůli hvězdám. „Už vidíš Blížence?“ zeptá se. „V pravým horním kvadrantu.“ Nevidím vůbec nic, protože mám zavřené oči. To jediné, co mě z celého kosmu zajímá, se děje tady na střeše. Přemýšlím o tom, jak odpovědět, aby jeho ruka zůstala na páčce, aby zůstal takhle těsně u mě, tak těsně, že cítím na krku jeho dech. Když řeknu ano, nejspíš couvne. Když řeknu ne, třeba bude teleskop zase nastavovat a zůstaneme takhle ještě chvilku. „Myslím, že nevidím,“ řeknu chraplavě a roztřeseně. Byla to ta správná odpověď, protože odpoví: „Tak počkej“ a udělá něco, co trošku přiblíží nejen hvězdy, ale i jeho samého. Srdce se mi zastaví.

	       Záda mám těsně u jeho hrudi, a kdybych jen pár centimetrů couvl, narazím do něj, a pak, kdyby tohle byl film, takový, který nikdo neuvidí, by mě objal, já vím, že ano, a já bych se obrátil a společně bychom se rozpustili jako horký vosk. V hlavě to úplně vidím. Nepohnu se.

	       „No?“ Spíš to slovo vydechne, než řekne, a já v té chvíli vím, že i on to cítí. Myslím na ty dva chlapíky na nebi, co působí ztroskotání lodí, co podpalují věci, jen tak, bez varování. „Je to bláznivý jev,“ říkal o nich, „ale děje se.“

	       Děje se.

	       Děje se nám.

	       „Musím jít,“ prohlásím bezmocně. Proč člověk řekne pravý opak toho, co chce říct každá buňka v jeho těle?

	       „Jo,“ odpoví. „Tak jo.“

	       Když se druhý den odpoledne vynoříme z lesa, sedí u cesty na velkém balvanu sršní holky - Courtney Barrettová, Clementine Cohenová, Lulu Mendesová a Heather Kdovíjaká. Když nás Courtney spatří, seskočí, zastaví se uprostřed cesty s rukama v bok jako lidský zátaras v růžových bikinách, čímž přeruší můj výklad o genialitě sliznaté ryby, což je nejpodceňovanější neužitečné zvíře na světě a úplně neprávem ji zastiňuje lenochod. Tím jsem navázal na Brianovu horkou novinku o tom, že v Chorvatsku žije nějaký kluk, který je magnetický. Jeho rodina a kamarádi na něj házejí mince a ty na něm drží.

	       Pánvičky taky. A že to je opravdu možné, protože blábláblá, ten důvod jsem nepochopil.

	       „Ahoj,“ řekne Courtney. Je o rok starší než ostatní sršně, příští rok už jde na střední, takže je stejně stará jako Brian. Když se usměje, jsou z ní vidět jenom šarlatové rty, zářivé zuby a hrozba. Tykadla na hlavě míří přímo na něj. „Týjo!“ vykřikne. „Teda to mě nenapadlo, že pod tím pitomým kloboukem schováváš takový oči!“ Vršek od plavek, dva růžové proužky a pár tkaniček, ji zakrývají jen hodně málo. Brnkne o ramínko a odhalí tajnou linku bílé kůže, která vede za krk. Brnká na ně jako na strunu kytary.

	       Sleduju Briana, jak to sleduje. Pak sleduju Courtney, jak sleduje Briana, a vím, že vnímá, jak mu tričko klouže po široké hrudi jako voda, že si všímá jeho opálených silných paží baseballisty, té totálně cool mezírky mezi zuby, mžourání, pih, že v té své sršní hlavičce nemá žádné slovo, kterým by se dala přesně popsat barva jeho očí.

	       „Myslím, že se urazím jménem svýho šťastnýho klobouku,“ odpoví Brian tak samozřejmě a cool, že mám pocit, jako by mi do ušních bubínků zarážel hřebíky. Vynořuje se jiný Brian. To poznám. A jsem si jistý, že tenhle se mi vůbec nebude líbit.

	       Napadne mě, že to Jude vlastně dělá taky tak: Mění se podle toho, s kým zrovna je. Jsou jako ropuchy, které umějí přizpůsobit barvu kůže. Tak jak to, že já jsem pořád já?

	       Courtney předstírá, že se nasupila. „To neměla být urážka.“ Pustí ramínko plavek a dvěma dlouhými prsty brnkne Brianovi do okraje klobouku. Nehty má stejně fialové jako Jude. „Proč šťastnýho?“ zeptá se a nakloní hlavu, nakloní celý svět, takže všechno kolem zamíří k ní. Nepochybuju o tom, že se Jude učila flirtovat od ní. Kde vlastně je Jude? Jak to, že tohle přepadení vynechala?

	       „To proto,“ vysvětlí Brian, „že když ho mám na sobě, dějou se mi dobrý věci.“ Je možné, že když to Brian říká, střelí po mně nanosekundovým pohledem, ale spousta věcí je možná a přitom krajně nepravděpodobná, třeba světový mír a letní vánice a modré pampelišky a to, co myslím, že se včera v noci stalo na střeše. Představoval jsem si to? Kdykoli si na to vzpomenu, a to je celý den tak každých deset vteřin, dělá se mi slabo.

	       Clementine, která pózuje na balvanu trochu jako ta modelka v IVU - tělo ve třech trojúhelnících - řekne stejným sršním dialektem jako Courtney: „Fryův bratranec z L. A. říkal, že je škoda, žes ho některým tím kamenem netrefil. Prý by pak mohl lidem ukazovat za peníze jizvu, až budeš hvězda Major League.“ To všechno říká fialovým nehtům na své ruce. Proboha. Fry a Yetti museli být ze Sekery a jeho bionické ruky úplně bez sebe, že takovou porážku přiznali před hejnem sršní.

	       „To jsem rád, že to vím,“ podotkne Brian. „Až se zas bude příště chovat jako blbec, budu mířit na něj.“

	       Od jedné holky ke druhé přeběhne vlna obdivu nad Brianovými poznámkami. Blé. Blé. Blé. Napadá mě něco děsivého, ještě děsivějšího než fakt, že se Jude připojila k tomuhle kultu fialového laku. Je fakt, že Brian je cool. Jeho mimozemští příbuzní nejen že ho připravili tak, aby na Zemi zapadl, oni ho připravili, aby zářil. V té své internátní škole je nejspíš superpopulární. Sportovec a k tomu populární! Jak jsem si toho mohl nevšimnout? Nejspíš mě zmátly ty nekonečné výklady o kulových hvězdokupách obíhajících galaktická jádra, výklady, které si v téhle společnosti nechává pro sebe. Copak neví, že populární lidi jsou ohnivzdorní? Neví, že populární lidi nejsou revolucionáři?

	       Chci ho popadnout za zápěstí a odtáhnout ho zpátky do lesa, říct jim všem - je mi líto, ale já ho našel první. Ale pak mě napadne, že to není pravda: On našel mě. Vystopoval mě jako bengálský tygr. Kdyby si tak chtěl zvolit tohle své já a držet se ho.

	       Clementine se zeptá svých nehtů: „Tak jak ti máme říkat? Sekyro? Jůůů,“ zakvičí přesně jako prase bradavičnaté, „to se mi líbí.“

	       „Radši Briane,“ odpoví on. „Teď není sezona.“

	       „Tak jo, Briane,“ řekne Courtney, jako by to jméno vymyslela. „Vy dva byste se měli někdy stavit na Fleku.“ Podívá se na mě. „Jude tam chodí.“

	       Šokuje mě, že mě vzala na vědomí. Kapustová hlava kývá bez mého souhlasu.

	       Usměje se na mě tak, že by to klidně mohlo být i zamračení. „Tvoje ségra říkala, že jsi něco jako génius.“ Drnkne šňůrkou bikin. „Možná ti někdy dovolím, abys mě nakreslil.“

	       Brian si založí ruce na prsou. „Kdepak. Budeš mít kliku, když on dovolí tobě, abys mu pózovala.“

	       Vyrostu asi o dvacet metrů.

	       Pak ale Courtney plácne sama sebe přes zápěstí a zamňouká na Briana: „Ošklivá holčička. Tumáš.“

	       Zdá se, že je načase založit lesní požár. A nejhorší na tom je, že ten její pitomý vtip vyvolá Brianův poloúsměv, který mu ona oplatí svým vlastním, rozzářeným.

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec modrá v igelitovém pytli)

	       Několik kolih cupitá po silnici k Rošťákově stáji. Vážně si přeju být kůň.

	       Uběhne pár vteřin, pak Lulu sklouzne z kamene a postaví se vedle Courtney. Následuje ji Clementine, která se postaví vedle Lulu. Sršně se rojí. Jen Heather zůstane na kameni.

	       „Surfuješ?“ zeptá se Lulu Briana. „Já na pláže moc nejsem,“ odpoví.

	       „Ty nejseš na pláže?“ vykřiknou Lulu a Courtney zároveň, ale tuhle nepředstavitelnou informaci odsune stranou Clementine, když se zeptá: „Můžu si zkusit ten tvůj klobouk?“

	       „Ne, půjč ho mně,“ ozve se Courtney.

	       „Já chci taky!“ přidá se Lulu.

	       Obrátím oči v sloup a pak slyším, jak se někdo směje, ale bez sršního bzučení. Podívám se na Heather, která zas kouká soucitně na mě, jako by byla jediná, kdo vidí kapustu, která mi sedí na krku. Doteď jsem si jí vůbec nevšiml. Dokonce jsem si myslel, že je to jen obyčejná sršeň, jen chodí do státní školy jako my. Kolem malého obličeje má rozcuchané černé kudrny, trochu jako moje. Tykadla nemá. A vypadá spíš jako žába než jako lízátko, jako rosnička. Tu bych nakreslil, jak sedí na dubu a schovává se. Podívám se jí na nehty - světle modré.

	       Brian sundá klobouk. „Hmm.“

	       „Vyber sám,“ vyzve ho Courtney, která si je jistá, že zvolí ji.

	       „To nejde,“ zavrtí hlavou Brian. Začne otáčet kloboukem na prstě. „Leda...“ Trhne zápěstím a klobouk mi přistane na hlavě. A já se vznáším. Beru všechno zpátky. Je to revolucionář.

	       Dokud si neuvědomím, že se všichni smějí, včetně Briana, jako by to byl ten nejlepší vtip na světě.

	       „Nevyvlíkej se z toho,“ řekne Courtney. Sebere mi klobouk z hlavy, jako bych byl věšák, a vrátí ho Brianovi. „Vyber.“

	       Brian věnuje Courtney široký úsměv, náležitě předvede tu mezírku mezi zuby, a pak jí našikmo klobouk nasadí, což jí bylo jasné od začátku. Její výraz se nedá přeložit jinak než Mise splněna.

	       Brian poodstoupí a prohlédne si ji. „Sluší ti.“

	       Mám chuť kopnout ho do hlavy.

	       Místo toho se nechám strhnout větrem, který mi fouká do zad, přes kraj útesu do moře.

	       „Musím svištět,“ prohlásím - pamatuju si, že jsem to někdy někde někoho slyšel někomu říkat, nebo to možná bylo v televizi, nebo v nějakém filmu, nejspíš ani ne ve filmu z tohohle desetiletí, ale to je fuk. Vím jenom jedno, že musím zmizet, dřív než se vypařím nebo sesypu nebo rozbrečím. Chviličku doufám, že Brian možná půjde za mnou, on ale jen řekne: „Tak zatím.“

	       Srdce mě opustí, vyrazí z mého těla na sever, naskočí na trajekt přes Beringovo moře a usadí se na Sibiři s ledními medvědy a kozorožci a dlouhorohými kozami, až je z něj jen malinkatý ledovec.

	       Protože jsem si to všechno jen představoval. Včera v noci se stalo tohle: Brian upravoval nějakou páčku na teleskopu, to je všechno. Já jsem mu jen náhodou stál v cestě. Noah má příliš bujnou fantazii, to bylo napsáno v každém školním hodnocení, které jsem kdy dostal. Máma se vždycky zasmála a řekla: „Starého psa novým kouskům nenaučíš, viď?“

	       Když vejdu, zamířím okamžitě k přednímu oknu, abych je viděl. Nebe překypuje oranžovými mraky a pokaždé, když některý začne padat, Brian ho odpinkne zpátky jako balon. Sleduju ho, jak hypnotizuje ty holky stejně, jak hypnotizuje ovoce na stromech, mraky na nebi, jako zhypnotizoval mě. Jen Heather se zdá imunní. Leží na balvanu a kouká na ten oranžový ráj nahoře, ne na Briana.

	       Říkám sám sobě: Nenašel mě, nevystopoval mě. Není to bengálský tygr. Je to prostě nový kluk, který uviděl někoho přibližně ve svém věku a omylem se s ním skamarádil, než se objevili cool lidi a zachránili ho.

	       Realita mě drtí. Svět je bota špatné velikosti. Jak ho někdo dokáže snést?

	       (AUTOPORTRÉT: Nevstupovat)

	       Máminy kroky slyším jen chvilku předtím, než ucítím na ramenou její teplé dlaně. „Krásné nebe, co?“ Vdechnu její parfém. V poslední době změnila značku. Tenhle voní jako les, jako dřevo a hlína s příměsí jí samé. Zavřu oči. Z nitra mi stoupá vzlyk, jako by ho těma rukama vytahovala. Zaženu ho zpátky tím, že řeknu: „Už jen šest měsíců a můžu podat přihlášku.“

	       Stiskne mi ramena. „Jsem na tebe pyšná.“ Její hlas je klidný, hluboký, bezpečný. „Víš, jak jsem na tebe pyšná?“ To vím. Nic jiného. Kývnu a ona mě obejme. „Jsi moje inspirace,“ řekne a spolu se vzneseme. Ona se stane mýma opravdovýma očima. Je to, jako bych nikdy nic nenakreslil ani nenamaloval, dokud to nespatří ona, jako by to všechno bylo neviditelné, dokud ona nemá ten výraz na tváři a neřekne: „Přetváříš svět, Noahu. Kresbu po kresbě.“ Strašně jí chci ukázat ty obrázky Briana. Ale nemůžu. Jako by slyšel, že na něj myslím, otočí se mým směrem, vypadá jako silueta ozářená ohněm, dokonalý obraz, tak dobrý, že se mi prsty zachvějí. Ale už ho kreslit nebudu. „Není nic špatného na tom být závislý na kráse,“ prohlásí máma zasněně. „Emerson řekl: ,Krása je Boží rukopis.‘“ Když máma mluví o tom, jaké je být malířem, mám vždycky pocit, že mám v hrudi celé nebe. „Já jsem na ní taky závislá. Jako většina malířů,“ zašeptá.

	       „Ale ty nejsi malířka,“ namítnu také šeptem.

	       Neodpoví a celá ztuhne. Nevím proč.

	       „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“

	       To ji uvolní a ona se zase zasměje. „Mám takový pocit, že Ralph je na cestě,“ řekne. „Druhý příchod se blíží.“ Políbí mě na temeno. „Všechno dobře dopadne, miláčku,“ řekne, protože je opravář lidí a vždycky pozná, když mám poruchu. Aspoň myslím, že proto to říká, dokud nedodá. „Pro nás všechny to dobře dopadne. Slibuju.“

	       Ještě než přistaneme zpátky na koberečku, je pryč. Zůstanu tam a koukám z okna, dokud se v pokoji nesetmí, dokud jich všech pět nevykročí směrem k Fleku, Brianův šťastný klobouk na Courtneyině šťastné hlavě.

	       Několik kroků za ostatními se loudá i Heather a pořád ještě kouká nahoru. Pozvedne ruce jako labuť a zase je spustí. Pták, pomyslím si. Samozřejmě. Vůbec ne žába. Pletl jsem se.

	       Ve všem.

	       Druhý den ráno nejdu za svítání na střechu, protože nehodlám vylézt z pokoje, dokud Brian zase neodjede do té své internátní školy pět tisíc kilometrů daleko. To už potrvá jen sedm týdnů. Když budu mít žízeň, můžu pít vodu na kytky. Ležím na posteli a koukám na strop, kde visí reprodukce Munchova Výkřiku. Kdybych to tak byl já, kdo namaloval tenhle ujetý obrázek chlapíka, co mu povolily nervy. Jako mně.

	       Jude a máma se hádají na druhé straně zdi. Je to čím dál hlasitější. Myslím, že mámu nenávidí ještě víc, než teď nenávidí mě.

	       Máma: Vypadat jako pětadvacetiletá, na to máš dost času, až ti bude pětadvacet, Jude. Jude: Je to jenom rtěnka.

	       Máma: Rtěnka, kterou nebudeš nosit. A když už jsem tě stejně naštvala, tak ta sukně je mnohem kratší, než by měla. Jude: Líbí se ti? Tu jsem šila.

	       Máma: Tak sis ji měla ušít delší. Podívej se do zrcadla. Vážně chceš být tahle holka?

	       Jude: A kdo jiný bych měla být? Jen pro pořádek, tahle holka, ta v tom zrcadle, jsem já!

	       Máma: Vážně mě děsí, jak v poslední době vyvádíš. Vůbec tě nepoznávám.

	       Jude: No, já tebe taky nepoznávám, matko.

	       Máma se opravdu v poslední době chová trochu zvláštně. I já jsem si toho všiml. Třeba jak na semaforu v autě sedí jako po lobotomii ještě dlouho po tom, co naskočí zelená, a vyjede teprve, když na ni všichni začnou houkat. Nebo jak říká, že bude u sebe pracovat, ale špehováním se zjistí, že ve skutečnosti přehrabuje krabice starých fotek, co snesla z půdy.

	       A cválají v ní koně. Slyším je.

	       Dneska se ona a Jude chystají vypravit na celý den do města, jestli by se tím trochu neuklidnila situace. Nezačalo to nejlíp. Táta se mě vždycky snažil přesvědčit, abych s ním šel na nějaký zápas, když ony dvě podnikly něco takového, ale už se neobtěžuje od té doby, co jsem celý fotbalový zápas strávil zády ke hřišti a kreslil tváře na ubrousky. Nebo to byl baseball?

	       Baseball. Sekera.

	       Jude zaklepe, nečeká ani, až ji pozvu dál, a rozrazí dveře. Máma asi vyhrála, protože Jude je bez rtěnky a na sobě má barevné letní šaty po kolena, jeden z babiččiných návrhů. Vypadá jako paví ocas. Vlasy se kolem ní rozlévají jako poklidné, mírné žluté jezero.

	       „No ne, ty jsi pro jednou doma.“ Vypadá to, že mě upřímně ráda vidí. Opře se o veřeje. „Kdybychom se Brian a já topili, koho bys zachraňoval prvního?“

	       „Tebe,“ odpovím a jsem rád, že se mě na to nezeptala včera.

	       „Táta a já?“

	       „Prosím tě. Tebe.“

	       „Máma a já?“

	       Odmlčím se a řeknu: „Tebe.“

	       „Váhal jsi.“

	       „Neváhal.“

	       „Jasně že jo, ale to neva. Zasloužím si to. Teď ty.“ „Máma a já?“

	       „Tebe, Noahu. Vždycky bych nejdřív zachraňovala tebe.“ Oči má jako jasně modrá obloha. „I když jsi mi tuhle div neusekl hlavu.“ Zazubí se. „Ale to neva. Přiznávám - chovala jsem se hrozně, co?“

	       „Jako vzteklá.“

	       Vykulí oči a udělá šílenou grimasu, která mě dokonce i v téhle náladě rozesměje. „Víš,“ řekne, „ty holky jsou fajn, ale jsou strašně normální. Je to nuda.“ Udělá legrační baletní skok přes pokoj, padne na postel a opře se o mě ramenem. „To byla doba,“ zašeptá.

	       „Hrozná.“

	       Dýcháme a dýcháme a dýcháme spolu. Vezme mě za ruku a já myslím na to, že když vydry spí, leží na zádech na hladině a přesně takhle se drží tlapkami, aby je to v noci nezaneslo každou jinam.

	       Po nějaké době zvedne pěst. Já udělám totéž.

	       „Raz dva tři,“ řekneme zároveň.

	       Kámen/Kámen

	       Nůžky/Nůžky

	       Kámen/Kámen

	       Papír/Papír

	       Nůžky/Nůžky

	       „Jo!“ vyjekne. „Ještě to máme, fakt že jo!“ vyskočí. „Můžem večer koukat na Planetu zvířat. Nebo na film. Vyber si.“ „Tak jo.“ „Chci, aby... “

	       „Já taky,“ odpovím, protože chápu, co měla na mysli. Taky chci, abychom to zase byli my.

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Bratr a sestra na houpačce se zavázanýma očima)

	       Usměje se, dotkne se mé paže „Nebuď smutný.“ Řekne to tak upřímně, že vzduch změní barvu. „Včera v noci to bylo cítit až přes zeď.“ Když jsme byli mladší, bývalo to horší. Jak brečel jeden, brečel i druhý, i kdyby byl na druhém konci Lost Cove. Myslel jsem ale, že se to už neděje. „To je dobrý,“ řeknu.

	       Kývne. „Tak ahoj večer, jestli se s mámou navzájem nepozabíjíme.“ Zasalutuje a zmizí.

	       Nevím, jak je to možné, ale je to tak: Obraz je zároveň úplně stejný i úplně jiný vždycky, když se na něj podíváte A tak je to teď mezi Jude a mnou.

	       O něco později si uvědomím, že je dnes čtvrtek, to znamená malířský kurz na IVU. Následkem toho ruším své dobrovolné domácí vězení. A vůbec, proč bych tu měl trčet zavřený jen proto, že Brian je populární sportovec a ohnivzdorný trouba, co se mu líbí sršně jako Courtney Barrettová?

	       Stojan a stolička jsou tam, kde jsem je minulý týden nechal. Připravím si je a řeknu si, že nezáleží na ničem, jen na tom, abych se dostal na IVU, a že zbytek léta můžu strávit s Jude. A s Rošťákem. A chodit s mámou do muzea. Briana nepotřebuju.

	       Učitel začne vykládat - dneska je tam jiná modelka - a mluví o pozitivním a negativním prostoru, o tom, jak se kreslí prostor kolem postavy, aby se postava odhalila. Nikdy jsem to ještě nedělal a tak se úplně zaberu do cvičení, soustřeďuju se na to, abych našel modelku tak, že nakreslím, co není ona.

	       Ale během druhé půlky lekce si sednu, opřu se zády o zeď a začnu touhle obrácenou metodou kreslit Briana, i když jsem říkal, že ho už nikdy kreslit nebudu. Nemůžu si pomoct. Mám ho v sobě a potřebuju ho dostat ven. Kreslím jednu skicu za druhou.

	       Zaberu se do toho tak, že neslyším nic, dokud mi někdo nezastíní slunce... Překvapeně sebou cuknu a z pusy mi vyletí něco trapně nesrozumitelného, protože v té chvíli si uvědomím, že je to on, že přede mnou stojí Brian. Nemá ani tašku na meteority, ani magnetické hrábě, což znamená, že přišel až sem dolů za mnou. Zase. Snažím se nechat svou radost za obličejem, ne na něm.

	       „Ráno jsem čekal,“ řekne a pak si olízne spodní ret tak nervózně, tak dokonale, že mě bolestně bodne hluboko v hrudi. Podívá se na můj blok. Obrátím list, než se stačí zahlédnout. Vstanu a pak mu pokynu, ať se se mnou vrátí do lesa, aby nás nikdo uvnitř neslyšel. Schovám stojan a stoličku a doufám, že se mi nepodlomí kolena, nebo, to je druhá možnost, že nezačnu tancovat dupák.

	       Čeká u stejného stromu jako minule.

	       „Co ten Angličan,“ zeptá se, když vykročíme. „Je tu dneska?“

	       Jestli díky Jude něco dokážu poznat z hlasu, je to žárlivost. Šťastně se nadechnu. „Minulý týden ho vyhodili.“

	       „Kvůli pití?“

	       „Jo.“

	       V lese je ticho, jen naše kroky křupou a někde mezi stromy se ozývá drozd. „Noahu?“

	       Zajíknu se. Jak je možné, že v člověku vyvolá takovéhle pocity, když někdo jen vysloví jeho jméno? „Hm?“ Ve tváří se mu střídají emoce, ale nedokážu poznat jaké. Místo toho se soustředím na své tenisky.

	       Ubíhá jedna mlčenlivá minuta za druhou.

	       „Je to takhle,“ řekne konečně. Zastavil se a olupuje kůru z kmenu dubu. „Existuje spousta planet, které to vypudí z planetárního systému, ve kterém původně byly, a pak se samy toulají vesmírem, o samotě, bez slunce, víš, a navždycky..“

	       Očima mě prosí, abych něco pochopil. Myslím na to, co zrovna řekl. Už o tom mluvil dřív, o těchhle osamělých toulavých planetách bez slunce. No a co? Naznačuje mi, že nechce být outsider jako já? No dobře. Obrátím se, že půjdu dál.

	       „Ne.“ Chytí mě za rukáv. Chytil mě za rukáv.

	       Země se přestane točit.

	       „Ale kruci.“ Olízne si rty, nešťastně se na mě podívá. „Jenom...“ řekne. „Jenom...“

	       On koktá?

	       „Jenom co?“ zeptám se.

	       „Jenom si nedělej starosti, ano?“ Ta slova mu vyletí z pusy, omotají se mi kolem srdce a vyhodí mi ho ven z hrudi. Vím, co chce říct.

	       „Starosti s čím?“ zeptám se, abych mu to trochu ztížil. Pousměje se. „Že dostaneš do hlavy asteroidem. Je to hodně nepravděpodobný.“ „Fajn,“ řeknu. „Nebudu.“ A tak si přestanu dělat starosti.

	       Nedělám si starosti, když o několik vteřin později řekne s úsměvem od ucha k uchu. „Hele, já jsem viděl, cos tam dole kreslil, člověče.“

	       A nedělám si starosti, že zasklím Jude ten večer i všechny další večery. Nedělám si starosti, když večer přijde domů a najde na terase Briana a sršně, a všechny sršně mi pózují jako na fotce, kterou viděly v nějakém časopise. Nedělám si starosti, když se ten večer zeptá: „Tak máma ti nestačila? Ještě mi musíš ukrást i všechny kamarádky?“

	       Nedělám si starosti, i když jsou to poslední slova, která mi za to léto řekne.

	       Nedělám si starosti, že jsem vedle Briana začal nějakým zázrakem být cool i já, já! Že chodím na Flek s Brianem a spoustou surfidiotů a pitomců a sršní, zahalený v jeho poli klidu, skoro nikdy si nepřipadám jako rukojmí a většinou vím, co dělat s rukama, a nikdo se mě nepokouší shazovat z útesu, ani mi neříká jinak než Picasso, což je přezdívka, kterou mi vymyslel, jakkoli nepravděpodobně to zní, ten pitomec Franklin Fry.

	       Nedělám si starosti, že není tak těžké předstírat, že jsem jako všichni ostatní, změnit barvu kůže jako ropucha. Být trochu ohnivzdorný.

	       Nedělám si starosti, že když jsme s Brianem sami v lese nebo u něj na střeše nebo když u nich v obýváku koukáme na baseball (nebo něco), postaví mezi nás elektrický plot a já si ani jednou netroufnu riskovat smrt tím, že bych se ho dotkl, ale když jsme na veřejnosti, třeba na Fleku, plot zmizí a z nás se stanou neohrabané magnety, které do sebe každou chvilku narazí, dotýkají se rukama, pažemi, nohama, rameny, poplácáváme se po zádech, občas dokonce po noze, a nemáme k tomu jiný důvod než ten, že je to jako spolknout blesk.

	       Vůbec si nedělám starosti, že během celého filmu o invazi mimozemšťanů se naše nohy mikroskopicky posouvají, jeho doprava, doprava, doprava, moje doleva, doleva, doleva, až do poloviny vzdálenosti, pak najdou jedna druhou a tak pevně se k sobě přitisknou na jedna, dva, tři, čtyři, pět, šest, sedm, osm opojných vteřin, až musím vstát a utíkat na záchod, protože nemám daleko k explozi. Nedělám si starosti, že když se vrátím na své místo, začne to znova, ale tentokrát naše nohy najdou jedna druhou hned a on pod společnou opěrkou popadne mou ruku a stiskne ji a dostaneme elektrický šok a umřeme.

	       Nedělám si starosti, že když se tohle všechno dělo, měl jsem já z druhé strany Heather a on Courtney.

	       Nedělám si starosti, že Courtney pořád ještě nevrátila Brianovi klobouk a že Heather ze mě nespouští ty své prastaré šedé oči.

	       Nedělám si starosti, že se s Brianem nikdy nelíbáme, ani jednou, bez ohledu na to, jak moc se ho snažím telepaticky ovládat, bez ohledu na to, jak moc o to prosím Boha, stromy, každou molekulu, na kterou narazím.

	       A co je nejdůležitější, nedělám si starosti, když jednou přijdu domů a najdu na kuchyňském stole lístek od Jude, kde žádá mámu, ať se přijde dolů na pláž podívat na plastiku, kterou tvoří z písku. Nedělám si starosti, když ten lístek zahrabu až hluboko do koše. Nedělám si starosti, nebo aspoň ne velké, i když se mi přitom svírá žaludek, ne, ne žaludek, to mě bolí duše z toho, že něco takového vůbec můžu udělat, že jsem to udělal.

	       A měl jsem si dělat starosti. Měl jsem si dělat velké starosti.

	       Brian se zítra dopoledne vrací do té své internátní školy a já ho dneska večer hledám v podsvětí. Ještě nikdy jsem nebyl na žádném mejdanu, nevěděl jsem, že to je něco jako by byl člověk kilometry a kilometry v podzemí, kde chodí démoni s hořícími vlasy. Jsem si dost jistý, že mě tu nikdo nevidí. Asi proto, že jsem moc mladý, moc hubený nebo tak. Courtneyini rodiče jsou mimo město a ona rozhodla, že mejdan, který pořádá její starší sestra, bude taky vhodné rozloučení s Brianem. Já se ale nechci s Brianem loučit. Já chci odjet s ním, třeba odletět do Serengeti pozorovat, jak táhnou pakoně.

	       Jdu přecpanou zakouřenou chodbou, kde se všichni tisknou ke stěnám jako živé sochy. Ani jedna z těch tváří není srovnaná tak, jak by měla. Ve vedlejší místnosti zas mají všichni v nepořádku tělo. Lidi tancují, a když se ujistím, že tu Brian ještě není, opřu se o zeď a pozoruju celý ten dav lesknoucích se zpocených vystrojených lidí s piercingy a pažemi mávajícími na všechny strany, sleduju, jak skáčou, kolébají se, točí a vzlétají. Dívám se a dívám, nechávám se pohlcovat hudbou, získávám nové oči - když ucítím, jak se mi do ramene zaryje ruka, nebo možná je to ptačí spár. Otočím se. Za mnou stojí starší dívka se spoustou červených kudrn. Na sobě má krátké, třpytivé hnědé šaty a je mnohem vyšší než já. Kolem celé paže se jí vine dost šílené tetování, červenooranžový drak chrlící oheň. „Ztratil ses?“ zeptá se hlasitě, aby překřičela hudbu, jako by mluvila s pětiletým dítětem.

	       Tak přece jen asi nebudu neviditelný. Celá tvář se jí třpytí, zvlášť ta smaragdově zelená křídla kolem ledově modrých očí. Její panenky jsou hluboké černé jeskyně, kde žijí netopýři. „Líbíš se mi,“ křikne mi do ucha. Má zvláštní přízvuk, trochu jako Dracula, a vypadá jako jedna z těch žen na Klimtových obrazech. „Ty vlasy.“ Natáhne jednu mou kudrnu, až je úplně rovná. Nedokážu z ní spustit oči - tak to s démony bývá. „A ty velký tmavý citlivý oči,“ pokračuje pomalu svým nápadným přízvukem, jako by každé slovo bylo jeden chod. Hudba zeslábla a její hlas naštěstí také. „Určitě po tobě všechny malý holky jedou.“ Zavrtím hlavou. „To přijde, věř mi.“ Usměje se a na jednom tesáku má šmouhu rudé rtěnky. „Líbal ses někdy s holkou?“ Znovu zavrtím hlavou. Nejsem jí schopen lhát, nejsem schopný zlomit to démonické kouzlo. A pak bez varování se její blýskavé rty přitisknou na moje, mezi moje, a já cítím její chuť, kouř a nechutnou přeslazenost, asi jako pomeranč, který zůstal celý den na slunci. Oči mám otevřené, takže vidím tlusté pavoučí řasy, jak jí spí na tvářích. Ona mě vážně líbá? Proč? Odtáhne se, otevře oči a zasměje se, když vidí, jak se tvářím. Znovu položí jeden svůj spár na moje rameno, nakloní se a zašeptá: „Nashle za pár let.“ Pak se obrátí a odchází na dlouhých nahých nohou, její ďábelský ohon švihá tam a zpátky. Sleduju, jak se drak, který jí chrlil oheň na paži, plazí výš a ovíjí se jí kolem krku.

	       Opravdu se mi to teď zrovna stalo? Nepředstavoval jsem si to jenom? Ne, asi ne, protože tuhle bych si určitě nevybral, kdyby do toho měla co mluvit moje fantazie. Zvednu ruku a otřu si rty. Prsty mám červené od její rtěnky. Opravdu se to stalo. To všichni lidé chutnají zevnitř jako sluncem zkvašené pomeranče? Co já? Co Brian? Brian.

	       Vyrazím ke vchodu. Počkám na něj venku a přemluvím ho, aby svůj poslední večer radši strávil se mnou na střeše. Aby nám ještě naposledy hvězdy napadaly na hlavu. Stejně jsem to tak chtěl udělat. Pak by se možná konečně stalo to, co se nestalo celé léto. Ale když vejdu do haly, zahlédnu ho, jak jde za Courtney po schodech nahoru, dívám se, jak klouže davem, kýve na kluky, oplácí holkám úsměvy, jako by tu byl doma. Jak je možné, že on je doma všude?

	       (PORTRÉT: Chlapec s klíči ke všem zámkům světa)

	       Když vyjde do schodů, obrátí se. Ruku má položenou na zábradlí, předklání se a rozhlíží po místnosti - hledá mě? Ano, vím, že hledá, a ta myšlenka mě okamžitě změní ve vodopád. Dá se na tenhle pocit umřít? Myslím, že dá. Už to ze sebe nedokážu dokonce ani vymalovat nebo vykreslit. Když to přijde, a ono to teď přijde každou chvilku, nemůžu dělat nic než si lehnout na záda a nechat se strhnout.

	       Courtney ho zatahá za rukáv a on za ní odejde, aniž mě viděl. Znova se změním v člověka.

	       Se sklopenou hlavou se proderu po schodech za nimi. Nechci zachytit ničí pohled, nechci, aby se mnou někdo mluvil nebo mě líbal. To se lidi na mejdanech takhle pro nic za nic líbají? Nevím. Už jsem skoro nahoře, když ucítím na paži něčí dlaň. Ne, už ne! Malá holka, která vypadá jako veverka v gotickém oblečení, mi podá červený plastový kelímek piva. „Na,“ řekne s úsměvem, „vypadáš, že ho potřebuješ.“ Poděkuju a jdu dál. Možná ho vážně potřebuju. Slyším ji říkat: „No jestli není sexy,“ a někdo jí na to odpoví: „Jo, ale na tebe ještě mimino.“ Panebože. A to jsem potajmu v garáži posiloval s tátovými činkami. A nic. Kdekdo si tu myslí, že ještě chodím do školky. Ale… sexy? To přece není možné, že ne? Vždycky jsem předpokládal, že na mě holky koukají, protože jsem divný, ne protože se jim líbím. Máma mi pořád říká, jak jsem hezkýúžasnýskvělý, jenže ta to má v popisu práce. Jak člověk pozná, že je sexy? Ten rudovlasý líbající démon říkal, že mám citlivé oči.

	       Myslí si Brian, že jsem sexy?

	       Ta myšlenka mi projede přímo do slabin a prudce mě probere. V kině mě potajmu vzal za ruku. Hodně probere. Zastavím se, dýchám, snažím se ovládnout, usrknu piva - nebo spíš si pořádně loknu. Není to nijak hrozné. Jdu dál do schodů.

	       Druhé patro je pravý opak toho prvního, jako by to bylo nebe. Stojím v bílém oblaku s bílým kobercem a bílými stěnami, který tady představuje chodbu. Po obou stranách je několik zavřených dveří.

	       Do kterých z nich šli Brian a Courtney? Co když jsou tam sami? Co když se líbají? Nebo ještě víc? Třeba už si svlékla tričko. Ještě se napiju. Co když jí ocucává prsa? To mají kluci hodně rádi. Řekl mi, ať si nedělám starosti. Řekl mi, ať si nedělám starosti. Řekl mi, ať si nedělám starosti. Což byla šifra, ne? V tajné řeči to znamenalo: Nebudu Courtney Barrettové ocucávat prsa, že je to tak? Pořádně si loknu a dělám si hodně velké starosti.

	       Ve filmech se vždycky poslední večer lidem dějí hrozné, vyšinuté věci.

	       Vyrazím chodbou doleva, protože mám dojem, že jedny z dveří jsou pootevřené. V jednom výklenku zahlídnu dva lidi, kteří se objímají a líbají - nenapadne mě jiné slovo než vášnivě. Couvnu a pozoruju je. Ten kluk má neuvěřitelná záda, která se zužují v dokonalém úhlu směrem k džínům, a holka je vmáčknutá mezi jeho tělo a stěnu. On pohybuje hlavou, jako by mu bylo všechno to líbání ještě málo. Říkám si, že bych měl vypadnout, ale pak si něčeho všimnu. Ruce, které toho kluka objímají kolem zad, vůbec nejsou holčičí ruce - ne, tyhle ruce prostě musejí taky patřit klukovi. V hrudi se mi to rozvibruje. Nakloním se doleva a zahlédnu obě tváře, chlapecké tváře se silnými kostmi, oči zavřené jako půlměsíce, rozmáčknuté nosy, ústa, která se navzájem drtí, jejich těla šplhají jedno po druhém a padají zároveň. Nohy se mi roztřesou, celé tělo se roztřese. (AUTOPORTRÉT: Zemětřesení). Nikdy jsem neviděl dva kluky takhle se líbat, jako by končil svět, leda v představách a to nebylo ani z poloviny tak dobré. Ani zdaleka. Jsou hrozně hladoví.

	       Couvnu a opřu se o zeď v místě, kde mě nemůžou vidět.

	       Nejsem smutný, zdaleka ne, takže nevím, proč mi z očí tečou slzy.

	       Pak uslyším skřípnutí, jak se na druhém konci chodby otevřou dveře. Otřu si obličej hřbetem ruky a otočím se po zvuku. Z jednoho pokoje vyšla Heather - všechno ve mně se zastaví. Mám pocit, jako bych vyšel z nejlepšího filmu všech dob do nudného normálního odpoledne.

	       „Jé!“ vykřikne a rozzáří se. „Zrovna tě jdu hledat.“ Zatřepu hlavou, aby mi vlasy co nejvíc zakryly tvář. Jde směrem ke mně, čím dál víc se blíží k nám třem. Rychle k ní vystartuju. Rozzáří se ještě víc a já pochopím, že můj skok přes chodbu si nesprávně vyložila jako radost z toho, že ji vidím, když já se ve skutečnosti jen snažím chránit ty líbající se kluky před ní a před celým světem.

	       (PORTRÉT: Adam a Adam v rajské zahradě)

	       Když k ní dojdu, pokusím se zvednout koutky do úsměvu. Slyším za sebou zdušený chraplavý smích, nejasná slova. Heather se mi podívá přes rameno.

	       „Kde jsou všichni?“ zeptám se, abych znovu přitáhl její pozornost na sebe. Uvědomím si, že se ještě třesu. Zastrčím ruce od kapes.

	       „Není ti nic?“ nakloní hlavu ke straně. „Vypadáš divně.“ Šedé oči si mě poklidně prohlížejí. „Tím myslím víc divně než obvykle.“ Přátelsky se usměje a já se trochu uklidním. Heather a já máme společné tajemství, já ale nemám tušení jaké.

	       Moc rád bych jí řekl, co se mi právě stalo, protože i když technicky vzato jsem se toho polibku neúčastnil, mám pocit, že ano, na rozdíl od toho líbání s démonem, u kterého jsem rozhodně byl, ale připadá mi, jako by ne. Ale co bych jí asi tak řekl? Až to budu kreslit, udělám vlastní kůži průhlednou a bude vidět, jak se všechna zvířata v té mé vnitřní zoo dostala z klecí ven.

	       „To asi to pivo,“ řeknu.

	       Zahihňá se, zvedne plastový kelímek a ťukne jím o můj. „Jo, o tom mi povídej.“

	       Její hihňání mě vyvede z míry. Heather se obvykle nehihňá. Právě naopak - být s ní je jako sedět v prázdném kostele. Proto ji mám rád. Je tichá a vážná a asi tisíc let stará a zdá se mi, jako by si uměla povídat s větrem. Vždycky ji kreslím s rukama zdviženýma, jako by se chystala vzlétnout, nebo s rukama spojenýma jako při modlitbě. Uhihňaná není.

	       „Tak pojď,“ řekne. „Všichni už jsou tady,“ ukáže ke dveřím. „Čekali jsme na tebe. Aspoň já jo.“ Znova se zahihňá a pak se začervená, jako by v jejím nitru vytryskl gejzír. Mám z toho hrozně špatný pocit.

	       Vejdeme do nějakého - snad by se tomu dalo říct obývák. Hned uvidím na protější straně Briana, jak mluví s Courtney. Chci jenom jedno, zamrkat a přenést nás kouzlem do těl těch kluků ve výklenku. Pro všechny případy to zkusím. Pak mě napadne, kolik prstů bych dal za jednu jedinou takovou minutu s ním, a dojdu k názoru, že sedm. Nebo možná i osm. Malovat bych klidně mohl dvěma prsty, kdyby jeden z nich byl palec.

	       Rozhlédnu se. Je tady stejná společnost sršní a surfretardů, co se vyskytují na Fleku, ale bez těch starších kluků jako Fry a Zephyr a Yetti - ti budou nejspíš dole. Už jsem na ty lidi zvyklý a oni zase na mě. Je tu taky pár lidí, co neznám - ti asi chodí do té soukromé školy s Courtney. Všichni postávají v rozpačitých přešlapujících hloučcích, jako by na něco čekali. Místnost je plná dechu. A taky plná Jude. Opírá se o parapet, povídá si asi s pěti sty kluky najednou a na sobě má ty přiléhavé šaty s volány, co si ušila a ve kterých jí máma zakázala vytáhnout paty z domu. Dost mě překvapí, že ji vidím. Celé léto se mi vztekle vyhýbala a věděla, že tu budu. Zajímalo by mě, co řekla mámě. Já jsem prostě ohlásil, že se jdu rozloučit s Brianem. Na takovéhle mejdany rozhodně nemáme dovoleno chodit.

	       Míříme s Heather na druhý konec pokoje a já zachytím sestřin pohled. Říká mi jím: Nic, dokonce ani svět, kde prší světlo, kde je sníh fialový, kde žáby mluví, kde západ slunce trvá celý rok - nic z toho nenapraví fakt, že jsi ten nejhorší zloděj matek a lupič kamarádek, co kdo kdy měl za dvojče. Pak pokračuje v hovoru se svým harémem.

	       Můj nepříjemný pocit narůstá.

	       Znova se podívám po Brianovi, který se opírá o knihovnu a pořád ještě mluví s Courtney. O čem? Jak se blížíme, snažím se něco z toho zachytit. Pak si najednou uvědomím, že na mě Heather mluví.

	       „Je to úplná pitomost. Takovouhle hru jsme naposled hráli v páté třídě, ale co, budeme to brát ironicky, ne?“ Mluvila na mě celou tu dobu?

	       „Jakou hru?“ zeptám se.

	       Courtney nás uslyší: „No fajn.“ Šťouchne do Heather, která se zase zahihňá. Courtney se obrátí ke mně: „Tvůj šťastný večer, Picasso. Máš rád hry?“

	       „Ani ne,“ řeknu. „Vlastně vůbec.“

	       „Tahle se ti bude líbit. Slibuju. Je to vzpomínka na starý časy. Mluvily jsme tuhle s Heather a Jude o mejdanech, na který jsme chodily dřív. Je to jednoduchý. Dva lidi opačnýho pohlaví se na sedm minut spolu zavřou do skříně, a schválně, co se stane.“ Brian se mi vyhýbá pohledem. „Neboj, Picasso,“ dodá Courtney, „je to zfixlovaný.“ Heather při těch slovech zrudnou uši. Holky se od sebe zavěsí a rozchechtají se. Já mám žaludek jako na vodě. „Přiznej si to, člověče,“ řekne mi Courtney. „Potřebuješ trošku postrčit.“

	       No, to rozhodně ano.

	       To rozhodně ano, protože se ke mně najednou plazí nekonečné smyčky vlasů mé sestry jako armáda hadů. Courtney říkala, že tu hru vymýšlely s Jude. Byl to její nápad? Protože ví, že jsem vyhodil ten lístek, co nechala doma mámě? Protože ví, co cítím k Brianovi?

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Dvojčata: Jude s chřestýšími vlasy, Noah s chřestýšími pažemi)

	       Začínám cítit v puse kovovou chuť. Brian si čte názvy knížek v knihovně, jako by z nich měl skládat zkoušku.

	       „Miluju tě,“ řeknu mu, ale vyjde mi z toho: „Ahoj.“

	       „Strašně moc,“ řekne on, ale vyjde z toho: „Čau chlape.“

	       Pořád ještě se mi nepodívá do očí.

	       Courtney vezme do ruky Brianův klobouk, který ležel na malém stole. Je plný poskládaných papírů. „Tadyhle jsou jména všech kluků, tvoje taky,“ řekne mi. „Holky si vybírají.“

	       Heather a Courtney s kloboukem odejdou, a jen jsou z doslechu, syknu k Brianovi: „Pojď pryč.“ Neodpoví, takže to zopakuju. „Pojď, vypadneme odsud. Můžem vylézt tadyhle tím oknem.“ Vykouknu z toho nejbližšího a za ním je široká římsa a strom, po kterém by se snadno šplhalo. Určitě bychom to dokázali. „No tak,“ řeknu. „Briane?“

	       „Já nikam nejdu, jasný?“ odsekne podrážděně. „Je to jenom pitomá hra. Nic se neděje.“

	       Prohlížím si ho. Vážně to chce hrát? Chce. Musí chtít.

	       Chce být s Courtney, protože je to zfixlované a fixlovala to Courtney... Když si to uvědomím, je to, jako by mi vytekla všechna krev. Proč mi ale říkal, abych si nedělal starosti? Proč mě vzal za ruku? Proč všechno?

	       Prázdné klece ve mně začnou řinčet.

	       Dopotácím se k ošklivému béžovému křeslu uprostřed tohohle ošklivého béžového pokoje… padnu do něj a přitom zjistím, že je tvrdé jako kámen a zlomilo mi páteř. Sedím tam přeražený v půli a hodím do sebe zbytek piva jako pomerančový džus. Vzpomenu si na toho Angličana, jak se tenkrát naléval ginem. Pak popadnu jiný kelímek piva, který tam někdo nechal stát, a hodím ho do sebe také. Očistec, myslím si. Jestli je dole peklo a na chodbě nebe, tak tohle musí být očistec. Co se vlastně v takovém očistci děje? Viděl jsem nějaké obrazy, ale nevzpomínám si. Připadám si hrozně omámený. Jsem opilý?

	       Světla začnou blikat. U vypínače stojí Courtney, vedle ní Heather. „Dámy a pánové, nastává chvíle, na kterou jste všichni čekali.“

	       Clementine sáhne do klobouku první a vybere kluka jménem Dexter. Je to takový dlouhán, kterého jsem ještě nikdy neviděl, má cool účes a oblečení asi o deset čísel větší. Všichni ječí a křičí a vůbec se chovají trapně. Ti dva se zvednou a jdou do skříně s výrazem, který říká Tahle šaškárna nás ale vůbec nebere. Courtney okázale nastaví minutku. Já dokážu myslet jen na to, jak moc ji nenávidím, jak moc bych si přál, aby ji udupalo stádo naštvaných želv kajmanek dřív, než se bude moct zavřít do té skříně s Brianem.

	       Vzepřu se o područku a pak se prosekám přes neskutečnou houštinu Judiných vlasů do koupelny. Tam si nacákám do obličeje studenou vodu. Pivo je hnus. Zvednu hlavu. V tom zrcadle jsem to pořád já. Ve mně jsem to pořád já, je to tak? A rozhodně nejsem sexy, to přece vidím. Vypadám jako hubený trapný zbabělec, co má strach seskočit tátovi z ramene do vody. V tomhle světě musíš plavat, nebo se utopíš, Noahu.

	       Jen se vrátím do pokoje, slyším ze všech stran: „Teď ty, chlape,“ a „Heather si tě vytáhla,“ a „Je to na tobě, Picasso.“

	       Polknu. Brian si pořád prohlíží hřbety knih zády ke mně. Heather mě vezme za ruku a vede mě k šatníku, paži napjatou, jako by táhla na vodítku vzdorovitého psa. Skříň vlastně není skříň, je to spíš malá šatna. Vejdu a všimnu si, že tam visí řad tmavých obleků a vypadají jako řady mužů na pohřbu.

	       Heather zhasne a pak tiše, ostýchavě řekne: „Pomoz mi tě najít, jo?“ Přemýšlím o tom, že bych zmizel mezi zavěšené obleky, že bych se stal jedním z truchlících, dokud nezačne zvonit minutka, ale pak do mě Heather narazí a zasměje se. Rukama rychle najde moje paže. Dotýká se mě zlehýnka, jako by na mě dopadly dva listy.

	       „Nemusíme,“ zašeptá. Pak dodá: „Chceš?“

	       Cítím její dech na tváři. Její vlasy voní jako smutné květiny.

	       „Tak jo,“ řeknu, ale nepohnu ani svalem.

	       Čas běží. Je ho tolik, až se mi zdá, že až vyjdeme z téhle šatny, bude právě tak čas jít na vysokou, nebo dokonce umřít. Ale protože v duchu počítám, vím, že z těch sedmi minut neuplynulo ještě ani sedm vteřin… počítám, kolik vteřin to je celkem, těch sedm minut, ale pak ucítím, jak její malé chladné ruce pouštějí mé paže a položí se mi na tváře, jak se její rty dotknou mých, jednou, pak znovu, a podruhé setrvají. Je to, jako kdyby mě líbalo peříčko, ne, něco hladšího, okvětní plátek. Měkce. Příliš měkce. Jsme květinoví lidé. Myslím na to zemětřesení ve výklenku a znova se mi chce brečet. Tentokrát proto, že jsem smutný. A vyděšený. A protože kůže mi ještě nikdy nepadla takhle špatně.

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec v mixéru)

	       Uvědomím si, že mi paže ochable visí. Asi bych s nimi měl něco udělat, ne? Položím jí dlaň do pasu, ale pak se mi zdá, že to je absolutně nevhodné místo, a tak ji posunu na záda, což mi ale taky připadá úplně špatně, jenže než s ní stačím udělat ještě něco, její rty se otevřou, a tak ty svoje otevřu taky -není to nechutné. Nechutná jako zkažený pomeranč, ale jako máta, jako by si těsně předtím dala mátovou pastilku. Přemýšlím, jak asi chutnám já, když mi její jazyk vklouzne do úst. Šokuje mě, jak je vlhký. A teplý. A jazykovitý. Můj jazyk se ani nehne. Přikazuju mu, aby zamířil do její pusy, ale neposlouchá mě. Konečně to spočítám - sedm minut má 420 vteřin. Uplynulo tak dvacet vteřin, a to znamená, že nás ještě čtyři sta vteřin tohohletoho čeká. Do prdele do prdele do prdele.

	       A pak se to stane. Brian se zvedne z temnoty mé mysli, uchopí mě za ruku jako v tom kině a přitáhne mě k sobě. Cítím jeho pot, slyším jeho hlas. Noahu, řekne tím hlasem, při kterém se mi rozpouštějí kosti, a já zajedu rukama Heather do vlasů, pevně se k ní tisknu celým tělem, přitahuju si ji k sobě, deru se jazykem hluboko do jejích úst.

	       Asi jsme neslyšeli cinknutí minutky, protože z ničeho nic se rozsvítí a všude kolem nás jsou zase ti truchlící muži, a s nimi taky Courtney, která stojí ve dveřích a poklepává si na neviditelné hodinky. „No tak, hrdličky. Čas vypršel.“ Mrknu asi stokrát proti tomu přívalu světla. A přívalu pravdy. Heather vypadá zasněně a omámeně. Vypadá na sto procent jako Heather. Zachoval jsem se špatně. K ní, k sobě. K Brianovi; i kdyby mu to bylo jedno, já ten pocit stejně mám. Možná mě ta holka dole polibkem změnila ve stejného démona, jako byla sama.

	       „Páni,“ zašeptá Heather. „Nikdy bych... Nikdy nikdo… týjo. To bylo neuvěřitelný.“

	       Sotva je schopná chodit. Podívám se po sobě, abych se ujistil, že se mi nevzdouvají kalhoty. Heather mě vezme za ruku a vynoříme se z šatny jako dvě medvíďata z nory po zimě. Všichni začnou hvízdat a říkat trapárny jako: „Ložnice je na konci chodby.“

	       Rozhlédnu se po Brianovi, protože čekám, že ještě studuje hřbety knížek, ale ne. Jeho tvář vypadá tak, jak jsem ji viděl jenom jednou, jako by měl chuť mrštit po mně meteoritem a neminout.

	       Jenže?

	       Heather zmizí do hloučku sršní. Celou místnost zahltily vlasy mé sestry. Celý vesmír. Padnu do křesla. Nic nedává smysl. Je to jen pitomá hra, říkal. O nic nejde. Jenže říkal taky „o nic nejde“ na to, jak po něm vyjela nebo vyjel kamarádka (kamarád?) jeho matky, a mně tehdy připadalo, že tam naopak šlo o dost. Možná O nic nejde ve skutečnosti znamená: Tohle to je průšvih nadživotní velikosti. Promiň, omlouvám se mu v duchu. Byl jsi to ty, vysvětluju. Líbal jsem tebe.

	       Spustím hlavu do dlaní, nechtěně začnu odposlouchávat rozhovor několika kluků vedle sebe, kteří nejspíš soutěží o to, kdo dokáže v jednom rozhovoru víckrát použít výraz „to je teploušský“, když mi někdo položí ruku na rameno. Je to Heather.

	       Kývnu na ni, pak se pokusím schovat ve vlastních vlasech a v duchu jí nařizuju, aby zmizela, nejlépe do Amazonie.

	       Cítím, jak vedle mě ztuhla, protože patrně nechápe, proč ji posílám deset tisíc kilometrů daleko po takovémhle polibku. Strašně nerad se k ní tak chovám, ale nevím, co jiného dělat. Když chvíli na to vykouknu z vlasů, je pryč. Neuvědomil jsem si, že tajím dech. A v polovině výdechu vidím, jak Brian odchází do šatny, ne s Courtney, ale s mou sestrou. S mou sestrou.

	       Jak se může něco takového dít? To se nemůže dít. Mrkám a mrkám, ale pořád se to děje. Podívám se na Courtney, která se hrabe v Brianově klobouku. Rozbaluje poskládané papírky a přemýšlí, kde se stala chyba. Nestala se chyba, stala se Jude. Nemůžu uvěřit tomu, že by opravdu zašla takhle daleko.

	       Musím něco udělat.

	       „Ne!“ vykřiknu a vyskočím. „Ne!“

	       Jenže to neudělám.

	       Popadnu minutku, která leží na stole, a zvoním a zvoním a zvoním.

	       Jenže to taky neudělám. Neudělám nic. Nemůžu udělat nic. Jsem vykuchaný.

	       (AUTOPORTRÉT: Vyvržená ryba)

	       Brian a Jude se budou líbat. Nejspíš se líbají zrovna teď.

	       Nějak se mi povede zvednout se ze židle, vypadnout z pokoje, sejít po schodech a dveřmi z domu ven. Klopýtám přes verandu a mám pocit, jako bych měl každým krokem upadnout. V zahradě se neurčitě pohybují neurčití lidé. Potácím se mezi nimi, potácím se k silnici černým vzduchem, který mi bodá dýku do zad. Uvědomím si, že hledám v davu ty dva zamilované líbající se kluky z výklenku, ale nikde nejsou. Určitě jsem si je jen představoval. Vsadím se, že neexistují.

	       Pohlédnu k lesu, dívám se, jak se všechny stromy řítí k zemi.

	       (SKUPINOVÝ PORTRÉT: Všichni sklenění chlapci se tříští)

	       Za sebou zaslechnu někoho s anglickým přízvukem a jazykem zpomaleným z alkoholu: „No ne, to je náš tajný umělec.“ Otočím se a uvidím toho nahého Angličana, jenže teď má na sobě koženou bundu, džíny a vysoké boty. Má ale stejný šílený úsměv na stejném šíleném obličeji. A ty oči, co jsou každé jiné. Vzpomenu si, jak se Jude vzdala slunce, hvězd a oceánů kvůli tomu obrázku s ním. Já jí ho zase seberu. Já jí vezmu úplně všechno.

	       Kdyby se topila, přidržel bych jí hlavu pod vodou.

	       „Já tě znám, kámo,“ řekne. Potácí se přitom a ukazuje na mě lahví nějakého alkoholu.

	       „Neznáš,“ odseknu. „Nikdo mě nezná.“

	       Jeho oči se na chvíli vyjasní. „Tak to máš pravdu.“

	       Díváme se na sebe a mlčíme. Vzpomenu si, jak vypadal nahý, a je mi to jedno, protože jsem mrtvý. Nastěhuju se pod zem s krtky a budu dýchat hlínu.

	       „Jak ti vlastně říkají?“ zeptá se.

	       Jak mi říkají? Zvláštní otázka. Bublina, myslím. Říkají mi Bublina, kruci.

	       „Picasso,“ odpovím.

	       Nadzvedne obočí. „To si děláš kozy?“

	       Co to má znamenat?

	       Rozhazuje alkoholem zastřená slova na všechny strany. „No, tak to máš teda latku pohodlně nízko, to určitě nebude nic tak těžkýho, asi jako kdyby dítě pojmenovali Shakespeare. Co to tvoje rodiče napadlo?“ Hodí do sebe doušek z lahve.

	       Modlím se ke všem padlým stromům, aby Brian vykoukl z okna a viděl mě tady s tím nahým Angličanem. A Jude taky.

	       „Ty jsi jako z filmu,“ pomyslím si a jak si to pomyslím, řeknu to taky nahlas.

	       Zasměje se a jeho tvář udělá svůj obvyklý kaleidoskop. „Tak to je blbej film. Už týdny spím v parku. Teda až na tu noc, co jsem spal v base.“

	       V base? On je to zločinec? Rozhodně tak vypadá. „Proč?“ zeptám se.

	       „Rušení veřejnýho pořádku. Výtržnost v opilosti. No slyšels někdy o tom, že by člověka zavřeli za to, že ruší pořádek?“ Mám co dělat, abych jeho rozpitým slovům porozuměl. „Ty ho rušíš, Picasso? Znáš někoho takovýho?“ Zavrtím hlavou a on kývne. „Přesně to jsem jim říkal. Žádnej pořádek neexistuje, tak jak ho můžu rušit? Pořád jsem tomu poldovi říkal: Nemůžu. Rušit. Něco. Co. Není.“ Strčí si do pusy dvě cigarety, zapálí nejdřív jednu, pak druhou, a začne potahovat z obou. Nikdy jsem nikoho neviděl kouřit dvě naráz. Z nosu a úst mu stoupají chuchvalce šedého dýmu. Podá mi jednu z nich a já si ji vezmu, protože co jiného mám dělat? „Vyhodili mě z tý nóbl výtvarný školy, co tam nechodíš.“ Chytí se mě za rameno rukou, aby neupadl. „Ale to je fuk, stejně by mě vykopli, až by zjistili, že mi doopravdy není osmnáct.“ Cítím, jak stojí nejistě, a trochu víc se rozkročím. Pak si vzpomenu, že držím v ruce cigaretu, a zvednu ji k ústům, trochu nasaju a okamžitě to zas vykašlu. On si toho nevšimne. Možná je z těch, co si v opilosti povídají s lucernami, a já jsem taková lucerna. Mám chuť mu sebrat tu flašku a vylít ji.

	       „Musím jít,“ řeknu, protože jsem si zas představil Briana a Jude, jak se ve tmě dotýkají. Všude. Nemůžu si to přestat představovat.

	       „Jasně,“ kývne, ale nedívá se na mě. „Jasně.“

	       „Možná bys taky měl jít domů,“ doporučím mu a pak si vzpomenu na park a na vězení.

	       Kývne a v každém kusu té své tváře má vepsané zoufalství.

	       Vykročím a při první příležitosti zahodím cigaretu. Po pár krocích zaslechnu: „Picasso,“ a otočím se.

	       Ukáže na mě lahví. „Párkrát jsem dělal modela takovým šílenýmu maniakovi, jmenuje se Guillermo García. Ten má spousty studentů. Určitě by si ani nevšimnul, kdyby ses tam některý odpoledne zastavil. Pak bys mohl být ve stejný místnosti s modelem, jako ten druhý Picasso.“

	       „Kde to je?“ zeptám se, a když mi to řekne, v duchu si to několikrát zopakuju, abych to nezapomněl. Ne že bych tam šel, protože budu sám sedět v base za vraždu svojí sestry.

	       Tohle si Jude naplánovala. Jsem si tím jistý. Vím, že to byl její nápad, hrozně dlouho už je na mě naštvaná kvůli mámě. A kvůli sršním. A určitě našla ten lístek, co psala mámě, zahrabaný v koši. Tohle je její pomsta. Nejspíš měla papírek s Brianovým jménem v ruce.

	       Poštvala na mě celé hnízdo, aniž by si to ostatní sršně uvědomily.

	       Jdu z kopce dolů k domovu a bombardují mě představy Briana a Jude. On je v nich celý zapletený do jejích vlasů, do jejího světla, do její normálnosti. Tohle chce. Proto mezi námi postavil ten plot. A pro jistotu do něj ještě pustil elektřinu, aby se lépe chránil přede mnou, před divným, pitomým mnou. Vzpomenu si, jak jsem líbal Heather. Panebože. Líbá Brian Jude taky tak? A ona jeho? Vyletí ze mě příšerný obludný zvuk a pak se ze mě pokusí vydrat i celá tahle nechutná noc. Seběhnu ze silnice a vyzvracím každou kapku piva a to hnusné potáhnutí z cigarety, každý kousíček lživých odporných polibků, až ze mě zbude jen pytel chrastících kostí.

	       Když přijdu domů, vidím, že v obýváku se svítí, a tak vlezu do svého pokoje oknem, vždy trošku pootevřeným pro případ, že by se Brian jednoho dne rozhodl ke mně vloupat, jak jsem si to celé léto před spaním představoval. Je mi zle ze mě samého. Z toho, co jsem si přál.

	       (KRAJINA: Zhroucený svět)

	       Rozsvítím v pokoji a vrhnu se po tátově foťáku, ale pod postelí, kde ho vždycky nechávám, není. Rvu pohledem pokoj na kousky a uklidním se teprve, když ho uvidím ležet na stole jako odjištěný granát. Kdo na něj sahal? Kdo na něj sakra sahal? Nechal jsem ho tam sám? Možná ano. Nevím. Skočím po něm a začnu prohlížet fotky. Ta první je z loňského roku, krátce po tom, co babička umřela. Veliká kulatá rozesmátá písečná dáma s pažemi rozpřaženými k nebi, jako by vzlétala. Je absolutně neuvěřitelná. Sáhnu po tlačítku Vymazat a zmáčknu ho důkladně, vražednicky. Najdu i ostatní, jednu úžasnější a divnější a fantastičtější než druhou, a jednu po druhé je smažu, až ze světa zmizí každá stopa sestřina talentu a zůstane jen ten můj.

	       Pak se proplížím kolem obýváku - máma s tátou usnuli u nějakého válečného filmu - a otevřu Judin pokoj. Strhnu ze zdi portrét nahého Angličana, rozškubu ho na kousíčky a rozházím je jako konfety po podlaze. Pak se vrátím k sobě a pustím se do obrázků Briana - trvá celou věčnost je rozškubat, je jich strašně moc. Když jsem hotový, nacpu cáry do třech černých plastových pytlů a zastrčím je pod postel. Zítra ho shodím, do posledního kousíčku ho shodím z Ďáblovy skály.

	       Protože neumí plavat.

	       A i po tom všem Jude ještě není doma! Už je hodina po prázdninové večerce. Můžu si jen představovat. Musím si přestat představovat.

	       Musím přestat mačkat ten kámen a modlit se, aby přišel.

	       Nepřijde.
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	       Jude

	       16 let

	        

	       Budu si přát rukama, jak říkal Sandy. Poradím se s orákulem.

	       Potřebuju zjistit o Guillermu Garcíovi čili Igorovi Ožralovi čili Rockové hvězdě sochařského světa všechno, co se dá. Musím tu sochu vytvořit a musí to být z kamene a on je jediný, kdo mi s tím dokáže pomoct. Tohle je způsob, jak oslovit mámu. Cítím to.

	       Ale než to udělám, vycucám úplně dosucha tenhle citron. Citrony jsou smrtelní nepřátelé afrodiziakálních pomerančů.

	       Citronem na jazyku zkysne láska v srdci.

	       Protože tohle musím utnout v zárodku.

	       Vloží se do toho babička: „Aha, chápu. On s velkým O, a tím nemyslím Clarka Gablea. Jistý velký…. zlý.. britský.. vlk?“ Ten poslední kousek si doslova vychutnává.

	       „Já nevím, co to v sobě měl,“ postěžuju si jí v duchu. „Proboha. Ještě toho trošku,“ dodám nahlas.

	       Jenže pak si nemůžu pomoct. Nasadím britský přízvuk a pronesu: „Pusu nezavřeš, člověk se vůbec nedostane ke slovu.“ Ten úsměv, který jsem si v kostele nechala pro sebe, se mi teď prodere na tvář, až se od ucha k uchu zubím na zeď.

	       Ale pro Clarka Gablea, nech toho.

	       Zaženu babičku, kousnu do citronu a připomenu sama sobě, že ten Angličan má určitě infekční mononukleózu, opary a zkažené zuby, což je svatá trojice nelíbatelnosti, stejně jako každý jiný sexy kluk v Lost Cove.

	       Má mor a choleru. Černý mor a asijskou choleru. Ne. Anglický mor a anglickou choleru.

	       Kyselostí se mi křiví celý obličej, ale bojkot kluků už zase funguje, takže můžu nastartovat počítač a vyťukat do orákula: Guillermo García a Art Tomorrow. Doufám, že najdu ten mámin článek. Ale smůla. Časopis nemá online archiv. Znovu napíšu jeho jméno a nechám hledat obrázky.

	       A vypukne invaze žulových obrů.

	       Mohutných kamenných bytostí. Chodících hor. Výbuchů výrazu. Okamžitě se do nich zamiluju. Igor mi říkal, že není v pořádku. Jak tak koukám, jeho umění taky ne. Začnu si ukládat do Oblíbených recenze a obrázky soch, jedno dílo, z kterého mi srdce překypuje a topí se zároveň, si vyberu jako nový screensaver, a pak popadnu na polici učebnici sochařství, protože jsem si jistá, že v ní je. Ta jeho díla jsou příliš úžasná, než aby nebyl.

	       Je tam a já si už podruhé čtu jeho bláznivý životopis, který by patřil spíš do babiččiny bible než do učebnice (takže jsem ho taky vytrhla a do té přecpané knihy v kožených deskách přicvakla), když uslyším otevírání hlavních dveří, hulákání a dusot nohou v předsíni.

	       Noah.

	       Měla jsem si zavřít dveře. Stihla bych skočit pod postel? Než se můžu hnout, už se ženou kolem a zírají na mě, jako bych byla zrůdička v cirkuse. A tenhle bzučící úl sportovních, mimořádně normálních kluků si přivedl můj bratr.

	       Na tohle si sedněte:

	       Noah na Rooseveltově střední škole začal chodit do sportovního oddílu.

	       No dobře, je to přespolní běh, ne fotbal, a Heather je v týmu taky, ale i tak. Patří do party.

	       K mému překvapení se Noah za pár vteřin vrátí a vejde do mého pokoje. Je to, jako by přede mnou stála máma. Takhle to bylo odjakživa, já světlovlasá po tátovi, on tmavý jako ona, ale v poslední době je jí tak neskutečně podobný, že to rve srdce. Já jsem z mámy nikdy neměla vůbec nic, ani trošku. Když nás lidi viděli spolu, určitě předpokládali, že jsem adoptovaná.

	       Je nezvyklé, aby Noah přišel ke mně do pokoje, a mně se svírá žaludek. Strašně mi vadí, jak mě v poslední době jeho přítomnost znervózňuje. Zvlášť když jsem se teď od Sandyho dozvěděla tu neuvěřitelnou věc: Že někdo bez mého vědomí vyfotil mé létající ženy z písku a poslal je do IVU. Nemohl to být nikdo jiný než Noah, a to znamená, že mi na tu školu pomohl a sám přitom skončil na Rooseveltově.

	       I přes kyselou chuť citronu cítím na jazyku výčitky svědomí.

	       „Čau,“ řekne a šoupe běžeckými hroudami bláta, takže zašlapává hlínu hloub a hloub do mého vysokého bílého koberce. Neřeknu nic. Mohl by mi useknout ucho a mlčela bych. Jeho výraz je pravý opak toho, který měl předtím ve vzduchu. Je zamčený. „Ty, ségra, víš, jak tady táta týden nebude? Tak jsme mysleli...“ kývne směrem ke svému pokoji, který se otřásá smíchem, hudbou a uniformitou, „mysleli jsme, že by bylo fajn udělat tady mejdan. Nevadí ti to?“

	       Koukám na něj a prosím mimozemšťany nebo Clarka Gablea nebo kdo to má na starosti únosy duší, aby mi vrátil mého bratra. Protože krom toho, že se tenhle Noah chytá nebezpečných part a pořádá mejdany, taky chodí s holkami, vlasy nosí úpravně ostříhané nakrátko, večery tráví na Fleku a s tátou kouká na sport. U všech ostatních šestnáctiletých kluků by to bylo v pořádku. V Noahově případě to znamená jen jednu věc - smrt duše. Noah je teď jako kniha s nesprávným příběhem uvnitř. Můj bratr, mimoň a revolucionář, se obalil ohnivzdornou vrstvou, abych použila jeho terminologii. Táta z toho je samozřejmě nadšený a myslí si, že Noah a Heather spolu chodí - není to pravda. Zdá se, že jsem jediná, kdo chápe, jak moc je situace vážná.

	       „Ehm, Jude, víš to, že máš v zubech citron?“

	       „Samozřejmě že to vím,“ řeknu, i když ze zjevných důvodů mi není moc rozumět. Ha, nápad! Využiju té náhlé jazykové bariéry, podívám se přímo na něj a zeptám se: „Co jsi provedl s mým bratrem? Kdybys ho viděl, řekni mu, že mi chybí. Řekni mu, že...“

	       „Počkej, s tím voodoo citronem v puse ti nerozumím ani slovo.“ Pohrdlivě zavrtí hlavou, jak to dělá táta, a mně je jasné, že mi to teď dá sežrat. Moje zájmy mu vadí, ovšem to mně ty jeho taky, takže si nemáme co vyčítat. „Víš, tuhle jsem si půjčil tvůj laptop, protože jsem potřeboval udělat nějaký úkol a Heather něco psala na tom mém. Viděl jsem tvou historii hledání.“ Ach jo. „Proboha, Jude, kolik tak asi myslíš, že můžeš mít za jeden večer nemocí? A taky ty nekrology, co čteš -ze všech okresů v celý Kalifornii, ne?“ Teď by byla vhodná chvíle představovat si tu louku. Ukáže na bibli, kterou mám rozloženou na klíně. „A možná bys mohla aspoň chvíli přestat zírat do týhletý totálně pitomý knihy a, co já vím, taky občas někam jít. Mluvit s někým jiným než s naší mrtvou babičkou. Myslet i na jiný věci než na smrt. Je to hrozný.“

	       Vyndám Citron z pusy. „Co je to hrozný? Trapas?“ Vzpomenu si, že jsem mu jednou řekla přesně totéž - jak je trapný -a z toho mého bývalého já mi naskakuje husí kůže. Je možné, že jsme si vyměnili osobnosti? Ve třetí třídě nás paní Michaelsová, naše učitelka na výtvarku, nechala kreslit autoportréty. Seděli jsme každý na jiném konci třídy, a aniž jsme se na sebe vůbec podívali, on nakreslil mě a já jeho. Teď mám občas podobný pocit.

	       „To jsem říct nechtěl,“ prohrábne si rukou hřívu a přitom zjistí, že už ji nemá. Místo toho se dotkne zátylku. „Ale chtěl.“

	       „No dobře, chtěl, protože to je totální trapas. Dneska jsem chtěl platit oběd a vytáhl jsem tohle.“ Sáhne do kapsy a vyloví hrst různých ochranných semen a bobů, které jsem mu tam schovala.

	       „Jen na tebe dávám pozor, Noahu, i když se z tebe stal artyčok s kreditkou.“

	       „Ty jsi fakt úplně ujetá, Jude.“

	       „Víš, co já si myslím, že je ujetý? Pořádat mejdan na druhý výročí smrti vlastní mámy.“

	       Jeho tvář na okamžik popraská, ale pak se rychle zase zacelí. Mám chuť zaječet: „Já vím, že tam vevnitř jsi!“ A je to pravda, vím to. Jak? Takhle:

	       1) Ta jeho divná posedlost skoky z Ďáblovy skály a to, jak šťastně dnes vypadal.

	       2) Jsou chvíle, kdy se válí v křesle, leží v posteli nebo stočený na pohovce, já mu zamávám rukou před obličejem a on ani nezamrká. Jako kdyby oslepl. Kde v takových chvílích je? Co dělá? Já ho totiž podezírám, že maluje. Tuším, že v té neproniknutelné pevnosti konvencí, která se z něj stala, sídlí pořád hodně bláznivé muzeum.

	       A co je nejdůležitější: 3) Zjistila jsem (není sám, kdo umí čenichat v historii hledání), že Noah, kterého skoro nezajímá internet, který je asi jediný teenager v celé Americe, co kašle na virtuální realitu a všechna sociální média, uveřejňuje vzkazy na stránkách Ztraceneaspojeni.com, vždycky stejné a prakticky každý týden.

	       Kouknu se - nikdy nedostal odpověď. Jsem si jistá, že ten vzkaz je pro Briana, kterého jsme neviděli od mámina pohřbu a který, aspoň pokud vím, v Lost Cove nebyl od té doby, co se jeho matka odstěhovala.

	       Mimochodem, věděla jsem, co se děje mezi Brianem a Noahem, ačkoli jsem asi byla jediná. Celé to léto, když se Noah vracel večer domů po celém dni stráveném s Brianem, kreslil obrázky jich dvou, až měl prsty tak odřené a oteklé, že musel chodit do kuchyně k mrazáku a chladit si ruce ledem. Nevěděl, že sleduju z předsíně, jak se hroutí na mrazák, se zavřenýma očima tiskne čelo ke studeným dvířkům a jeho sny krouží mimo tělo.

	       Nevěděl, že jakmile ráno odešel, listovala jsem ve skicácích, které schovával pod postelí. Bylo to, jako by objevil úplně nové barevné spektrum. Jako by našel jinou galaxii obraznosti. Jako by mě nahradil.

	       Aby bylo jasno: Ze všeho nejvíc si přeju, abych tenkrát nešla s Brianem do té šatny. Jenže jejich příběh v tu noc neskončil.

	       Přeju si, abych nebyla udělala víc z toho, co jsem tehdy udělala.

	       Dvojče pravák mluví pravdu, dvojče levák lže (Noah i já jsme oba leváci.)

	       Dívá se na své boty. Upřeně. Nevím, co si myslí, a mám z toho pocit, jako bych měla v kostech prázdno. Zvedne hlavu. „Ten mejdan nebude na výročí. Bude to o den dřív,“ řekne tiše a pohled má měkký, jaký mívala máma.

	       I když to poslední, oč stojím, je, aby se tady ochomýtala parta surfařů z Hideaway Hill, třeba jako Zephyr Ravens, řeknu: „No tak jo.“ Kdybych ještě měla v puse citron, řekla bych místo toho: Omlouvám se. Za všechno.

	       „Mohla bys jednou přijít taky, ne?“ Ukáže na zeď. „A vzít si některé tyhlety šaty?“ Na rozdíl ode mě je můj pokoj absolutně holčičí, po stěnách tu visí všechny šaty, které šiju - rozevláté i nerozevláté. Je to jako mít kamarády.

	       Pokrčím rameny. „Společenský život nevedu. Šaty nenosím.“

	       „Dřív jo.“

	       Neřeknu: „A ty jsi dřív maloval a líbili se ti kluci a mluvil jsi s koňmi a stáhl jsi mi k narozeninám z oblohy měsíc.“

	       Kdyby se máma vrátila, nepoznala by už ani jednoho z nás.

	       A ani tátu ne. Táta se totiž zrovna zjevil ve dveřích. Benjamin Sweetwine: Díl druhý má kůži stejné barvy a struktury jako šedivá hrnčířská hlína. Kalhoty má vždycky příliš velké a stažené páskem, takže vypadá jako strašák - jako by se mohl změnit v hromadu slámy, kdyby mu někdo ten pásek sebral. Možná je to moje vina. Kuchyni většinou vládneme my dvě s babičkou a místo kuchařky používáme bibli.

	       Radost truchlící rodině vrátíš, když na každé jídlo nasypeš tři lžíce rozdrcených vaječných skořápek

	       Táta se v poslední době taky vždycky objevuje takhle, bez varování - nikdy ho neslyším přicházet. Sjedu pohledem k jeho botám, které má opravdu na nohou, a ty nohy opravdu stojí na zemi a jsou otočené správným směrem - fajn. Člověk už občas ztrácí přehled, kdo je vlastně v téhle rodině přízrak. Začne přemýšlet, proč je mrtvý rodič přítomnější a rozpoznatelnější než ten živý. Že je táta doma, většinou poznám jen podle spláchnutí na záchodě nebo zvuku televize. Už neposlouchá jazz ani neplave. Většinou jen zírá do prázdna s tím nepřítomným, ohromeným výrazem, jako by se pokoušel vyřešit nějakou záhadnou matematickou rovnici. A chodí na procházky.

	       Začalo to den po pohřbu, když byl dům ještě plný máminých kamarádů a kolegů. „Jdu se projít,“ řekl mi, vycouval zadním vchodem a nechal mě tam s nimi (Noah nebyl k nalezení). Táta se vrátil, teprve když byli všichni pryč. Druhý den to bylo stejné. „Jdu se projít,“ a tak to šlo dny a týdny a měsíce a roky. Každou chvilku mi někdo hlásil, že viděl tátu na Old Mine Road, což je odsud přes dvacet kilometrů, nebo na Bandit Beach, což je ještě dál. Představuju si ho, jak ho srazí auto, jak ho smete nečekaná vlna, jak ho napadne puma. Jednu dobu jsem na něj na odchodu čekávala a ptala se, jestli můžu jít s ním. Vždycky odpověděl: „Potřebuju chvíli přemýšlet, miláčku.“

	       On přemýšlí a já čekám, kdy zazvoní telefon se zprávou, že došlo k nehodě.

	       Takhle se to říká: Došlo k nehodě.

	       Když se to stalo, jela máma za tátou. Asi měsíc žili odděleně, on bydlel v hotelu. Než to odpoledne odjela, řekla Noahovi, že jede požádat tátu, aby se vrátil domů. Že zase budeme rodina.

	       Jenže místo toho umřela.

	       Abych myslela na něco veselejšího, zeptám se: „Tati, neexistuje taková nemoc, kdy tělo vápenatí, až ten chudák, co to má, je lapený ve vlastním těle jako v kamenném vězení? Myslím, že jsem něco takového četla v jednom tvém časopise.“

	       On a Noah po sobě vrhnou jeden z těch svých „pohledů“. Pro Clarka Gablea, už zas.

	       „Ano, jmenuje se to FOP čili nemoc zkamenělých lidí, ale je to hodně vzácné. Vážně hodně, hodně vzácné, Jude.“

	       „Ale já si nemyslím, že bych to měla.“ Aspoň ne doslova. Neřeknu jim už, že podle mě to metaforicky máme všichni tři. Naše skutečná já jsou zasutá hluboko v těch předstíraných osobách. Tátovy lékařské časopisy můžou být stejně poučné jako babiččina bible.

	       „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“ To na chvilku znova naváže rodinná pouta. Všichni dramaticky obrátíme oči v sloup, jak to umívala babička Sweetwineová. Ale pak táta zachmuří čelo. „Miláčku, má to nějaký důvod, že máš v kapse tu obří cibuli?“

	       Podívám se na svou obranu proti nemocem, která doširoka rozevírá kapsu mikiny. Zapomněla jsem na ni. Viděl ji ten Angličan taky? No nazdar.

	       Táta začne: „Jude, vážně bys...“ Ale zrovna když jsem si jistá, že bude následovat další artyčoková přednáška ohledně toho, jak pořád ležím v bibli, nebo o mých dálkových vztazích s babičkou (o mámě jsem mu radši neřekla), odmlčí se, jako by ho zasáhla omračovací pistole.

	       „Tati?“ Zbledl jako - no, ještě víc zbledl. „Tati?“ opakuju a podívám se tam, kam míří jeho rozrušený pohled. Je to Truchlící rodina? Tohle dílo Guillerma Garcíi se mi ze všech jeho věcí líbilo nejvíc, i když uznávám, že je hodně znepokojivé. Ti tři žalem zničení kamenní obři mi připomněli nás, to, jak jsme já, táta a Noah vypadali nad máminým hrobem -jako bychom se do něj měli každou chvíli skácet za ní. Táta to nejspíš cítí stejně.

	       Podívám se na Noaha a zjistím, že je ve stejném stavu, že i on upřeně hledí na obrazovku. Zámek z jeho tváře zmizel. Nahradil ho rudý svit emocí - na tváři, na krku, dokonce i na rukou. To je slibné. Reaguje na umění.

	       „Já vím,“ řeknu oběma. „Neuvěřitelná věc, co?“

	       Ani jeden neodpoví. Nejsem si jistá, jestli mě vůbec slyšeli.

	       Pak táta úsečně řekne: „Jdu se projít,“ Noah stejně stručně podotkne: „Kámoši,“ a jsou pryč.

	       A pak že já jsem tu jediná, komu hrabe.

	       Totiž, ono je to takhle: Já vím, že to už není normální. Přímo vidím, jak mi knoflíky odletují na všechny strany. Znepokojuje mě ale, že táta a Noah se zřejmě považují za normální.

	       Jdu k oknu, otevřu ho a dovnitř se vevalí přízračný křik potáplic, dunění zimních vln, skvělých vln, jak vidím, na okamžik jsem zase zpátky na surfu, řítím se místy, kde se vlny lámou, slanou mlhu v plicích - jenže pak vleču Noaha ke břehu a je zase ten den před dvěma lety, když se skoro utopil a jeho váha nás každým tempem oba stahovala pod vodu - ne.

	       Ne.

	       Zavřu okno, stáhnu roletu.

	       Když se jedno dvojče pořeže, druhé krvácí

	       Když se večer vrátím k počítači, abych se dozvěděla víc o Guillermu Garcíovi, zjistím, že všechny záložky, které jsem si označila, jsou smazané.

	       A screensaver s Truchlící rodinou je změněný na jeden červený tulipán.

	       Když uhodím na Noaha, tvrdí, že neví, o čem mluvím, ale já mu nevěřím.

	       Všude kolem mě zuří Noahův mejdan. Táta na týden odjel na konferenci o parazitech. Vánoce byly příšerné. A já jsem si právě dala novoroční předsevzetí, ne, novoroční rozhodnutí, a to takové: Dneska večer se vrátím do ateliéru Guillerma Garcíi a požádám ho, aby mě učil. Od té doby, co začaly zimní prázdniny, jsem to čistě ze zbabělosti pořád odkládala. Protože co když řekne ne? Co když řekne ano? Co když mě probodne dlátem? Co když tam bude ten Angličan? Co když tam nebude? Co když mě on probodne dlátem? Co když máma může lámat kámen stejně snadno jako hlínu? Co když ta vyrážka na mé paži je lepra?

	       A tak dál. Všechny tyhle otázky jsem před chvílí vložila do orákula a výsledky byly jasné. Rozhodnutí znělo, že nejlepší bude udělat to hned. Už proto, že lidi z Noahova mejdanu - včetně Zephyra - mi pořád chodí klepat na dveře, které jsem zamkla a zabarikádovala prádelníkem. Vylezu tedy oknem a do kapsy mikiny přitom shrábnu ten tucet šťastných mušliček, které mi ležely na parapetu. Nenosí tolik štěstí jako čtyřlístky, dokonce ani jako červené mořské sklo, ale bude to muset stačit.

	       Jdu podle žlutých odrazek uprostřed silnice z kopce dolů a natahuju uši po autech a masových vrazích. Zase už je bílá tma. Všechno je hrozně strašidelné. A to, co dělám, je pěkná pitomost. Ale už nemůžu couvnout, a tak se rozběhnu studenou mokrou nicotou a modlím se ke Clarku Gableovi, aby Guillermo García byl jenom obyčejný a ne vražedný maniak, a snažím se nemyslet na to, jestli tam bude ten Angličan. Snažím se nemyslet na ty různobarevné oči a na vášnivost, která z něj sršela, na to, že mi byl povědomý a že mě označil za anděla spadlého z nebe a řekl: „Ty jsi ona.“ A jak tak na tohle všechno nemyslím, ocitnu se najednou přede dveřmi ateliéru, pod kterými proniká ven světlo.

	       Igor Ožrala musí být uvnitř. Představím si ty jeho mastné vlasy a rozježené vousy a do modra zmozolnatělé prsty. Začne mě z toho svědit celé tělo. Nejspíš má vši. Kdybych já byla veš, nejspíš bych si ho k osídlení vybrala. Taková spousta vlasů a vousů. Bez urážky, ale fuj.

	       O pár kroků couvnu a všimnu si, že z boku domu je několik oken vedle sebe a všechna jsou osvětlená - tam vzadu bude asi samotný ateliér. Něco mě napadne. Možná by tu byl způsob, jak do ateliéru potají nakouknout... ano, támhle z toho požárního schodiště vzadu. Chci vidět ty obry. Chci taky vidět Igora Ožralu a pozorovat ho přes sklo mi připadá vůbec nejlepší. Vlastně geniální. Okamžitě přelezu plot a spěchám úplně černou uličkou mezi domy. Takovou, v jakých se holky probodávají dláty.

	       Upadnout na obličej znamená velkou smůlu (Vážně, přesně takhle to tam stojí. Moudrost babiččiny bible nezná mezí.)

	       Dostanu se k požárnímu schodišti - živá - a začnu tiše jako myška stoupat ke světlu, které se lije přes římsu. Co to dělám?

	       No, dělám to. Na konci schodů přidřepnu a podlezu pod okny jako krab. Když se dostanu za ně, znova vstanu, přitisknu se ke zdi a nakouknu do jasně osvětleného prostoru.

	       A tam jsou. Obři. Obrovští obři. Ale tihle jsou jiní než ti z fotek. Jsou to samé páry. Po celé místnosti se obrovské kamenné bytosti objímají jako na tanečním parketu, jako kdyby všichni ztuhli uprostřed figury. Ne, vlastně se neobjímají. Ještě ne. Je to, jako by se každý „muž“ a každá „žena“ vášnivě, ne, zoufale vrhali jeden na druhého, a pak se čas zastavil těsně předtím, než stačili jeden druhému padnout do náruče.

	       Zaplaví mě adrenalin. Není divu, že ho v Interwiew nechali pózovat s baseballovou pálkou před Rodinovým Polibkem. Ten je tak zdvořilý a tak, no, nudný v porovnání...

	       Moje úvahy přetrhne fakt, že do ateliéru vpadne Igor Ožrala, přižene se tak dychtivě, jako by jeho kůže nedokázala zadržet vzbouřenou krev. Je to on, ale úplně proměněný. Je oholený, má umyté vlasy a na sobě malířský plášť pocákaný hlínou stejně jako lahev s vodou, kterou si právě přikládá ke rtům. Lemtá vodu, jako by putoval pouští s Mojžíšem, dopije a prázdnou lahev zahodí do koše.

	       Někdo ho zapojil.

	       K jadernému reaktoru.

	       Dámy a pánové: Rocková hvězda sochařského světa.

	       Přistoupí k rozdělané hliněné plastice uprostřed místnosti, a když je asi metr od ní, začne ji pomalu obcházet jako šelma kořist. Mluví přitom hlubokým dunivým hlasem, který slyším i přes okno. Podívám se ke dveřím, protože předpokládám, že jimi brzo vejde ještě někdo, někdo, kdo s ním vede rozhovor, například ten Angličan - při té myšlence mě zašimrá kolem žaludku, ale nepřijde nikdo. Nerozumím ani slovu z toho, co říká, zní to ale jako španělština.

	       Možná vidí taky svoje duchy. Fajn. Aspoň něco máme společného.

	       Z ničeho nic se vrhne na plastiku tak prudce, že se zajíknu. Podle toho, jak se pohybuje, působí jako drát na zem spadlý. Jenže teď do něj přestala jít elektřina a on tiskne čelo do břicha sochy. Bez urážky (už zas), ale je to fakt cvok. Velké otevřené dlaně leží po obou stranách sochy a on tam stojí bez hnutí, jako by se modlil, poslouchal puls nebo jako by úplně přišel o rozum. Pak vidím, jak se jeho ruce začnou pomalu pohybovat nahoru a dolů po povrchu díla, odtrhávají kusy hlíny a zahazují ji na zem plnými hrstmi, ale přitom ani jednou nezvedne hlavu, aby viděl, co dělá. On modeluje poslepu. Propána.

	       Kdyby to tak mohl vidět Noah. A máma.

	       Nakonec couvne - tedy spíš klopýtá, jako by se probíral z transu, vytáhne z kapsy balíček cigaret, zapálí si, opře se o stůl, kouří, hledí na sochu a naklání hlavu ze strany na stranu. Vzpomenu si na ten jeho šílený životopis. Že pochází ze starého rodu hřbitovních kameníků z Kolumbie a s řemeslem začal v pěti letech, že nikdy nikdo neviděl tak úžasné anděly jako ty jeho a že lidé z okolí hřbitovů, na kterých jeho sochy hlídaly mrtvé, přísahali, že je v noci slyší zpívat, že nebeské hlasy doléhají do jejich domovů, do jejich spánku, do jejich snů. Říkalo se, že ten mladý kameník je buď očarovaný, nebo posedlý.

	       Já bych to spíš viděla na tu druhou možnost. Je to ten typ muže, který vstoupí do místnosti a všechny stěny se skácí.

	       Souhlasím, mami. Což ovšem znamená, že jsem tam, kde jsem byla: Jak mám jeho požádat, aby učil mě? Je mnohem děsivější než Igor.

	       Odhodí cigaretu na zem, dlouze se napije ze sklenice, která stojí na stole, pak vyprskne vodu na hlínu - fuj! - a začne na navlhčené části horečně pracovat prsty. Tentokrát ze své práce nespouští oči. Úplně se v tom ztrácí, loká a plive a hněte, pracuje, jako by z hlíny musel něco vytáhnout, jako by to zoufale potřeboval. Čas běží a běží a já vidím, jak žena a muž nabývají obrysů - dvě těla propletená jako větve.

	       Tomuhle se říká přát si rukama.

	       Nevím, kolik uplyne času, ale já a několik obřích kamenných párů se díváme, jak pracuje, jak si projíždí vlasy prsty umáčenými od mokré hlíny, znova a znova, až není jasné, zda on tvoří sochu, nebo socha tvoří jeho.

	       Svítá a já se zase plížím po požárním schodišti Guillerma Garcíi.

	       Vystoupím na římsu, znova podlezu pod okny na svou večerní vyhlídku, trochu se narovnám a nakouknu do ateliéru. Pořád ještě tam je. Tušila jsem, že bude. Sedí na stupínku zády ke mně, hlavu svěšenou, celé tělo ochablé. Nepřevlékl se. Spal vůbec? Socha vedle něj se teď zdá být dokončená - musel pracovat celou noc - ale je úplně jiná, než když jsem odcházela. Milenci už si neleží v náručí. Muž teď spočívá na zádech a zdá se, jako by se ženská postava snažila vydrat z jeho hrudi. Je to hrozné.

	       V té chvíli si všimnu, že sochařova ramena se rytmicky zvedají a klesají. Pláče? A v té chvíli jako by se jeho vzedmuté temné emoce osmoticky přelily i do mě. Těžce polknu, nahrbím se. Ne že bych někdy plakala.

	       Slzy žalu je třeba sebrat a pak polknout, aby se duše zahojila (Nikdy jsem kvůli mámě neplakala. Na pohřbu jsem to musela předstírat. Každou chvilku jsem zmizela v koupelně, štípala se do tváří a mnula si oči, abych vypadala, jak se ode mě čekalo. Věděla jsem, že kdybych uronila třeba jen jednu slzu, nastal by Judemaggedon. S Noahem to bylo jiné. Celé měsíce to bylo jako žít s monzunem.)

	       Slyším sochaře přes okno - temné hluboké sténání, které ze vzduchu odsává vzduch. Musím pryč. Když se přikrčím a chystám se zmizet, vzpomenu si na ty šťastné mušličky, které jsem včera večer strčila do kapsy. On je potřebuje. Když je skládám na parapet, zahlédnu koutkem oka rychlý pohyb. Ruku má napřaženou a začíná se s ní rozhánět vpřed...

	       „Ne!“ vykřiknu bez přemýšlení a uhodím rukou do skla, abych mu zabránila srazit ty nešťastné milence k zemi a zabít je.

	       Než seběhnu z požárního schodiště, vidím, jak na mě zírá a výraz jeho tváře se mění z šokovaného v zuřivý.

	       Už jsem skoro na druhé straně plotu, když uslyším to hororové zaskřípání otevíraných dveří, které znám od minula, a koutkem oka vidím, jak se v nich objevuje jeho obrovité tělo. Mám dvě možnosti: Zacouvat do uličky a nechat se přepadnout ze zálohy, nebo se překulit přes plot a prchat. Není co řešit, pomyslím si. Přistanu na nohy - uf - ale pak klopýtnu a hrozí mi pád na obličej, který by rozhodně byl hodně nešťastný, kdyby po mně nesáhla obrovská ruka, nesevřela mi paži jako železná pěst a nepřidržela mě.

	       „Děkuju,“ slyším sama sebe říkat. Děkuju? „To bych si pěkně namlela,“ vysvětluju jeho botám a rychle dodám: „Neumíte si ani představit, kolik zranění hlavy z takových pádů je, a když to odnese čelní lalok, tak se člověk může s vlastní osobností rozloučit, jenže pak je otázka, co vlastně je člověk, když stačí, aby si narazil hlavu, a je z něj někdo jiný, chápete?“ No tedy - já jedu, jako kdybych na tenhle svět přišla čistě proto, abych vedla monolog k těm jeho obrovským, hlínou umazaným botám. „Kdyby záleželo na mně,“ pokračuju jakousi do té chvíle neznámou rychlostí, „což samozřejmě nezáleží, a kdyby to neznamenalo tak neřešitelný módní problém, tak bych zavedla pro všechny povinné titanové přilby od narození do hrobu. Protože člověku může kdykoli cokoli spadnout na hlavu. Napadlo vás to někdy? Třeba přenosná klimatizace, ta kdyby vypadla z okna v prvním patře, tak vás rozmačká, když si jdete na roh koupit koblihy.“ Nadechnu se. „Nebo cihla. Padající cihla, na tu si člověk musí dávat pozor pořád.“

	       „Padající cihla?“ Tón jeho hlasu má hodně společného s hromem.

	       „Jo, padající cihla.“ „Padající cihla?“

	       To je pitomý nebo co? „Jasně. Nebo třeba kokos, když žijete v tropech.“

	       „Ty jsi snad spadla z višně.“

	       „Z vaší višně,“ řeknu tiše. Ještě pořád jsem nezvedla hlavu, myslím, že to tak bude nejlepší.

	       Teď ze sebe sype spoustu španělských slov. Poměrně často se opakuje výraz loca. Na stupnici podrážděnosti bych ho odhadla tak na desítku. Hodně silně páchne, bez urážky, ale fakt je jako zpocená opice. Alkoholu však neucítím ani trochu. Igor tu není, tenhle maniak je pouze a jenom rocková hvězda.

	       Držím se své strategie „pohled na boty“, takže si tím nejsem úplně jistá, ale myslím, že pustil mou paži proto, aby svou španělskou tirádu mohl doprovodit mácháním paží. Buď to, nebo mi nad hlavou přeletují ptáci. Když se pohyby uklidní a podrážděná španělština umlkne, seberu odvahu a zvednu oči, abych si udělala představu, s čím se tu musím vypořádat. Povzbudivé to není. Je jako mrakodrap, který si mě teď s pažemi bojovně založenými na prsou prohlíží, jako bych byla neznámá forma života. Což bych mu klidně mohla oplatit, protože vypadá, jako by zrovna vylezl z bahna - jako nějaký tvor z močálu, celý obalený hlínou až na cestičky od slzí na tvářích a na ty palčivé zelené oči, které mě teď provrtávají.

	       „No?“ řekne netrpělivě, jako by mi už položil otázku a já mu neodpověděla.

	       Polknu. „Omlouvám se,“ řeknu. „Nechtěla jsem...“ Ehm, co dál? Nechtěla jsem přeskočit plot, vylézt po požárním schodišti a pozorovat vás, jak se hroutíte?

	       Zkusím to znovu. „Včera večer jsem přišla... “

	       „Ty mě tady sleduješ celou noc?“ zařve. „Já ti jednou řeknu, ať jdeš pryč, a ty vrátíš a celou noc na mě koukáš?“

	       Nejen štěňata, tenhle člověk žere i krásná buclatá miminka.

	       „Ne. Celou noc ne.“ začnu, a než se vzpamatuju, už jedu znova. „Víte, chtěla jsem vás požádat, abyste mě učil, budu pracovat jako stážista, udělám cokoli, budu třeba uklízet, prostě cokoli, protože musím udělat jednu sochu.“ Podívám se mu do očí. „Prostě ji musím udělat a musí to být z kamene, z několika důvodů, ani byste nevěřil z jakých, a můj profesor Sandy říkal, že jste jediný, kdo ještě s kamenem pracuje, jako vůbec jediný na světě.“ Usmál se přitom malinko? „Ale když jsem přišla, tak jste mi připadal tak… já nevím co, a je fakt, že jste říkal, ať jdu pryč, a taky jsem šla, ale včera večer jsem se vrátila, že vás zkusím požádat ještě jednou, ale netroufla jsem si, protože, no, protože z vás jde trochu strach, tedy upřímně řečeno, nejenom trochu, vlastně hrozně z vás jde strach.“ Pozvedne obočí, až mu hlína na čele popraská. „Ale včera večer, to, jak jste dělal tu sochu naslepo, to bylo.“ Přemýšlím, jaké to bylo, ale nemůžu přijít na nic, co by to opravdu vystihlo. „Prostě jsem nevěřila vlastním očím. Fakt nevěřila a pak mě napadlo, že třeba jste, já nevím, že jste trošku čaroděj nebo tak něco, protože v učebnici sochařství psali o těch andělech, které jste dělal jako malý, a taky že si všichni mysleli, že jste očarovaný, nebo dokonce posedlý, bez urážky, a ta socha, ta, co potřebuju udělat, prostě potřebuje pomoc, myslím takovouhle pomoc, protože si myslím, že bych mohla něco napravit, že když ji udělám, tak třeba někdo konečně něco pochopí a to je pro mě důležitý, fakt hrozně důležitý, protože mi nikdy nerozuměla, vůbec ne, a hrozně se zlobí kvůli něčemu, co jsem udělala.“ Nadechnu se a dodám: „A taky jsem smutná.“ Povzdechnu. „Taky nejsem v pořádku. Vůbec ne. Chtěla jsem vám to říct, když jsem tu byla minule. Sandy mě dokonce poslal ke školní psycholožce, ale ta mi jenom říkala, ať si představuju louku.“ Uvědomím si, že víc už nemám co říct, a tak zavřu pusu a čekám, až dorazí záchranka, nebo kdo to se svěrací kazajkou jezdí pro cvoky.

	       Tolik jsem toho nenamluvila za celé poslední dva roky.

	       Položí si ruku na ústa a začne si mě prohlížet míň jako mimozemšťana a víc jako tu sochu včera večer. Když konečně promluví, k mému velkému překvapení a úlevě neřekne: „Volám záchranku,“ ale: „Dáme kafe. Ano? Potřebuju přestávku.“

	       Jdu za Guillermem Garcíou tmavou zaprášenou chodbou plnou zavřených dveří k místnostem, kde jsou v řetězech přikovaní jiní šestnáctiletí studenti sochařství. Uvědomím si, že nikdo netuší, že jsem tady. Najednou mi celá ta věc s náhrobními kameny už nepřipadá tak povzbudivá.

	       Když potřebuješ odvahu, vyslov třikrát své jméno do sevřené pěsti (Nebyl by lepší pepřák, babi?)

	       Řeknu své jméno třikrát do sevřené pěsti. Šestkrát. Devětkrát.

	       Obrátí se, usměje, ukáže prstem do vzduchu. „Nikdo nedělá tak dobrou kávu jako Guillermo García.“

	       Úsměv mu oplatím. Tohle nijak vražednicky neznělo, možná se mě ale jen snaží uklidnit, vlákat mě do svého doupěte, jako ježibaba Jeníčka a Mařenku.

	       Ministerstvo zdravotnictví varuje - respirátor nutný. V pruzích světla, které se sem lije dvěma vysokými okny, poletují celé populace prachových chuchvalců. Podívám se na zem -podlaha je tak zaprášená, že za sebou zanechávám stopy. Kdybych se tak uměla vznášet jako babi, abych to všechno nezvířila. A to vlhko - po těch betonových zdech se určitě rozlézají černé jedovaté spóry plísní.

	       Vejdeme do většího prostoru.

	       „Podatelna,“ podotkne Guillermo.

	       Rychle pochopím, jak to myslel. Stoly, židle a pohovky jsou zavalené neotevřenou poštou za několik měsíců, možná dokonce let, která po celých hromadách padá na zem. Po mé pravici je kuchyňský kout, jasný zdroj botulismu, další zavřené dveře, kde určitě jsou nějaká svázaná rukojmí s roubíkem v puse, schodiště někam do podkroví - vidím neustlanou postel - a po levici, pro Clarka Gablea jo, k mé obrovské radosti je tu. Kamenný anděl, který vypadá, jako by dost dlouho žil venku, než se přestěhoval sem.

	       Je to jeden z nich. Musí být. Jackpot! V jeho životopise se říká, že lidé v Kolumbii dodnes lidé přijíždějí z široka daleka, aby mohli zašeptat své přání do studených kamenných uší Garcíova anděla. Tenhle je nádherný, stejně velký jako já, vlasy mu padají po zádech ve volných loknách, které jako by byly z hedvábí, ne z kamene. Širokou oválnou tvář má skloněnou, jako by s láskou hleděl na dítě, a křídla na zádech se rozpínají jako sama svoboda. Vypadá jako ten David v Sandyho kabinetu - k životu mu chybí už jen dech. Mám chuť ho obejmout nebo začít ječet, místo toho se ale vyrovnaně zeptám: „Zpívá vám v noci?“

	       „Bohužel, mně andělé nezpívají,“ odpoví.

	       „Mně taky ne,“ řeknu, a on se při těch slovech z nějakého důvodu obrátí a usměje se na mě. Když se zase otočí zády, prudce zahnu doleva a po špičkách spěchám přes místnost. Nemůžu si pomoct. Musím okamžitě tomu andělovi sdělit svoje přání.

	       García zamává paží. „Ano, ano, každý to dělá. Kdyby to tak fungovalo.“

	       Ignoruju jeho skepsi a vyliju si srdce do dokonalého mušlovitého ucha anděla. Nejlepší je vsadit na všechny koně, miláčku - a když skončím, všimnu si, že zeď za andělem pokrývají skici, většinou těl, milenců, mužů a žen prázdnou tváří, kteří se objímají nebo spíš kteří jeden druhému vybuchují do náruče. Přepokládám, že jsou to studie k těm obrům ve vedlejší místnosti. Rozhlédnu se znova po podatelně a vidím, že většina zdí vypadá také tak. Jediné místo, kde tohle jeskynní umění chybí, je stěna, na níž visí velký obraz bez rámu. Jsou na něm muž a žena, jak se líbají na útesu u moře, a celý svět kolem nich se otáčí jako barevné tornádo - paleta je jasná a odvážná jako u Kandinského nebo u Franze Marca, oblíbence mé matky.

	       Nevěděla jsem, že García taky maluje.

	       Dojdu k plátnu, nebo možná je to naopak. Některé obrazy zůstávají na stěně, tenhle ale ne. Je to barva, která překypuje ze svých dvou rozměrů, takže stojím v jejím středu, stojím ve středu polibku, při kterém by mohla holka, myslím taková, která nebojkotuje kluky, začít přemýšlet, kde může být jistý Angličan.

	       „Ušetří se tím papír,“ podotkne Guillermo García. Neuvědomila jsem si, že jsem začala přejíždět prsty po jedné ze skic vedle obrazu. Opírá se o velkou průmyslovou výlevku a sleduje mě. „Ty stromy mám moc rád.“

	       „Stromy jsou fajn,“ řeknu nepřítomně, protože těch nahých těl je na mě trochu moc, i té lásky a vášně všude kolem. „Ale patří mému bratrovi, ne mně,“ dodám bez přemýšlení. Podívám se po jeho rukou, jestli má snubní prsten. Nemá a taky to vypadá, že tady žádná žena už celé věky nebyla. Ale co ty obří dvojice? A žena, která se dere z mužské postavy na té soše, kterou udělal dneska v noci? A tenhle obraz polibku? A všechny ty vášnivé jeskynní malby? A Igor Ožrala? A ten vzlykot, jehož jsem byla svědkem? Sandy říkal, že se mu něco stalo - co to bylo? Co to je? Rozhodně to tady působí tak, že se něco moc ošklivě zvrtlo.

	       Hlína, kterou má Guillermo na čele, se poskládala do nechápavých vrásek. Uvědomím si, co jsem zrovna řekla o stromech. „Totiž můj brácha a já jsme si rozdělovali svět, když jsme byli mladší,“ vysvětlím. „Musela jsem mu dát stromy a slunce a ještě něco za takový neuvěřitelný kubistický portrét, který namaloval a který jsem chtěla.“

	       Zbytky portrétu jsou ještě v igelitovém sáčku pod mou postelí. Když jsem se ten večer vrátila z Brianova večírku na rozloučenou, viděla jsem, že ho Noah strhl a rozškubal na kousíčky, které rozházel po mém pokoji. Pomyslela jsem si: Správně, nezasloužím si lásku. Už ne. Příběhy o lásce se nepíšou pro holky, které dokážou udělat to, co jsem právě já udělala svému bratrovi, pro holky s černým srdcem.

	       Přesto jsem ale úplně všechny kousíčky posbírala. Mockrát jsem se ho pokusila znova poskládat, ale nejde to. Už si ani nevzpomínám, jak vypadal, ale nikdy nezapomenu, co to se mnou udělalo, když jsem ho prvně viděla v Noahově skicáku. Musela jsem ho mít. Byla bych se pro něj klidně vzdala i opravdového slunce, takže dát bratrovi to imaginární bylo snadné.

	       „Aha,“ kývne Guillermo. „A jak dlouho ta jednání trvala? To rozdílení světa?“ „To bylo průběžné.“

	       Založí paže - už zas ten bojový postoj. Zdá se, že to je jeho nejoblíbenější. „Jste hodně mocní, ty a tvůj bratr. Jako bohové,“ řekne. „Ale upřímně řečeno, myslím, žes neudělala dobrý obchod.“ Zavrtí hlavou. „Říkala jsi, že jsi smutná - tohle je možná ten důvod. Nemáš slunce. Nemáš stromy.“

	       „Taky jsem přišla o hvězdy a oceány,“ připustím.

	       „Hrůza,“ opáčí a vykulí oči v hliněné masce obličeje. „Vyjednávat neumíš. Příště vezmi právníka.“ Říká to pobaveně.

	       Usměju se na něj. „Květiny mi zůstaly.“ „Díkybohu,“ řekne.

	       Děje se něco divného, tak divného, že se mi tomu ani nechce věřit. Je mi dobře. Je to neuvěřitelné, ale kupodivu zrovna tady a s ním je mi dobře.

	       Bohužel zrovna když si to myslím, všimnu si té kočky. Černé kočky. Guillermo se sehne a vezme černý uzlík smůly do náruče. Otírá se o něj bradou a španělsky na něj vrká. Jednou jsem četla, že většina masových vrahů má ráda zvířata.

	       „To je Frida Kahlo.“ Obrátí se. „Znáš Kahlo?“

	       „Samozřejmě.“ Máma o ní a o Diegu Riveovi napsala knihu Řeknu ti, jak asi. Přečetla jsem ji od začátku do konce.

	       „Úžasná malířka, moc rozervaná.“ Obrátí kočku hlavou proti sobě. „Jako ty,“ osloví ji a pak ji postaví na podlahu. Kočka se mu okamžitě začne otírat o nohy, jako by vůbec netušila, kolik smolných roků nám přináší.

	       „A víte, že z kočičích výkalů se na člověka přenáší toxoplazmóza a kampylobakterióza?“ zeptám se Guillerma.

	       Nahrbí se, až hlína na něm popraská. „Ne, nevěděl jsem to. A nechci to vědět.“

	       Točí ve vzduchu rukama. „Už jsem to vymazal z hlavy. Je to pryč, fúú. A ty bys měla taky. Padající cihly a teď tohle. Nikdy jsem o ničem takovém ani neslyšel.“

	       „Člověk může oslepnout, nebo něco ještě horšího. Stává se to. Lidi nemají tušení, jak nebezpečné je mít domácí zvíře.“

	       „To myslíš, že je nebezpečné mít takovouhle malinkou číču?“

	       „Rozhodně ano. Zvlášť černou, ale to je zase úplně jiná historie.“

	       „No dobře,“ řekne. „To myslíš ty. A víš, co myslím já? Že jsi blázen.“ Zakloní se a rozesměje. Zahřeje to celý svět. „Totálně loca.“ Otočí se a začne něco vykládat španělsky, i když Clark Gable sám ví, co to povídá. Svlékne si plášť a pověsí ho na hák. Pod ním má džíny a černé tričko jako úplně normální mužský. Z přední kapsy pláště vytáhne skicák a přesune ho do zadní kapsy džínů. Napadne mě, jestli je to jeho „nápadník“. V IVU nám pořád říkají, že takový sešit na nápady máme mít pořád u sebe. Můj je prázdný.

	       García pustí oba kohoutky naplno, namočí si jedno předloktí, pak druhé a obě drhne průmyslovým mýdlem. Stékají z něj hnědé stružky blátivé vody. Pak strčí pod kohoutek celou hlavu. Tak tohle chvilku potrvá.

	       Sehnu se, abych se skamarádila se smolnou Fridou, která pořád ještě krouží Guillermovi kolem nohou. Nepřátele nespouštěj z očí, říká se. Zvláštní na tom je, že i přes Fridu a toxoplazmózu a tohohle muže, který by mě měl ze spousty různých důvodů děsit, si tu připadám doma víc, než jsem se hrozně dlouho cítila kdekoli jinde. Zaškrábu nehty o podlahu, abych na sebe kočku upozornila. „Frido,“ oslovím ji tiše.

	       Název té máminy knížky o Fridě Kahlo a Riverovi je z její oblíbené básně od Elizabeth Barrett Browningové. „Umíš ji zpaměti?“ zeptala jsem se jí jednou, když jsme šly lesem jen samy dvě - to se stávalo málokdy.

	       „Jasně že umím.“ Vesele nadskočila a přitáhla si mě k sobě, takže celé moje já začalo vesele poskakovat s ní. „Jak miluji tě?‘“ řekla a velké tmavé oči jí zářily. Vlasy nám létaly kolem hlavy, mísily a proplétaly se ve větru. Věděla jsem, že to je romantická báseň, ale toho dne mi připadalo, že je o nás, že to je soukromá věc mezi matkou a dcerou. „,Řeknu ti, jak asi,‘“ prozpěvovala - ne, moment, prozpěvuje! „,S hloubkou i výší, kterých dosahuje má duše, když se slepě pohybuje...‘“

	       Je to ona, tady, teď - její hluboký chraplavý hlas mi tu báseň recituje!

	       „ ,... slzami, smíchem, dechem - nastokrát svým životem! -a dá-li Bůh já chci po smrti lépe jen tě milovat.‘“

	       „Mami?“ zašeptám. „Já tě slyším.“

	       Každý večer, než jdu spát, čtu tu báseň nahlas a přeju si, aby se stalo tohle.

	       „Všechno v pořádku tam dole?“ Zvednu hlavu a hledím do odmaskované tváře Guillerma Garcíi, který teď vypadá, jako by právě vylezl z oceánu, černé vlasy má sčesané dozadu a kape mu z nich, přes rameno má přehozený ručník.

	       „Jo, dobrý,“ řeknu, ale není to pravda. Duch mé matky na mě promluvil. Recitovala mi báseň. Řekla mi, že mě má ráda. Pořád ještě má.

	       Vstanu. Jak jsem asi vypadala? Dřepěla jsem na podlaze, i když kočka byla dávno pryč, duchem nepřítomná a šeptala jsem něco své mrtvé matce.

	       Guillermova tvář je teď podobná fotkám, které jsem viděla online. Každý jeho rys zvlášť by byl dramatický, ale všechny dohromady, to je válka o území, teritoriální spor, nos proti ústům, ústa proti blýskavým očím. Nedokážu říct, jestli je groteskní, nebo nádherný.

	       I on si mě prohlíží.

	       „Tvoje kosti,“ dotkne se své vlastní tváře, „jsou hodně křehké. Máš ptačí kosti.“ Pohledem sjede přes moje prsa dolů a zmateně se zastaví tak někde uprostřed mého těla. Podívám se dolů a čekám, že uvidím, jak mi odněkud kouká cibule nebo něco podobného, co jsem si vzala s sebou pro štěstí a zapomněla jsem na to, ale tak to není. Tričko se mi pod rozepnutou mikinou vykasalo a on hledí na moje holé břicho, na moje tetování. Udělá krok ke mně a bez ptaní zvedne tričko tak, aby viděl celý obrázek. Panebože. Panebožepanebože. Rukou přidržuje látku. Cítím na břiše teplo jeho prstů. Srdce mi prudce buší. Tohle se přece nehodí. Vždyť je starý. Asi jako táta. Až na to, že mi vůbec jako táta nepřipadá.

	       Pak z jeho tváře poznám, že moje břicho je pro něj asi tak zajímavé jako vypnuté plátno. Fascinuje ho moje tetování, ne já. Nejsem si jistá, jestli se mi ulevilo, nebo jsem se urazila.

	       Podívá se mi do očí a pochvalně kývne. „Raphael na břiše,“ podotkne. „Moc hezké.“ Musím se usmát. I on se usměje. Ten týden, než máma umřela, jsem za tetování utratila úplně všechny svoje úspory. Zephyr znal jednoho kluka, který tetuje i nezletilé. Vybrala jsem si Raphaelovy cherubíny, protože mi připomínají NoahJude - kteří jsou víc jeden než dva. Navíc umějí létat. Myslím, že jsem to tehdy udělala hlavně proto, abych naštvala mámu, ale nestačila jsem jí to už ani ukázat. Jak může někdo umřít, když jste s ním v rozepři? Když ho zrovna z duše nenávidíte? Když se mezi vámi ještě absolutně nic nevyřešilo?

	       Chcete-li se usmířit s členem rodiny, vyjděte do deště s miskou a počkejte, až se naplní, a pak dešťovou vodu vypijte hned, jak zase vysvitne slunce (Několik měsíců předtím, než máma umřela, jsme si udělaly samy dvě výlet do města, abychom se to pokusily mezi námi nějak napravit. U oběda mi vyprávěla, že celý život v duchu hledala matku, která ji opustila. Měla jsem tenkrát chuť říct: Jo, já taky)

	       Guillermo mi pokyne, ať jdu za ním, a pak se zastaví u vchodu do velikého ateliéru, který je na rozdíl od zbytku domu světlý a celkem uklizený. Pozvedne ruku a ukáže na místnost plnou obrů. „Moje kameny, ale předpokládám, že jste už seznámili.“

	       Předpokládá správně, ale ještě nikdy jsem je neviděla takhle nad sebou tyčit. Jako titány.

	       „Připadám si hrozně malinká,“ řeknu.

	       „Já taky,“ kývne on. „Jako mravenec.“

	       „Ale vy jste je přece vytvořil,“ namítnu.

	       „Možná,“ řekne. „Já nevím. Kdo ví.“ Mumlá si něco, co neslyším, a rukama diriguje neslyšitelnou symfonii. Zamíří k pultu, na kterém stojí vařič a konvice.

	       „Možná máte syndrom Alenky v říši divů!“ napadne mě najednou. Obrátí se. „To je taková skvělá neurologická nemoc, při které člověk vidí věci v úplně jiný velikosti, než opravdu jsou. Většinou lidi vidí spíš všechno malinkatý - malinkatý lidi, co jezdí v modelových autíčkách a tak podobně -ale i takhle se to může stát.“ Zvednu ruce, abych mu ukázala, na čem zakládám svou diagnózu.

	       Patrně si ale nemyslí, že by měl syndrom Alenky v říši divů. Poznám to podle toho, že zase spustí tu španělskou tirádu na téma loca. Přehrabuje se přitom ve skříňkách a vaří kávu. Tentokrát brblá docela dobromyslně - možná že jsem ho pobavila. Obejdu dvojici milenců, kterou mám nejblíže, přejíždím prsty po jejich drsných zrnitých tělech, pak si stoupnu mezi ně a zvednu ruce. Mám chuť vyšplhat po jejich obřích, láskou soužených tělech.

	       Možná má přece jen jinou nemoc. Nejspíš bude nešťastně zamilovaný, pokud se dá soudit podle toho opakujícího se motivu, který tu všude vidím.

	       Tuhle novou diagnózu si ale nechám pro sebe. Zamířím k pultu. García právě lije vodu z konvice přes dva filtry vsunuté do hrnečků a něco si španělsky prozpěvuje. Uvědomím si, že se mě zase zmocňuje ten nezvyklý pocit: Pohoda. Už mi není jen dobře, tomuhle se už opravdu dá říkat pohoda. A možná to tak cítí i on - proč by si jinak prozpěvoval?

	       Možná bych se sem mohla nastěhovat. Vzala bych si šicí stroj a to je všechno. Jen bych se musela vyhýbat tomu Angličanovi… možná je to Guillermův syn… nemanželské dítě, o kterém donedávna nevěděl a které vyrůstalo v Anglii. Jo!

	       A...není tady někde citron?

	       „Nektar bohů, jak jsem slíbil,“ řekne a postaví dva kouřící šálky na stůl. Sednu si k nim na červenou pohovku. „Teď promluvíme, ano?“ Přisedne si ke mně na pohovku a s ním jeho neandertálský pach. Ale mně je to jedno, je mi dokonce jedno i to, že slunce za pár let vyhoří a tím skončí všechen život na zemi - už za pět miliard let, jenže víte vy co? Mně je to jedno. Pohoda je úžasná věc.

	       Vezme krabici s cukrem a nasype si ho do hrnečku asi tunu, přibližně stejné množství přitom skončí na stole.

	       „To nosí štěstí,“ podotknu.

	       „Co?“

	       „Rozsypat cukr. Rozsypat sůl je smůla, ale cukr.“

	       „Tohle už jsem někde slyšel.“ Usměje se, pak praští do krabice hřbetem ruky, až se překotí a její obsah se vysype na podlahu. „Tak.“

	       Hrozně mě to potěší. „Nevím, jestli se to počítá, když to uděláte schválně.“

	       „Samozřejmě že počítá,“ řekne a vyklepe cigaretu ze zmačkaného balíčku, který zůstal ležet na stole, u dalšího z těch jeho bloků. Opře se, zapálí si, vtáhne. Kouř stoupá vzduchem mezi námi. Znova si mě prohlíží. Ještě si mě prohlíží. „Já jsem slyšel, co jsi říkala venku. O tomhle.“ Položí si ruku na hruď. „Byla jsi ke mně upřímná, já budu upřímný k tobě.“ Dívá se mi do očí. Dostávám z toho závrať. „Když jsi přišla minule, nebyl jsem v dobrém stavu. Někdy nejsem v dobrém stavu... vím, že jsem ti řekl, abys šla pryč. Nevěděl jsem, co ti mám jiného říct. Moc toho nepamatuju - z celého týdne.“ Zamává cigaretou ve vzduchu. „Ale mám důvod, proč už neučím. Nemám to, tu věc, co potřebuješ. Prostě nemám.“ Vtáhne kouř, dlouze ho vypustí a pak ukáže na obry. „Jsem jako oni. Každý den myslím, že už to stane, konečně budu jako kámen, co tesám.“

	       „Já taky,“ vyhrknu. „Já jsem taky z kamene. Nedávno mě napadlo přesně tohle. Myslím, že je taková celá moje rodina. Existuje taková nemoc, jmenuje se FOP... “

	       „Ne, ne, ne, ne, ty nejsi z kamene,“ skočí mi do řeči. Nemáš tu nemoc se jménem FOP, ani žádnou jinou nemoc s žádným jiným jménem.“ Mozolnatými prsty se jemně dotkne mé tváře a chvíli je tam nechá. „Věř mi,“ řekne. „Jestli to někdo ví, jsem to já.“

	       Oči má teď laskavé. Topím se v nich.

	       Uvnitř mám najednou hrozné ticho.

	       Kývnu, on se usměje a odtáhne ruku. Položím prsty na místo, kde předtím byly ty jeho, a vůbec nechápu, co se to děje. Proč najednou nechci nic než znova cítit jeho dlaň na tváři. Chci, aby se mě takhle dotýkal, aby mi pořád a pořád opakoval, že jsem v pořádku, až to bude pravda.

	       Zadusí cigaretu. „U mě je to ale jiné. Neučil jsem už roky. A nebudu. Asi už nikdy. Takže.“

	       Přikrčím se. Tak jsem se spletla. Myslela jsem, že když mě zve na kávu, říká mi tím ano. Myslela jsem, že mi pomůže. Mám pocit, jako by se mi zavíraly plíce.

	       „Teď chci jen pracovat.“ Tvář mu potemněla stínem. „Víc nemám. Je to jediné, co můžu.“ nedořekne, jen se zadívá na obry. „Oni jsou to jediné, na co chci myslet a na čem mi záleží, chápeš? To je všechno.“ Říká to vážným, ztěžklým hlasem.

	       Dívám se na své ruce a v nitru se mi sbírá černé, husté, beznadějné zklamání.

	       „Takže,“ pokračuje on, „přemýšlím o tom. Chodíš na IVU, ne, zmínila jsi o Sandym?“ Kývnu. „Tam přece někdo je, ne? Ivan, nevím jak dál, ten tam učí a určitě ti s tou sochou pomůže?“

	       „Je letos v Itálii,“ hlesnu a hlas se mi třese. Proboha ne! Jak je to možné? Teď? Ne, teď ne, prosím. Ale je to tak. Poprvé za dva roky mi po tváři tečou slzy. Rychle si je otírám, znova a znova. „Já to chápu,“ řeknu a vstanu. „Vážně. To nic. Byl to hloupý nápad. Díky za kafe.“ Musím odsud pryč. Musím přestat brečet. Sbírá se ve mně vzlyk tak obrovský a silný, že mi zláme všechny ty ptačí kostičky. Přichází Judemaggedon. Pevně si objímám pažemi žebra a donutím třesoucí se nohy vykročit přes jasný prosluněný ateliér, přes podatelnu a do tmavé zatuchlé chodby, ve které vůbec nic nevidím. Najednou mě zastaví jeho baryton.

	       „Ta socha potřebuje vytvořit tak moc, že takhle pláčeš?“

	       Obrátím se. Opírá se se založenýma rukama o zeď vedle obrazu polibku.

	       „Ano,“ vypravím ze sebe, a pak trochu klidněji zopakuju: „Ano.“ Rozmyslel si to snad? Vzlyk ustupuje.

	       Hladí si bradu. Jeho výraz změkne. „Tak moc potřebuješ tu sochu udělat, že budeš riskovat svůj mladý život v jednom prostoru s kočkou, co přenáší nemoci?“

	       „Ano. Určitě ano. Prosím.“

	       „Jsi jistá, že chceš vyměnit teplý, vlhký dech hlíny za chladnou, neúprosnou věčnost kamene?“

	       „Jsem si jistá.“ Netuším, jak to myslí, ale jsem si jistá.

	       „Vrať zítra odpoledne. Dones portfolio a skicák. A řekni bratrovi, ať ti už dá zpátky slunce, stromy, hvězdy a všechno. Myslím, že je potřebuješ.“

	       „Má to znamenat ano?“

	       „Má. Nevím, proč to dělám, ale ano.“

	       Mám chuť mu skočit kolem krku.

	       „Ne, ne,“ zakývá varovně prstem. „Netvař tak šťastně. Říkám ti předem, všichni moji studenti mě nesnášejí.“

	       Zacvaknu Guillermovy hlavní dveře a opřu se o ně. Nevím moc přesně, co se to se mnou tam uvnitř stalo. Připadám si dezorientovaná, jako bych se dodívala na film nebo se právě probudila ze sna. Znova a znova děkuju tomu krásnému kamennému andělovi, který mi splnil přání. Je tu pravda ten problém, že mám portfolio plné rozbitých mís a hrud. Taky je tu ten problém, že si mám donést skicák, a já kreslit neumím. Loni jsem z kreslení podle modelu dostala trojku. Kreslení je Noahův obor. Ale to je jedno. Řekl ano.

	       Rozhlédnu se po Day Street, široké a plné stromů. Stojí tu rozpadající se domy ve viktoriánském stylu, kde žijí vysokoškolští studenti, skladiště, tu a tam nějaký obchod a ten kostel. Vyhřívám se ve svitu prvního slunce, které letos v zimě vykouklo. Vtom uslyším řev motorky. Koukám se, jak nějaký adrenalinem nadopovaný kluk, co si myslí, že jede Indy 500, vyrazí ze zatáčky v takovém úhlu, že bok motorky skřípe o zem. Panebože, bez urážky, ale to je přece takový pitomý bezhlavý idiot.

	       Motorka ještě jednou zaječí, tentokrát proto, že brzdí ani ne tři metry ode mě, a řidič si sundá přilbu.

	       No nazdar.

	       Jak jinak.

	       A ve slunečních brýlích. Volejte někdo záchranku.

	       „No ne, ahoj,“ prohlásí. „Padlý anděl se vrátil.“

	       Nemluví, ale trylkuje, jeho slova vyletují do vzduchu jako ptáci. Proč když někdo mluví s anglickým přízvukem, vždycky to zní, jako by byl chytřejší než my ostatní? Jako by měl za obyčejný pozdrav dostat Nobelovku?

	       Dopnu si mikinu až ke krku.

	       Ale ty klapky na kluky pořád ne a ne se spustit.

	       Jo, bezhlavý idiot je to pořád, ale vypadá sakra dobře, takhle na sluníčku, usazený na motorce. Týpkům jako on by se měly motorky zakázat. Měli by tak leda poskakovat na pogo tyčích. Nebo ještě líp, na dětských hopsadlech. A žádný sexy kluk by neměl mít dovoleno mluvit s anglickým přízvukem, a ještě k tomu jezdit na motorce.

	       Nemluvě už o té kožené bundě nebo o těch tmavých brýlích. Sexy kluci by měli povinně nosit kombinézy jako pro mimina.

	       Ano, ano, bojkot, bojkot.

	       Stejně bych ale tentokrát ráda něco odpověděla, aby si nemyslel, že jsem němá.

	       „No ne, ahoj,“ napodobím ho, i s tím anglickým přízvukem! To snad ne! Cítím, jak se červenám. Už bez přízvuku rychle dodám: „Ta obrátka byla dobrá.“

	       „No jo,“ řekne a sleze. „Mám problémy se sebekontrolou. Nebo aspoň mi to často říkají.“

	       No skvěle. Metr osmdesát smůly a k tomu potíže se sebekontrolou. Založím ruce jako Guillermo. „Nejspíš máš málo vyvinutý čelní lalok. Ten je za sebekontrolu zodpovědný.“

	       Rozchechtá se. Jeho tvář se rozjede na všechny strany. „No tak děkuju za diagnózu. To se cení.“

	       Líbí se mi, že jsem ho rozesmála. Je to hezký smích, milý a přátelský, vlastně krásný, ne že bych si všimla. Upřímně řečeno myslím, že i já mám problémy se sebeovládáním, nebo jsem aspoň měla. Teď už mám věci pod kontrolou skoro pořád. „A v čem se vlastně neovládáš?“

	       „Bohužel úplně ve všem,“ odpoví. „Což je problém.“

	       Tak to je problém. On je na míru vyrobený mučicí nástroj. Vsadím se, že je mu aspoň osmnáct, vsadím se, že na mejdanech se obvykle někde opírá o zeď, leje do sebe jednoho panáka za druhým a vinou se k němu dlouhonohé holky v minišatech. Je fakt, že v poslední době moc na mejdany nechodím, ale viděla jsem dost filmů a on je přesně tenhle typ - samotář se srdcem jako hurikán, který kašle na zákon a šíří kolem sebe spoušť, vlaje od města k městu, od holky k holce, pluje svým vlastním tragicky nepochopeným životem. Opravdový tvrďák, na rozdíl od těch kluků u nás ve škole, co si na ně jen hrají - s kérkami a piercingem a svěřeneckými fondy a francouzskými cigaretami.

	       Vsadím se, že ho zrovna pustili z vězení.

	       Rozhodnu se zkoumat jeho „stav“, protože mě zajímá jako lékařský problém, ne proto, že bych s ním flirtovala nebo mě fascinoval. „Takže kdybys byl v jedný místnosti s TÍM knoflíkem, myslím s tím, co způsobí jaderný konec světa, jen ty a on, muž a tlačítko, zmáčkl bys ho?“

	       Znova se zasměje tím svým krásně uvolněným smíchem. „Prááásk,“ řekne a naznačí rukama výbuch.

	       Prááásk. To má pravdu.

	       Dívám se, jak připíná přilbu na zadek motorky a sundává z řídítek fotobrašnu. Foťák. Zareaguju na něj jako Pavlovův pes, protože si vzpomenu, jak jsem se cítila, když jsem seděla v tom kostele a on na mě koukal přes objektiv. Sklopím oči a přeju si, aby se moje světlá pleť tak snadno nečervenala.

	       „Tak co jsi chtěla od Rockový hvězdy?“ zeptá se. „Budu hádat. Chceš, aby tě učil, stejně jako to chtějí všechny ostatní studentky z Akády.“

	       Posmívá se mi. Ale vážně si myslí, že chodím na Akademii? Že už jsem na vysoké?

	       „Slíbil mi, že mě bude učit,“ odpovím triumfálně, ačkoli ta narážka se mi nelíbila ani trochu. Žádná jiná studentka a ani student výtvarného umění nepotřebuje jeho pomoc tolik jako já, protože pochybuju, že by se někdo jiný potřeboval usmířit s mrtvou matkou. Moje situace je jedinečná.

	       „Vážně?“ Zdá se, že ho to ohromně potěšilo. „Dobrá práce.“ Už na mě zase svítí relektory jeho očí a mě se zmocňuje podobná závrať jako v tom kostele. „Ani se mi tomu nechce věřit. To se ti fakt povedlo. Už strašně dávno žádnýho studenta nepřijal.“ To mě znervózňuje. A on taky. Prááásk, bum, konec. Je načase jít. Což znamená pohnout nohama. Pohni nohama, Jude.

	       „Měla jsem kliku,“ řeknu a pokouším se nezakopnout o vlastní chodidla, když ho míjím, ruce vražené v kapsách, v jedné svírám cibuli, druhou sáček ochranných bylin. „Místo týhle věci bys měl mít radši hopsadlo. Je to mnohem bezpečnější.“ Pro ženy kolem, dodám v duchu.

	       „Co je to hopsadlo?“ zeptá se mých odcházejících zad. Nevšimnu si, jak úžasně zní slovo hopsadlo s tím jeho přízvukem. Neotočím se, ale odpovím: „Velký gumový zvíře, na kterým se poskakuje. Drží se to za uši.“

	       „Aha, skákací míč.“ Zasměje se. „V Anglii se jim říká skákací míč. Měl jsem zelenej,“ volá ještě za mnou. „Byl to dinosaurus a říkal jsem mu Godzilla. Já jsem byl vždycky hrozně originální.“ Moje hopsadlo byl fialový kůň a říkala jsem mu Poník. Takže jsem taky byla hrozně originální. „No, rád jsem tě zas viděl, ať jsi, kdo jsi. Ty tvoje fotky vyšly úžasně. Párkrát jsem se zastavil v kostele a hledal jsem tě. Říkal jsem si, že bys je možná chtěla vidět.“

	       On mě hledal?

	       Neotočím se; tváře mi hoří. Párkrát? Buď klidná. Zůstaň klidná. Zhluboka se nadechnu, a pořád ještě zády k němu zvednu ruku a zamávám na rozloučenou přesně stejně jako on tehdy v kostele. Znova se zasměje. Clarku Gable! Pak slyším: „Moment, počkej chvilku.“

	       Uvažuju o tom, že ho budu ignorovat, ale pak nedokážu odolat (vidíte?) a otočím se.

	       „Zrovna mi došlo, že mám jeden navíc,“ řekne, vytáhne z kapsy kožené bundy pomeranč a hodí mi ho.

	       No to si dělá legraci. Opravdu se to děje? Pomeranč? To je anticitron!

	       Když chlapec dá dívce pomeranč, její láska k němu se znásobí

	       Chytím ho do otevřené dlaně.

	       „Ne, nemáš,“ řeknu a hodím mu ho zpátky.

	       „Zvláštní odpověď,“ řekne a chytí ho. „Fakt zvláštní odpověď. Já to zkusím znova. Chceš pomeranč? Mám jeden navíc.“

	       „Já bych radši dala pomeranč tobě.“

	       Nadzvedne jedno obočí. „No, to je sice hezké, jenže není tvůj, takže mi ho nemůžeš dát.“ S úsměvem ho zvedne. „To je můj pomeranč.“

	       Je možné, že jsem vážně našla jediné dva lidi v celém Lost Cove, které bavím a ne vyvádím z míry?

	       „Tak co takhle?“ řeknu. „Ty ho dáš mně a já ho pak zas dám tobě. Bereš?“

	       A ano, lirtuju, jenže tohle je nutnost. Je to vážně jako jízda na kole, člověk to nezapomene.

	       „Tak jo.“ Dojde ke mně, až tak blízko, že bych se mohla dotknout jeho jizev, kdybych chtěla. Jsou jako dva rychle spíchnuté švy. A vidím, že v tom hnědém oku má cákanec zelené a v zeleném cákanec hnědé. Jako by je namaloval Cézanne. Jsou to impresionistické oči. A řasy má černé jako saze, nádherné. Je tak blízko, že bych mu mohla prohrábnout lesklé zacuchané vlasy, přejet po těch slabounkých pavučinkách vrásek, které má u očí, po tmavých znepokojivých stínech pod nimi. Po červených saténových rtech. Myslím, že jiní kluci takhle červené rty nemají. A určitě vím, že jejich tváře nejsou tak barvité, tak živé, tak pohodlně vyšlápnuté, tak fantasticky neuspořádané, že nepřekypují temnou, nepředvídatelnou hudbou.

	       NE ŽE BYCH SI TOHO SAKRA VŠIMLA.

	       A nevšímám si ani toho, že on si mě prohlíží stejně zaujatě jako já jeho. Jsme dva obrazy, které na sebe hledí přes místnost. A já jsem ten obraz už viděla, tím jsem si jistá. Jenže kde a kdy? Kdybych tohohle kluka někdy dřív potkala, pamatovala bych si to. Možná je podobný některému herci, kterého jsem viděla ve filmu. Nebo muzikantovi? Rozhodně má sexy muzikantské vlasy. Vlasy jako baskytarista.

	       Mimochodem, dýchání se přeceňuje. Mozek vydrží bez kyslíku celých šest minut. Já jsem na třech minutách, když řekne: „Tak, k věci.“ Zvedne pomeranč. „Chceš pomeranč, ať jsi, kdo jsi?“

	       „Ano, díky,“ řeknu a vezmu si ho. Pak řeknu. „A teď bych chtěla dát pomeranč já tobě, ať jsi, kdo jsi.“

	       „Ne, díky,“ řekne a strčí ruce do kapes. „Mám ještě jeden.“ Usměje se, až se mu v tváři rozpoutá úplné peklo, a než se vzpamatuju, je za vrátky, na schodech, v ateliéru.

	       Ne tak rychle, kamaráde.

	       Dojdu k motorce a strčím pomeranč do přilby.

	       Pak zapojím veškeré svoje sebeovládání, abych se nerozezpívala - šel do kostela a hledal mě! Několikrát! Nejspíš proto, aby mi vysvětlil, co tenkrát myslel tím „Ty jsi ona“. Mířím domů a v duchu si nadávám, že jsem byla tak vyvedená z míry, až jsem se zapomněla zeptat, jaký vztah má k Rockové hvězdě on. Nebo jak se jmenuje. Nebo jak je starý. Nebo kdo je jeho oblíbený fotograf. Nebo...

	       Nech.

	       Už.

	       Toho. Konečně.

	       Zastavím se. Vzpomínám. Ten bojkot není žádný rozmar. Je to nutnost. Nesmím na to zapomínat. Nesmím. Zvlášť ne dneska, na výročí té nehody.

	       A jindy taky ne.

	       Když smůla ví, kdo jsi, staň se někým jiným

	       Potřebuju vytvořit tu sochu a usmířit se se svou matkou. Potřebuju si přát rukama.

	       Což znamená, že do rána musím spořádat všechny Citrony, co jich v Lost Cove je.

	       Je druhý den odpoledne a já spěchám plesnivou chodbou k ateliéru Guillerma Garcíi. Klepala jsem, ale nikdo nepřišel. Potím se, jsem nervózní a v hlavě znova přebírám posledních šestnáct let. Pod paží nesu portfolio z IVU plné polámaných hrud a mís. Jediný důvod, proč vůbec portfolio mám, je ten, že povinně musíme fotit postup všeho, co děláme. Ty moje fotky jsou šílené a o valných schopnostech nesvědčí - spíš vypadají jako dokumentace keramické dílny po zemětřesení.

	       Než vejdu do místnosti s poštou, zaslechnu anglický přízvuk a v hrudi se mi probere kompletní bicí souprava. Opřu se zády o zeď a snažím se to bušení zklidnit. Doufala jsem, že tu nebude. A doufala jsem, že bude. A doufala jsem, že přestanu doufat, že bude. Ale aspoň jsem připravená.

	       Oharek svíčky pomůže udusit cit lásky, kdyby se dostavil (Levá přední kapsa.)

	       Namoč zrcadlo do octa, abys odvrátil nechtěnou pozornost (Zadní kapsa.)

	       Chceš-li změnit náklonnost srdce, nos na hlavě vosí hnízdo (Tak zoufalá nejsem. Zatím.)

	       Na tohle ale bohužel připravená nejsem: Zvuky sexu. Sténání a vzdychání a oplzlý šepot. Proto nikdo nepřišel otevřít.

	       Anglickým přízvukem se ozve. „Kristepane, to je skvělý. Bože, to je ono. Lepší než každá droga, fakt každá. Lepší než všechno.“ A pak dlouhé, protahované vzdychání.

	       Pak hlubší sténání - to bude asi Guillermo. Jsou milenci! Samozřejmě. No nejsem já pitomá? Ten Angličan je Guillermův přítel, ne jeho ztracený syn. Ale připadal mi hetero, když mě fotili v kostele a když se mnou včera mluvil před ateliérem. Byl tak pozorný. Vyložila jsem si to špatně? Nebo je možná bi. Ale co ta Guillermova hyperheterosexuální díla?

	       A ne že bych chtěla někoho soudit, ale je Guillermo na zajíčky? Vždyť mezi nimi musí být nějakého čtvrt století rozdíl.

	       Mám odejít? Zřejmě skončili a teď si už jen povídají. Natahuju uši. Angličan se snaží přesvědčit Guillerma, aby s ním odpoledne šel do nějaké sauny. Jo, jsou určitě gayové. Fajn. Skvělá zpráva. Nebude vůbec těžké dodržovat bojkot, pomeranče nepomeranče.

	       Začnu dělat kravál, dupu, několikrát si odkašlu, ještě párkrát dupnu a vykouknu za roh.

	       Před sebou mám úplně oblečeného Guillerma a úplně oblečeného Angličana, jak proti sobě sedí u šachů. Nic nesvědčí o tom, že se právě zmítali ve víru vášní. Každý má v ruce napůl snědený donut.

	       „Pálí ti to, co?“ osloví mě okamžitě Angličan. „Takovou lest bych od tebe nečekal, ať jsi, kdo jsi.“ Volnou rukou sáhne do tašky, která leží vedle něj, a vytáhne ten pomeranč. Vzápětí už ovoce letí vzduchem, pak se ocitne v mé ruce a jeho tvář se rozbila na pět milionů kousků štěstí. „Chytat umíš,“ prohlásí.

	       Vítězně si ukousne donutu a teatrálně zasténá blahem.

	       No dobře. Nejsou gayové. Nejsou milenci, jen mají zřejmě donuty radši, než je zvykem. Ale co mám teď dělat já? Protože na tohohle týpka moje uniforma neviditelnosti zjevně nezabírá. Ani to zrcadlo namočené do octa a oharek svíčky.

	       Nacpu pomeranč k cibuli a víc si stáhnu kapuci.

	       Guillermo se na mě zvědavě podívá. „Takže s naším místním guru už znáš? Oscar mě snaží osvítit jako obvykle.“ Oscar. Má jméno a to jméno zní Oscar, tedy ne že by mi to nebylo jedno, i když se mi líbí, jakým způsobem to Guillermo vyslovuje: Oscore! Guillermo pokračuje. „Každý den něco nového. Dneska bikram jóga.“ Aha, to byla ta sauna. „Znáš tu jógu?“ zeptá se mě.

	       „Vím, že to je spousta bakterií v horké a zpocené místnosti,“ sdělím mu.

	       Zakloní hlavu a rozchechtá se. „Ona je s těmi bacily úplně šílená, Oscore! Myslí si, že mě Frida Kahlo zabije.“ Uklidní mě to. On mě uklidní. Kdo by čekal, že Guillermo García, rocková hvězda sochařského světa, na mě bude mít takový chlácholivý účinek? Možná že on je ta moje louka! Oscarovi přes tvář přeběhne překvapený výraz, zadívá se na Guillerma a pak na mě. „Jak jste se vy dva vlastně seznámili?“

	       Položím portfolio a tašku vedle křesla zasypaného neotevřenou poštou. „Přistihl mě na požárním schodišti, jak ho špehuju.“

	       Oscar vykulí oči, ale soustřeďuje se už zase na šachovnici. Táhne figurkou. „A tos nepřišla o rozum? To jsi frajerka.“ Hodí si do pusy zbylý kousek donutu, zavře oči a pomalu žvýká. Vidím, jak se ho zmocňuje vytržení. Proboha, to tedy musí být pečivo. Odtrhnu od něj oči, i když je to těžké.

	       „Získala mě,“ řekne Guillermo a zkoumá Oscarův tah. „Jako jsi mě získal ty, Oscore. Kdysi dávno.“ Zachmuří se. „Ay, cabrón.“ Začne si něco mumlat španělsky a postrčí jednu figurku.

	       „G. mi zachránil život,“ vysvětluje Oscar s láskou. „A mat, kámo.“ Zhoupne se i se židlí, balancuje na jejích zadních nohou a řekne: „Slyšel jsem, že v centru pro seniory mají šachové lekce.“

	       Guillermo zasténá - poprvé to nemá nic společného s donutem - a převrátí šachovnici, až se figurky rozlétnou na všechny strany. „Já tě zabiju ve spaní,“ prohlásí, což Oscara rozesměje. Pak Guillermo vezme do ruky bílý sáček z pekařství a nabídne mi.

	       Odmítnu, protože jsem příliš nervózní, než abych jedla.

	       „,Cesta krajnosti vede do paláce moudrosti,‘“ řekne mi Oscar, stále ještě zakloněný i s židlí. „William Blake.“

	       „Ano, to je dobré, je to jeden ze tvých dvanácti kroků, Oscore?“ Podívám se na Oscora. Chodí k Anonymním alkoholikům? Nevěděla jsem, že člověk může být alkoholik, když není starý. Nebo možná k Anonymním narkomanům? Neříkal před chvílí něco o tom, že žádná droga není tak dobrá jako ten donut? Fetuje? Říkal přece, že má potíže se sebekontrolou.

	       „Přesně tak,“ usměje se Oscar. „To je krok, který znají jenom zasvěcenci.“

	       „Jak jste mu zachránil život?“ zeptám se Guillerma, protože jsem hrozně zvědavá.

	       Odpoví ale Oscar. „Našel mě v parku polomrtvýho z chlastu a z prášků a kupodivu mě poznal. Vypravuje to takhle: ,Hodím Oscora přes rameno jako jelena,‘“ Guillerma Garcíu umí napodobovat dokonale, včetně gest „,a nesu ho přes půl města jako Superman a uložím ho do podkroví.‘“ Pak se zase změní sám v sebe. „Já vím jenom to, že když jsem se probral, měl jsem těsně před sebou obří obličej,“ zasměje se tím svým hlučným smíchem, „a neměl jsem tušení, jak jsem se tam dostal. Bylo to šílený. Hned mě začal komandovat. Řekl mi, že tu můžu zůstat, když budu čistý. Rozkázal mi, že musím chodit na ,dvě schůzky denně, rozumíš, Oscore? AN dopoledne, AA večer.‘ A potom, možná protože jsem Angličan, to nevím, citoval Winstona Churchilla: ,Když procházíš peklem, nezastavuj. Rozumíš, Oscore?‘ Ráno, v poledne a večer mi to opakoval: ,Když procházíš peklem, nezastavuj.‘ Tak jsem to udělal. Šel jsem a šel a šel a teď jsem na univerzitě a ne někde mrtvý v příkopu. Proto říkám, že mi zachránil život. Tohle byla ještě hodně zkrácená a umravněná verze. Ono to bylo peklo.“

	       Proto má Oscar ve tváři několik životů.

	       A je na vysoké.

	       Podívám se na vlastní tenisky a myslím na ten Churchillův citát. Co když byla doba, kdy jsem i já procházela peklem, ale neměla jsem odvahu nezastavit se? Co když jsem prostě zůstala na místě? Stiskla jsem tlačítko Pauza? A co když ta pauza pořád ještě trvá?

	       Guillermo dodá: „A aby mi za tu záchranu poděkoval, poráží mě od té doby každý den v šachách.“

	       Dívám se na ty dva, jak proti sobě sedí u stolu a svou pózou zrcadlí jeden druhého, a uvědomím si: Oni jsou otec a syn, i když ne pokrevní. Nevěděla jsem, že se členové rodiny prostě můžou takhle najít, vybrat si jeden druhého. Ta myšlenka se mi hrozně líbí. Tátu a Noaha bych za tyhle dva vyměnila hned.

	       Guillermo znova zatřese sáčkem. „Tvoje první lekce: V mém ateliéru není demokracie. Vezmi donut.“

	       Dojdu k němu a nakouknu do sáčku. Voní to tak, že se mi skoro podlomí nohy - vážně nepřeháněli. „Páni,“ slyším sama sebe. Oba se usmějí. Jeden si vyberu. Není jen politý čokoládou, je v ní přímo utopený. A ještě je teplý.

	       „Deset dolarů na to, že ten donut nedokážeš sníst bez vzdychání,“ řekne Oscar. „Nebo s otevřenýma očima.“ Jeho pohled mi způsobí drobné krvácení do mozku. „Ne, klidně dvacet. Vzpomínám si, jak ses tvářila do toho foťáku.“ On ví, co jsem tehdy v kostele cítila?

	       Napřáhne ke mně ruku, abychom sázku zpečetili.

	       Stisknu ji - a ucítím takovou dávku elektřiny, že to je skoro smrtící. Je mi jasné, že jsem v průšvihu.

	       Nemám ale čas o tom přemýšlet. Guillermo a Oscar napjatě sledují představení, které se před nimi odehrává, to jest mě. Jak jsem se do téhle situace vůbec dostala? Opatrně zvednu donut k ústům. Trošku si kousnu, a i když opravdu moc chci zavřít oči a zasténat, jako kdybych dotáčela zvuk k pornu, odolám.

	       Tedy... ono je to těžší, než jsem myslela! Druhé sousto je větší a raduje se z něj každá buňka mého těla. Takovéhle věci by člověk měl dělat jen v soukromí, ne když ho Guillermo a Oscore probodávají očima, oba se založenýma rukama a povýšeně vědoucím výrazem.

	       Budu muset zvýšit kalibr. Mám přece v zásobě celý arzenál strašlivých nemocí, ze kterých si můžu vybírat, ne? Nemocí, které si umím vybavit v živých, blažené vzdechy potlačujících barvách. Nejhorší jsou ty kožní.

	       „Existuje jedna taková nemoc,“ řeknu jim a kousnu si, „jmenuje se tungiáza, a ta vznikne, když se člověku pod kůži zaryjí blechy a nakladou tam vejce. Člověk vidí, jak se líhnou a jak se mu hemží po celým těle.“

	       Vychutnám si jejich šokované výrazy. Vidíte? Tři sousta mám za sebou.

	       „Pozoruhodný výkon, dokonce i s tou blechou,“ podotkne Guillermo k Oscarovi.

	       „Nemá šanci,“ odpoví on.

	       Nasadím těžkou artilerií.

	       „Jednomu indonéskýmu rybáři se říká Stromový muž,“ začnu. „Je to proto, že má na kůži hrozně těžký případ lidského papilomaviru. Když ho operovali, tak mu odstranili třináct kilo zrohovatělých bradavic.“ Podívám se do očí jednomu, pak druhému a zopakuju: „Třináct kilo bradavic.“

	       Podrobně jim popíšu, jak se tomu nešťastníkovi ruce a nohy změnily v divné útvary připomínající pokřivené pahýly stromů, a když tenhle znepokojivý obrázek vidím před očima jako živý, sebejistě si kousnu víc. Jenže to byla chyba. Bohatá, teplá čokoládová chuť mi ovládne celou pusu, vymaže mi mozek, přenese mě do transcendentálního stavu. Bez ohledu na Muže-strom jsem bezbranná, oči se mi zavřou a z pusy mi samo vyrazí: „Ale do prčic! Co v tom je?“ Kousnu si znova a pak zasténám tak oplzle, že se mi nechce věřit, že ze mě něco takového vyšlo.

	       Oscar se zasměje. Guillermo, stejnou měrou potěšený, řekne: „Tak to vidíš. Vláda by měla Dwyerovy donuty používat na ovládání mysli.“

	       Vylovím z kapsy zmačkanou dvacetidolarovku, ale Oscar zvedne ruku. „První prohra jde na účet podniku.“

	       Guillermo mi přistrčí židli - připadá mi to, jako by mě přijali do klubu - a pak znova nabídne sáček. Všichni si vezmeme ještě po jednom donutu a všichni se znovu vypravíme na návštěvu ke Clarku Gableovi.

	       Když dojíme, Guillermo se plácne do stehna a řekne: „Tak, CJ, jdeme na to. Nechal jsem dnes ráno Sandymu vzkaz. Řekl mu, že v zimním semestru můžeš ateliér dělat u mě.“ Vstane.

	       „Děkuju. To je úžasný.“ Vstanu taky, celá roztřesená, a přeju si, abychom prostě mohli celé odpoledne jen sedět a jíst donuty. „Ale jak...“ Uvědomím si, že jsem mu včera neřekla svoje jméno.

	       Zaregistruje mé překvapení. „Sandy mi nechal vzkaz na hlasové schránce - moc jsem mu nerozuměl - mockrát už jsem tu mašinu nakopl. Ptal, jestli u mě může CJ pracovat v kameni. Víc jsem nerozuměl. Volal už před několik dny. Pustil jsem to teprve dneska.“

	       „CJ,“ zopakuje Oscar, jako by to byl objev.

	       Už jim chci říct, jak se opravdu jmenuju, rozhodnu se to ale neudělat. Třeba pro jednou nebudu muset být ubohá osiřelá dcera Diany Sweetwineové.

	       Frida Kahlo se protáhne do místnosti, zamíří k Oscarovi a stočí se mu u nohy. Ten ji vezme do náruče, ona se mu otře čumáčkem o krk a přede jako turbína. „Já to se slečnama umím,“ řekne mi a podrbe Fridu ukazováčkem pod bradou. „Toho jsem si nevšimla,“ odseknu. „Já jsem vyhlásila bojkot.“

	       Zvedne hnědozelené cézannovské oči. Řasy má tak černé, že vypadají vlhké. „Bojkot?“ opakuje tázavě.

	       „Bojkot kluků.“

	       „Vážně?“ zazubí se. „To beru jako výzvu.“ Pomoc.

	       „Chovej slušně, Oscore,“ napomene ho Guillermo „Tak,“ řekne pak mně. „A teď podíváme, co jsi zač. Připravená?“ Podlamují se mi kolena. Jsem podvodnice. A Guillermo na to už za chvíli přijde.

	       Položí ruku Oscarovi na rameno.

	       „Za dvě hodiny mám schůzku se Sophiou,“ řekne Oscar. „Stačí to?“

	       Se Sophiou? Kdo je Sophia?

	       Ne že by mě to zajímalo. Ani v nejmenším.

	       Ale kdo je to?

	       A na co jestli to stačí?

	       Oscar se začne svlékat.

	       Opakuju: Oscar se svléká!

	       Mozek se mi vaří a ruce mám úplně mokré a Oscarovo cool fialové tričko s límečkem je teď přehozené přes opěradlo židle a jeho hruď je šlachovitá a krásná, svaly dlouhé, napjaté a vyrýsované, kůže hladká a opálená, ne že bych si toho všimla! Na levém bicepsu má vytetovaného Střelce a na pravém rameni až ke krku něco, co vypadá jako modrý kůň Franze Marca.

	       Teď si rozepíná knoflík u džínů.

	       „Co to děláš?“ ptám se v panice. Představuju si louku. Představuju si zatracenou uklidňující louku! „Připravuju se,“ odpoví věcně.

	       „Připravuješ na co?“ zeptám se jeho nahého zadku, když si to pohupuje přes místnost tou pomalou letní chůzí a bere modrý župan zavěšený na háčku vedle plášťů. Přehodí si ho přes rameno a zamíří do ateliéru.

	       Aha. Už to chápu.

	       Guillermo se pokusí potlačit úsměv, ale nepovede se mu to. Pokrčí rameny. „Všichni modelové jsou exhibicionisti,“ řekne jako by nic. Kývnu, celá červená. „S tím musí člověk smířit, Oscore je velmi dobrý. Elegantní. Dobrý výraz.“ Orámuje si rukama vlastní tvář. „Budeme spolu kreslit, ale nejdřív podívám na portfolio.“

	       Když mi Guillermo říkal, že si mám donést skicák, myslela jsem, že chce, abych pracovala na studiích k té soše, kterou chci udělat, ne abych kreslila s ním. A před Oscarem. Abych kreslila Oscora!

	       „Kreslení je důležité,“ vykládá Guillermo. „Mnoho sochařů to neví.“

	       No nádhera. Jdu za ním přes chodbu s portfoliem v ruce a žaludek se mi svírá.

	       Všimnu si, že na háčku visí Oscarova bunda, a povede se mi strčit pomeranč do kapsy, aniž by si toho Guillermo všiml.

	       Guillermo otevře jedny dveře vedoucí z chodby a rozsvítí. Je to spíš vězeňská cela než pokoj, jen stůl a dvě židle. V rohu jsou na policích naskládané pytle sochařské hlíny. V druhém rohu kusy kamene různých velikostí a barev. Je tu taky police plná nástrojů, z nichž znám jen některé. Vezme si ode mě desky s portfoliem, rozepne zip a rozloží obsah na stůl.

	       Vidím svoje věci jeho očima a naskakuje mi husí kůže.

	       Nejdřív fotografiemi rychle zalistuje. Fotky mís různých velikostí a v různých stádiích rozpracovanosti a pak poslední fotka toho kterého díla rozbitého a poslepovaného. S každou další stránkou se jeho čelo zmateně krčí víc a víc. Pak dojde na hroudy. Je to úplně stejné. Každá hrouda vcelku a na poslední fotce pak rozbitá a slepená.

	       „Proč?“ zeptá se.

	       Rozhodnu se říct pravdu.

	       „To moje matka. Rozbije všechno, co udělám.“

	       Zděsí se. „Tvoje matka rozbíjí tvoje díla?“

	       „Ne, ne,“ pochopím, co si asi myslí. „Není ani zlá, ani bláznivá nebo tak. Je mrtvá.“

	       Vidím v jeho tváři zemětřesení pocitů, obavy o mé bezpečí vystřídají obavy o mé duševní zdraví. Ale co. Jiné vysvětlení to prostě nemá.

	       „No dobře,“ nějak si to přebere v hlavě. „A proč by ti to tvoje mrtvá matka dělala?“

	       „Má na mě vztek.“

	       „Má na tebe vztek,“ opakuje. „To myslíš?“ „To vím.“

	       „Všichni v té vaší rodině jsou velmi mocní. Bratr a ty mezi sebou rozdělujete svět. Matka ožívá, aby ti mohla rozbíjet mísy.“

	       Pokrčím rameny.

	       „Ta socha, kterou musíš vytvořit, ta je tedy pro tvou matku?“ zeptá se. „To o ní jsi mluvila včera? Myslíš, že když uděláš tu sochu, ona už na tebe nebude zlobit a přestane ti rozbíjet mísy? Proto jsi plakala, když jsi myslela, že ti nepomůžu?“

	       „Ano,“ přiznám.

	       Pohladí si imaginární vousy, dlouze si mě prohlíží a pak se vrátí k Rozbité hroudě č. 6. „Dobře. Ale v tom není problém. Tvoje matka není problém. Nejlepší část, nejzajímavější část téhle práce jsou praskliny.“ Dotkne se poslední fotografie ukazovákem. „Problém je, že tady nejsi ty. To možná všechno udělala nějaká jiná dívka, nevím.“ Podívá se ještě na několik hrud. „No?“ řekne. Vzhlédnu k němu. Neuvědomila jsem si, že čeká na odpověď. Nevím, co mám říct.

	       Odolávám pokušení ucouvnout, aby mě netrefily jeho létající ruce. „Nevidím tu holku, co vylezla po požárním schodišti, která myslí, že rozsypaný cukr jí změní život, která věří, že je ve smrtelném nebezpečí kvůli kočce, co pláče, protože jí nechci pomoct. Nevidím tu, co mi řekla, že je stejně smutná jako já, která tvrdí, že jí rozzlobená mrtvá matka rozbíjí mísy. Kde je tahle holka?“ Tahle holka? Očima se vpaluje do mých. Očekává odpověď? „Tohle nedělala ona. Ona v téhle práci není. Tak proč plýtváš svým časem i časem jiných?“ Vybíravá slova to nejsou.

	       Zhluboka se nadechnu. „Nevím.“

	       „To je vidět.“ Zavře portfolio. „Ale v té soše, do které pustíš u mě, tahle holka bude, rozumíš?“

	       „Rozumím,“ řeknu, až na to, že nemám ponětí, jak na to. Dokázala jsem to vůbec někdy? V IVU určitě ne. Myslím na své písečné sochy. Jak usilovně jsem tenkrát pracovala, aby vypadaly přesně tak jako v mé hlavě. Nikdy se to nepovedlo. Ale možná tenkrát v nich tahle holka byla. Snad proto jsem měla takový strach, že se mámě nebudou líbit.

	       Usměje se na mě. „Dobře. Tak to budeme bavit. Já jsem z Kolumbie. Dobré historce o duchách neodolám.“

	       Poklepe na mé pouzdro. „Nejsem si jistý, jestli jsi připravená na kámen. Hlína je laskavá. Dokáže všechno, i když to ještě nevíš. Kámen je lakomý, nevděčný, jako nevyslyšený milenec.“

	       „Rozbít kámen bude pro mámu těžší.“

	       Po tváři mu přelétne pochopení. „Tuhle sochu nerozbije, ať je udělaná z čeho chce. V tom mi budeš muset věřit. Nejdřív na cvičném kameni naučíš techniku. Pak společně vybereme nejlepší materiál na sochu, až uvidím studie. Bude to socha tvé matky?“

	       „Ano. Já obvykle realistické věci nedělám, ale.“ Pak, dřív než si uvědomím, že to chci udělat, mu vyklopím všechno. „Sandy se mě ptal, jestli je na světě něco, co potřebuju a co můžou udělat jen moje dvě ruce.“ Polknu a podívám se mu do očí. „Moje máma byla moc krásná. Táta říkával, že by jí stačilo podívat se na stromy a rozkvetly by.“ Guillermo se usměje. Pokračuju: „Každý ráno stála na terase a dívala se na vodu. Do vlasů jí foukal vítr a za ní vlál župan. Bylo to, jako kdyby stála na můstku lodi, víte? Jako by nás kormidlovala po nebi. Každý den to tak bylo. Každý den jsem na to myslela, ten obrázek pořád někde v sobě mám. Pořád.“ Guillermo poslouchá tak soustředěně, že mě napadne, jestli nedokáže bourat zdi i v lidech, nejen v místnostech. Stejně jako včera mám chuť mu toho říct ještě víc. „Zkusila jsem už všechno, abych ji nějak oslovila, Guillermo. Absolutně všechno. Mám takovou divnou knihu a v té pořád hledám nápady. Vyzkoušela jsem kdeco. Spala jsem s jejími šperky pod polštářem. Když byl modrý úplněk, stála jsem na pláži a nastavovala jsem mu fotky nás dvou. Psala jsem jí dopisy a dávala je do kapes jejího kabátu, strkala do červených schránek. Házela jsem zprávy do bouří. Každý večer, než jdu spát, jí recituju její oblíbenou báseň. Ale ona pořád jenom ničí všechno, co udělám. Tak moc se zlobí.“ Začínám se potit. „Kdyby rozbila tohle, zabilo by mě to.“ Rty se mi chvějí. Zakryju si je rukou a dodám: „Je to to jediné, co mám.“

	       Položí mi ruku na rameno. Nechce se mi ani věřit, jak moc si přeju, aby mě objal. „Nerozbije ji,“ řekne laskavě. „Slibuju.

	       Uděláš ji. Budeš ji mít. Pomůžu ti. A CJ, tuhle holku musíš do svého umění pustit.“ Kývnu.

	       Pak dojde k polici a hrábne po uhlech. „Teď budeme kreslit.“

	       Je to neuvěřitelné, ale úplně jsem zapomněla, že ve vedlejší místnosti je Oscar nahý.

	       Dojdeme do jednoho rohu ateliéru, kde je stupínek a na něm židle. Jsem dost rozhozená - dokonce ani psycholožce na IVU jsem neřekla to, co teď Guillermovi. A to jsem nechtěla být v jeho očích chudinka siroteček.

	       Oscar v modrém županu sedí a čte si, nohy opřené o stupínek. Vypadá to jako učebnice, ale zaklapne ji příliš rychle, než abych stačila zjistit čeho.

	       Guillermo přitáhne ještě jednu židli a pokynem mě vyzve, abych si sedla.

	       „Oscore je můj oblíbený model,“ řekne. „Má hodně zvláštní tvář. Nevím, jestli jsi všimla. Bůh byl hodně opilý, když ho tvořil. Kousek tohohle. Kousek tamtoho. Hnědé oko. Zelené oko. Pusa nakřivo, nos nakřivo. Úsměv šílence, uražený zub, tady jizva, tam jizva. Skládačka.“

	       Oscar nad těmi rýpanci jen zavrtí hlavou. „Já myslel, že v Boha nevěříš,“ řekne.

	       Mě se mezitím zmocňuje záchvat paniky z penisu.

	       Na IVU mám při hodinách kreslení podle modelu k penisům vztah celkem neutrální, ale teď tedy rozhodně ne.

	       „To jsi špatně pochopil,“ řekne Guillermo. „Věřím ve všechno.“

	       Oscar shodí župan.

	       „Já taky. To byste nevěřili, čemu všemu já věřím,“ vložím se do toho. Zoufale se snažím zapojit do toho jejich popichování, abych nemusela koukat na to. Pozdě. Ale u Clarka Gablea - co to říkal o tom dinosaurovi jménem Godzilla?

	       „Povídej,“ vybídne mě Oscar. Pche! Na co myslím, to mu rozhodně neřeknu. „Pověz nám jednu věc, ve kterou věříš a my tomu věřit nebudeme, CJ?“

	       „Tak jo,“ řeknu a snažím se aspoň navenek vypadat trochu vyrovnaně a dospěle. „Věřím, že když dá kluk holce pomeranč, její láska k němu se znásobí,“ neodolám.

	       Rozchechtá se a rozhodí pózu, do které ho Guillermo právě srovnal. „Tak to tedy rozhodně věřím, že tomu věříš. Mám dokonce důkazy, že tomu věříš dost horlivě.“

	       Guillermo netrpělivě podupává. Oscar na mě mrkne, až se můj žaludek rozjede výtahem kdovíkam. „Pokračování příště,“ prohlásí.

	       Pokračování příště...

	       Moment. Kdo je Sophia? Jeho mladší sestra? Jeho prateta? Instalatérka?

	       „Rychlé skici, CJ,“ přikáže Guillermo a já začnu být nervózní z něčeho úplně jiného. Oscarovi pak zavelí: „Měň pozici každé tři minuty.“ Sedne si na židli vedle mě a začne kreslit. Uvědomuju si, jak mu ruka létá po papíře. Vzduch kolem ní se čeří. Nadechnu se a začnu, přesvědčuju sama sebe, že to bude dobré. Uplyne asi pět minut. Oscarova nová póza je úžasná. Páteř má prohnutou a hlavu zakloněnou.

	       „Jsi moc pomalá,“ napomene mě tiše Guillermo.

	       Snažím se skicovat rychleji.

	       Guillermo vstane a postaví se za mě, dívá se mi přes rameno na práci, která, jak vidím jeho očima, je příšerná. Slyším: „Rychleji.“ Potom:

	       „Dávej pozor, odkud jde světlo.“

	       Pak se dotkne jednoho místa na mé kresbě. „Tohle není stín, to je jeskyně.“

	       Pak:

	       „Moc ten uhel mačkáš.“

	       Pak:

	       „Neodtahuj pořád ten uhel od papíru.“

	       Pak:

	       „Oči na model, ne na papír.“

	       Pak:

	       „Oscora máš v očích, v rukou, v očích, v rukou, prochází tebou, chápeš?“

	       Pak:

	       „Ne, to je špatně, všechno špatně. Co vás v té škole učí? Podle mě nic.“

	       Přidřepne ke mně a já zase div neomdlím z jeho pachu, což je přinejmenším známka, že jsem ještě neumřela zahanbením. „Poslouchej, obrázek nekreslí uhel. Kreslíš ho ty. Tvoje ruka připojená k tvému tělu a v tom těle buší srdce. Vidím, že ještě nejsi připravená.“ Sebere mi uhel a hodí ho na zem. „Kresli ho bez něj. Použij jen ruku. Musíš vidět, cítit, kreslit. To je všechno jedna věc, ne tři věci. Nespouštěj z něj oči. Vidět, cítit, kreslit. To neliší. Jedno sloveso. Začni. Nepřemýšlej. Nejdůležitější věc: Nepřemýšlej tolik. Picasso řekl: .Kdybychom tak mohli vyrvat mozek a používat jen oči.‘ Vyrvi mozek, CJ, používej jenom oči!“

	       Cítím se hrozně trapně. Potřebovala bych se katapultovat. Aspoň že Oscar se kouká na druhý konec místnosti. Na nás se nepodíval ani jednou.

	       Guillermo je zase zpátky na židli. „S Oscorem nelam hlavu. Nebuď kvůli němu nervózní,“ řekne. Umí číst myšlenky? „Teď kresli, jako když to myslíš vážně. Jako by to něco znamenalo. Protože ono znamená, CJ, chápeš to? Musí to něco znamenat. Přeskočíš plot a vylezeš po požárním schodišti uprostřed noci. Něco to pro tebe znamená!“

	       Začne vedle mě znovu skicovat. Dívám se, jak vášnivě útočí na papír, jak odvážné a jisté jsou ty čáry, jak obrací stránku snad každých deset vteřin. Ve škole děláme třicetivteřinové skici, ale on je opravdu bleskový.

	       „Pracuj,“ vybízí. „Pracuj!“

	       A já najednou čekám na surfu v pěně a vidím, jak se sbírá velká vlna, jak se blíží, a vím, že za chvíli mě smete a strhne něco velikého a mocného. Odpočítávám to tak, jak to kdovíproč dělám teď.

	       Tři, dva, jedna -

	       a pustím se do toho. Bez uhlu v ruce se do toho pustím. „Rychleji,“ pobízí. „Rychleji.“

	       Obracím stránky jako on, každých deset vteřin, kreslím absolutní nic a je mi to jedno, cítím, jak mi Oscar v ruce ožívá. „Lepší,“ uzná. A pak znova: „Lepší.“

	       Vidět cítit kreslit. Jedno sloveso.

	       „Dobře. To je ono. Uvidíš rukama, věř mi. Teď sám protiřečím. Picasso, ten to dělal taky. Říkal, vytrhněte mozek, ale taky řekl: .Malířství je profese pro slepé‘ a .Když chceš kreslit, musíš zavřít oči a zpívat.‘ A Michelangelo řekl, že sochy tvoří rukama, ne očima. Ano. Všechno je to pravda zároveň. Život jsou protiklady. Každou lekci učíme. Zjišťujeme, co funguje. Tak, teď vezmi ten uhel a kresli.“

	       Po pár minutách sundá šátek, který má kolem krku, a zaváže mi jím oči.

	       „Rozumíš?“

	       Rozumím.

	       Později si Guillermo musí dojít něco vyřídit a já si jdu do toho pokoje/cely pro svoje portfolio. Vzápětí strčí dovnitř hlavu Oscar, už zase oblečený a pozapínaný, s foťákem v ruce.

	       Opře se o zárubeň. Někteří kluci se pro takové opírání narodili. On je rozhodně jeden z nich. Další byl James Dean. „Bravo,“ řekne.

	       „Mluv vážně,“ napomenu ho, ale upřímně řečeno, připadám si elektrizovaná, nabuzená, bdělá. Na IVU jsem se takhle necítila nikdy.

	       „Já mluvím úplně vážně.“ Hraje si s foťákem a tmavé vlasy mu padly do čí. Mám chuť mu je odhrnout.

	       Zapnu desky, abych nějak zaměstnala ruce. „Potkali jsme se už někde, Oscare?“ zeptám se konečně. „Já jsem si totiž skoro jistá, že jo. Připadáš mi hrozně povědomý.“

	       Zvedne oči. „Řekla poté, co mě viděla nahýho.“

	       „Proboha... ne, tak jsem to... víš dobře, jak jsem to myslela...“ Horko ze mě přímo sálá.

	       „No, když říkáš,“ pokrčí pobaveně rameny. „Ale ne. Nikdy žádnou tvář nezapomenu, zvlášť ne takovou, jako je tvoje -“ Uslyším cvaknutí dřív, než si vůbec uvědomím, že mě fotí. Je to zvláštní, že přitom vůbec nemusí koukat do objektivu. „Vrátila ses ještě někdy do toho kostela, kde jsme se potkali?“

	       Zavrtím hlavou. „Ne, proč?“

	       „Něco jsem ti tam nechal. Fotku.“ Opravdu se na okamžik zatvářil rozpačitě? „Se vzkazem na zadní straně.“ Nedýchám. „Je pryč. Byl jsem se tam podívat. Musel ji odnést někdo jiný. Asi je to tak lepší. Zbytečně moc informací, jak se říká.“

	       „A jakých informací?“ Je to neuvěřitelné, že člověk může mluvit a přitom být absolutně bez sebe.

	       Neodpoví, místo toho zvedne foťák. „Můžeš naklonit tu hlavu tak, jak jsi to zrovna udělala? Jo, to je ono.“ Poodstoupí od zdi, přikrčí se v kolenou, zamíří aparát. „Jo, perfektní, panebože, to je perfektní.“ To, co se mi stalo v kostele, se znova opakuje. Když se ledovce lámou v důsledku zvyšujících se teplot, říká se tomu telení. Tak já se teď telím. „Máš úplně nadpozemský oči, vlastně celý obličej. Včera večer jsem několik hodin koukal na tvoje fotky. Běhá mi z tebe mráz po zádech.“

	       A já mám z tebe globální oteplování.

	       Ale je tu ještě něco, krom mrazu po zádech a telení a globálního oteplování, něco, co jsem cítila od té první chvíle v kostele. S ním mám pocit, že jsem opravdu tady, že nejsem skrytá, že je mě vidět. A není to tím foťákem. Nevím ale čím.

	       Navíc je jiný než kluci, co znám. Je vzrušující. Kdybych dělala jeho sochu, chtěla bych, aby vypadala jako výbuch. Jako Prááásk.

	       Zhluboka se nadechnu a vzpomenu si, co se stalo, když se mi naposledy nějaký kluk líbil.

	       Tak, to bychom měli. ALE JAKÉ INFORMACE TO BYLY V TOM VZKAZU A JAKÁ TO BYLA FOTKA?

	       „Tak co, mohl bych tě někdy vyfotit?“ zeptá se.

	       „Vždyť mě fotíš, Oscore!“ Řeknu to jako Guillermo - podrážděně.

	       Zasměje se. „Ne tady. A ne takhle. V jedný opuštěný budově u pláže, co jsem zrovna objevil. Při západu slunce. Mám takový nápad.“ Vykoukne za foťákem. „A ne v šatech. Budeme si kvit.“ Oči mu ďábelsky svítí. „Řekni, že jo.“

	       „Ne!“ vykřiknu. „To si děláš legraci? Vždyť to je jak z hororu. Manuál, jak se vyhnout masovýmu vrahovi, pravidlo první: Nechoď do opuštěných budov s někým, koho vůbec neznáš, a za žádných okolností se nesvlíkej. Proboha. Skočí ti na to holky hodně často?“

	       „Jo,“ kývne. „Pokaždý.“

	       Zasměju se, nemůžu si pomoct. „Ty jsi fakt syčák.“

	       „To si ani neumíš představit.“

	       „Myslím, že umím. Myslím, že by tě měli zatknout a zavřít v rámci ochrany veřejnosti.“

	       „Jo, jednou to zkusili.“ Div mi doslova neupadne čelist. On byl vážně ve vězení. Všimne si, jak jsem šokovaná, a řekne. „Je to pravda. Dostala ses do špatný společnosti.“

	       Až na to, že já mám právě opačný pocit. Připadám si jako v ráji. Tady je v pořádku všechno, co je doma v nepořádku.

	       „Za co tě zavřeli?“ zeptám se.

	       „To ti povím, když řekneš ano na to moje pozvání.“

	       „Nechat se zavraždit na pláži?“

	       „Žít trochu nebezpečně.“

	       Div se těmi slovy nezalknu. „To sis vybral špatný typ holky,“ řeknu.

	       „Nesouhlasím.“

	       „To si zas ty neumíš představit.“ Tak krásně se nám spolu klábosí. Proč?

	       Na to mi v hlavě zpěvavým tónem odpoví babička: „Protože se tady rodí láska, ty můj slepý netopýrku. A teď mu strč do kapsy pramínek svých vlasů. Hned.“

	       Dokud má muž u sebe pramínek tvých vlasů, bude tě nosit v srdci (Děkuju, ale ne. To jsem zkusila se Zephyrem.)

	       Předstírám, že je babička jako každý normální nebožtík -že je zticha.

	       Na betonové podlaze se ozve klapot podpatků. Oscar se podívá ke dveřím. „Sophio! Tady.“ Tak instalatérka to tedy rozhodně není, leda by instalatérky nosily jehly. Obrátí se ke mně. Je mi jasné, že chce ještě něco říct, než nás ta jeho Sophia přeruší. „Koukni, možná jsem syčák, ale cizí ne. Sama jsi to říkala. .Jsem ti hrozně povědomý,‘“ napodobí mě s dokonalým přízvukem holky z pláže a zacvakne kryt na objektiv. „Já jsem si jistý, že až do toho dne v kostele jsme se nikdy nepotkali. Ale taky jsem si jistý, že jsem tě měl potkat. Asi si budeš myslet, že jsem se zbláznil, ale měl jsem tě předpovězenou.“

	       „Předpovězenou?“ Je tohle ta informace? Určitě. „Od koho?“

	       „Od svý mámy, na smrtelný posteli. Úplně poslední její slova byla o tobě.“

	       To, co ti někdo řekne těsně před smrtí, se splní

	       Do místnosti vstoupí Sophia - což rozhodně není ani mladší sestra, ani prateta - a její kometa nápadně rudých vlasů. Na sobě má fuchsiové šaty z padesátých let, se širokou sukní a výstřihem až někam k rovníku. Kolem světle modrých očí má zelené a zlaté stíny, veliké jako křídla.

	       Třpytí se, jako by právě vystoupila z Klimtova obrazu.

	       „Ahoj miláčku,“ osloví Oscara s výrazným přízvukem -přísahal bych, že stejný má hrabě Dracula.

	       Políbí ho na levou tvář, na pravou a pak přitiskne své rty na jeho v dlouhém, vytrvalém finále. Hodně dlouhém a vytrvalém. Hruď se mi propadne.

	       Ještě ho líbá...

	       Kamarádi se takhle nevítají. Za žádných okolností.

	       „Ahoj,“ řekne Oscar vřele. Její purpurovou rtěnku má rozmazanou po celých rtech. Musím strčit ruce do kapes, abych mu ji nesetřela.

	       Ty kecy o ráji beru zpátky.

	       „Sophio, tohle je CJ, Garcíova nová učednice z Akády.“ Takže si vážně myslí, že tam chodím. Myslí si, že jsem stejně stará jako oni. A že jsem tak dobrá, aby mě vzali na Akademii.

	       Ani jednu z těch věcí neuvedu na pravou míru.

	       Sophia mi podá ruku. „Přišla jsem ti vysát krev,“ řekne svým transylvánským přízvukem, ale možná jsem jen špatně slyšela, možná říkala: „To musíš být hodně dobrá sochařka.“

	       Místo odpovědi zamumlám nějaký nesmysl a připadám si jako šestnáctiletý malomocný troll, co se živí temnotou.

	       A ona, s těmi ohnivými vlasy a jasně růžovými šaty, je exotická orchidej. Samozřejmě že ji miluje. Oba jsou exotické orchideje. Je to dokonalé. Oni jsou dokonalí. Rozepnutý svetr jí sklouzl z ramene a ze šatů se dere nádherné tetování, které se vine kolem celé paže: červený a oranžový drak dštící oheň. Oscar si toho všimne a svetr jí upraví, jako by to dělal už stokrát. V hrudi se mi rodí temná žárlivost.

	       Ale co to proroctví, ať bylo jaké chtělo?

	       „Měli bychom jít,“ řekne ona a vezme ho za ruku a vzápětí jsou pryč.

	       Když jsem si jistá, že odešli z budovy, řítím se plnou rychlostí - Guillermo se naštěstí ještě nevrátil - chodbou k přednímu oknu.

	       Oba už sedí na motorce. Dívám se, jak ho Sophia objímá v pase, a vím přesně, jaký je to pocit - ne nadarmo jsem ho dnes kreslila. Představuju si, jak bych přejela dlaněmi po jeho dlouhých šikmých břišních svalech. Jak bych se zastavila na rýhách břicha, jak bych cítila pod prsty teplo jeho kůže.

	       Přitisknu ruku na chladné sklo. Vážně to udělám.

	       Nastartuje, motor zařve a už se ženou ulicí. Její rudé vlasy za nimi šlehají jako požár. Když řízne zatáčku rychlostí asi pět set kiláků za hodinu, ona zvedne obě ruce od vzduchu a vyjekne radostí.

	       Protože nemá strach. Ona žije nebezpečně. A to je na tom to nejhorší.

	       Nešťastně se vleču zpátky do podatelny. Cestou si všimnu, že jedny dveře, o nichž bych přísahala, že byly zavřené, když jsem kolem nich běžela, se teď pootevřely. Byl to vítr? Nebo duch? Když nakouknu dovnitř, těžko si umím představit, že by mě sem chtěl vlákat některý z těch mých, ale kdo ví? Babička nemá ve zvyku otevírat dveře.

	       „Mami?“ zašeptám. Řeknu pár řádek z básně a doufám, že bude znova pokračovat ona. Tentokrát ale ne.

	       Otevřu dveře víc a pak vstoupím do místnosti, která asi kdysi byla kanceláří. Než tudy prolétl cyklon. Rychle za sebou zavřu. Knihovny jsou pokácené, všude se válejí knihy. Leží tu závěje papírů, skicáků a bloků smetených ze stolu i odjinud. Jsou tu popelníky plné vajglů, prázdná lahev tequily překocená na bok, ještě jedna rozbitá v rohu. Na stěnách jsou vidět stopy po úderech, okno je vytlučené. A uprostřed místnosti leží tváří dolů další kamenný anděl, zlomený vedví.

	       Tuhle místnost někdo zuřivě rozmlátil. Napadne mě, jestli to nebylo tehdy, když jsem tu byla poprvé - tenkrát to znělo, jako by se tu pořádala soutěž v házení nábytkem. Rozhlédnu se po tom zhmotnění Guillermova trápení, ať je, jaké je, a zmocní se mě nadšení a strach zároveň. Vím, že bych neměla slídit, ale zvědavost, jako už tolikrát, rychle zvítězí nad svědomím (to je ten nedostatek sebeovládání), a už se shýbám a nahlížím do náhodně sebraných papírů: většinou staré dopisy. Je tu jeden od studentky umělecké školy z Detroitu, která u něj chce studovat. Další, rukou psaný, od nějaké ženy z New Yorku, která slibuje, že udělá cokoli (třikrát podtrženo), jen aby ji učil - probůh. Dodací listy z galerií, dopis z muzea ohledně odkoupení jednoho z jeho děl. Recenze minulých výstav. Seberu notes, podobný tomu, co pořád nosí v kapse, a prolistuju ho, jestli v něm nebo vůbec v téhle místnosti nenajdu nějaký náznak, co se mu stalo. Bloček je plný skic, taky jsou tu nějaké seznamy a poznámky, všechno španělsky. Možná seznamy materiálu? Poznámky k sochám? Nápady? Provinile ho hodím zpátky na hromadu, ale pak si nemůžu pomoct a zvednu jiný, prolistuju ho a najdu tam v podstatě totéž, až narazím na stránku, kde je něco anglicky:

	       Nejdražší,

	       zbláznil jsem se. Nechci jíst ani pít, abych nepřestal cítit v ústech tvou chuť, nechci otevřít oči, když tě nemám vidět, nechci vdechovat vzduch, který nevdechuješ ty, který nebyl ve tvém těle, hluboko ve tvém krásném těle. Musím

	       Obrátím na další stranu, dopis ale nepokračuje. Musím -co? Prolistuju zbytek bloku, ale ostatní stránky jsou prázdné. Prohledám ještě pár dalších rozházených bloků, ale nenajdu už nic anglicky, žádný další dopis pro Nejdražší. Naskakuje mi husí kůže. Nejdražší je ona. Musí být. Ta žena na obraze. Ta hliněná žena, která se dere z hrudi hliněného muže. Ta obří žena. Všechny obří ženy.

	       Přečtu si to znova. Je to tak vášnivé, tak romantické, tak zoufalé.

	       Když muž napíše ženě milostný dopis a nedá jí ho, je jeho láska upřímná

	       Tak tohle se mu tedy stalo: láska. Tragická, neuskutečnitelná láska. A Guillermo je přitom tak dokonalý. Žádná žena nedokáže odolat muži, který má pod kůží příboj a zemětřesení.

	       Taky v Oscarově kůži budou nějaké ty přírodní katastrofy. Ale ten nepřichází v úvahu. Představitel hlavní mužské role v milostném příběhu musí být oddaný, musí dohánět vlaky, cestovat přes celé kontinenty, vzdávat se bohatství a trůnů, vzdorovat konvencím, čelit pronásledování, ničit místnosti a rozbíjet anděly, kreslit svou milovanou po stěnách svého ateliéru, tvořit na její počest obří sochy.

	       Neflirtuje bezostyšně s někým, jako jsem já, když má transylvánskou přítelkyni. Pitomec jeden.

	       Vytrhnu stránku s milostným dopisem z bloku a zrovna ji skládám a strkám do kapsy džínů, když uslyším hororové skřípnutí hlavních dveří. No nazdar. S bušícím srdcem se po špičkách doplížím ke dveřím a schovám se za nimi, aby mě Guillermo neviděl, kdyby se rozhodl sem nakouknout. Tady rozhodně nemám co dělat. Tohle je ten nejsoukromější chaos, jako by se tu vysypaly něčí myšlenky. Uslyším, jak po podlaze skřípla židle, a pak ucítím cigaretový kouř. No to je nádhera. Dává si hned za dveřmi cigaretku.

	       Čekám. A dívám se přitom na knížky o umění, rozházené všude kolem. Hodně z nich znám ze školy, a taky poznám svou matku. Z jedné z hromad na mě hledí půlka její tváře. Je to foto autorky ze zadního přebalu Michelangelova životopisu Anděl v mramoru. Trhnu sebou. Ale samozřejmě že tu ta kniha musí být. Vždyť tu má prakticky všechny knihy o umění. Přidřepnu a natáhnu se po ní. Vylovím ji z hromady a dávám si přitom pozor, abych nenadělala hluk. Otevřu ji na titulní stránce, protože mě zajímá, jestli ji podepsala, když se setkali. Ano.

	       Guillermu Garcíovi,

	       „Spatřil jsem anděla v mramoru a otesával jsem ho, až jsem ho vysvobodil.“ Díky za rozhovor - byla to pro mě nesmírná čest.

	       S obdivem Vaše Dianna Sweetwineová

	       Máma. Rychle knihu zavřu a ještě ji přidržím rukama, aby se nerozletěla, abych se nerozletěla já. Mačkám ji tak, až mi zbělají klouby. Ve všech věnováních používala tenhle Michelangelův citát. Byl to její oblíbený. Pevně si tisknu knihu hrudi a nejraději bych skočila do ní.

	       Pak ji zastrčím za pas džínů a zamaskuju mikinou.

	       „CJ,“ zavolá Guillermo. Slyším jeho vzdalující se kroky. Když jsem si jistá, že je pryč, nehlučně vyklouznu z místnosti a zavřu za sebou. Rychle, tiše přeběhnu podatelnu a vklouznu do své cely, kde schovám máminu knihu do desek s portfoliem. Ano, uvědomuju si, že se chovám jako supercvok, že mi knoflíky odletují na všechny strany. A ani to není moje první krádež. Ukradla jsem taky pěkných pár máminých knížek ze školní knihovny - vlastně pokaždé, když je nahradili. A taky z městské knihovny. A z několika knihkupectví. Nevím, proč to dělám. Nevím, proč jsem sebrala ten milostný dopis. Nevím, proč dělám spoustu věcí.

	       Najdu Guillerma v ateliéru, jak dřepí a drbá blaženou Fridu Kahlo na bříšku. Jeho dopis Nejdražší mě pálí v kapse. Chci vědět víc. Co se jim to stalo?

	       Kývne na mě. „Připravená?“ Vstane. „Připravená na životní změnu?“

	       „A jak,“ prohlásím.

	       Zbytek odpoledne si vybírám cvičný kámen - zamiluju se do alabastru jantarové barvy, který vypadá, jako by v něm hořel oheň - a poslouchám, jak Guillermo v roli Mojžíše pronáší desatero kamenosochaře:

	       Odvážná a statečná budeš.

	       Riskovati budeš.

	       Ochranné pomůcky používati budeš. (PROTOŽE V PRACHU JE AZBEST!) Nebudeš si předem utvářeti žádných názorů na to, co je skryto v kameni, leč počkáš, až ti to kámen sám sdělí.

	       Po tomhle přikázání natáhne ruku, dotkne se mě nad břichem a dodá: „Co dřímá v srdci, dřímá v kameni, rozumíš?“

	       A pak mi přednese závěrečné přikázání: Celý svět přetvoříš.

	       Tak to bych udělala moc ráda, i když nevím, jak by se to dalo provést otesáváním kamene.

	       Když se vrátím domů po dlouhých hodinách cvičného tesání - příšerně mi to nejde - s bolavým zápěstím, palci pohmožděnými od stovek nepovedených úderů kladivem, plíce zamořené azbestem i přes masku, kterou jsem měla na obličeji, otevřu tašku a zjistím, že v ní na mě čekají tři velké pomeranče. Chvilku jsem úplně zpitomělá láskou k Oscarovi, ale pak si vzpomenu na Sophiu.

	       Taková podlost! No ne, vážně, to je ale trouba, jak říkával Noah, když ještě byl Noahem.

	       Vsadím se, že Sophii taky tvrdil, že mu ji matka předpověděla.

	       Vsadím se, že jeho matka ani není mrtvá.

	       Odnesu pomeranče do kuchyně a vymačkám z nich šťávu.

	       Když se po Velkém pomerančovém masakru vrátím k sobě, že budu chvíli šít, zjistím, že Noah dřepí nad taškou, kterou jsem nechala ležet na zemi, a listuje skicákem, který jsem ještě před chvílí měla bezpečně zastrčený vevnitř. Okamžitá odplata vesmíru za to, že jsem se hrabala Guillermovi v papírech?

	       „Noahu? Co to děláš?“

	       Vyskočí a vykřikne: „Jé, ahoj! Nic!“ Dá si ruce v bok, vzápětí je zastrčí do kapes pak zpátky v bok. „Jenom jsem… nic. Promiň.“ Zasměje se příliš nahlas a pak ruce sepne.

	       „Proč se mi hrabeš ve věcech?“

	       „Nehrabu se...“ Znova se zasměje, zní to spíš jako řehtání. „Totiž, no asi jo.“ Podívá se po okně, jako by jím chtěl vyskočit.

	       „Ale proč?“ Taky se trochu zasměju - takhle trhle se nechoval už celou věčnost.

	       Usměje se na mě, jako by mi četl myšlenky. Uvnitř v hrudi se mi narodí něco nádherného. „Asi jsem chtěl jenom vidět, na čem děláš.“

	       „Vážně?“ Překvapí mě to.

	       „Jo,“ řekne a přešlápne. „Hm.“

	       „Tak fajn.“ Sama slyším, jak nadšeně to říkám.

	       Ukáže na skicák. „Viděl jsem ty skici mámy. Ty děláš její sochu?“

	       „Jo,“ odpovím, nadšená jeho zvědavostí. Je mi jedno, že se mi hrabal ve skicáku - kolikrát jsem udělala totéž já jemu? „Ale ty studie nejsou ještě ani zdaleka hotový. Začala jsem s tím teprve včera večer.“

	       „Hlína?“ zeptá se.

	       Najednou se mě zmocní velice silný pocit jak si vůbec můžeš dovolit mluvit s ním o svém umění, ale už je to dávno, co jsme vůbec měli nějaký společný zájem, a tak pokračuju: „Ne hlína, kámen,“ řeknu. „Mramor, žula, ještě nevím. Pracuju teď jedním úžasným sochařem. On je neuvěřitelný, Noahu.“ Sehnu se. Seberu skicák z podlahy. Podržím ho tak, abychom na něj oba viděli, a ukážu nejdokončenější skicu, pohled zepředu. „Říkala jsem si, že bych to udělala realisticky. Ne samou bouli jako obvykle. Chci, aby to bylo elegantní, aby byla trochu dáma a trochu divoká, prostě jako ona. Chci, aby lidi viděli vítr ve vlasech, v šatech - rozhodně to budou Rozevlátý šaty, jenže to pochopíme jen my. Doufám, no, víš, jak každý ráno stála na terase a...“ Zarazím se, protože vytáhl z kapsy telefon. Asi tam má vibrace. „Čau,“ řekne a pak je to samý terén a kilometry a jiná taková krosařská hatmatilka. Udělá na mě omluvný obličej, že tohle bude nadlouho, a vyjde z pokoje.

	       Po špičkách dojdu ke dveřím, protože chci slyšet, co si s tím kamarádem povídá. Občas stojím před jeho pokojem, když je u něj Heather, a poslouchám, jak spolu tlachají, smějí se a šaškují. Párkrát jsem o víkendu seděla u předních dveří a četla si, protože jsem myslela, že mě třeba pozvou, abych s nimi jela do zoo nebo šla na palačinky, kterými se cpali po tréninku, nikdy to ale neudělali.

	       V polovině chodby Noah přestane mluvit v půlce věty a vrátí telefon do kapsy. Moment. Takže mu nikdo nevolal, jen to předstíral, aby měl záminku zmizet? Jen aby nemusel poslouchat moje bláboly? Stáhne se mi hrdlo.

	       Nikdy už to nebude v pořádku. Nikdy už to nebudeme my.

	       Dojdu k oknu a vytáhnu roletu, abych viděla na oceán.

	       Dívám se a dívám.

	       Když člověk surfuje, občas se stane, že chytí vlnu a pak si uvědomí, že přišla o spodek a on že se bez varování řítí volným pádem dolů.

	       Takový pocit mám teď.

	       Když příští den odpoledne dorazím v domluvenou dobu do Guillermova ateliéru - zimní prázdniny ho zřejmě nezajímají a stejně není žádné jiné místo, kde bych byla radši, takže co - najdu na dveřích připíchnutý lístek: Jsem tu hned - GG.

	       Celé dopoledne, když jsem cucala protioskarovské citrony, jsem natahovala uši přes půl města a doufala, že mi můj cvičný kámen poví, co v sobě má. Zatím ale ani ťuk. A taky ani ťuk mezi mnou a Noahem od včerejšího večera a dneska ráno byl pryč dřív, než jsem se probudila. Taky zmizely všechny prachy, co nám tu táta nechal pro všechny případy. No co.

	       Zpátky k zřejmému a bezprostřednímu nebezpečí: Oscar. Jsem připravená. Kromě pojídání citronů jsem si taky prostudovala spoustu různých obzvlášť nechutných pohlavních nemocí. A pak jsem se taky obrátila k bibli:

	       Lidé s očima rozdílné barvy jsou lumpové a podvodníci (Jo, tuhle část jsem psala já.)

	       Případ Oscar je uzavřen. Rychle vyklouznu do chodby a potěší mě, když v podatelně najdu jen babičku a nikoho jiného. Je úžasně nastrojená. Rovná pruhovaná sukně. Květovaný vintage svetr. Červený kožený pásek. Kolem krku nápadně uvázaný šátek s kašmírovým vzorem. K tomu všemu černý plstěný baret a lennonky. Přesně takhle bych se do ateliéru oblékla já, kdybych nebyla nucená držet se elegantně prostého vzhledu kořenové zeleniny.

	       „Nádhera,“ pochválím ji. „Dokonalý omšele šik styl.“

	       „Šik docela stačí. Omšelý jakožto označení mě uráží. Měl to být hippie styl s nádechem beatniků. Všechno to umění tady, ten chaos a nepořádek, ti záhadní cizinci, v tom si připadám ohromně volnomyšlenkářská, ohromně lehkomyslná, ohromně odvážná, ohromně... “

	       Zasměju se. „Já to chápu.“

	       „Ne, myslím, že nechápeš. Chtěla jsem říct ohromně jako Jude Sweetwineová. Pamatuješ se na tu odvážnou holku?“ Ukáže na mou kapsu. Vytáhnu z ní oharek svíčky. Pohoršeně zamlaská. „Nepoužívej mou bibli k těm svým depresivním nápadům.“

	       „Má holku.“

	       „To nevíš jistě. Je to Evropan. Ti se chovají jinak.“ „Copak jsi nečetla Jane Austenovou? Angličani jsou upjatější než my, ne naopak.“

	       „No, jestli ten mladík něco není, tak upjatý.“ Celá její tvář se zkřiví, jak se snaží mrknout. Zrovna diskrétně tedy nemrká. Vlastně ona nedělá diskrétně nic.

	       „Má trichomoniázu,“ zavrčím.

	       „Tu nemá nikdo. Nikdo krom tebe ani neví, co to je.“

	       „Je moc starý.“

	       „Moc stará jsem tu jedině já.“

	       „No a je až moc sexy. Je tak sexy, až to zdravý není. A ví to o sobě. Všimla sis, jak se opírá?“ „Jak se co?“

	       „Jak se opírá o zeď jako James Dean, takhle.“ Opřu se o sloup a předvedu jí to. „A jezdí na motorce. A ten jeho přízvuk a každý oko jiný... “

	       „David Bowie má taky každý oko jiný!“ Podrážděně rozhodí rukama. Davida Bowieho totiž miluje. „A když tě nějakému klukovi předpoví jeho matka, tak to přináší štěstí.“ Tvář jí zněžní. „Říkal, že mu z tebe běhá po zádech mráz, miláčku.“

	       „Já bych řekla, že z jeho holky mu po zádech běhá taky.“

	       „Jak můžeš soudit kluka dřív, než si s ním dáš piknik?“ Rozpřáhne paže, jako by chtěla obejmout celý svět. „Sbal košík, vyber místo a vyrazte. Vždyť je to jednoduché.“

	       „Pěkný klišé,“ ušklíbnu se. Všimnu si na hromádce dopisů jednoho Guillermova notesu. Rychle ho prolistuju, jestli tam není nějaký další dopis Nejdražší. Nic.

	       „Prosím tě, nikdo, komu tluče v hrudi srdce, nepohrdne piknikem,“ vykřikne babička. „Musíš vidět zázraky, aby nějaké zázraky nastaly, Jude.“ Tohle říkávala hodně často. Je to to úplně první, co do své bible zapsala. Já zázraky vidět neumím. Úplně poslední její zápis v bibli zní: Zlomené srdce je otevřené srdce. Nevím proč, ale jsem si jistá, že to napsala pro mě. Mělo mi to pomoct, až umře, jenže nepomohlo.

	       Vyhoď hrst rýže do vzduchu a kolik zrnek ti přistane zpátky v dlani, tolik lidí budeš v životě milovat. (Když mě babička učila šít, věšela na dveře obchodu ceduli ZAVŘENO. U stolu za krámem jsem jí sedávala na klíně, dýchala její květinovou vůni a učila se stříhat, nabírat a stehovat. „Každý má svého nejmilejšího člověka, a ten můj jsi ty,“ říkávala. „Proč já?“ ptala jsem se vždycky, a ona mě šťouchla loktem a řekla nějakou hloupost, například: „No přece proto, že máš tak dlouhé prsty u nohou.“)

	       Stáhne se mi hrdlo. Přistoupím k andělovi, a když mu došeptám své druhé přání - člověk mívá vždycky tři, ne? - postavím se vedle babičky před obraz. Ne vedle babičky. Vedle jejího ducha. V tom je rozdíl. Babiččin duch ví o jejím životě jen to, co vím já. Otázky na dědu Sweetwinea - ten od babičky odešel, když byla těhotná s tátou, a už nikdy se nevrátil - zůstávají bez odpovědi, stejně jako když byla živá. Máma říkala, že když se člověk dívá na umělecké dílo, tak ho napůl vidí a napůl o něm sní. S duchy to patrně bude stejné.

	       „Mimochodem, tomuhle tedy říkám polibek,“ podotkne babička.

	       „To jo.“

	       Obě si povzdychneme a ponoříme se do vlastních myšlenek, a ty moje k mému velkému zahanbení brzo začnou být mládeži nepřístupné. A je v nich Oscar. Vážně na něj nechci myslet, ale myslím.

	       „Jaké to je, když tě někdo takhle líbá?“ zeptám se jí. I když už jsem se líbala se spoustou kluků, nemyslím, že by to někdy bylo takové, jak to působí na tomhle obraze. Než mi stačí odpovědět, uslyším: „Já ti to hrozně rád ukážu. Tedy jestli porušíš ten bojkot. Nebo bych to aspoň zkusil. I když jsi úplný cvok.“ Odtáhnu ruku od pusy - kdy se mi vůbec přitiskla ke rtům jako náhražka za ty jeho? - a opatrně se otočím. Oscar mi zřejmě vyskočil z myšlenek a stojí teď na podestě před podkrovím, opravdový a z masa a kostí. Opírá se (tentokrát směrem dopředu, vyčouhlý a sexy) o zábradlí a míří na mě foťákem. „Říkal jsem si, že bude asi lepší, když se ozvu, než to s tou tvou rukou zajde ještě dál.“ Ne.

	       Rozeženu se kolem sebe a vlastní kůže je mi najednou strašlivě malá „Nevěděla jsem, že tu někdo je!“

	       „To je mi jasný,“ řekne a snaží se nesmát. „To je mi úplně jasný.“

	       No nazdar. Musela jsem vypadat jako naprostý cvok, když jsem si tam povídala s někým, kdo není vidět. Tváře mi hoří. A kolik z toho rozhovoru slyšel? No, rozhovoru. A jak dlouho jsem se tady líbala s vlastní rukou? Ví, že jsem přitom myslela na něj? Že jsem vlastně líbala jeho? Pokračuje: „Tyhlety teleobjektivy, těm neunikne nic. To mám kliku. Pomeranče -koho by to napadlo? Mohl jsem ušetřit spoustu prachů za kolínskou, večeře při svíčkách a tak dál a tak dál.“

	       On to ví.

	       „Ty předpokládáš, že jsem myslela na tebe?“ zeptám se. „No jasně.“

	       Obrátím nad tím absurdním nápadem oči v sloup. Opře se oběma rukama o zábradlí. „S kým jsi to sakra mluvila, CJ?“

	       „Jo aha,“ hraju o čas. Jak odpovědět? Nevím proč, ale stejně jako včera Guillermovi, řeknu pravdu i teď jemu. „To se tu jen na moment stavila babička.“

	       Vydá divný zvuk, jako by nevěděl, jestli má kašlat, nebo se dusit.

	       Nemám tušení, co se mu děje ve tváři protože se na něj neodvážím podívat. „Dvaadvacet procent světové populace vidí duchy,“ sdělím mu odrazem od zdi. „Není to nic neobvyklýho. Asi jeden ze čtyř lidí. A taky nejsem médium. Nevídám duchy jako takový. Jenom babičku a mámu, ale máma, ta se mi nezjevuje ani se mnou nemluví, jen rozbíjí věci. A tuhle mi recitovala báseň.“ Vydechnu. Tváře mám v jednom ohni. Méně by nejspíš bylo více.

	       „Jakou báseň?“ slyším. Takovouhle reakci jsem nečekala.

	       „No, prostě báseň,“ pokrčím rameny. Prozradit mu kterou se mi zdá příliš osobní i přes to, že jsem se mu právě přiznala k hovorům s mrtvými příbuznými.

	       Chvíli je ticho a já natahuju uši, jestli neuslyším pípání mobilu, jak volá záchranku. „Je mi moc líto, že obě umřely, CJ,“ řekne, a zní to upřímně a vážně. Podívám se na něj a čekám, že bude mít takový ten výraz „chudinka siroteček“, ale v jeho tváři spatřím něco jiného.

	       Jeho matka přece jen asi bude po smrti.

	       Dobrá věc na tom je, že snad zapomněl, jak jsem se líbala s rukou. Jenže jak si tak teď v duchu přehrávám, co z mého rozhovoru mohl slyšet, zjišťuju, že kdybych mu napsala milostný dopis, nemohla bych se víc prozradit. Nedá se dělat nic než zakrýt si oči rukama. V zoufalé situaci musí člověk strčit hlavu do písku. „Kolik jsi toho slyšel, Oscare?“

	       „S tím si nelam hlavu,“ mávne rukou. „Moc jsem toho nezachytil. Spal jsem, když se mi do snu začal zaplétat tvůj hlas.“

	       Mluví pravdu? Nebo je jen taktní? Přece jen mluvím obvykle tiše. Vykouknu škvíru mezi prsty. Čas na lenivý sestup ze schodů. Proč se pohybuje tak pomalu? Ale vážně. Není možné ho nesledovat, nehltat každý jeho pohyb, nečekat, až se přiblíží.

	       Zastaví se za mnou, těsně za mnou jako stín. Přece jen si nejsem jistá, že je případ Oscar definitivně uzavřený. Nepočítala jsem s takovouhle blízkostí. A neříkal zrovna před chvílí, že by mě milerád líbal jako na tom obraze? Vzpomenu si, jak přesně to formuloval: Nebo bych to aspoň zkusil.

	       „Tak co sis přála?“ zeptá se. „Viděl jsem tě taky mluvit s andělem, nejen s babičkou.“ Jeho hlas je hluboký, sametový a důvěrný a já si tu otázku netroufnu zodpovědět.

	       Dívá se na mě tím svým způsobem, který by měl být buď ilegální, nebo patentovaný, a zbavuje mě schopnosti pamatovat si takové věci jako mé jméno a živočišný druh a všechny důvody, kvůli kterým může holka vyhlásit bojkot kluků. Proč je mi úplně jedno, jaká smůla mě může postihnout? Jediné, oč stojím, je prohrábnout ty jeho rozcuchané vlasy, zakrýt rukou modrého koně, co má na krku, přitisknout své rty na jeho, jak to udělala Sophia.

	       Sophia.

	       Na Sophiu jsem úplně zapomněla. On zřejmě taky, podle toho, jak se na mě pořád ještě kouká. To je ale hajzl. Odporný hajzl. Hnusný odporný nechutný podrazácký playboy donchuan děvkař lump.

	       „Z těch pomerančů, cos mi strčil do tašky, jsem vymačkala šťávu,“ odseknu a konečně se vzpamatuju. „Zbyla z nich jenom šlupka.“

	       „Au.“

	       „Jak tohleto děláš?“

	       „Co?“

	       „Já nevím, tohle... tuhle věc. Ten hlas. Co to na mě hraješ? Koukáš na mě, jako bych byla... nějaká... kobliha nebo co. A stojíš hrozně blízko. Vždyť mě ani neznáš. Nemluvě už o tom, že máš holku. Pamatuješ na ni?“ Mluvím příliš nahlas. Štěkám na něj. Co to do mě vjelo?

	       „Ale já nic nedělám.“ Zvedne ruce, jako by se vzdával. „Nic nehraju. Tohle je můj normální hlas - zrovna jsem se vzbudil. A taky si nemyslím, že bys byla v jakémkoli smyslu, tvaru nebo formě kobliha, vážně. A nesnažím se tě balit. Respektuju tvůj bojkot.“

	       „To je dobře, protože nemám zájem.“

	       „To je dobře, protože já mám čestný úmysly.“ Odmlčí se a pak dodá: „Nečetla jsi Jane Austenovou? My Angličani jsme upjatější než vy, nemyslíš?“

	       Zalapám po dechu. „Říkal jsi, žes nic neslyšel!“

	       „Snažil jsem se být taktní. My Angličani jsme ohromně taktní, víš?“ Zubí se od ucha k uchu, skoro jako by to neměl v hlavě v pořádku. „Myslím, že jsem slyšel každé slovo.“

	       „Vůbec nešlo o tebe... “

	       „Ne? Tak o nějakýho jinýho kluka, co jezdí na motorce a má každý oko jinak barevný a opírá se jako James Dean? Mimochodem, díky. To opírání ještě nekomentoval nikdo.“

	       Nemám ponětí, jak tohle zvládnout - jako jediné řešení mi připadá útěk. Otočím se a zamířím ke své cele.

	       „A ještě lepší je,“ zasměje se tím svým lehkomyslným smíchem, „že si myslíš, že jsem sexy. Hodně sexy. Tak sexy, až to zdravý není, říkala jsi myslím přesně.“ Zavřu dveře a přes ně slyším: „A nemám holku, CJ.“

	       To si dělá legraci? „A ví o tom Sophia?“ houknu na něj jako šílenec.

	       „Náhodou ví!“ odpoví mi stejně hlasitě. „Rozešli jsme se.“

	       „Kdy?“ Hulákáme na sebe přes dveře.

	       „No, to jsou tak dva roky.“ Dva roky? Ale co ten polibek, nebo snad nebyl tak dlouhý a vášnivý, jak se mi zdálo? Obavy umějí ovlivnit vnímání, to vím. „Potkali jsme se na jednom mejdanu a vydrželi jsme to spolu tak asi pět dní.“

	       „A to byl tvůj rekord?“

	       „Můj osobní rekord je devět dní. A netušil jsem, že jsi u mravnostní policie.“

	       Lehnu si na studenou betonovou podlahu, ať si se mnou ten jedovatý prach a mikroby a černé toxické spóry plísní dělají, co chtějí. Myšlenky se mi hlavou řítí jako šílené. Jestli se nepletu, tak jsme se s Oscarem zrovna pohádali. Od máminy smrti jsem se nehádala s nikým. Není to tak úplně špatný pocit.

	       Jeho rekord je devět dní. Pro Clarka Gablea. On je z těch kluků.

	       Snažím se vzpamatovat, uvažuju, kdy se asi vrátí Guillermo, snažím se soustředit na ten pravý důvod, proč jsem tu, na sochu, kterou musím vytvořit, snažím se přimět sama sebe k úvahám, co se asi tak skrývá v mém cvičném kameni, a ne na zjištění, že Sophia a Oscar nejsou pár! - když se dveře otevřou a vstoupí Oscar a drží ručník ušpiněný od hlíny.

	       Pozvedne obočí, když zjistí, že ležím na podlaze jako mrtvola, ale nekomentuje to. „Bílá vlajka,“ prohlásí a zamává z valné většiny nebílým ručníkem. „Přicházím v míru.“ Pozvednu se na lokty. „Koukni, mělas pravdu,“ přizná. „Aspoň zčásti. Je to hra. Jo, hraju to. Jsem lotr. Aspoň tak na devadesát osm procent jsem lotr. Čestný úmysly nemám skoro nikdy. A není to nic tak hroznýho, když mi na to jednou někdo neskočí.“ Dojde ke zdi. „Díváš se? Dámy a pánové - Opření.“ Připlácne rameno na zeď, založí ruce na prsou, nakloní hlavu ke straně, zamžourá; dělá Jamese Deana líp než James Dean. Nemůžu si pomoct a rozesměju se, a o to mu šlo. Usměje se. „Tak fajn. Dál.“ Začne přecházet po místnůstce jako advokát o soudní síni. „Potřebuju si s tebou promluvit o těch pomerančích a o tý červený mašli, co máš kolem zápěstí, a o tý neuvěřitelně veliký cibuli, co už s sebou pár dnů nosíš.“ Pak se na mě podívá stylem To jsem tě dostal! a vytáhne z kapsy uštípnutou mušličku. „Jen ti chci ukázat, že neudělám ani krok bez máminy kouzelný mušle, protože kdybych ji někde

	       zapomněl, tak asi do pár minut umřu.“ Znova se rozesměju. Děsí mě, jak umí být okouzlující. Hodí mi mušli. „A krom toho si ve snu povídám s mámou, která umřela před třemi lety. Občas jdu spát klidně odpoledne, jako třeba dneska, jen abych zjistil, jestli se mnou bude mluvit. Ty jsi jediná, komu jsem to kdy řekl, ale jsem ti to dlužný za to, jak jsem tě předtím špehoval.“ Dojde ke mně a mušličku mi zase vyškubne. Kouzelně, chlapecky se usměje. „Mně je jasný, že bys mi hrozně ráda tu mušličku štípla. Ani náhodou. To je můj nejcennější majetek.“ Zastrčí ji zpátky do kapsy a kouká na mě shora, v očích mu jiskří a jeho úsměv je zbrklý, anarchistický a naprosto neodolatelný.

	       Bože. Smiluj. Se. Nad. Mou. Bojkotující. Duší.

	       Než se vzpamatuju, dřepne si a pak si lehne na špinavou podlahu vedle mě. Jo! Vyjde ze mě zvuk, který se nedá popsat jinak než nadšené zaječení. Založí si ruce na prsou a zavře oči tak, jak jsem je měla já, když vešel. „To není špatný,“ prohlásí. „Jako bychom byli na pláži.“

	       Srovnám se vedle něj do stejné polohy. „Nebo v rakvi.“

	       „Víš, co se mi na tobě líbí? Jak vždycky všechno bereš pozitivně.“

	       Už zase se směju. „Jo, líbí se mi, že sis lehnul vedle mě na podlahu,“ přiznám, abych to brala pozitivně, a přitom se pozitivně opravdu cítím, protože vím, že neznám nikoho jiného, kdo by si vedle mě takhle lehl. Nebo kdo nosí v kapse mušli, aby neumřel. Nebo kdo chodí spát, aby si mohl popovídat se svou mrtvou matkou.

	       Zavládne spokojené mlčení. Opravdu spokojené, jako bychom spolu lehávali na špinavých podlahách v poloze mrtvoly celý život. Několik životů.

	       „Ta báseň byla od Elizabeth Barrett Browningové,“ řeknu.

	       „Jak miluji tě?‘“ zavrká. „,Řeknu ti, jak asi.‘“

	       „Jo, to je ona,“ odpovím a myslím si přitom: To je on. A jsou myšlenky, které když si člověk jednou pomyslí, strašně těžko se zas odmýšlejí. „Vážně je to trochu jako na pláži,“ připouštím a je mi čím dál krásněji. Překulím se na bok, podepřu si hlavu rukou a potajmu si prohlížím tu Oscarovu bláznivou tvář. Dokud prudce neotevře oko a nepřistihne mě, jak ho obdivuju - z tohohle se už nevyhrabeš, říká jeho pohled. „Škoda že nemáš zájem,“ podotkne a to oko zase zavře.

	       „Nemám!“ vykřiknu a znovu padnu na písečnou pláž. „Zajímáš mě jenom z uměleckýho hlediska. Máš neobyčejnou tvář.“

	       „A ty zas neuvěřitelně krásnou.“

	       „Jsi hrozný donchuan,“ prohlásím a v duchu se vznáším nad zemí.

	       „Jo, říkají to o mně.“ „Co ještě o tobě říkají?“

	       „Hmm. No, bohužel celkem nedávno jsem slyšel něco o tom, že od tebe mám dát ruce pryč, jinak mi hrozí kastrace.“ Sedne si a zamává rukama ve vzduchu, jak to dělá Guillermo. „Kastrace, Oscore! Rozumíš? Pracovat s kotoučovou pilou už jsi mě viděl, ne?“ Pak se otřepe a zase je sám sebou. „Proto jsem sem vlastně přišel s tím bílým praporem. Já občas mám sklon všechno zkazit a tohle zkazit nechci. Jsi za několik let první člověk, který kromě mě dokázal G. rozesmát. A to, že zas učí, je zázrak. Asi takový jako s těmi rybami a pecny chleba v Bibli, vážně, JC. To si neumíš představit.“ Zázrak? „Je to, jako bys ho očarovala. S tebou… já nevím… je to zase on. Hrozně dlouho se choval jako nějaký dravý zvíře.“ Je snad možné, že já jsem Guillermova louka, stejně jako on moje? „Navíc se ví, že si oba dva povídáte s neviditelnýma kamarádama.“ Mrkne. „Takže,“ stiskne dlaně k sobě, „na základě tvýho i jeho požadavku to odteď bude takhle: Když tě budu chtít zvát do opuštěných domů nebo tě líbat na ty tvoje nádherný rty nebo se ti dívat do nadpozemských očí nebo si představovat, jak asi vypadáš pod tím nudným pytlovitým oblečením, co pořád nosíš, nebo se na tebe vrhnout na nějaký špinavý podlaze, jak bych to zrovna teď strašně rád udělal, tak se prostě seberu a odhopkám na hopsadle. Platí?“ Napřáhne ke mně ruku. „Kamarádi. Jenom kamarádi.“

	       Tak tomu říkám smíšené signály - je jako mluvící horská dráha.

	       Neplatí, rozhodně ne! „Platí,“ řeknu a stisknu mu ruku, ale jen proto, že se ho chci dotknout.

	       Vteřiny ubíhají, svíráme jeden druhému ruku a mnou projíždí jeden divoký elektrický výboj za druhým. A pak si mě začne pomalu přitahovat k sobě, dívá se mi do očí přesně tak, jak se právě zapřísahal, že nebude, a mně se v břiše zažehne žár a šíří se do celého těla. Cítím, jak se moje tělo otevírá. Políbí mě? Ano?

	       „Proboha,“ vydechne a pustí mou ruku. „Asi bych měl jít.“

	       „Ne, nechoď. Prosím tě, nechoď.“ Ta slova mi vyletí z pusy dřív, než je stačím zarazit.

	       „Tak co kdybych si sedl tadyhle, to bude bezpečnější,“ řekne a poodsune se kus ode mě. „Říkal jsem ti už, že mám potíže se sebeovládáním?“ Usměje se. „A teď zrovna hodně veliký, CJ.“

	       „Pojď si radši povídat,“ přidám se, ale srdce mi buší, že by rozbilo EKG. „Pamatuješ na tu kotoučovou pilu?“ Jeho smích metá po místnosti salta. „Máš nádherný smích,“ vypadne ze mě. „Je to fakt neuvěřitelný, je to... “

	       „Nezhoršuj situaci, ano? Nech si prosím tě všechny komplimenty pro sebe. Moment!“ Už se zase blíží ke mně. „Já vím, mám nápad.“ Stáhne mi čepici tak, že mi zakryje celý obličej a půlku krku. „Tak,“ prohlásí. „To je ono. A teď si můžeme povídat.“

	       Jenže já se chechtám na celé kolo do čepice a on se chechtá bez čepice a oba nás to někam odnáší, někam daleko, a mně se zdá, že takhle šťastná jsem nebyla snad nikdy.

	       Když se člověk chechtá do čepice, je celý zapařený a začne mu být vedro, takže po chvíli ji zvednu a uvidím, že má tvář celou flekatou a oči že mu slzí, jak se hystericky směje, a ten pocit, který to ve mně vyvolá, se dá popsat jen jako poznání. Tentokrát ne proto, že je mi povědomý zvenčí, ale protože mám dojem, že ho poznávám uvnitř.

	       Potkat toho pravého je jako vstoupit do domu, kde už jsi byl - poznáváš nábytek, obrázky na zdi, knihy na policích, obsah zásuvek. Kdyby to bylo nutné, našel bys cestu i potmě.

	       Vzpamatuju se. „Ale jestli jsi z osmadevadesáti procent lump, tak co ta zbylá dvě procenta?“

	       Ta otázka jako by z něj vycucla všechen zbytek smíchu a mě okamžitě mrzí, že jsem ji položila. „Tak toho kluka nezná nikdo. A nepozná,“ prohlásí.

	       „Proč?“

	       Pokrčí rameny. „Třeba nejsi jediná, kdo se schovává.“ „Proč myslíš, že se schovávám?“

	       „Jen tak.“ Odmlčí se. „Nebo je to možná tím, že jsem už dost dlouho koukal na ty tvoje fotky, jsou hodně výmluvný.“ Pak se na mě zvědavě podívá: „Ale třeba bys mi mohla říct, proč se schováváš.“

	       Uvažuju o tom, uvažuju o něm. „No, když jsme teď kamarádi, jenom kamarádi - jsi ten typ kámoše, co bych mu mohla zavolat, kdybych měla u nohou mrtvolu a v ruce zakrvácený nůž?“

	       Usměje se. „Jo. Nepráskl bych tě. Ať by se dělo cokoli.“

	       „Věřím ti,“ řeknu a samotnou mě to překvapí. A podle toho, jak se zatváří, překvapí to i jeho. Proč věřím někomu, kdo mi před chvílí sám řekl, že je z osmadevadesáti procent lump, to vážně nevím. „Ani já bych tě nepráskla. Ať by se dělo cokoli,“ přiznám.

	       „Možná jo,“ pokrčil rameny. „Provedl jsem pár dost hrozných věcí.“

	       „Já taky,“ přiznám a najednou víc než co jiného toužím svěřit se mu.

	       Napiš své hříchy na jablka, rostoucí dosud na stromě. Až spadnou, spadne s nimi i tvé břímě (V Lost Cove žádné jabloně nejsou. Zatím jsem to zkoušela se švestkami, meruňkami a avokádem. Břímě nesu pořád.)

	       „Víš,“ řekne a zírá na vlastní ruce, které teď spojil před obličejem, „jestli tě to nějak utěší, jsem si jistý, že to, co jsem provedl já, je mnohem horší než cokoli, co jsi mohla udělat ty.“

	       Chci něco říct, popřít to, ale když vidím, jak se tváří, mlčím. „Když byla máma nemocná,“ začne pomalu vyprávět, „mohli jsme si dovolit jenom docházející ošetřovatelku. Mámu už nevzali do nemocnice, zdravotní pojištění to nepokrylo. Takže v noci jsem se o ni staral já. Jenže jsem jí začal krást léky proti bolesti a po celých hrstech jsem je polykal. Byl jsem pořád úplně sjetý. Ale fakt pořád.“ Mluví teď jinak, zvláštně, napjatě a už vůbec ne zpěvavě. „Vždycky jsme spolu žili jen my dva, ona a já, jiný příbuzný jsme neměli.“ Odmlčí se, zhluboka se nadechne. „Jednou v noci spadla z postele. Nejspíš potřebovala na záchod, ale když spadla, nedokázala vstát. Byla strašně slabá, strašně nemocná.“ Polkne. Na čele mu stojí pot. „Patnáct hodin ležela na podlaze, třásla se zimou, měla hlad a strašný bolesti, a volala mě, a já byl ve vedlejším pokoji zfetovaný do bezvědomí.“ Pomalu vydechne. „A to je jenom jedna zábavná historka z mnoha. Mám jich tolik, že by vydaly na knížku.“

	       Ta „zábavná historka“ ho skoro zabila. A mě taky. Oba dýcháme příliš rychle a já cítím, jak se mě zmocňuje stejné zoufalství jako jeho. „To je mi moc líto, Oscare.“

	       To vězení výčitek, o kterém mluvila školní psycholožka. I on v něm žije.

	       „Proboha.“ Tiskne si dlaně na čelo. „To snad není pravda, že jsem ti to řekl. Nikdy o tom nemluvím, dokonce ani s G., dokonce ani na sezeních.“ Tvář má zase už úplně rozhozenou, jenže jinak než obvykle. „Vidíš? Je lepší, když jsem lump, ne?“

	       „Ne,“ zavrtím hlavou. „Já tě chci znát celýho. Na sto procent.“

	       To ho vyvede z míry ještě víc. Pokud můžu soudit z jeho tváře, nechce, abych ho znala na sto procent. Proč jsem to řekla? V rozpacích sklopím oči, a když zase zvednu hlavu, vidím, že Oscar vstává. Vyhýbá se mi pohledem.

	       „Ještě musím nahoře něco udělat, než mi začne směna v La Lune,“ řekne a je jednou nohou ze dveří. Nejradši by tu už vůbec nebyl.

	       „Ty pracuješ v tý kavárně?“ zeptám se, ačkoli ve skutečnosti bych mu chtěla říct něco jiného - že ho chápu. Ne přímo to, co se stalo, ale jeho zahanbení. Tekuté písky výčitek znám víc než dobře.

	       Kývne. Nemůžu si pomoct a zeptám se: „Ten první den v kostele jsi říkal, že já jsem ona. Jak jsi to myslel? A jak mě mohla tvoje maminka předpovědět?“

	       On ale jen zavrtí hlavou a vyklouzne ze dveří.

	       Vzpomenu si, že u sebe ještě mám Guillermův dopis pro Nejdražší. Stočila jsem ho do ruličky a zavázala červenou stuhou pro štěstí. Až doteď jsem netušila proč.

	       Jeho srdce si získáš, když mu do kapsy strčíš nejvášnivější dopis, který kdy kdo napsal (To není ani tak zápis, spíš přikázání. Mám to udělat? Mám?)

	       „Počkej moment, Oscare!“ Dohoním ho těsně za dveřmi a ometu mu ze zad bundy tlustou vrstvu prachu. „Ta podlaha je fakt děsně špinavá,“ řeknu a zasunu mu přitom ta planoucí slova do kapsy. A znova stisknu knolík, kterým se pouští můj život.

	       Pak přecházím po malé místnůstce a čekám, až se vrátí Guillermo, abych se mohla pustit do práce, nebo až Oscar najde ten milostný dopis a rozběhne se - buď ke mně, nebo co nejdál ode mě. Někde uvnitř povolil ventil a něco odtud uniká, takže si najednou připadám jako někdo úplně jiný než ta bojkotující holka, co přišla do ateliéru s oharkem svíčky v kapse, aby s jeho pomocí uhasila láskyplné pocity. Myslím na to, jak mi psycholožka vysvětlovala, že ten dům v lese, bez oken a dveří, jsem já. Není jak se dostat dovnitř ani ven, říkala. Ale v tom se pletla, protože - stěny se kácejí.

	       A najednou, z ničeho nic, to uslyším přes celý ateliér, jako by si můj cvičný kámen pořídil megafon, aby mi sdělil, co v sobě má.

	       Co dřímá v srdci, dřímá v kameni.

	       Nejdřív musím udělat ještě jinou sochu, a není to socha mé matky.

	       Obklopují mě obři.

	       Uprostřed venkovního pracovního dvora stojí jeden z Guillermových mohutných párů, ale nedokončený, a u protějšího plotu jiné mamutí dílo nazvané Tři bratři. Snažím se jim nedívat do očí, když mi Guillermo na mém cvičném kameni vysvětluje různé techniky. Řekla bych to asi takhle: Tihle tři bratři nejsou právě z nejveselejších. Mám na sobě všechny ochranné pomůcky, které jsem sehnala: igelitovou kombinézu, ochranné brýle a masku přes ústa, protože jsem si včera večer zjišťovala, jaká rizika kamenosochařství přináší, a překvapuje mě, že se vůbec nějaký kameník dožije třicítky. Zatímco mě Guillermo poučuje, jak si nepoškodit povrch kamene, jak používat rašpli, jak se dělá technika, které říká „pemrlování“, jak si pro každý úkol vybrat správné dláto a jaký úhel je nejlepší pro jaký typ otesávání, neúspěšně se snažím nemyslet na Oscara a na ten ukradený dopis, který jsem mu dala. Nejspíš to nebyl zrovna nejlepší nápad - ani ukrást ten lístek, ani mu ho podstrčit. Problémy se sebeovládáním, no.

	       Povede se mi pokud možno nenápadně vsunout do výkladu o postavení dláta a vytváření modelu pár otázek na Oscara. Zjistím tohle: Je mu devatenáct. V Anglii nedodělal střední školu, ale tady složil dodatečné zkoušky a teď je v prváku na zdejší vysoké, studuje hlavně literaturu, historii umění a fotografii. Bydlí na koleji, ale občas přespává tady v podkroví.

	       Pak ale zjistím, že ty moje otázky přece jen nebyly tak nenápadné, jak jsem myslela. Protože mě Guillermo vezme za bradu, nadzvedne mi hlavu tak, aby se naše pohledy setkaly, a řekne: „Oscore? On je jako můj...“ Nedořekne, jen si položí pěst na hruď. Jako jeho srdce? Jeho syn? „Spadl mi do hnízda, když byl ještě hodně mladý a hodně velký bouřlivák. Nikoho nemá.“ Říká to s vřelým, láskyplným výrazem. „S Oscorem je to zvláštní. Když mám dost úplně každého, jeho ne. Nevím, proč to tak je. A hraje dobře šachy.“ Popadne se za hlavu, jako by ho bolela. „Hodně dobře. Můžu z něj zbláznit.“ Podívá se na mě. „Ale pořádně poslouchej. Kdybych měl dceru, tak by musela žít v jiném státě než on. Rozumíš?“ Ehm? Samozřejmě, a jak. „Když se Oscore nadechne, přitáhne to k němu všechny dívky z okolí, a když vydechne...“ Udělá rukou gesto naznačující, jak to všechny ty dívky doslova odnese, nebo ještě spíš - roztrhá na kousky a rozežene široko daleko. „Je moc mladý, moc hloupý, moc lehkomyslný. Taky jsem byl takový. O ženách, o lásce, jsem nevěděl nic, to přišlo později. Mnohem později. Rozumíš?“

	       „Rozumím,“ řeknu a snažím se nedat na sobě znát, jak strašně jsem zklamaná. „Vykoupu se v octě, hodím do sebe pár syrových vajec a začnu hledat vosí hnízdo, co bych si mohla plácnout na hlavu.“

	       „Tomu nerozumím.“

	       „Tak se bezpečně zvrátí náklonnost srdce. To je staré rodinné moudro.“

	       Zasměje se. „Aha. No vida. V mojí rodině jenom trpíme.“

	       Pak mi na stůl hodí pytel keramické hlíny a přikáže mi, abych nejdřív vytvořila model - teď už můžu, když vím, co se v mém cvičném kameni skrývá.

	       Socha, kterou vidím, představuje dvě kulatá těla podobná bublinám, opřená o sebe rameny. Všechny jejich části jsou vypouklé a plné, oblé vzedmuté hrudi těhotné týmž dechem, hlavy zakloněné, tváře obrácené k nebi. Celá ta věc má asi třicet centimetrů na šířku i na výšku. Jen Guillermo odejde, začnu modelovat a brzo zapomenu na Oscara odfukujícího dívky i na ten srdceryvný příběh, který mi vyprávěl, na to, jak jsem se s ním cítila ve své cele, i na ten milostný dopis, který jsem mu zasunula do kapsy, až nakonec zbudu jen já a NoahJude.

	       Tuhle sochu musím vytvořit nejdřív.

	       Když za několik hodin model dokončím, Guillermo si ho prohlédne a naznačí mi na cvičném kameni body, podle kterých mám začít formovat „ramena“ a „hlavy“. Domluvíme se, že mám začít od chlapcova ramene, a pak mě tam nechá. Stane se to prakticky okamžitě.

	       Hned v té chvíli, kdy poprvé uhodím kladivem do dláta, abych našla NoahJude, vzpomenu si na ten den, kdy se Noah skoro utopil.

	       Máma krátce předtím umřela. Já jsem seděla u šicího stroje s babičkou Sweetwineovou, to byla jedna z jejích prvních návštěv. Šila jsem zrovna nějaký šev, když jako by mnou najednou pokoj zatřásl, jinak to popsat neumím. Babička vykřikla: Běž, jenže to bylo spíš jako by do mě to slovo fouklo tornádo. Vyletěla jsem ze židle, vyskočila oknem, klouzala jsem z útesu dolů a nohama jsem dopadla na písek přesně ve chvíli, kdy Noah vletěl do vody. Nevynořil se. Věděla jsem, že se nevynoří. Takový strach jsem nikdy v životě neměla, dokonce ani tenkrát, když máma umřela. V žilách jsem měla vařící tekutinu.

	       Uhodím do dláta kladivem, dívám se, jak se kámen odštípl, a přitom vidím sama sebe, jak jsem toho zimního dne vletěla do příboje. Plavala jsem rychle jako žralok, i když jsem byla oblečená, a pak jsem se začala potápět v místech, kde zmizel. Znova a znova jsem sevřela v náručí jen vodu a snažila se myslet na proudy a koridory a víry a na všechno, co mě táta kdy naučil. Nechala jsem se strhnout do koridoru, znova jsem se ponořila, nahoru, dolů, dokud jsem nenahmátla Noaha a nedostala ho na hladinu tváří nahoru. Byl živý, ale v bezvědomí. Odtáhla jsem ho ke břehu, plavala jsem jen za pomoci jedné paže a jeho váha mě s každým tempem víc a víc stahovala pod hladinu. Na pláži jsem pak třesoucíma se rukama bušila do jeho hrudní kosti, znova a znova jsem mu dýchala do chladných lepkavých úst, a když se probral, když jsem věděla, že to dobře dopadlo, vrazila jsem mu největší facku, jaké jsem byla schopná.

	       Protože jak to mohl udělat?

	       Jak mě tu mohl chtít nechat samotnou?

	       Tvrdil, že se nepokoušel spáchat sebevraždu, ale já jsem mu to nevěřila. Ten první skok byl jiný než všechny ostatní, které následovaly po něm. Tenkrát se pokoušel skočit a už se na zemi nevrátit. Já to vím. Chtěl z toho ven. Rozhodl se odejít. Opustit mě. A byl by to udělal, kdybych ho nevytáhla.

	       Myslím, že ventil, který se ve mně uvolnil během rozhovoru s Oscarem, se teď urval docela. Mlátím do dláta takovou silou, že se mi třese celé tělo, že se třese celý svět.

	       Noah přestal dýchat. Takže přece jen bylo pár okamžiků, kdy jsem byla na světě bez něj.

	       Poprvé. Dokonce ani v děloze jsme nebyli sami. Tomu, co jsem cítila, se nedá říkat ani hrůza - to je moc slabé slovo. Ani vztek. Ani zoufalství. To se prostě nedá popsat vůbec.

	       Nebyl tu. Už se mnou nebyl.

	       Začínám se v té igelitové kombinéze potit. Mlátím do kamene vší silou, zapomínám na správné úhly, zapomínám na všechno, co mě Guillermo učil, pamatuju si jen to, jak strašný vztek jsem pak na Noaha měla. Nemohla jsem se ho zbavit -a ať udělal, co udělal, můj hněv to jen posilovalo. V zoufalství jsem se ponořila do babiččiny bible, ale nic nepomáhalo. Ať jsem si do čaje dala šípků, kolik jsem chtěla, ať jsem si pod polštář nastrkala celou hrst lapisu lazuli, toho vzteku se ne a ne zbavit.

	       A znova ho cítím teď, když buším do kamene, znova tahám Noaha z oceánu, vrhám se na kámen a chci nás dostat ven, ven z těch zrádných vod, ven z toho dusivého kamene, chci nás osvobodit. Vtom uslyším: „Tak proto jsi to udělala?“ To se jednohlasně ptají máma i babička. Odkdy se z nich stal tým? Sbor? Zopakují to znova a mně to v hlavě zní jako obviňující duet. „Tak proto? Protože to bylo těsně po tom. Sledovaly jsme, jak to děláš. Myslela sis, že tě nikdo neviděl, ale my jsme tě sledovaly.“ Přiložím dláto ke druhé straně kamene a pokusím se přehlušit jejich hlasy ranami kladiva, ale nejde to. „Dejte mi pokoj,“ odseknu, pak si servu igelitovou kombinézu, masku i brýle. „Neexistujete,“ utrhnu se na ně ještě.

	       Dopotácím se do ateliéru. Připadám si úplně vykořeněná a jen doufám, že za mnou jejich hlasy nepůjdou i tam. Nevím, jestli jsem si je vymyslela, nebo ne. Nevím nic.

	       Je tam Guillermo, ponořený do další hliněné sochy - zatím to vypadá jako schoulený muž.

	       Ale ani tady není všechno v pořádku.

	       Guillermo je skloněný nad skloněným hliněným mužem. Zezadu pracuje rukama na obličeji a mumlá si něco španělsky - jeho slova nabývají stále nepřátelštější tón. Nevěřícně sleduju, jak zvedne pěst a uhodí hliněného muž do zad, až v něm prorazí díru, kterou cítím ve vlastní páteři. Pak už rány dopadají jedna za druhou. Je jako divoké zvíře, říkal Oscar. Myslím na prohlubně ve stěnách místnosti, kde řádilo tornádo, na rozbité okno, přeraženého anděla. Konečně poodstoupí, aby si prohlédl, jaké způsobil škody, a koutkem oka mě zahlédne. Násilí, které se předtím soustředilo v jeho pěsti, se mu přelije do očí a obrátí se proti mně. Zvedne ruku a gestem mě pošle pryč.

	       Zacouvám do podatelny a srdce mi prudce buší. Ne, takhle to na IVU nevypadá.

	       Jestli měl na mysli tohle, když mi říkal, že se člověk musí do svého umění vložit celý, jestli to vypadá takhle, tak nevím, opravdu nevím, jestli na to mám.

	       Rozhodně mě ani nenapadne vrátit se do ateliéru, kde divoké zvíře Guillermo mlátí nevinného hliněného muže, ani do patia, kde se podobně divoká máma s babičkou chystají mlátit mě, a tak zamířím nahoru. Vím, že je Oscar pryč, protože jsem asi před hodinou slyšela odjíždět motorku.

	       Podkroví je menší, než jsem si ho představovala. Vlastně jen ložnička pro jednoho. Všude po zdech jsou hřebíky nebo dírky po napínáčcích, kde patrně byly obrázky a plakáty. Poličky na knihy jsou vypleněné. Ve skříni visí jen pár košil. Je tu stolek, na něm počítač a tiskárna, možná na fotky. Psací stůl. Neustlaná postel, na které předtím spal a doufal, že si s ním přijde popovídat jeho zemřelá matka.

	       Na posteli chuchvalec hnědých prostěradel, mezi nimi opuštěný vír mexické přikrývky a plochý, smutný polštář ve vybledlém povlaku. Osamělá chlapecká postel. Nemůžu si pomoct -přes všechna varování a duchy a nejisté bojkoty a výdechy, které drtí dívky silou přírodní katastrofy, si lehnu, opřu si hlavu o Oscarův polštář a vdechnu jeho vůni. Slunečnou, peprnou, úžasnou.

	       Oscar není cítit smrtí.

	       Přikryju se jeho dekou až po ramena a zavřu oči. Vidím jeho tvář, ten zoufalý výraz, který dnes měl, když mi vyprávěl, co se stalo jeho matce. Byl v tom příběhu tak sám. Vdechnu ho do sebe, jako by pořád ještě byl schoulený do sebe tady, v tom místě, kde snívá, a příval něhy mnou až otřese. A chápu, proč se tak uzavřel. Samozřejmě že to chápu.

	       Otevřu oči a všimnu si, že vedle postele v rámečku stojí fotka ženy s dlouhými šedými vlasy, v bílém měkkém klobouku. Sedí v zahradě v křesílku s nějakým pitím v ruce. Sklenice je orosená. Tvář má dotmava opálenou a je Oscarovi strašně podobná. Směje se a já kdovíproč vím, že měla stejný uvolněný smích jako on.

	       „Odpusťte mu,“ řeknu jeho matce a posadím se. Dotknu se prsty její tváře. „Potřebuje, abyste mu už odpustila.“

	       Neodpoví. Na rozdíl od mých mrtvých příbuzných. Když tak o tom mluvíme, co se to se mnou tam venku stalo? Bylo to, jako bych to bláto vzala na vlastní duši. Ta psycholožka říkala, že duchové - pohybem prstů naznačila kolem toho slova uvozovky - jsou často ztělesněním výčitek svědomí. To by sedělo. Nebo taky hluboké vnitřní touhy po něčem. I to by sedělo. Říkala, že srdce je v takovém případě silnější než rozum. Naděje nebo strach je silnější než logika.

	       Když zemře někdo blízký, musíš zahalit všechna zrcadla v domě, aby duch zemřelého mohl odejít - jinak navždy uvízne mezi živými (Nikdy jsem to nikomu neřekla, ale když máma umřela, nejen že jsem zrcadla nezakryla, dokonce jsem šla do drogérie, koupila jsem několik desítek kapesních zrcátek a rozložila je po domě. Tak moc jsem chtěla, aby s námi její duch zůstal.)

	       Nevím, jestli si duchy vymýšlím, nebo ne, vím jen, že nechci uvažovat o tom, co mi právě řekli, a tak začnu prohlížet knihy, které má Oscar vyrovnané vedle postele. Většinou to je historie umění, něco o náboženství, romány. Z jedné z knížek trčí seminární práce. Vytáhnu ji. Jmenuje se: „Extatické nutkání umělce“ a v rohu stránky stojí:

	       Oscar Ralph

	       Pro prof. Hendrickse

	       ÚHU 105

	       Lost Cove University

	       Přitisknu papír k hrudi. ÚHU 105 učívala máma. Je to úvod do historie umění pro prváky. Kdyby nezemřela, poznala by Oscara, přečetla by si tuhle práci, oznámkovala ji, mluvila by s ním během konzultačních hodin. To téma by se jí ohromně líbilo: „Extatické nutkání umělce.“ Připomene mi to Noaha. Ten takové extatické nutkání rozhodně měl. Připadalo mi až nebezpečné, jak moc se dokázal nadchnout barvou veverčí srsti nebo jak si drhnul zuby, aby byly všechny stejně bílé. Otočím na poslední stránku práce, kde je veliké zakroužkované A, u toho poznámka: Velmi přesvědčivá argumentace, pane Ralphe! V té chvíli mi dojde, jak se Oscar jmenuje. Oscar Ralph. Jméno nebo příjmení, není to jedno? Oscar je Ralph! Našla jsem Ralpha. Rozesměju se. To musí být znamení. To musí být osud. To musí být zázrak, babi! Clark Gable se určitě báječně baví.

	       Vstanu a cítím se mnohem líp - našla jsem Ralpha! Vykouknu přes zábradlí, abych se ujistila, že Guillermo není ještě dole a neslyší, jak se tady nahoře úplně sama hihňám. Přesunu se k psacímu stolu, protože přes židli zůstala přehozená Oscarova kožená bunda. Sáhnu do kapsy a... nic. To znamená, že lístek našel. Sevře se mi žaludek.

	       Obléknu si bundu - je to jako padnout mu do náručí a vychutnávat si to těžké objetí, tu vůni. Přitom se podívám na desku stolu a uvidím sebe. Po celém stole. Jedna fotografie vedle druhé, pěkně v řadě, některé s nalepenými žlutými lístky, některé ne. Vzduch se rozvibruje.

	       A nad celou tou řadou další žlutý lístek a na něm slovo Proroctví.

	       Na první fotce je prázdná lavice v tom kostele, kde jsme se setkali. Na lístku stojí: Říkala, že tě potkám v kostele. Ano, nejspíš to tvrdila proto, abych chodil do kostela. Do tohohle jsem se pořád vracel a fotografoval prázdné lavice.

	       Na druhé fotce je táž lavice, jenže tentokrát v ní sedím já. Další lístek: Až jednoho dne prázdné nebyly. Jenže já sama sebe skoro nemůžu poznat. Vypadám - já nevím, plná naděje? A taky si nevzpomínám, že bych se na něj takhle usmívala. Nevzpomínám si, že bych se vůbec kdy v životě na někoho takhle usmívala.

	       I druhá fotka je z toho dne. A na lístku: Říkala, že tě hned poznám, protože budeš zářit jako anděl. Ano, byla nadopovaná léky proti bolesti, stejně jako já - jak jsem ti říkal - ale ty opravdu záříš. Jen se na sebe podívej. Podívám se na to své já, které viděl objektivem fotoaparátu, a zase tu holku skoro nepoznám. Vypadá, jako by omdlévala blahem. Nechápu to. V té době jsme se přece znali jen pár chvil.

	       Na třetí fotce jsem taky já, ve stejný den, ale předtím, než jsem mu dovolila fotit. Asi cvakal tajně. Je to ta chvíle, kdy jsem si položila prst na rty, abych ho umlčela, a zubím se na ní stejně rošťácky jako on. A tomu přilepeno: Říkala, že budeš trochu zvláštní. Smajlík. Promiň, nechci se tě dotknout, ale ty jsi vážně divná.

	       Ha! Tak tohle je bez urážky, ale...po anglicku.

	       Je to, jako by jeho fotoaparát našel tu druhou holku, tu, kterou bych si přála být.

	       Další fotku udělal dneska v místnosti dole, když jsem si povídala s babičkou Sweetwineovou, takže na fotce mluvím do vzduchu. Nedá se popřít, že je místnost prázdná, že jsem úplně sama, že vypadám ztracená. Polknu.

	       Na lístku ale stojí: Říkala, že mi budeš připadat jako člen rodiny.

	       To tedy znamená, že když mě nechal dole, vyšel sem a napsal ty vzkazy u nich? Asi mi to všechno chtěl říct, i když prchal, jako by mu za patami hořelo.

	       Když se ti zdá, že se koupeš, zamiluješ se.

	       Když zakopneš cestou do schodů, zamiluješ se.

	       Když vejdeš k někomu do pokoje a najdeš tam spoustu vlastních fotek s krásnými vzkazy, zamiluješ se.

	       Sednu si a ani se mi nechce věřit tomu, že se mu snad opravdu taky líbím.

	       Vezmu do ruky poslední fotku ze série. Jsme na ní my dva a líbáme se. Ano, líbáme. Pozadí rozostřil a přidal všude kolem nás rozvířené barvy, takže vypadáme - ano, přesně jako ten pár na obraze! Jak to udělal? Nejspíš si mě vyfotil, jak se líbám s vlastní rukou, a pak do obrázku přidal sám sebe.

	       A lístek na téhle fotce říká: Ptala ses, jaké by to bylo. Takovéhle by to bylo. Nechci být jen tvůj kamarád.

	       Ani já to nechci.

	       Potkat toho pravého je opravdu jako vstoupit do známého domu. Opravdu všechno poznávám, opravdu bych našla cestu i potmě. Bible nelhala.

	       Vezmu do ruky fotografii polibku. Zajdu s ní do La Lune a řeknu mu, že ani já se s ním nechci jen kamarádit.

	       Pak zaslechnu na schodech kroky, hlasité a rychlé, a s nimi i smích. Slyším Oscara říkat: „To se mi líbí, když pošlou na směnu moc lidí. Druhá helma je tadyhle. A můžeš si vzít mou bundu, na motorce bude zima.“

	       „To jsem ráda, že máme konečně chvíli času pro sebe.“ Holčičí hlas. A Sophia z Transylvánie to rozhodně není. Ne, ne, to ne. Něco ve mně se hroutí. A mám tak asi vteřinu na rozhodnutí. Vyberu si možnost jako ze špatného filmu, skočím do Oscarovy skříně a zavřu se tam těsně předtím, než jeho těžké boty zadupou po podlaze. Vůbec se mi nelíbí, jakým tónem ta holka říkala chvíli času pro sebe. Vůbec se mi to nelíbí. Zjevně tím myslela „chvíli času být spolu sami“. Myslela tím líbat jeho rty, jeho zavřená víčka, jeho jizvy, tetování toho krásného modrého koně.

	       Oscar: Přísahal bych, že jsem tu bundu nechal tady. Holka: Kdo to je? Je hezká. Nějaké šustění. Sklízí ty moje fotky? Holka (napjatě): Chodíš s ní? Oscar: Ne, ne, to nic není. Takový projekt do školy. Rána dýkou doprostřed hrudi. Holka: Určitě? Tolik fotek jedný holky? Oscar: Ne, vážně, to nic neznamená. Pojď sem. Sedni si mi na klín.

	       Sedni si mi na klín?

	       Říkala jsem dýkou? To je sekáček na led.

	       Tentokrát jsem si jistá, že s těmi důvěrnými zvuky, které slyším, nemají donuty nic společného. A taky jsem si jistá, že nezaměňuju přátelství za lásku jako se Sophiou. Nechápu to. Nechápu. Jak se může kluk, který nadělal ty moje fotky a připsal k nim všechny ty krásné věci, teď líbat s jinou holkou na druhé straně těchhle dveří? To je peklo. To musí být karmická odplata za to, jak jsem se naposledy ocitla za zavřenými dveřmi, za kterými jsem být neměla.

	       Nevydržím to.

	       „To nic neznamená“ rozrazím dveře skříně. Holka vyskočí Oscarovi z klína jako vyplašená kočka. Má dlouhé hnědé vlasy a oči mandlového tvaru, které jí div nevypadnou z důlků, když mě vidí. Třesou se jí ruce, když si zapíná halenku.

	       „CJ?“ vykřikne Oscar. Půl tváře má od rtěnky. Už zas. „Co tady děláš? Ve skříni?“ Na tu otázku má celkem právo. Bohužel jsem nějak ztratila schopnost mluvit. A mám dojem, že taky schopnost pohybu. Připadám si připíchnutá k tomuhle odpornému okamžiku jako mrtvý brouk. Jeho pohled mi zalétne k hrudi. Tisknu k sobě fotografii toho polibku. „Tys to viděla,“ pochopí.

	       „Že to nic neznamená, jo?“ prohlásí holka jménem Brooke, sebere z podlahy tašku a zjevně se chystá spěšně, vztekle odejít.

	       „Počkej,“ řekne jí, ale pak se vrátí pohledem ke mně. „Ten lístek od G?“ zeptá se, protože mu zjevně něco došlo. „To tys mi ho strčila do bundy?“

	       Nenapadlo mě, že pozná Guillermovo písmo, ale pochopitelně, nemohl ho nepoznat.

	       „Jaký lístek?“ kviknu. Té dívce pak řeknu: „Omlouvám se. Vážně. Jenom jsem, no, já vlastně nevím, co jsem tam dělala, ale mezi námi nic není. Vůbec nic.“ Zjistím, že mi nohy fungují aspoň natolik, aby mě snesly ze schodů.

	       Jsem tak v půlce podatelny, když za sebou slyším Oscara: „Koukni i do ostatních kapes.“ Neotočím se, jen proběhnu chodbou, ze dveří ven, po cestičce a na chodník. Lapám po dechu, zvedá se mi žaludek. Potácím se po ulici na nohou tak slabých a vratkých, že vůbec nechápu, jak mě unesou. Když jsem asi sto metrů od domu, zapomenu na veškerou důstojnost a začnu prohledávat kapsy bundy. Nenajdu nic než krabičku s filmem, papírky od bonbonů, propisku. Leda… přejedu rukama podšívku a najdu zip. Rozepnu ho, sáhnu dovnitř a vytáhnu pečlivě poskládaný papír. Je to barevný výtisk jedné z těch mých fotek z kostela. Té s rošťáckým úsměvem. On mě nosí u sebe?

	       Ale moment. Záleží na tom nějak? Nezáleží. Nezáleží na tom, když se i přesto rozhodl být s jinou, být s ní hned potom, co mi napsal ty nádherné vzkazy, hned po tom, co se mezi námi stalo na podlaze té cely v přízemí - sice vlastně nevím, co se stalo, ale něco ano, něco opravdového, ten smích i to ostatní, to silné, ten pocit, že máme na dosah klíč, který by nás oba osvobodil. Vážně jsem ten pocit měla.

	       A pak: To nic neznamená. A: Pojď sem a sedni si mi na klín.

	       Představím si, jak vdechuje Brooke, jak vdechuje jednu holku za druhou, jak o tom mluvil Guillermo, jak to udělal se mnou, jen aby teď mohl vydechnout a rozervat mě na kousíčky.

	       Já jsem přece tak pitomá.

	       Přece jen existují příběhy o lásce pro holky s černým srdcem. Vypadají nějak takhle.

	       Neminu ještě ani jednu další ulici - fotku mačkám v dlani - když uslyším někoho za sebou. Otočím se, protože jsem si jistá, že je to Oscar, a nenávidím sama sebe za tu naději, která mi vytryskne v hrudi jako fontána. Ale není to on. Je to Noah. Celý bez sebe, oči vytřeštěné, jako by mu kolem srdce praskly všechny obruče, jako by byl šílený strachy, jako by mi chtěl něco říct.

	 

	



	


NEVIDITELNÉ MUZEUM [image: Image] 

	       Noah,

	       13 a půl roku až 14 let

	        

	       Den nato, co Brian odjede do internátní školy, se vplížím k Jude do pokoje, když se sprchuje, a uvidím na počítači chat.

	       Spaceboy: Myslím na tebe

	       Zlatovláska: Já taky

	       Spaceboy: Přijď sem hned teď

	       Zlatovláska: Teleportaci jsem ještě nezvládla

	       Spaceboy: Zapracuju na tom

	       Vyhodím do povětří celý stát. Nikdo si toho nevšimne.

	       Jsou do sebe zamilovaní. Jako kondoři. A termiti. Jo, hrdličky a labutě nejsou jediná zvířata, která si najdou partnera na celý život. Hnusní odporní termiti a mrchožrouti kondoři taky.

	       Jak mi to mohla udělat? Jak mohl on?

	       Cítím se, jako bych měl nepřetržitě na palubě výbušninu. Není mi jasné, jak to, že když se něčeho dotknu, nerozletí se to na kousíčky. Není mi jasné, jak jsem se mohl tak plést.

	       Myslel jsem si... já ani nevím... zkrátka myslel jsem si to špatně.

	       Naprosto.

	       Dělám, co můžu. Každou Judinu skicu, co kde v domě najdu, změním ve scénu vraždy. Používám ty nejhnusnější nápady z té její pitomé hry Jak bys radši umřel. Maluju holky, co je někdo vyhazuje z okna, probodává nožem, topí, zaživa pohřbívá, škrtí se vlastníma rukama. A pěkně do všech detailů.

	       Taky jí strčím do ponožek slimáky.

	       Namáčím jí kartáček na zuby do záchoda. Každé ráno.

	       Liju jí vinný ocet do sklenice vody, co si nechává u postele.

	       Nejhorší z každé hodiny je ale těch pár minut, co se zrovna nechovám jako psychopat, protože to pak vím: Za to, abych mohl být s Brianem, bych dal všech deset prstů. Dal bych za to všechno.

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec vesluje jako šílený proti proudu času)

	       Uběhne týden. Dva. Dům se zvětšuje tak, že mi trvá celé hodiny dojít ze svého pokoje do kuchyně a zpátky, je tak obrovský, že ani dalekohledem nerozpoznám Jude na druhém konci stolu nebo pokoje. Myslím, že se naše kroky už nikdy nezkříží. Když se na mě snaží mluvit přes ty kilometry a kilometry zrady mezi námi, nacpu si do uší sluchátka, jako bych poslouchal muziku, i když druhý konec drátu držím v ruce zastrčené v kapse.

	       Už nikdy s ní nechci promluvit a dávám to hodně jasně najevo. Její hlas je praskání statické elektřiny. Ona je praskání statické elektřiny.

	       Pořád si říkám, že si máma třeba uvědomí, že spolu válčíme, a zasáhne jako OSN - v minulosti to tak dělala. Nestane se ale nic.

	       (PORTRÉT: Mizející matka)

	       Pak jednou dopoledne uslyším v předsíni hlasy. Táta mluví s nějakou holkou, ale není to Jude. Rychle si uvědomím, že je to Heather. Za celou tu dobu jsem si na ni prakticky nevzpomněl, dokonce i po tom, co se mezi námi stalo v té šatně. Po tom příšerně lživém polibku. Promiň, Heather, omluvím se v duchu, po špičkách se plížím k oknu, promiň, moc mě to mrzí, a vysunu ho vzhůru tak tiše, jak dokážu. Vylezu ven a padnu do bezpečného úkrytu pod parapetem zrovna ve chvíli, kdy uslyším zaklepání na dveře a táta vysloví moje jméno. Nic lepšího mě nenapadne.

	       Když jsem asi v polovině kopce, projede kolem mě auto a já mám chuť si na něj mávnout. Mohl bych se přece vypravit stopem do Ria nebo do Mexika jako opravdový malíř. Nebo do Connecticutu. Jo. Prostě se zjevit u Briana na tom jeho internátu - ve sprše plné mokrých nahých kluků. Ta myšlenka se zjeví jako blesk z čistého nebe a všechny ty výbušniny, co mám na palubě, se odpálí najednou. Je to horší než myslet na něj a na Jude v té šatně. A lepší. A mnohem horší.

	       Když se z jaderného hřibu téhle představy vynořím, spálený na škvarek, jsem u IVU. Moje nohy tam nějak samy došly. Letní kurzy skončily před víc než dvěma týdny a vrací se hodně studentů, kteří tu bydlí na internátu. Vypadají jako vysoce funkční graffiti. Pozoruju je, jak tahají z kufrů auta tašky a desky a krabice a objímají rodiče, kteří se po sobě dívají, jako by si říkali - tak nevím, jestli jsme se rozhodli správně. Všechno to do sebe nasávám. Holky s modrými, zelenými, fialovými vlasy, které se s jekotem vrhají jedna druhé do náruče. Dva vysocí hubení kluci se opírají o zeď, kouří, smějí se a přímo z nich čiší, jak jsou cool. Nesourodá skupinka s dredy - vypadají, jako kdyby se právě vykulili ze sušičky. Ten kluk, co kolem mě zrovna prošel, má na jedné půlce obličeje knír a na druhé bradku. Je to úžasné. Oni nejen že umění vytvářejí, oni sami umění jsou.

	       V té chvíli si vzpomenu na rozhovor, který jsem na mejdanu vedl s tím nahým Angličanem, a rozhodnu se posbírat své spálené ostatky a vypravit se na výzvědnou misi do nížin Lost Cove, kde prý má ateliér ten naprosto šílený sochař.

	       Zanedlouho, snad jen za pár vteřin - protože jak se snažím nemyslet na Briana, získávám nadlidské chodecké schopnosti - stojím na Day Street před domem číslo 225. Vypadá jako veliké skladiště a dveře jsou pootevřené, ale dovnitř přece vejít nemůžu, to je jasné. Vždyť s sebou ani nemám skicák. Přesto ale chci něco udělat, musím něco udělat. Třeba políbit Briana. Ta myšlenka se mi uhnízdí v hlavě a nemůžu se jí zbavit. Rozhodně jsem to měl zkusit. Ale co kdyby mi jednu vrazil? Co kdyby mi rozbil hlavu meteoritem? Jenže co když ne? Co kdyby mi ten polibek oplatil? Občas jsem ho přistihl, jak na mě kouká, když si myslel, že si ho nevšímám. Jenže já jsem si ho všímal vždycky.

	       Všechno jsem to zkazil. Totálně. Měl jsem ho zkusit políbit. Jeden polibek a pak umřít. Ne, počkat, kdepak. Kdybych už měl umřít, tak bych za to chtěl víc. Mnohem víc. Potím se. A stojí mi. Sednu si na chodník a snažím se dýchat, dýchat, dýchat.

	       Seberu kámen a hodím ho do ulice. Pokouším se přitom napodobit ten jeho bionický pohyb zápěstím, jenže po třech směšných pokusech se všechny moje myšlenky překlopí. Mezi námi byl elektrický ohradník. Vztyčil ho on. A udržoval ho on. Stál o Courtney. A stál o Jude od první chvíle, co ji viděl. Jen jsem tomu nechtěl věřit. On je prostě obyčejný populární a tupý sportovec, co má rád holky. On je rudý obr. Já jsem žlutý trpaslík. Tečka.

	       (AUTOPORTRÉT: Všichni žijí šťastně až do smrti, krom žlutého trpaslíka)

	       Setřepu to ze sebe, všechno to setřepu. Záleží jen na těch světech, které můžu vytvořit, ne na tom jednom hnusném, ve kterém musím žít. V mých světech se může stát cokoli. Cokoli. A jestli - až - se dostanu na IVU, naučím se, jak přenést na papír aspoň polovinu toho, co mám v hlavě.

	       Vstanu a uvědomím si, že by se klidně dalo vylézt po požárním schodišti, které vede při stěně skladiště. Nahoře je plošina a u ní okna, a tamtudy musí být něco vidět. Stačí jen přeskočit plot tak, aby mě nikdo neviděl. A proč ne? Jude a já jsme spolu přelezli spoustu plotů, abychom mohli navštívit různé koně, krávy, kozy nebo jistý planikový strom, s kterým jsme oba měli svatbu, když nám bylo pět (Jude dělala zároveň oddávajícího).

	       Rozhlédnu se po tiché ulici. V dálce vidím záda nějaké staré paní v barevných šatech… připadá mi, že se vznáší. Zamrkám - pořád ještě se vznáší a kdovíproč je bosá. Vchází do malého kostela. No a co. Jen zmizí ve dveřích, přeběhnu ulici a snadno a rychle vyšplhám na plot a překulím se přes něj. Proběhnu uličkou a vystoupám po schodech, opatrně, aby starý kov pokud možno nezaskřípal - naštěstí se někde poblíž něco buduje a ten kravál přehluší všechen hluk, který snad nadělám. Přeběhnu po plošince a vykouknu za rohem budovy. V té chvíli si uvědomím, že ten příšerný rámus vůbec nepochází z žádné stavby, ale zdola ze dvora, kde snad musela právě proběhnout apokalypsa, protože to tam vypadá, jako kdyby mimozemšťani rozpoutali proti zemi chemický útok. Po celém dvoře se hemží záchranáři v ochranných kombinézách, bezpečnostních brýlích a maskách přes obličej, ohánějí se vrtačkami a kotoučovými pilami a útočí jimi na kusy kamene, až z nich stoupají oblaka prachu, v kterých všichni občas mizí a zase se vynořují. Tohle je ateliér? Tohle jsou kamenosochaři? Co by si asi pomyslel Michelangelo? Dívám se a dívám a když se prach trochu usadím, zjistím, že mě pozorují tři páry mohutných očí.

	       Zajíknu se. Přes dvůr na mě hledí tři obludně velicí muži.

	       A dýchají. To odpřísáhnu.

	       Moje ex-sestra Jude by se pominula. A máma taky.

	       Zrovna si říkám, že se k nim musím nějak dostat blíž, když se na dvoře objeví vysoký tmavovlasý muž. Uvědomím si, že celá jedna stěna domu je napůl zvednutá jako vrata od garáže a tamtudy že přišel. Mluví do telefonu a zdá se, že má cizí přízvuk. Dívám se, jak šťastně zakloní hlavu, jako by se právě dozvěděl, že odteď smí vybírat barvy pro všechny západy slunce nebo že na něj Brian čeká nahý ve své ložnici. Teď s tím telefonem prakticky tancuje a pak se zasměje - je to smích tak šťastný, jako by se do vzduchu rozletěla miliarda balonků. To je určitě ten naprosto šílený sochař a ti děsiví žuloví muži naproti musejí být jeho naprosto šílené dílo.

	       „Pospěš si,“ řekne hlasem stejně velikým jako on sám. „Pospěš si, lásko.“ Pak políbí dva prsty a dotkne se telefonu, načež ho zastrčí do kapsy. Něco takového přece může udělat jenom totální velrybí dork, ne? Jenže věřte tomu nebo ne, když to udělal on, vůbec to tak nevypadalo. Teď stojí obrácený zády do nádvoří, opírá se čelem o sloup a culí se na beton jako naprostý cvok, jenže to můžu vidět jedině já ze své vyhlídky. I on vypadá, jako by dal všech deset prstů. Po pár minutách se ze svého deliria vzpamatuje a já mu prvně vidím pořádně do tváře. Jeho nos je jako ztroskotaná loď, jeho pusa by vydala za tři, bradu a lícní kosti má důkladné jak brnění a oči zářivé. Okamžitě mám chuť ho nakreslit. Sleduju, jak si prohlíží tu apokalyptickou scénu před sebou, pak zvedne ruce jako dirigent a všechny přístroje naráz zmlknou.

	       A spolu s nimi i ptáci a projíždějící auta. Neslyším vlastně ani zašustění větru, bzukot mouchy, slovo hovoru. Neslyším vůbec nic. Je to, jako by někdo celému světu vypnul zvuk, protože tenhle muž se chystá promluvit.

	       Je to Bůh?

	       „Hodně často mluvím o statečnosti,“ začne. „Říkám vám, že kámen není pro zbabělce. Zbabělci drží hlíny, je to tak?“ Všichni záchranáři se zasmějí.

	       Odmlčí se, přejede po sloupu sirkou. Vyskočí plamen. „Říkám vám, že v mém ateliéru musíte riskovat.“ Najde za uchem cigaretu a zapálí si. „Říkám vám, ať nejste ostýchaví. Říkám vám, že musíte činit rozhodnutí, dělat chyby, veliké, strašné, bezhlavé chyby, že musíte všechno totálně zkazit. Říkám vám, že jinak to nejde.“ Souhlasné mumlání.

	       „Říkám to, ano, ale pořád vidím, že spousta z vás přesto bojí zatnout pořádně.“ Začne přecházet, pomalu jako vlk, což určitě musí být jeho totemové zvíře. „Vidím, co děláte. Když jste včera odešli, chodil jsem od díla k dílu. Možná s těmi vrtačkami a pilami připadáte jako Rambo. Děláte spoustu hluku, spoustu prachu, ale málokdo z vás našel aspoň tohle,“ stiskne k sobě dva prsty, „ze své sochy. To dneska změní.“

	       Dojde k plavovlasé dívce. „Můžu, Melindo?“

	       „Prosím,“ řekne ona. Dokonce až odsud vidím, jak se červená. Je do něj šíleně zamilovaná. Dívám se do tváří ostatních, kteří se kolem nich shromáždili, a uvědomím si, že ho milují všichni, jak muži, tak ženy.

	       (PORTRÉT, KRAJINA: Muž zeměpisných rozměrů)

	       Důkladně potáhne z cigarety, pak odhodí dlouhý zbytek na zem a šlápne na něj. Usměje se na Melindu. „Najdeme tvou ženu, ano?“

	       Prohlédne si pečlivě hliněný model vedle velkého kamene, pak zavře oči a přejede po jeho povrchu prsty. Totéž pak provede i s kamenem, zkoumá ho rukama a oči má zavřené. „Tak,“ řekne a vezme si ze stolu vrtačku. Cítím vzrušení všech studentů, když jejich učitel bez zaváhání zajede do kamene. Zanedlouho se vznese oblak prachu a už nevidím nic. Musím blíž. Hodně blízko. Myslím, že bych tomu muži potřeboval bydlet na rameni jako papoušek.

	       Když hluk ustane a prach se usadí, všichni studenti začnou tleskat. V kameni se objevila křivka ženských zad, úplně stejná jako na modelu. Je to neuvěřitelné.

	       „Prosím,“ řekne on. „Vraťte se k práci.“ Podá vrtačku Melindě. „Teď už najdeš i ten zbytek.“

	       Přechází od jednoho studenta k druhému, občas neřekne nic, občas spustí hlučnou chválu. „Ano!“ vykřikne u jednoho z nich. „Dokázal jsi to. Podívej na ten prs. To je nejkrásnější prs, co jsem kdy viděl!“ Kluk se rozchechtá a sochař ho klepne do hlavy jako pyšný otec. Při tom pohledu se mi sevře hruď.

	       Jinému studentovi řekne: „Velmi dobře. Teď je čas zapomenout na všechno, co jsem zrovna řekl. Teď musíš pomalu. Hodně, hodně pomalu. Hladit kámen. Milovat s ním, ale jemně, jemně, chápeš? Používej dláto, nic víc. Jedna chyba a všechno zničíš. Netlač.“ A zase to klepnutí do hlavy.

	       Když dojde k názoru, že ho už nikdo další nepotřebuje, vrátí se dovnitř. Sleduju ho, přejdu po plošině k oknům a postavím se k nim ze strany, abych viděl, sám neviděný. Uvnitř stojí další kamenní obři. A na druhém konci ateliéru na stupínku tři modelky, jen zlehka zahalené do červených závojů, a skupina studentů je skicuje.

	       Nahý Angličan tu není.

	       Sleduji sochaře, jak přechází od jednoho studenta ke druhému. Za každým se vždycky zastaví a chladným, pronikavým pohledem se zadívá na jeho práci. Ztuhnu, jako by se díval na moje skici. Nelíbí se mu, co vidí. Najednou zatleská a všichni přestanou kreslit. Oknem slyším nějaká tlumená slova a vidím, že umělec čím dál živěji gestikuluje, jeho ruce skáčou vzduchem na všechny strany jako ty asijské žáby létavky. Chci vědět, co jim říká. Potřebuju to vědět.

	       Konečně začnou znova kreslit. On sebere na stole tužku a blok a přidá se k nim. Řekne přitom hlasitě a tak průrazně, jako by jeho hlas měl tryskový motor: „Kreslete, jako by na tom záleželo, lidi. Neplýtvejte časem, nemáte co ztratit. Přetváříme svět, nic míň, rozumíte?“ Říká to tak, že to přes okno slyším i já.

	       Máma to říká taky. A já tomu opravdu rozumím. Srdce mi buší. Naprosto přesně tomu rozumím.

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec přetváří svět, než svět přetvoří chlapce)

	       Sedne si a začne skicovat s ostatními. Nikdy jsem neviděl nikoho takhle kreslit - jeho ruka létá po skicáku tam a zpátky a očima jako by hltal každý detail modelek, které před ním stojí. Žaludek cítím až v krku, jak se snažím přijít na to, co vlastně dělá, studuju, jak drží tužku, jak se sám mění v tužku. Ani nemusím vidět jeho skicák, abych pochopil, že ta kresba musí být geniální.

	       Až do téhle chvíle jsem si neuvědomil, jak jsem nemožný. Jak dlouhou cestu ještě mám před sebou. Možná mě na IVU přece jen nevezmou. Spiritistická tabulka měla pravdu.

	       Klopýtám dolů po požárním schodišti, hlava se mi točí, potácím se. V jediném zlomku vteřiny jsem viděl všechno, čím bych mohl být, všechno, čím chci být. A čím nejsem.

	       Chodník se nadzvedl a já po něm kloužu. Není mi ještě ani čtrnáct, připomínám sám sobě. Ještě mám roky a roky na to, abych se naučil být dobrý. Vsadím se ale, že Picasso byl v mém věku už skvělý. Co mě to vůbec napadlo? Jsem nemožný, absolutně nemožný. Nikdy se na IVU nedostanu. Jsem tak moc zabraný do toho nemožného rozhovoru se sebou samým, že si skoro nevšimnu červeného auta zaparkovaného před vchodem, které vypadá jako to mámino. Ale to není možné. Co by tady dělala? Podívám se na poznávací značku: Je to mámino auto. Otočím se. Nejen že to je mámino auto, ale máma je v něm a sklání se nad sedadlem spolujezdce. Co dělá?

	       Zaklepu na okýnko.

	       Prudce se zvedne, ale nevypadá moc překvapená, že mě vidí, rozhodně ne tolik, jako jsem překvapený já. Vlastně nevypadá překvapená vůbec.

	       Stáhne okýnko a řekne. „Tys mě ale vyděsil.“

	       „Cos dělala na tom sedadle?“ zeptám se, místo abych položil jinou otázku, která se sama nabízí: Co děláš tady?

	       „Něco mi upadlo.“ Tváří se divně. Oči má moc jasné. Nad rtem jí stojí pot. A je oblečená jako věštkyně, kolem krku třpytivý nachový šátek a šaty, které připomínají spíš žlutou řeku, s červenou šerpou v pase. Na zápěstí má barevné náramky. Když na sobě zrovna nemá babiččiny Rozevláté šaty, obléká se spíš jako do černobílého filmu, ne do cirkusu.

	       „Co?“ zeptám se.

	       „Co co?“ nechápe.

	       „Co ti upadlo?“

	       „Aha. Náušnice.“

	       Náušnice má ale v obou uších, Všimne si, že to vidím. „Jiná. Chtěla jsem je vyměnit.“

	       Kývnu, ale jsem si prakticky jistý, že mi lže, že mě viděla a schovávala se přede mnou, a proto nebyla překvapená, že mě vidí. Ale proč se schovávala?

	       „Proč?“ zeptám se.

	       „Co proč?“

	       „No proč sis chtěla vzít jiné?“

	       Potřebujeme překladatele. Ještě nikdy jsem s mámou překladatele nepotřeboval.

	       Povzdechne. „Nevím. Prostě jen tak. Nasedni, miláčku.“ Řekne to, jako bychom byli celou dobu domluvení, že mě tu vyzvedne. Vážně je to divné.

	       Cestou domů panuje v autě napjatá atmosféra a já nevím proč. Dva bloky sbírám odvahu se jí zeptat, co tam vlastně dělala. Řekne mi, že na Day Street je vynikající čistírna. A asi pět dalších jich máme blíž, to ale nahlas neřeknu. Zřejmě ale slyší moje myšlenky, protože dovysvětlí: „Šlo o jedny šaty, co mi šila babička. Moje nejoblíbenější. Chtěla jsem, aby se dostaly do dobrých rukou, do těch nejlepších, a tahle čistírna nejlepší je.“ Podívám se po růžovém lístečku, který si obvykle přicvakne na palubní desku, ale není tam. Snad ho má v peněžence. Možné by to bylo.

	       Další dva bloky trvá, než řekne to, co ji mělo napadnout hned. „Jsi dost daleko od domova.“

	       Já jí řeknu, že jsem se šel projít a skončil jsem tady. Nechce se mi jí vykládat, že jsem přelezl plot, vyběhl po požárním schodišti a potajmu špehoval nějakého génia, který mi jasně dokázal, že ona se ve mně a v mém nadání plete.

	       Je mi jasné, že se mě chce ještě na něco vyptávat, ale vtom zavibruje telefon, který jí leží na klíně. Podívá se na číslo a tlačítkem hovor odmítne. „Práce,“ vysvětlí a střelí po mně pohledem. Nikdy jsem ještě neviděl, aby se takhle potila. Žlutá látka má na sobě v podpaží tmavší kruhy, jako to mívají stavební dělníci.

	       Když projíždíme kolem IVU, jehož budovy už tak dobře znám, stiskne mi koleno. „Už brzo,“ řekne.

	       A v té chvíli mi to všechno dojde. Sledovala mě. Má o mě strach, protože jsem takový rak poustevník. Žádné jiné logické vysvětlení to mít nemůže. A schovávala se a lhala mi o té čistírně, protože má strach, abych se nenaštval, že mi leze do soukromí a špehuje mě. Při tom vysvětlení se mi docela uleví.

	       Až do chvíle, kdy cestou do kopce zahne druhou odbočkou doleva, ne třetí. Na konci zastaví, vystoupí a řekne: „Ty nejdeš domů?“ Nevěřícně na ni zírám a ona si téměř až u dveří, s klíči v ruce, uvědomí, že stojí před úplně cizím domem, kde žije jiná rodina.

	       (PORTRÉT: Náměsíčná máma kráčí do jiného života)

	       „Já jsem snad někde zapomněla hlavu,“ prohlásí, když nasedne znova do auta. Mělo by to vlastně být legrační, ale není. Něco tu nehraje. Cítím to v kostech, nevím ale, co to je. A taky hned nenastartuje. Mlčky sedíme v autě před cizím domem, koukáme na oceán, kde si slunce vydláždilo třpytivou cestu k obzoru. Vypadá to, jako by voda byla zasypaná hvězdami, a já mám chuť tudy vykročit. Věčná škoda že jenom Ježíš uměl chodit po vodě. Chci to zrovna mámě říct, když si uvědomím, že auto je plné hustého, těžkého smutku a ten smutek není můj. Neměl jsem tušení, že je tak smutná. Možná proto si nevšimla, že jsme se já a Jude rozvedli.

	       „Mami?“ řeknu a v hrdle mám takové sucho, že mi z toho vyjde spíš zaskřehotání.

	       „Všechno dobře dopadne,“ řekne rychle a tiše a nastartuje auto. „Nedělej si starosti, miláčku.“

	       Myslím na všechny ty hrozné věci, které se staly, když mi naposledy někdo řekl, ať si nedělám starosti, ale i tak kývnu.

	       Konec světa začne deštěm.

	       Spláchne září, spláchne říjen a v listopadu už ho nezvládá ani táta - tou dobou už v podstatě prší i v domě, nejen venku. Všude stojí hrnce, rendlíky a kbelíky. „To mě vážně nenapadlo, že potřebujeme novou střechu,“ opakuje táta znova a znova jako mantru.

	       (PORTRÉT: Táta balancuje dům na hlavě)

	       A tohle řekne po tom, co celý život vyměňoval baterie dřív, než baterky zhasly, a žárovky dřív, než popraskaly: Člověk musí být pořád připravený, synu.

	       Ovšem po dlouhém pozorování jsem došel k závěru, že na mámu neprší. Našel jsem ji třeba na terase, jak kouří (není kuřačka) s telefonem u ucha, do kterého mlčí a jen se usmívá a pohupuje, jako by jí někdo na druhém konci přehrával hudbu. Občas si brouká (nemá ve zvyku si broukat) a cinká (nemá ve zvyku cinkat) po domě, po ulici, po stráni cestou na útes v nových cirkusových šatech a s náramky, jako by si s sebou nosila soukromý sluneční paprsek, kdežto my ostatní se přidržujeme stěn a nábytku, aby nás to nespláchlo.

	       Najdu ji sedět u počítače, kde údajně píše knihu, jenže místo toho hledí na strop, jako by byl plný hvězd.

	       Nacházím ji a nacházím ji a nacházím ji, až nakonec nedokážu najít ji.

	       Musím třikrát zopakovat její jméno, než mě slyší. Musím uhodit pěstí do zdi, když vejdu do její pracovny, nebo kopnout do židle, až odletí přes půl kuchyně, než si vůbec všimne, že tam někdo je.

	       Se stále většími obavami uvažuju o tom, že to, co přišlo odjinud, může taky jinam odejít.

	       Jediný způsob, jak ji probrat, je začít s ní mluvit o tom, co se chystám poslat k přijímačkám na IVU, ale protože jsme už vybrali pět kreseb, podle kterých teď s panem Gradym maluju oleje, není celkem moc o čem mluvit, dokud nebudu připravený jí předvést výsledek, a to ještě nejsem. Nechci, aby je viděla dřív, než budou hotové. Už to dlouho nepotrvá. Celý podzim na nich denně pracuju o polední přestávce i po vyučování. Na té škole nemají žádné přijímačky ani nic takového, o přijetí se rozhoduje výhradně na základě zaslaných děl. Ale od té doby, co jsem viděl skicovat toho sochaře, jako by mi znova někdo vyměnil oči. Občas bych přísahal, že vidím zvuky - temně zelené vytí větru, nachové bubnování deště - všechny tyhle barvy mi krouží po pokoji, když večer ležím v posteli a myslím na Briana. Jeho jméno, když ho vyslovím nahlas, je azurové.

	       A ještě něco, přes léto jsem vyrostl skoro o deset centimetrů. Kdyby na mě ještě někdo něco zkusil, dokázal bych ho skopnout z povrchu zemského. Klidně. A hlas mám teď tak hluboký, že ho většina lidí neslyší. Málokdy ho používám, jen tu a tam s Heather. Víceméně teď spolu vycházíme, když se jí začal líbit nějaký jiný kluk. Párkrát jsem si dokonce byl zaběhat s ní a nějakými jinými jejími kamarády běžci. Bylo to docela fajn. Při běhu nikomu není divné, když člověk mlčí.

	       Změnil jsem se v zamlklého King Konga.

	       A dneska ve znepokojeného zamlklého King Konga. Vleču se ze školy do kopce v hrozném lijáku a v duchu rozebírám tíživou otázku: Co budu dělat, když se Brian vrátí na vánoční prázdniny a bude chodit s Jude?

	       (AUTOPORTRÉT: Piju tmu z dlaní)

	       Když dorazím domů, jako obvykle tu nikdo není. Jude se v poslední době doma skoro neobjevuje - chodí po škole surfovat i v tom dešti s nejotrlejšími suridioty - a když dorazí domů, sedí jen u počítače a chatuje s Brianem neboli Spaceboyem. Viděl jsem ještě pár jejich chatů. V jednom se zmiňoval o filmu - o tom, při kterém mě potajmu vzal za ruku. Málem jsem se na místě pozvracel.

	       Občas v noci sedím za zdí a nejradši bych si utrhal uši, abych neslyšel cinknutí dalšího jeho vzkazu ani bzukot jejího pitomého šicího stroje.

	       (PORTRÉT: Sestra pod gilotinou)

	       Celý promáčený se ploužím po domě jako dešťový mrak, kopnu do kbelíku před Judiným pokojem, aby jí špinavá voda natekla do toho jejího načechraného bílého koberce - nejlíp kdyby jí zplesnivěl. Pak vstoupím do svého pokoje a překvapeně zjistím, že na mojí posteli sedí táta.

	       Nijak moc mi to nevadí. Nevím proč, ale v poslední době už mi nejde tak na nervy. Je to, jako by vypil nějaký kouzelný nápoj, nebo jsem ho možná vypil já. Nebo snad že jsem vyrostl. Nebo že jsme oba v háji. Myslím, že ani on nemůže mámu najít.

	       „Chytil tě liják?“ zeptá se. „Něco takového jsem v životě neviděl. Asi by bylo načase začít stavět archu, co?“

	       Tenhle vtip dost často slýchám i ve škole. A nevadí mi to. Svého jmenovce z Bible mám docela rád. Noe se dožil skoro 950 let. Plavil se se zvířaty. A celý svět mohl vytvořit od začátku, jako by dostal čisté plátno a nekonečné množství barev. To bylo vážně něco.

	       „No to teda jo,“ kývnu a popadnu ručník, který visí přehozený na židli. Začnu si sušit hlavu a čekám na nezbytnou poznámku ohledně délky vlasů, žádná ale nepřijde.

	       Místo toho slyším: „Ty mě brzo přerosteš.“

	       „Myslíš?“ Ta představa mi okamžitě zvedne náladu. Budu v místnosti zabírat víc prostoru než můj otec.

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Chlapec skáče z kontinentu na kontinent a nese otce na ramenou)

	       Kývne a pozvedne obě obočí. „Jestli budeš tímhle tempem pokračovat, tak nejspíš jo.“ Rozhlédne se po pokoji, jako by dělal inventuru v muzeu - obrázky pokrývají prakticky každý centimetr stěn i stropu. Pak se znova podívá na mě a plácne se do stehen. „Napadlo mě, že bychom si spolu mohli zajít na večeři. Jen táta se synem.“

	       Nejspíš se zatvářím vyděšeně, protože dodá. „Neboj, nepotřebuju si s tebou,“ naznačí prsty uvozovky, „promluvit. Slibuju. Jde mi vážně jen o tu baštu. Potřebuju nějaké to mano a mano.“

	       „Se mnou?“ nevěřím vlastním uším.

	       „No a s kým jiným?“ Usměje se a už mi ani trošinku nepřipadá jako idiot. „Jsi můj syn.“

	       Vstane a vykročí ke dveřím. Jsem jako omráčený z toho, jak řekl: Jsi můj syn. Opravdu se cítím jako jeho syn.

	       „Beru si sako,“ dodá ještě. „Ty taky?“

	       „Jestli chceš...?“ odpovím pořád ještě zmateně.

	       Kdo tušil, že první rande v životě budu mít se svým otcem?

	       Jenže když si obléknu svoje jediné sako - naposled jsem ho na sobě měl na pohřbu babičky Sweetwineové - zjistím, že mi rukávy sahají spíš k lokti než k zápěstí. Proboha, já jsem vážně King Kong! Zamířím do ložnice, ukázat ten důkaz svého obřího vzrůstu tátovi.

	       „Aha,“ zazubí se táta. Otevře šatník a vyloví tmavomodré sportovní sako. „Tohle by mělo jít, mně už je kapku těsné.“ Poklepe si na bříško, které nemá.

	       Shodím svoje sako a obléknu si to jeho. Sedí mi perfektně. Zubím se od ucha k uchu.

	       „Já ti to říkal,“ prohlásí. „Už by mě ani nenapadlo s tebou zápasit, ty hromotluku.“

	       Hromotluku.

	       Ve dveřích se ještě zeptám: „Kde je máma?“ „Nemám tušení.“

	       Zajedeme s tátou do restaurace u vody a usadíme se u okna. Déšť stéká v potůčcích po skle, takže toho moc nevidíme. V prstech mi až cuká, jakou chuť mám je nakreslit. Dáme si steaky. Táta si objedná whisky, pak ještě jednu a nechává mě občas srknout. Oba si dáme moučník. Nemluví o sportu, o špatných filmech, o tom, jak správně naplnit myčku ani o bláznivém jazzu. Mluví o mně. Celou dobu. Vypráví mi, že mu máma ukázala některé moje skicáky, snad mi to nevadí, a že mu to úplně vyrazilo dech. Že je ohromně rád, že se budu hlásit na IVU a že by byli idioti, kdyby mě nevzali. Prý se mu ani nechce věřit, že jeho jediný syn má tak obrovský talent, a nemůže se dočkat, až uvidí moje definitivní portfolio. A že je na mě hrozně pyšný.

	       Vážně, nelžu.

	       „Tvoje matka si myslí, že to máte oba v kapse.“

	       Kývnu a uvažuju o tom, jestli jsem správně slyšel. Pokud vím, Jude se hlásit nechtěla. Určitě jsem špatně slyšel. Co by jim tam vůbec poslala?

	       „Máš vážně štěstí,“ pokračuje, „že máma výtvarné umění tak miluje. Je to nakažlivé, viď?“ Usměje se, ale já vidím, že pod tím úsměvem se neusmívá vůbec. „Tak vyměníme si je?“

	       Neochotně vezmu do ruky talířek s polovinou porce čokoládového dortu, abych ho vyměnil za jeho tiramisu.

	       „A víš co, necháme to tak,“ mávne rukou. „Objednáme si každý ještě jeden. Jak často něco takového podnikáme?“

	       Nad druhým moučníkem se rozhodnu říct mu, že ti paraziti a bakterie a viry, které studuje on, jsou stejně zajímaví jako mámino umění, ale pak mi to přijde falešné a hloupé, a tak se radši jen cpu dortem. Začnu si představovat, jak nás lidi kolem pozorují a říkají si: „Podívejte se, támhle spolu večeří táta se synem, no není to hezké?“ Jsem najednou strašně pyšný. Táta a já. Kámoši. Spojenci. Spiklenci. Pro jednou je mi až nadpřirozeně dobře - hrozně dlouho už mi tak nebylo -a tak začnu plácat, jak jsem to neudělal od té doby, co Brian odjel. Vyprávím tátovi o tom, že bazilišci se mohou po hladině vody pohybovat tak rychle, že uběhnou až dvacet metrů, než se potopí. Nedávno jsem to zjistil. Ježíš tedy přece jen není jediný.

	       A on mi zase vypravuje, že když se sokol stěhovavý vrhá na kořist, může vyvinout rychlost až 300 kilometrů za hodinu. Ze zdvořilosti pozvednu obočí, jako že týjo, ale upřímně řečeno, to ví přece každý.

	       Já zas jemu řeknu, že žirafy spořádají až pětatřicet kilo potravy za den, spí jen třicet minut denně, ale mají nejdelší ocas ze všech savců a jazyky mají půl metru dlouhé.

	       On mně zase vypravuje o malinkých, mikroskopických želvuškách a o tom, že se uvažuje o jejich vyslání do vesmíru, protože dokážou přežít v teplotách od -273 do 150 stupňů Celsia, zvládnou tisíckrát větší radiaci, než je dávka, která by dokázala zabít člověka, a dají se oživit, i když se deset let suší.

	       Chvilku mám chuť překotit stůl, protože nemůžu říct Brianovi o želvuškách ve vesmíru, ale rychle se vzpamatuju a dám tátovi hádat, které zvíře je pro člověka nejnebezpečnější, a když vyjmenuje všechno, co tak člověka obvykle napadne, vyrazím mu dech tím, že je to moskyt. Přenáší totiž malárii.

	       A tak si navzájem vyměňujeme zajímavosti o zvířatech, dokud nepřinesou účet. Nepamatuju se, že bychom se kdy spolu takhle bavili.

	       Když platí, vypadne ze mě: „To jsem nevěděl, že máš rád pořady o zvířatech.“

	       „Jak to, nevěděl? A proč myslí, že je máš rád ty? Když jsi byl malý, nekoukali jsme spolu na nic jiného. Nevzpomínáš si na to?“

	       Nevzpomínám.

	       Vzpomínám si na V tomhle světě musíš plavat, nebo se utopíš, Noahu. Pamatuju si Chovej se jako tvrďák a budeš tvrďák. Pamatuju si každý jeho zklamaný, rozpačitý nebo nechápavý pohled. Pamatuju si: Kdyby Jude nebyla tvoje dvojče, byl bych si jistý, že jsi výsledek partenogeneze. Pamatuju si 49ers, Miami Heat, Giants, světový pohár. Na Planetu zvířat si nevzpomínám.

	       Když parkuje v garáži, všimnu si, že mámino auto tu ještě není. Táta si povzdechne. Já si taky povzdychnu. Jako kdyby teď byl pro změnu nakažlivý on.

	       „Včera v noci jsem měl takový sen,“ řekne a zhasne motor. Nezdá se ale, že by měl v úmyslu vystoupit. Uvelebím se líp. Jsme teď asi vážně kámoši. „Tvoje matka obcházela po domě a všechno kolem ní padalo z poliček a ze zdí. Knížky, obrázky, drobnosti, všechno. Nemohl jsem dělat nic než chodit za ní a vracet všechno tam, kam to patřilo.“

	       „A vrátil?“ zeptám se. Nechápavě se na mě podívá. Objasním: „Vrátil jsi všechno tam, odkud to spadlo?“

	       „Nevím,“ odpoví. „Probudil jsem se.“ Objede prstem volant. „Někdy si člověk myslí, že něco zná, že to zná do hloubky, a pak si uvědomí, že o tom neví vůbec nic.“

	       „Úplně přesně vím, o čem mluvíš, tati,“ řeknu a myslím na to, co se stalo s Brianem.

	       „Vážně? To brzo.“

	       Kývnu.

	       „Asi spolu máme hodně co dohánět.“

	       V hrudi se mi něco otevírá. Můžeme si s tátou být ještě blízcí, jako opravdový otec a syn? Jako to mohlo být celou dobu, kdybych byl tenkrát skočil z jeho ramene jako Jude? Kdybych byl plaval a ne se topil?

	       „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“ uslyšíme a oba se zasmějeme. Pak mě táta překvapí otázkou: „Co myslíš, dozvíme se někdy, kde je kruci Ralph?“

	       „No to doufám,“ řeknu.

	       „Já taky.“ Následuje spokojené mlčení a já žasnu, jak nadpřirozeně cool dneska táta je. Pak se zeptá: „Tak co, ještě se vídáš s tou Heather?“ Šťouchne do mě. „Hezká holka.“ Pochvalně mi stiskne rameno.

	       Ach jo.

	       „No, dá se říct,“ kývnu, a pak přesvědčivěji, protože nemám na vybranou, dodám: „Jo, chodíme spolu.“

	       Vrhne na mě takový ten pitomý pohled, jako ty se nezdáš. „Budeme si spolu muset kapku promluvit, my dva, co, synu? Čtrnáct roků.“ Klepne mě po hlavě, přesně jako to dělal ten sochař svým studentům. A to gesto, a k tomu za to slovo syn, to, jak to pořád opakuje. Ne, pokud šlo o Heather, neměl jsem na vybranou.

	       Když konečně vejdeme do domu, zamířím do svého pokoje a všimnu si, že se mi Jude pomstila tím, že naopak převrhla kbelík před moje dveře. Je mi to jedno. Seberu ručník, hodím ho do té louže a přitom mi padne zrak na hodiny, které mám na psacím stole a které ukazují nejen čas, ale taky datum.

	       No nazdar.

	       Později najdu tátu, jak kouká v televizi na zápas univerzitních mužstev v americkém fotbalu. Prohledal jsem všechny svoje skicáky, ale nenašel jsem ani jednu jeho kresbu, na které by měl i hlavu, tak jsem vytáhl svoje nejlepší pastely a nakreslil jsem nový - jsme na něm my dva na hřbetě pakoně. Dolů jsem napsal Všechno nejlepší.

	       Podívá se mi do očí. „Díky,“ řekne. To slovo z něj vyjde celé pokřivené, jako ho ze sebe musel vymáčknout. Nikdo si nevzpomněl. Dokonce ani máma. Co to s ní je? Jak mohla zapomenout na tátovy narozeniny? Možná přece jen není odjinud.

	       „O Díkůvzdání taky zapomněla na krocana,“ řeknu, protože ho chci trochu utěšit, a teprve pak si uvědomím, jaký trapas je srovnávat ho s krocanem.

	       Ale táta se zasměje. Aspoň něco. „Je to pakůň žíhaný?“ zeptá se a ukáže na kresbu.

	       Když skončíme nejdelší hovor o pakoních na světě, poplácá pohovku a já si sednu vedle něj. Položí mi ruku na rameno a nechá ji tam, jako bychom to dělali pořád. Zbytek zápasu sledujeme spolu. Je to celkem nuda, ale ti hráči, no, asi chápete.

	       Ta lež, kterou jsem mu řekl o Heather, mi leží v žaludku jako kámen. Ignoruju ji.

	       Týden po tátových zapomenutých narozeninách, zatímco déšť zvenčí se pokoušel roztrhat dům na kusy, si naši posadili Jude a mě do promrzlé části obýváku, kde nikdy nikdo nesedá, a informovali nás, že se táta dočasně stěhuje do hotelu. Tedy, přesněji řečeno, máma prohlásila, že si bude pronajímat „ateliérový byt“, dokud spolu nevyřeší nějaké momentální problémy.

	       I když jsme spolu s Jude už hrozně dlouho nemluvili, cítím, jak se její srdce svírá a povoluje v mé hrudi spolu s mým.

	       „Jaké problémy?“ zeptá se, ale pak déšť zesílí tak, že se už vůbec neslyšíme. Jsem přesvědčený, že bouřka strhne zdi. A pak se to skutečně stane a já si vzpomenu na ten tátův sen. Sleduju, jak vítr smetá všechno z polic: ozdůbky, knihy, vázu s tmavočervenými květinami. Nikdo jiný si toho nevšimne. Pevně sevřu područku křesla.

	       (RODINNÝ PORTRÉT: Zaujměte bezpečnostní polohu)

	       Už zase slyším mámin hlas. Je klidný, až příliš klidný, připomíná žluté třepotavé ptáky, kteří v téhle bouři otřásající celým světem nemají co pohledávat. „Pořád ještě se máme moc rádi,“ řekne. „Jen teď oba potřebujeme trochu prostoru.“ Podívá se na tátu. „Benjamine?“

	       Jakmile padne tátovo jméno, ze zdí se zřítí všechny obrazy, zrcadla, rodinné fotografie. A zase si toho všimnu jenom já. Podívám se po Jude. Na řasách jí visí slzy. Táta vypadá, jako by se chystal něco říct, ale když otevře pusu, žádná slova ven nevyjdou. Spustí hlavu do dlaní, do těch malinkatých dlaní, malých jako tlapičky mývala - kdy se tohle stalo? Jsou příliš malé, než aby zakryly, co se mu děje ve tváři, jak se všechny jeho rysy sevřely a uzamkly. Zvedá se mi žaludek. Teď slyším, jak se v kuchyni řítí z polic talíře a hrnce. Na okamžik zavřu oči a vidím, jak stržená střecha domu odlétá k nebi.

	       Jude ze sebe vyrazí: „Já jdu s tátou.“

	       „Já taky,“ přidám se a sám sebe tím šokuju.

	       Táta zvedne hlavu. Z každého kousku obličeje mu prýští bolest. „Vy zůstaňte s mámou, děti. Je to jen načas.“ Hlas se mu chvěje a já si prvně všimnu, jak mu řídnou vlasy. Vstane a vyjde z pokoje.

	       Jude vstane také, postaví se těsně k mámě a probodne ji shora pohledem, jako by máma byla nějaký brouk. „Jak můžeš?“ procedí mezi zaťatými zuby a odejde také. Vlasy se za ní přitom svíjejí a plazí jako hadi. Slyším, jak volá na tátu.

	       „Odcházíš od nás?“ pomyslím si/řeknu a zvednu se. Je to totiž tak, že táta sice odchází teď, máma ale odešla už dávno. Dezertovala před mnoha měsíci. Vím to a nedokážu se na ni dívat.

	       „Nikdy,“ prohlásí a popadne mě za ramena. Překvapí mě, jak silně mě sevře. „Slyšíš mě, Noahu? Od tebe a tvé sestry neodejdu nikdy. Tohle je mezi tátou a mnou. S vámi to nemá nic společného.“

	       Jako správný zrádce jí padnu do náruče.

	       Pohladí mě po vlasech. Je to hrozně příjemný pocit. „Můj chlapečku. Můj něžný chlapečku. Můj vysněný chlapečku. Všechno bude dobré.“ Znova a znova opakuje, jak to všechno bude dobré, jako by to bylo nějaké zaříkávadlo, ale já cítím, že tomu sama nevěří. A já taky ne.

	       Večer toho dne stojíme s Jude vedle sebe u okna. Táta odchází s kufrem k autu. Liják se na něj vrhá a ohýbá ho s každým krokem víc.

	       „Nejspíš v tom nic nemá,“ řeknu, když vidím, jak hází zavazadlo do kufru auta, jako by to byl pytel peří.

	       „Má,“ odpoví. „Koukla jsem se. Jednu věc. Obrázek, jak ty a on jedete na nějakým divným zvířeti. Nic víc. Dokonce ani kartáček na zuby.“

	       To jsou první slova, která jsme si řekli za několik měsíců.

	       Ani se mi nechce věřit, že to jediné, co si táta s sebou vzal, jsem já.

	       Tu noc ležím v posteli, nemůžu spát a přemýšlím, jestli já koukám do tmy, nebo tma kouká na mě, když Jude otevře dveře, vejde a vleze ke mně do postele. Otočím polštář suchou stranou nahoru. Oba ležíme na zádech.

	       „Přál jsem si to,“ zašeptám to, co mě už několik hodin dusí. „Třikrát. O trojích narozeninách. Přál jsem si, aby odešel.“

	       Otočí se na bok, dotkne se mé paže a zašeptá: „Já jsem si jednou přála, aby máma umřela.“

	       „Vezmi to zpátky,“ otočím se taky na bok. Cítím na tváři její dech. „Já jsem to včas zpátky nevzal.“

	       „Jak?“

	       „To nevím.“ „Babička by to věděla.“

	       „No to je nám hodně platný,“ řeknu a pak se zničehonic v úplně stejné chvíli rozchechtáme a nemůžeme přestat. Je to takový ten smích, kdy člověk nemůže popadnout dech a funí a frká. Nakonec musíme zabořit hlavu do polštáře, aby nás neslyšela máma a nemyslela si, že tátův odchod je ta nejsměšnější věc, co nás v životě potkala.

	       Když se konečně vzpamatujeme, mám dojem, že se všechno změnilo. Kdyby se rozsvítilo, třeba bychom zjistili, že jsou z nás medvědi.

	       Než se vzpamatuju, ozve se nějaké zašustění a vzápětí na mě Jude sedí. Překvapí mě to tak, že neudělám nic. Zhluboka se nadchne. „Tak, doufám, že mě teď budeš konečně pořádně poslouchat. Můžem?“ Párkrát nadskočí.

	       „Pusť mě,“ syknu, ale ona mluví, jako bych nic neřekl.

	       „Nic se nestalo. Slyšíš mě? Mockrát jsem se ti to snažila říct, ale tys mě neposlouchal.“ Pak zopakuje důrazněji: „NIC. SE. NESTALO. Brian je tvůj kamarád, já to chápu. V té šatně mi vykládal o nějaký kulový hvězdokupě či co. A taky říkal, jak úžasně kreslíš! Je fakt, že jsem na tebe měla příšerný vztek kvůli mámě a protože jsi mi ukradl všechny kamarády a taky proto, že jsi zahodil ten vzkaz - vím, žes to udělal, a to od tebe bylo fakt hnusný, Noahu, protože to byla první písečná socha, která mi kdy připadala dost dobrá na to, abych ji mámě ukázala. Jo. Měla jsem na tom mejdanu v ruce papírek s Brianovým jménem, ale NIC SE NESTALO, jasný? Neukradla jsem ti tvýho...“ Odmlčí se. „Nejlepšího kámoše.“

	       „No dobře,“ řeknu. „A teď ze mě slez.“ Zní to nevrleji, než jsem chtěl, to kvůli tomu, jak teď mluvím. Jude se nepohne. Nemůžu jí prozradit, co se mnou ta informace dělá. Myšlenky mi letí jako zběsilé a všechno se obrací naruby - ten večer, posledních pár měsíců, prostě všechno. Kolikrát se se mnou snažila promluvit a já jsem vždycky odešel, zabouchl dveře, pustil televizi na plné pecky, nebyl jsem schopný se na ni podívat, zapomněl jsem ji poslouchat, dokonce jsem bez přečtení roztrhal lístek, který mi dala, až se nakonec přestala pokoušet. Nic se nestalo. Nejsou do sebe zamilovaní. Až se Brian za pár týdnů vrátí, nezmizí s ní v jejím pokoji, jak jsem si pořád představoval. Nebudou sedět na pohovce a koukat spolu na film, až přijdu domů, ani nebudou hledat v lese meteority. Nic se nestalo. Nic se nestalo!

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec, který si stopnul kometu)

	       Ale moment. „A kdo je teda Spaceboy?“ Byl jsem si tak jistý, že to je Brian. Vesmírný kluk, no kdo jiný by to asi tak byl?

	       „Cože?“

	       „No Spaceboy, ten na počítači.“

	       „Šmíráku jeden.“ Povzdechne. „To je Michael, víš? Zephyr. .Spaceboý se jmenuje jedna písnička, co se mu líbí.“

	       Aha. AHA!

	       I někdo jiný než Brian mohl vidět ten film o mimozemšťanech. Nebo s ní vtipkovat o teleportaci. Nebo používat jméno Spaceboy.

	       Vzpomenu si na spiritistickou tabulku. „Zephyr je M? Tobě se líbí Zephyr?“

	       „Možná,“ odpoví rozpačitě. „Já ještě nevím.“

	       To je zajímavá novinka, jenže Nic se nestalo momentálně válcuje všechno. Zapomenu, že je Jude v místnosti, dokonce i že na mně sedí, dokud se nezeptá. „Takže ty a Brian... jste do sebe zamilovaní nebo tak?“

	       „Cože? Ne!“ vyletí mi to z pusy. „Proboha, Jude. Nemůžu mít kámoše? Chodím s Heather, jestli sis nevšimla.“ Nevím, proč to říkám. Shodím ji ze sebe. Mám dojem, že ten kámen v žaludku se mi zrovna zvětšil.

	       „No dobře, dobře. Jenom jsem... “

	       „Co?“ Řekl jí Zephyr, co se stalo tenkrát v lese?

	       „Nic.“

	       Lehne si a znova se o sebe opřeme rameny „Tak už mě můžeš přestat nenávidět,“ řekne Jude tiše.

	       „To není pravda, že jsem tě nenáviděl,“ namítnu, i když je to naprostá lež. „Vážně mě to... “

	       „Mě taky. Moc mě to mrzí.“ Vezme mě za ruku.

	       Začneme ve tmě společně dýchat.

	       „Jude, ty jsi...“

	       „Hrozně,“ dořekne za mě.

	       Zasměju se. Na tohle jsem už zapomněl.

	       „No jo, já taky,“ zahihňá se.

	       Mou další větu ale předem znát nebude. „Viděl jsem asi všechny tvoje písečný sochy,“ přiznám a bodne mě výčitka. Teď mě mrzí, že jsem zničil ty fotky. Mohl jsem jí je dát. Mohla se s nimi dostat na IVU. Mohla je ukázat mámě. No, tohle bude muset stačit. „Jsou fakt neuvěřitelný.“

	       „Cože?“ Úplně jsem ji vyvedl z míry. „To myslíš vážně?“

	       Vím, že se usmívá, protože se usmívá i můj obličej. Chci jí říct, jaký mám strach, že je lepší než já. Místo toho dodám. „Připadá mi hrozný, že je moře vždycky spláchne.“

	       „Ale to je na tom to nejlepší.“

	       Poslouchám, jak venku vlny narážejí o pobřeží, myslím na všechny ty neuvěřitelné ženy z písku, které moře vzalo dřív, než je mohl někdo vidět, a nechápu vůbec, jak zrovna tohle může být to nejlepší, pořád si to obracím v hlavě. Pak Jude hodně potichu řekne: „Děkuju.“

	       A ve mně všechno ztichne a je tam mír a klid.

	       Dýcháme a odplouváme. Představuju si nás, jak plaveme nočním nebem k jasnému měsíci, a doufám, že si to do rána zapamatuju, abych to mohl nakreslit a věnovat jí to. Než usnu docela, zaslechnu ji ještě říct: „Stejně tě mám pořád nejradši,“ a já odpovím: „Já tebe taky,“ ale ráno si nejsem jistý, jestli jsme si to opravdu řekli, nebo jestli jsem si to jen pomyslel nebo o tom snil.

	       Ale na tom nezáleží.

	       Je začátek zimních prázdnin, jinak též známý jako Brianův návrat, a z kuchyně to tak moc voní, že mě to zvedne ze židle a přitáhne.

	       „Jsi to ty?“ křikne Jude ze svého pokoje. „Pojď sem, prosím tě.“

	       Vejdu do jejího pokoje. Leží v posteli a listuje babiččinou biblí - snaží se tam najít nějaké žvásty, co by tátu přivedly zpátky.

	       Podá mi šátek. „Na, přivaž mě k posteli,“ požádá mě. „Cože?“

	       „To je jediný řešení. Potřebuju, aby mi něco připomnělo, že nesmím být slabá a jít do kuchyně. Nedopřeju mámě to potěšení, abych snědla třeba jenom jedno sousto. Jak to, že je z ní najednou taková hospodyňka? Ty bys taky neměl jíst nic, co uvaří. A vím, že když jsi včera večer přišel od táty, tak ses cpal tím zapékaným kuřetem. Viděla jsem tě.“ Probodne mě pohledem. „Slib mi, že nesníš ani jedno sousto!“ Kývnu, ale není nejmenší šance, že bych si nedal to, co tady po domě tak nadpřirozeně krásně voní. „Já to myslím vážně, Noahu.“ „No jo,“ řeknu.

	       „Jenom jednu ruku, abych mohla obracet stránky.“ Vážu jí zápěstí ke sloupku postele a ona pokračuje: „Voní to jako závin, jablkový nebo hruškový, nebo možná šátečky, nebo drobenkový koláč. Panebože, ten miluju. No není to nespravedlnost? Ani jsem nevěděla, že vůbec umí péct.“ Obrátí stránku babiččiny bible. „Buď silný,“ zavolá ještě za mnou, když vycházím ze dveří.

	       Zasalutuju. „Rozkaz, kapitáne.“

	       Hraju to na obě strany. Je to tak už od té doby, co se táta odstěhoval. Sním s Jude a s tátou nějaké donesené jídlo v tom jeho mrtvolně promodralém hotelovém bytě, a když dorazíme domů, počkám, až se Jude zavře ve svém pokoji a začne chatovat se svým Spaceboyem (což je Zephyr! Ne Brian!), a pak se vydám do kuchyně hodovat s mámou. Ale ať sedím s tátou a koukám na Planetu zvířat, dýchám šedý vzduch a předstírám, že nevidím, jak je celý složený jako zahradní lehátko, nebo ať s panem Gradym v kreslírně dokončuju obrazy, které chci poslat do IVU, nebo se s mámou učím v kuchyni tancovat salsu, než vyběhne nákyp, nebo hraju s Jude Jak bys radši umřel a ona přitom šije, dělám vlastně pořád jen jednu věc. Jsem živé přesýpací hodiny. Čekám, čekám, čekám, až se Brian Connelly vrátí domů.

	       Už to bude každým dnem, hodinou, minutou, vteřinou.

	       Jude měla pravdu. Na lince opravdu leží jablkový koláč se zlatou krustičkou navrch a navíc ještě talíř šátečků.

	       Máma hněte těsto a tvář má špinavou od mouky.

	       „Dobře že jdeš. Podrbej mě na nose, buď tak hodný. Můžu se zbláznit.“

	       Dojdu ji podrbat. „Víc,“ radí. „To je ono, Díky.“

	       „Je to divný, drbat někoho jinýho na nose,“ podotknu.

	       „No, jen počkej, až z tebe bude rodič.“

	       „Je mnohem měkčí, než vypadá,“ pokračuju. Usměje se na mě a v místnosti jako by zavál teplý letní vánek.

	       „Ty jsi šťastná,“ uvědomím si a pak to i řeknu, ačkoli jsem si to chtěl jen pomyslet. Ten můj nový hlas, co se podobá spíš trombonu, to ale vysloví jako obvinění, a ono je to nejspíš pravda. Nejen že je šťastnější, co je táta pryč, ale když někde je, tak tam doopravdy je. Vrátila se z Mléčné dráhy. Dokonce ji tuhle promáčel liják stejně jako Jude a mě, když jsme se odněkud vraceli.

	       Přestane hníst těsto.

	       „Jak to, že jsi nevařila, když tu bydlel táta?“ zeptám se, i když doopravdy bych se chtěl zeptat spíš na něco jiného: Jak to, že se ti nestýská? Jak to, že musel odejít, abys ty byla zas normální?

	       Povzdechne. „Já nevím.“ Projede prstem v mouce a začne do ní čmárat své jméno. Její tvář se zavírá.

	       „Voní to úžasně,“ řeknu, protože chci, aby se jí to štěstí vrátilo. Potřebuju ho a zároveň ho nenávidím.

	       Pousměje se. „Dej si kus koláče a šáteček. Já to tvojí sestře nepovím.“

	       Kývnu, popadnu nůž a ukrojím si pořádný kus, vlastně skoro čtvrtku. Položím ho na talíř a pak si vezmu ještě šáteček. Od té doby, co je ze mě King Kong, se cpu prakticky pořád. S plným talířem si to šinu ke stolu - voní to tak, že mám chuť chodit po rukou. V té chvíli se dovnitř přižene Jude v hodně mizerné náladě.

	       Obrací oči tak, že to je na Richterově škále stupeň deset a půl. Prostě katastrofa. Kalifornie se propadla do moře. Vztekle si opře ruce v bok. „Co to děláš, Noahu?“

	       „Jak ses z toho vlastně dostala?“ zeptám se s pusou plnou šátečku.

	       „Z čeho?“ chce vědět máma.

	       „Musel jsem ji přivázat, aby nebyla v pokušení přijít sem a jíst.“

	       Máma se zasměje. „Jude, já vím, že na mě máš vztek, ale to neznamená, že si nemůžeš dát k snídani šáteček.“

	       „Nikdy!“ Vytáhne ze skříně krabici cereálií a nasype si je do staré misky.

	       „Myslím, že jsem spotřebovala všechno mlíko,“ přizná máma.

	       „No jasně, jak jinak!“ vykřikne uraženě Jude a zní to, jako kdyby hýkal osel. Sedne si vedle mě, s mučednickým výrazem žvýká suché cereálie a celou dobu nespouští oči z mého talíře. Když se máma otočí zády, přistrčím Jude talíř i s vidličkou, ona si rychle naláduje plnou pusu a vrátí mi ho.

	       A v té chvíli vstoupí do dveří Brian Connelly.

	       „Klepal jsem,“ prohlásí nervózně. Je starší, vyšší, nemá čepici a nechal si ostříhat vlasy - ten bílý táborák je pryč. Proti své vůli vyskočím, pak si zase sednu, znova vyskočím, protože tak to přece normální lidi dělají, když někdo vejde, ne? Jude mě pod stolem kopne a vrhne na mě pohled, který říká přestaň se chovat jako cvok, potom se pokusí na Briana usmát, ale pusu má moc nacpanou koláčem, a tak na něj udělá jenom divný křivý obličej jako veverka. Já rozhodně mluvit nemůžu, protože to s tím poskakováním nahoru dolů už prostě nestíhám.

	       Naštěstí je tu ještě máma.

	       „No ne, ahoj.“ Otře si ruce do zástěry, vyjde mu vstříc a podá mu ruku. „Vítej zpátky.“

	       „Děkuju,“ odpoví on. „Jsem rád, že jsem doma.“ Zhluboka se nadechne. „To vaše pečení voní až k nám. Oba jsme si poslintali snídaňový lupínky.“

	       „Prosím,“ vyzve ho máma, „posluž si. Já mám teď zrovna takové kuchařské období. A vezmi taky něco mamince.“

	       Brian se toužebně podívá po lince. „Možná potom.“ Sjede pohledem ke mně. Olízne si spodní ret a mně to připadá tak známé, že mi poskočí srdce.

	       Ztuhl jsem na půl cesty, nejsem ani dole, ani nahoře - stojím tam nahrbený, ruce svěšené jako opice. Brian se tváří tak zmateně, že mi dojde, jak asi vypadám divně. Rozhodnu se, že lepší bude vstát. Uf. Tak to bylo správně. Stojím. Jsem osoba, která vlastní nohy, a nohy jsou přece k tomuhle účelu stvořené, ne? A on je dva metry ode mě, metr a půl, metr...

	       A stojí přede mnou.

	       Brian Connelly stojí přede mnou.

	       To, co mu z vlasů zbylo, má tmavší, máslově žlutou barvu. Jeho oči, ty oči, ty úžasné přimhouřené oči! Nejspíš z nich ztratím vědomí. Teď už je nic nezakrývá. Překvapuje mě, že všichni cestující z letadla nešli za ním v tranzu a nestojí teď u nás přede dveřmi. Chci ho nakreslit. Hned. Chci s ním všechno. Hned.

	       (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: Dva chlapci vbíhají do jasu) Pokusím se uklidnit počítáním jeho pih, jestli má nějaké nové.

	       „Takhle zíráš často?“ zeptá se tiše, abych to slyšel jen já. Tohle byla prakticky první slova, co mi tehdy před těmi několika měsíci řekl. Rty se prohnou v poloúsměvu. Všimnu si, že špička jazyka se opírá o skulinu mezi předními zuby

	       „Změnil ses,“ řeknu a přeju si, aby to neznělo tak zasněně.

	       „Já? Člověče, to z tebe je obr. Myslím, že jsi už větší než já. Jak se to stalo?“

	       Podívám se dolů. „Jo, od špiček je to sem teď dost daleko.“ O tomhle jsem v poslední době dost přemýšlel. Špičky nohou mám prakticky v jiném časovém pásmu.

	       Rozchechtá se a já vzápětí taky a ten náš společný smích je jako stroj času. Jsme zase zpátky v minulém létě, kdy jsme trávili dny v lese a noci na jeho střeše. Nemluvili jsme spolu pět měsíců a oba vypadáme úplně jinak, ale jsme stejní, stejní, stejní. Všimnu si, že máma na nás upřeně, zvědavě kouká, jako by tak docela nechápala, co vidí, jako bychom byli zahraniční film bez titulků.

	       Brian se otočí k Jude, které se konečně povedlo polknout. „Ahoj,“ řekne.

	       Zamává na něj a pak se vrátí k suchým cheerioskám. Tak je to pravda. Mezi nimi nic není. V té šatně to nejspíš bylo, jako když jede člověk ve výtahu s někým cizím. Bodne mě výčitka nad tím, co jsem v té skříni dělal já.

	       „Kde je kruci Ralph? Kde je kruci Ralph?“

	       „Panebože,“ vykřikne Brian. „Já zapomněl! To snad není pravda! Já jsem několik měsíců vůbec nepátral po Ralphově místě pobytu.“

	       „Tady ten papoušek nás všechny postavil před existenciální dilema,“ usměje se na něj máma

	       Oplatí jí úsměv a pak se mi podívá do očí. „Tak můžem?“ řekne, jako bychom spolu měli nějaký plán.

	       Všimnu si, že s sebou nemá tašku na meteority, a podle toho, jak to vypadá venku, začne nejspíš každou chvíli strašný liják, ale musíme odsud pryč. Hned. „Jdem hledat meteority,“ prohlásím, jako by to byla činnost, kterou se takhle v zimě po ránu zabývá většina lidí. Nikomu jsem vlastně moc nevypravoval, co jsme to minulé léto dělali, což se teď projeví zmateným výrazem v jejich tvářích. Ale záleží na tom někomu?

	       Mně ne.

	       Vyběhneme ze dveří, přes ulici a do lesa, utíkáme, i když není proč, a smějeme se, i když není proč, a ztrácíme dech a ztrácíme hlavu a pak mě Brian popadne za tričko, prudce mě otočí, položí mi pevnou dlaň na hruď, přitiskne mě ke stromu a políbí mě tak, že se mi zatmí před očima.

	       Ta slepota trvá jen vteřinku, pak do mě začnou proudit barvy: ne očima, ale přímo kůží, nahrazují krev a kosti, svaly a šlachy, až jsem celý červenýoranžovýmodrýzelenýfialovýžlutý-červenýoranžovýmodrýzelenýfialovýžlutý.

	       Brian se odtáhne a koukne se na mě. „Sakra,“ vydechne, „tohle jsem tak strašně dlouho chtěl udělat.“ Cítím na tváři jeho dech. „Tak strašně dlouho. Ty jsi prostě...“ nedořekne, jen mi přejede po tváři hřbetem ruky. To gesto mě úplně rozhodí - mám pocit, že se mi štěpí všechny atomy, protože je tak nečekané, tak něžné. A jeho pohled taky. Hruď mi div nepraskne radostí, cítím se jako… jako kůň, když může vběhnout do vody.

	       „Panebože,“ zašeptám, „ono se to vážně stalo.“

	       „Jo, stalo.“

	       Mám dojem, že mi v těle tluče srdce každého živého tvora na zemi.

	       Zajedu mu prsty do vlasů, konečně, konečně, pak si jeho hlavu přitáhnu a políbím ho tak prudce, že se naše zuby srazí, planety se srazí, a líbám ho teď za všechny ty chvíle, kdy jsem ho loni v létě nelíbal. A vím taky úplně přesně, jak ho mám líbat, jak to udělat, aby se mu celé tělo rozechvělo jen tím, že ho kousnu do rtu. Vím, jak zašeptat jeho jméno, aby mi začal vzdychat do úst, jak na to, aby se mu hlava sama zaklonila a páteř prohnula, jak ho donutit sténat přes zaťaté zuby. Je to, jako bych absolvoval všechny kurzy, které kdy kdo na to téma pořádal. A i když ho líbám a líbám a líbám, přeju si ho líbat, chci víc, víc, víc, víc, jako bych nikdy neměl dost, jako bych nikdy nemohl mít dost.

	       „My jsme oni,“ pomyslím si/řeknu, když na okamžik přestanu, abych zase popadl dech i život, naše ústa jsou jen kousíček od sebe, čely se teď opíráme.

	       „Kdo?“ Řekne to chraplavě a mně se při tom zvuku okamžitě začne vařit krev, takže mu nemůžu vyprávět o těch dvou klucích na mejdanu. Místo toho mu zasunu ruce pod tričko, protože teď už smím, teď už smím udělat všechno, o čem jsem pořád a pořád a pořád přemýšlel. Dotknu se řeky jeho břicha, hrudi, ramenou. Tiše zašeptá jo, až se zachvěju, a z toho se zachvěje on, a pak mi taky zajede rukama pod tričko a jsou to tak hladové a tak naléhavé ruce, že shořím na popel.

	       Láska, myslím si znova a znova a znova, ale neřeknu to. Neříkej to.

	       Neříkej to. Neříkej mu, že ho miluješ.

	       Ale je to tak. Miluju ho jako nic na světě.

	       Zavřu oči a utopím se v barvě, otevřu je a utopím se, protože nám někdo shora lije na hlavy miliardy a miliardy kbelíků světla.

	       Tohle je ono. Tohle je všechno. Tohle je obraz, který se sám maluje.

	       A přesně na to myslím, když se mi na hlavu zřítí asteroid.

	       „Nikdo se to nesmí dozvědět,“ řekne. „Nikdy.“

	       Poodstoupím, podívám se na něj. V jediném okamžiku se z něj stala siréna. Celý les zmlkne. Ani on nechce mít nic společného s tím, co Brian právě řekl.

	       Už klidněji vysvětluje: „To by byl konec. Všeho. Přišel bych o sportovní stipendium na Forresteru. Už ve druhém ročníku jsem zástupce kapitána školního týmu a... “

	       Chci, aby mlčel. Chci ho zpátky u sebe. Chci, aby jeho obličej vypadal tak jako před minutou, když jsem ho hladil po břiše a po hrudi, když se dotkl mé tváře. Zvednu mu tričko, přetáhnu mu ho přes hlavu, která ještě pořád mluví, pak se svléknu sám a přitisknu se k němu, takže k sobě lneme celým tělem, nohy k nohám, boky k bokům, nahá hruď k nahé hrudi. Zajíkne se. Zapadáme do sebe dokonale. Líbám ho zvolna a naléhavě, až to jediné slovo, které ze sebe dokáže vypravit, je moje jméno.

	       Pak ho řekne znova.

	       A znova.

	       Až jsme jako dvě hořící svíčky, které se roztékají jedna do druhé.

	       „Nikdo se to nedozví. Neboj,“ zašeptám, ale je mi jedno, jestli se to dozví celý svět, je mi jedno úplně všechno krom toho, že jsme zase spolu, on a já, pod širým nebem, z kterého se lije déšť.

	       Sedím na posteli a kreslím Briana, který kousek ode mě pozoruje meteoritický roj na nějaké astronomické stránce, na které je málem závislý. Na mé kresbě se hvězdy a planety řítí z obrazovky do místnosti. Od té chvíle v lese je to poprvé, co se vidíme, když nepočítám tu asi miliardu chvil, kdy jsem ho viděl v duchu během posledních pár dní, což byly mimo jiné taky Vánoce. To, co se mezi námi stalo, se mi usadilo v úplně každé mozkové buňce. Sotva jsem si schopen zavázat tkaničky. Dneska ráno jsem zapomněl, jak se kouše jídlo.

	       Myslel jsem si, že se přede mnou třeba bude nadosmrti schovávat, ale pár minut po tom, co jsem dneska slyšel auto jeho matky zajíždět do garáže po návratu z nějakého buddhistického centra na severu, byl pod mým oknem. Vyslechl jsem si nekonečnou zprávu o stavu intergalaktické unie a teď se hádáme o to, kdo měl příšernější Vánoce. Chová se, jako by se to, co se mezi námi stalo, vůbec nestalo, a tak se chovám taky tak. Nebo se aspoň snažím. Moje srdce je větší než srdce plejtváka obrovského, a to by potřebovalo vlastní parkovací místo. Nemluvě už o dvou a půl metrech betonu, kvůli kterým jsem trávil celou věčnost ve sprše. Jsem teď ohromně čistý. Kdyby nastal v širém okolí nedostatek vody, můžu za to já.

	       Vlastně na tu sprchu teď zrovna myslím, nebo spíš na nás dva ve sprše, myslím na horkou vodu, které nám stéká po nahých tělech, myslím na to, jak ho tisknu ke stěně, jak mu přejíždím dlaněmi po celém těle, na to, jaký zvuk by vydal, jak by zaklonil hlavu a vydechl jo, stejně jako to udělal v lese. Na tohle všechno myslím, když mu vyrovnaným hlasem vyprávím, jak jsme s Jude strávili Vánoce v tátově hotelovém pokoji, jedli donesenou čínu a dýchali šedý vzduch. Je to neuvěřitelné, kolik věcí člověk stihne najednou. Je neuvěřitelné, že to, co se odehrává v hlavě, v té hlavě taky zůstane.

	       (AUTOPORTRÉT: Nerušit)

	       „Vzdej to,“ mávne rukou Brian, „na tohle nemáš. Já musel s mámou jet na celodenní meditaci, pak jsem spal na podlaze a k vánoční večeři jsem měl takovou příšernou šlichtu. A jediný dárek, co jsem dostal, byla modlitba od mnichů. Modlitba za mír! Fakt, slyšels dobře: Celodenní meditace, já! Nesměl jsem nic říkat. Ani nic dělat. Osm hodin. A pak ta hnusná kaše! A modlitba!“ Rozchechtá se a já to od něj okamžitě chytnu. „A musel jsem na sobě mít mnišský roucho. Čili šaty. Fakt že jo.“ Otočí se, rozzářený jako lucerna. „A co bylo ještě horší, celou tu dobu jsem nedokázal přestat myslet na.“

	       Vidím, jak se chvěje. Panebože.

	       „To byly muka, člověče. Naštěstí jsme měli v klíně takový divný polštáře, tak si toho nikdo nevšim. Hrůza.“ Kouká mi na pusu. „A vlastně ani ne.“ Znova se otočí na hvězdy.

	       Vidím, jak se znova zachvěl.

	       Ruce mám bezvládné a tužka mi vypadne. On na to taky pořád myslel.

	       Obrátí se i se židlí. „Mimochodem, o kom jsi to mluvil, když jsi říkal, že jsme oni?“

	       Chvilku mi trvá, než mi dojde, o čem mluví. „Na tom mejdanu tenkrát jsem viděl dva kluky, jak se líbají.“

	       Zachmuří se. „Myslíš ten mejdan, kde ses dal dohromady s Heather?“

	       Celé měsíce jsem měl takový strašný vztek na něj a Jude kvůli něčemu, co se nestalo, a ani jednou mě nenapadlo, že by on mohl mít vztek na mě za něco, co jsem doopravdy udělal. Zlobí se pořád? Proto mi nezavolal ani nenapsal mail? Chci mu říct, co se opravdu stalo. Chci se mu omluvit. Protože mě to vážně mrzí. Místo toho řeknu: „Jo, na tom. Oni.“

	       „Co oni?“

	       „No, byli… prostě úžasní nebo já nevím, jak to mám říct.“

	       „Proč?“ Jeho řeč se mění v dech. Nevím, co na to odpovědět. Úžasné to vlastně bylo jen proto, že se líbali dva kluci.

	       „Říkal jsem si tenkrát, že bych klidně dal všechny prsty za to, aby.“

	       „Aby co?“ naléhá.

	       Uvědomím si, že to prostě nedokážu říct nahlas, ale ani nemusím, protože to vysloví sám. „Abychom to byli my, viď? Já je taky viděl.“

	       Ve mně je asi tisíc stupňů.

	       „Bez prstů by se ti špatně kreslilo,“ poznamená Brian. „Já bych to nějak zvládl.“

	       Zavřu oči. Už nedokážu tutlat, co cítím. Když je zas otevřu, je to, jako by se zachytil o háček a ten háček jsem já. Sleduju jeho pohled ke svému nahému břichu - tričko se mi vyhrnulo - a pak níž, kde je neskrývaně vidět, co cítím. Mám dojem, jako by na mě vzal taser - vůbec se nemůžu pohnout.

	       Polkne, otočí se zase k počítači a položí ruku na myš, ale neklikne, protože screensaver nezmizí. Vidím, že druhá ruka se sune dolů.

	       S pohledem upřeným na obrazovku se zeptá: „Chceš?“ a ze mě se stane povodeň v papírovém kelímku.

	       „Jasně,“ řeknu, protože bez nejmenších pochyb vím, co má na mysli, a pak oba najednou zajedeme rukou k pásku a začneme ho rozepínat. Dívám se přes pokoj na jeho záda -moc toho nevidím, ale pak se jeho krk skloní a já zahlédnu jeho tvář, pohled má rozostřený, dychtivý, podívá se mi do očí a je to, jako bychom se zase líbali, tentokrát přes pokoj, ale je to ještě vášnivější než v tom lese, kdy jsme si kalhoty nechali na sobě. Nevěděl jsem, že se dá líbat pohledem. A všechny ty barvy začínají bourat stěny pokoje, bourat stěny ve mně...

	       A pak se stane něco, co se stát prostě nemůže.

	       Dovnitř vrazí moje matka, tím myslím moje matka, a mává nějakým časopisem. Myslel jsem, že jsem zamkl. Byl bych přísahal, že jsem zamkl.

	       „Na tenhle článek o Picassovi se podívej, v životě jsem nečetla lepší, to budeš... “ Zmateným pohledem přejede ode mě k Brianovi. Jeho ruce, moje ruce, roztřesené zastrkování, zapínání.

	       „Á,“ vyhrkne. „Pardon. Pardon.“

	       Dveře se zavřou a ona je pryč, jako by tam nikdy nebyla, jako by nic neviděla.

	       Máma nepředstírá, že se to nestalo.

	       Hodinu po tom, co Brian zděšeně vyskočil oknem, se ozve zaklepání na dveře. Neřeknu nic, jen rozsvítím lampičku, aby neviděla, jak sedím ve tmě, stejně jako jsem seděl, když Brian utekl. Popadnu tužku a začnu kreslit, ale ruce se mi třesou tak, že nejsem schopný udělat slušnou čáru. „Noahu, jdu dovnitř.“

	       Všechna krev, co mám v těle, se mi divoce nahrne do tváře, když se dveře pomalu otevřou. Chci umřít.

	       „Chci s tebou mluvit, miláčku,“ řekne stejným hlasem, jakým mluvívá s Cvoklým Charliem, místím bláznem.

	       Dej mi pokoj. Dej mi pokoj. Dej mi pokoj, opakuju si v hlavě a zarývám tužku do papíru. Jsem teď tak skloněný nad skicákem, že ho prakticky objímám, jen abych ji nemusel vidět. Ve mně zuří nezvladatelné lesní požáry. Jak může nechápat, že po tom, co se zrovna stalo, mě má nechat asi tak padesát let na pokoji? Když mě míjí, položí mi ruku na rameno. Cuknu sebou.

	       Sedne si na postel a řekne: „Láska je hrozně složitá, viď, Noahu?“

	       Ztuhnu. Proč to říká? Proč použila slovo láska? Odhodím tužku.

	       „To, co cítíš, je v pořádku. Je to přirozené.“

	       Otřese mnou obrovitánské Ne. Jak může vědět, co cítím? Jak může vůbec o něčem něco vědět? Neví nic. Nemůže. Nemůže mi prostě vtrhnout do mého nejsoukromějšího světa a chtít mi v něm ukazovat cestu. Mám chuť na ni zařvat: Vypadni! Vypadni z mýho pokoje. Vypadni z mýho života. Vypadni z mých obrázků, vypadni ze všeho! Vrať se zpátky do té svojí říše a dej mi pokoj. Jak mi můžeš tenhle zážitek brát dřív, než jsem ho vůbec stačil zažít? Všechno tohle jí chci říct, ale nedokážu ze sebe vypravit jediné slovo. Nemůžu skoro ani dýchat.

	       Brian na tom byl předtím stejně. Když odešla, úplně lapal po dechu. Rukama si zakrýval obličej, tělo měl celé zkroucené a pořád opakoval: „Panebože! Panebože! Panebože!“ Hrozně jsem si přál, aby řekl už i něco jiného, ale když začal mluvit, změnil jsem názor.

	       Nikdy jsem neviděl nikoho tak vyvádět. Potil se, chodil tam a zpátky a rukama se prohraboval ve vlasech, jako by si je chtěl vyškubat. Měl jsem strach, že rozerve na kusy stěny, nebo že rozerve mě. Bál jsem se, že mě zabije.

	       „V tý škole, co jsem předtím chodil,“ vykládal, „byl v baseballovým týmu jeden kluk. A lidi si o něm mysleli, já nevím, no, prostě viděli, že chodí na jednu takovou webovou stránku.“ Ta tvář, co obvykle nosil uvnitř, byla teď navrch a byla celá zauzlovaná. „Pak ho vůbec nenechali hrát. Každý den mu něco provedli. A jednou v pátek po škole ho zamkli v komoře, kam se ukládaly sportovní potřeby.“ Na vteřinku zkřivil obličej, jako by si vzpomínal, a já jsem pochopil. Pochopil jsem. „Celou noc a celý další den. V malinkatý, tmavý, nechutný komoře, kde nebyl vzduch. Jeho rodiče si mysleli, že jel s týmem na zápas, a trenérovi někdo řekl, že je tomu klukovi špatně, takže ho nikdo nehledal. Nikdo nevěděl, že je tam zavřený.“ Hruď se mu vzdouvala a já jsem si vzpomněl, jak mi říkal, že dřív netrpěl klaustrofobií, ale teď už jo. „A byl fakt dobrý, nejspíš byl v tom týmu nejlepší, nebo mohl být. A nic neudělal. Jenom chodil na nějaký ty stránky a někdo ho viděl. Chápeš? Chápeš, co by to pro mě znamenalo? Zástupce kapitána? Příští rok chci být kapitán, protože pak bych možná mohl uzavřít střední školu o rok dřív. Ale kdyby se na to přišlo... neměl bych stipendium. Neměl bych nic. Ti kluci nejsou,“ naznačil prsty uvozovky, „vyvinutí. Nejsou ze severní Kalifornie. Nejezdí na meditace ani nekreslí obrázky.“ Dýka se zabodla rovnou do srdce. „V šatnách je to brutální.“

	       „Nikdo se to nedozví,“ pokusil jsem se ho uklidnit.

	       „To nevíš. Pamatuješ na toho Fryova debilního bratrance, co jsem mu loni málem urazil hlavu? Toho, co vypadá jako opice? Tak jeho mladší brácha chodí k nám do školy. Já myslel, že mám halucinace, vypadá úplně stejně jako on.“ Olízl si spodní ret. „Tuhle nás mohl kdokoli vidět, Noahu. Kdokoli. Třeba Fry, a to by pak. Ani se mi na to radši nechce myslet, byl jsem.“ Zavrtěl hlavou. „Nemůžu se nechat z tohohle týmu vyhodit. Mám sportovní stipendium, nemůžu o něj přijít. Nemáme peníze. A tahle škola… profesor na fyziku je astrofyzik… prostě nemůžu. A potřebuju dostat baseballový stipendium na vysokou. Prostě musím.“

	       Přistoupil až těsně ke mně. Tvář měl strašně rudou a oči mu planuly a připadal mi asi čtyři metry vysoký a já nevěděl, jestli mě políbí, nebo uhodí. Vzal mě za tričko, jenže tentokrát ho sevřel do hrsti a řekl. „Mezi náma je konec. Jinak to nejde. Jasný?“

	       Kývl jsem a něco hrozně velikého a jasného se v jediném okamžiku zhroutilo. Myslím, že to byla moje duše.

	       „A všechno je to tvoje vina!“ vyjedu na svou matku.

	       „Co je moje vina?“ ptá se znepokojeně.

	       „Všechno! Copak to nevidíš? Zničila jsi tátu. Vyhodila jsi ho, jako kdyby byl malomocný. On tě miluje! Jak asi myslíš, že mu je, úplně samotnýmu v tom umírajícím pokoji s šedivým vzduchem, jak tam jí studenou zaschlou pizzu a kouká v televizi na pořady o mravenečnících, a ty tady zatím vyváříš a nosíš cirkusový šaty a pořád si prozpěvuješ, a i když leje, tak si sebou nosíš svoje vlastní slunce? Jak asi myslíš, že mu je?“ Vidím, že jsem jí ublížil, ale je mi to jedno. Zaslouží si to. „Kdoví, jestli vůbec ještě má duši, a všechno kvůli tobě!“

	       „Co tím chceš říct? Já ti nerozumím.“

	       „Možná jsi ji udupala a on je teď dutý a prázdný, jako krunýř, co v sobě nemá želvu.“

	       Máma chvilku mlčí. „Proč to říkáš? Taky se tak někdy cítíš?“

	       „Já nemluvím o sobě. A ještě něco ti řeknu. Nejsi nijak výjimečná. Jsi jako všichni ostatní. Nevznášíš se a neprocházíš zdí a taky nikdy nebudeš!“

	       „Noahu?“

	       „Vždycky jsem si myslel, že jsi odjinud, že pocházíš z nějaký úžasný říše, ale ty jsi úplně obyčejná. A dřív kolem tebe byli všichni šťastní, ale už nejsou. Teď jsou kvůli tobě všichni nešťastní.“

	       „Noahu, už jsi skončil?“

	       „Mami.“ Řeknu to tak, jako by se to slovo hemžilo brouky. „Jo.“

	       „Poslouchej mě.“ Až sebou cuknu, jak přísně to najednou zní. „Nepřišla jsem sem mluvit o sobě, nebo o sobě a tátovi. Můžem si o tom promluvit, slibuju, ale ne teď.“ Když se na ni nepodívám, nechá toho, zmizí, a to, co jsme já a Brian dělali, zmizí s ní. „Nic jsi neviděla,“ ječím na ni už úplně hystericky. „Kluci to tak dělají. Všichni. Celý baseballový družstva to dělají. Všichni spolu.“ Zakryju si obličej rukama, aby neviděla, že brečím.

	       Vstane, dojde ke mně, vezme mě za bradu, takže se jí musím podívat do vážných očí. „Poslouchej mě. Aby byl člověk věrný sám sobě, svému srdci, na to je potřeba velká odvaha. Byl jsi vždycky ohromně statečný a já se modlím, abys byl takový vždycky. Je to tvoje povinnost, Noahu. Nezapomínej na to.“

	       Druhý den ráno se vzbudím s příšernou panikou. Nesmí to říct tátovi. Musí mi to slíbit. Po čtrnácti letech mám otce a líbí se mi to. Ne, jsem z toho nadšený. Konečně jsem pro něj opravdu fungující deštník.

	       Plížím se potemnělým domem jako zloděj. Kuchyň je prázdná. Po špičkách dojdu k mámině ložnici, přitisknu ucho na dveře a čekám, až uslyším, že se budí. Je možné, že to tátovi už řekla, i když včera večer z mého pokoje odcházela dost pozdě. Může mi zkazit život ještě víc? Nejdřív všechno zničila s Brianem. A teď to udělá ještě i s tátou.

	       Znova usínám. Brianovy rty na mých, jeho dlaně na mé hrudi, na celém mém těle. Pak mě probere mámin hlas. Setřesu to neexistující objetí. Asi telefonuje. Udělám z obou dlaní trychtýř kolem ucha a přiložím ho na dveře - vážně to funguje? Ano, funguje. Slyším teď líp. Její hlas zní napjatě, jako v poslední době vždycky, když hovoří s tátou. „Musím s tebou mluvit,“ řekne. „A nemůže to počkat. Celou noc jsem nespala a přemýšlela. Včera se stalo něco s Noahem.“ Ona mu to vážně vyklopí! Já to věděl. Teď asi mluví táta, protože je ticho, až se pak zas ozve ona: „Tak dobře, ne u tebe, u Dřevěného ptáka. Ano, tak za hodinu.“ Myslím, že v tom jeho hotelu ani nikdy nebyla. Nechává ho tam shnít.

	       Zaklepu a otevřu, když ji slyším zavolat dále. Má na sobě ten svůj meruňkový župan a telefon tiskne k hrudi. Kolem očí má rozmazanou řasenku, jako by celou noc plakala. Kvůli mně? Zvedá se mi žaludek. Protože nechce mít syna gaye? O to přece nestojí nikdo, ani člověk tak bez předsudků jako ona. Vypadá stará, jako by za tu noc zestárla o sto let. Tohle jsem jí provedl. Zklamaná kůže jí visí na zklamaných kostech. Takže to včera říkala jen proto, aby mě utěšila?

	       „Dobrejtro, miláčku?“ prohlásí, ale nezní to upřímně. Odhodí telefon na postel, dojde k oknu a roztáhne závěsy. Nebe se skoro ještě ani neprobudilo. Je šedé, nehezké ráno. Mám chuť si začít lámat prsty, nevím proč. Jeden po druhém. Před ní.

	       „Kam jdeš?“ vypravím ze sebe.

	       „K doktorovi.“ Lhářka jedna! A jak snadno jí to lhaní jde. Lhala mi celý život. „Jak víš, že někam jdu?“

	       Honem, vymysli něco, Noahu. „No, myslel jsem si to, protože nejsi v kuchyni a nepečeš,“

	       Zabere to. Usměje se a posadí se k toaletnímu stolku před zrcadlo. Životopis Kandinského, který má rozečtený, leží hřbetem nahoru vedle stříbrného kartáče. Rozmaže si krém kolem očí, pak vezme vatové polštářky a setře si temnotu z očí.

	       (PORTRÉT: Máma vyměňuje svou tvář za jinou) Nalíčí se, začne si sčesávat vlasy do ohonu, pak si to rozmyslí, roztřese je a vezme do ruky kartáč. „Udělám potom roládu.“ Neposlouchám ji. Musím to prostě říct. A obvykle spíš řeknu i to, co nechci. Tak proč teď ze sebe nedokážu vypravit ani slovo?

	       „Vypadáš celý bez sebe, Noahu.“ Dívá se na mě přes zrcadlo. (PORTRÉT, AUTOPORTRÉT: S mámou v pasti zrcadla) Povím to mámě přes zrcadlo. Je to snadnější „Nechci, abys říkala tátovi, co jsi viděla. Ani jsi nic neviděla. Protože nebylo co. A stejně to ani nic neznamená.“ Pomoc, pomoc. Odloží kartáč. „Dobře.“

	       „Ano?“

	       „Samozřejmě. Je to tvoje soukromá věc Když budeš chtít svému otci říct, co jsem neviděla, tak mu to řekneš. A jestli to, co jsem neviděla, bude někdy opravdu něco znamenat, tak bych ti doporučila mu to netajit. On ve skutečnosti není takový, jak se někdy zdá. Podceňuješ ho. Odjakživa.“

	       „Já ho podceňuju? To myslíš vážně? On podceňuje mě.“

	       „To není pravda.“ Podívá se mi přes zrcadlo do očí. „Jen z tebe má trochu strach. Vždycky měl.“

	       „Strach? Táta ze mě? No to vidím až sem.“ O čem to mluví?

	       „Myslí si, že ho nemáš rád.“

	       „On nemá rád mě!“ Nebo neměl. Teď má, ani sám nevím proč, a já chci, aby to tak zůstalo.

	       Zavrtí hlavou. „To se všechno srovná. Určitě.“ Možná ano, možná ne, ale jestli mu to máma řekne, tak určitě ne. „Jste si hodně podobní. Oba si všechno dost berete, někdy až moc.“ Cože? „Jude a já máme obě slušný krunýř,“ pokračuje. „Není tak jednoduché ho prorazit. Ty a táta jste jiní.“ Tohle je pro mě novinka. Nikdy mě nenapadlo, že bych mohl být tátovi v něčem podobný. Ale doopravdy tím vlastně chce říct, že jsme oba slaboši. Brian si to myslí taky. Pro něj jsem jenom někdo, kdo „kreslí obrázky“. A ještě jedna věc mě pálí - máma je přesvědčená, že Jude se jí podobá a já ne. Jak je možné, že všechno, co jsem si zatím o naší rodině myslel, se mění? Jak to, že se týmy neustále střídají? Je to tak v každé rodině? A co je nejdůležitější - jak mám vědět, že mi nelže a že to tátovi opravdu neřekne? Přece mi zrovna lhala o tom doktorovi. Proč se s ním tedy schází? A krom toho - slyšel jsem přece Včera se něco stalo s Noahem.

	       Ona mu to řekne. Určitě. Proto se scházejí u Dřevěného ptáka. Už jí nemůžu věřit.

	       Zamíří ke skříni. „Můžeme si o tom víc popovídat později, ale teď už sebou musím hodit. Ani ne za hodinu mám být u doktora.“ Lhářko! Kdybys byla Pinocchio, narostl by ti nos aspoň na dva metry!

	       Když odcházím, dodá: „Všechno dobře dopadne, Noahu. Neboj.“

	       „Víš ty co, mami?“ odseknu. „Bylo by fajn, kdybys to přestala pořád opakovat.“

	       Jasně že ji nespustím z očí. Když uslyším vycouvávat auto, dám se do běhu. Přes les to k Dřevěnému ptákovi stihnu skoro stejně rychle jako ona autem.

	       Nikdo neví, kdo Dřevěného ptáka vytvořil. Neznámý umělec ho vyřezal z obrovitého pařezu sekvoje, jedno dřevěné peříčko vedle druhého. Muselo to trvat celé roky, deset, možná i dvacet. Je obrovský a každé pírko je jiné. Teď k němu vede od pobřeží cestička a vedle něj stojí lavička s výhledem na oceán, ale když ho ten neznámý vyřezával, nic takového tam nebylo. Byl jako Jude, dělal to proto, že ho to bavilo, a bylo mu jedno, jestli to někdo někdy uvidí. Nebo je to možná jinak - třeba se mu naopak líbila představa, že na jeho plastiku narazí tu a tam cizí lidé a budou žasnout.

	       Schovávám se v křoví pár metrů od mámy, která sedí na lavičce a kouká na moře. Slunce vypálilo v mlze díru a světlo se točí mezi stromy. Bude dneska horko, takový ten divně teplý zimní den, jaké občas bývají. Táta tu ještě není. Zavřu oči, najdu Briana; je teď všude ve mně, pořád pluje mým tělem. Jak může něco takového skončit? Rozmyslí si to ještě? Sáhnu do kapsy pro jeho kamínek, když uslyším kroky.

	       Otevřu oči a očekávám, že uvidím tátu. Místo toho sem po stezce míří cizí člověk. Zastaví se na kraji lesa a dívá se na mou matku, která si zřejmě jeho přítomnost vůbec neuvědomuje. Vezmu do ruky klacek. Určitě nějaký psychopat. Pak pootočí hlavu a já ho poznám - je to ta tvář, tvář zeměpisných rozměrů. Ten sochař z Day Street. S úlevou pustím z ruky meč. Nejspíš ji v duchu modeluje, jako já lidi v hlavě maluju. Přemýšlím, jestli je na procházce, ale v té chvíli se najednou obloha zřítí a rozbije na kousíčky, protože moje matka vyskočí, rozběhne se k němu a padne mu do otevřené náruče. Mám pocit, jako bych vzplál.

	       Zavrtím hlavou. Ne, to není máma, samozřejmě, nemůže to být ona. Ten sochařský maniak má prostě manželku, která je podobná mojí mámě.

	       Ale ta žena v jeho náručí, to je máma. Vlastní matku přece poznám.

	       Co se to děje?

	       Co se to sakra děje?

	       Všechno mi to začne zapadat do sebe. A rychle. Proč tenkrát byla před jeho ateliérem, proč vyhodila tátu, její telefonní hovory (jeho telefonní hovor! Pospěš si, lásko), jak byla šťastná, jak byla nešťastná, jak byla roztržitá, jak vařila a pekla a jak stavěla na zelenou, jak mě učila salsu, ty její náramky a cirkusové oblečení. Oni, kousek ode mě, a tak zjevně spolu.

	       Vytí v mé hlavě je tak hlasité, až se divím, že ho ti dva neslyší.

	       Podvádí tátu. Má poměr. Klame ho. Je nechutná hnusná lhářka. Máma! Jak mi to mohlo nedojít? Ale nedošlo mi to právě proto, že je to máma. Moje matka by nikdy nic takového neudělala. Ta rozdává koblihy - nejlepší koblihy, jaké jsem kdy jedl - výběrčím mýta. Ta žádný poměr nemá.

	       Ví to táta?

	       Poměr. Zašeptám to nahlas ke stromům, ale ty všechny utekly. Vím, že podvádí tátu, mám ale dojem, že podvádí i mě. A Jude. A každý den našeho života. Jeden každý den.

	       (RODINNÝ PORTRÉT: A pak nás to všechny smetlo)

	       Teď se líbají a já se na ně dívám a nemůžu přestat. Nikdy jsem ji neviděl takhle se líbat s tátou. Rodiče se takhle líbat nesmějí! Teď ho máma vzala za ruku a vede ho ke kraji útesu. Vypadá tak hrozně šťastná a to bolí jako říznutí. Nemám tušení, kdo je to, ta paní, která se tu točí v náruči cizího člověka, točí se a točí, jako by byli v nějakém trapném filmu, až oba ztratí rovnováhu a padnou k zemi.

	       (PORTRÉT: Matka v oslepujících barvách)

	       Co to dneska říkala? Není jednoduché prorazit její krunýř. Tenhle muž to dokázal.

	       Znova popadnu ten klacek. Musím bránit otce. Musím toho nechutného sochaře vyzvat na souboj. Měl bych mu hodit meteorit na hlavu. Měl bych ho shodit z útesu. Protože můj chudák táta-artyčok nemá šanci. A ví to. Už chápu, proč se tak scvrkává a proč vzduch kolem něj tak hrozně šedne: Je poražený.

	       On je rozbitý deštník. Byl takový vždycky? Oba jsme takoví. Otec jako syn.

	       Protože já to vím taky. Ani já nemám šanci. Mezi námi je konec. Musí být. Jasné?

	       Ne, není to jasné. Ani jasné, ani správné. Už se zase líbají. Mám dojem, že mi oči vyletí z důlků, ruce se roztrhnou v zápěstí, nohy v kotníku. Nevím, co mám dělat. Nevím, co mám dělat. Musím něco udělat.

	       A tak se rozběhnu.

	       Běžím a běžím a běžím a běžím a běžím, a když se dostanu k jedné z posledních zatáček před koncem cesty, uvidím Briana s Courtney.

	       Tašku na meteority má přehozenou přes rameno a ruce mají zkřížené za zády, on tu svou v zadní kapse jejích džínů, ona v zadní kapse jeho. Jako by k sobě patřili. Na rtech má jasně barevnou šmouhu a to mě chvilku zmate, dokud si neuvědomím, že je to její rtěnka. Líbal ji.

	       Líbal ji.

	       Začne to jako chvění hluboko ve mně, ale brzo to přeroste v zemětřesení, a teď to všechno dohromady vybuchuje - to, co se stalo u Dřevěného ptáka, co se stalo včera večer v mém pokoji, co se děje zrovna teď, všechen ten vztek a zmatek, ta bezmoc bolest, ta zrada, všechno to vybuchuje jako sopka a z úst mi vyletí: „Je gay, Courtney! Brian Connelly je gay!“

	       Ta slova jako by se ve vzduchu odrážela tam a zpátky. Okamžitě je toužím vzít zpátky.

	       Brianova tvář sklouzne a odkryje nenávist. Courtney úžasem otevře ústa. Vidím, že mi věří. Odstoupí od něj. „Vážně, Briane? Myslela jsem... “ Nedořekne, protože si všimne, jak se Brian tváří.

	       Takhle musel vypadat jeho obličej, když byl hodinu za hodinou zavřený v té skříni. Takhle vypadá obličej, když ho někdo připraví o všechny sny.

	       A tentokrát jsem mu to provedl já. Já.

	       Ženu se přes ulici a pořád před sebou vidím Brianovu tvář, která mě nenávidí. Udělal bych cokoli, jen kdybych mohl ta slova vzít zpátky, kdybych je mohl vrátit do toho bezpečného zvukotěsného sklepení ve mně, kam patří. Cokoli. Mám pocit, jako bych měl žaludek plný hřebíků. Jak jsem mu to mohl udělat, po tom, co mi řekl? A taky bych dal cokoli za to, abych neviděl to, co jsem viděl u Dřevěného ptáka.

	       Když se vrátím domů, utíkám rovnou do svého pokoje, otevřu skicák a začnu kreslit. Musím mámu donutit, aby s tím přestala, a je jen jeden způsob, jak to udělat. Dlouho mi trvá, než se mi to opravdu povede, ale nakonec to zvládnu.

	       Když jsem hotový, nechám jí obrázek ležet na posteli a jdu hledat Jude. Potřebuju Jude.

	       Fry mi řekne, že šla někam se Zephyrem, ale nemůžu je najít.

	       Briana taky ne.

	       Je tu jen Prorok, který jako obvykle žvaní o Ralphovi. Zařvu z plných plic: „Žádný Ralph není, ty ptáku pitomá. Ralph neexistuje!“

	       Když se vrátím domů, máma na mě čeká v mém pokoji a na klíně má ten můj obrázek. Je na něm ona a ten sochař, jak se líbají u Dřevěného ptáka, a táta, já a Jude jako jedna šmouha v pozadí.

	       Po tváři jí stékají slzy černé od řasenky. „Ty jsi mě špehoval, Noahu. Moc mě to mrzí. Tohle jsi neměl vidět.“ „Tys to hlavně neměla dělat!“

	       Sklopí hlavu. „Já vím, a proto taky...“

	       „Myslel jsem, že to chceš tátovi o mně říct,“ vyhrknu, „proto jsem tě sledoval.“

	       „Slíbila jsem ti přece, že mu to nepovím.“

	       „Slyšel jsem, jak jsi do telefonu říkala ,včera večer se něco stalo s Noahem‘. Myslel jsem, že mluvíš s tátou, ne se svým milencem.“

	       Tvář jí při tom slově ztuhne. „Víš, když jsem ti včera večer říkala, že je tvoje povinnost být věrný svému srdci, uvědomila jsem si, jaký jsem pokrytec a že se musím řídit svou vlastní radou. Že musím být statečná jako můj syn.“ Moment, to mě chce použít jako výmluvu pro tu svou zradu? „Noahu, požádám tátu o rozvod. Dneska mu to řeknu. A tvé sestře bych to ráda sdělila sama.“

	       Rozvod. Dnes. Teď. „Ne!“ To je moje vina. Kdybych ji nesledoval. Kdybych to neviděl. Kdybych nenakreslil ten obrázek. „Ty nás nemáš ráda?“ Chtěl jsem se zeptat: Ty nemáš ráda tátu? ale vyšlo ze mě tohle.

	       „Nic nemám radši než tebe a tvou sestru. Nic. A váš otec je báječný, opravdu báječný člověk...“

	       Jenže já se nedokážu soustředit na to, co říká, protože celý můj mozek okupuje jedna jediná myšlenka. „Bude tady bydlet?“ skočím jí do řeči - nemám vlastně ani ponětí, co povídala. „Ten člověk? S námi? Bude spát na tátově straně postele? Pít kafe z jeho hrnku? Holit se před jeho zrcadlem? Bude? A vdáš se za něj? Proto chceš rozvod?“

	       „Miláčku.“ Položí mi ruku na rameno, asi mě chce utěšit. Odtáhnu se od ní, poprvé v životě ji nenávidím - je to opravdová, živá, řvoucí nenávist.

	       „Uděláš to,“ řeknu nevěřícně. „Vdáš se za něj, viď? O to ti jde.“

	       Nepopře to. Její oči říkají ano. Nemůžu tomu uvěřit.

	       „A na tátu prostě zapomeneš? Budeš se tvářit, že všechno, co jsi s ním měla, nic neznamenalo?“ Jako to Brian dělá mně. „On to nepřežije, mami. Tys ho v tom hotelu neviděla. Je úplně jiný, než byl. Je zlomený.“ A já taky. A co když já jsem zase zlomil Briana? Jak může být láska tak ničivá?

	       „Snažili jsme se, táta a já,“ řekne. „Hodně a dlouho jsme se snažili. Odjakživa jsem chtěla jen jedno, abyste vy děti měly stabilitu, jakou já jsem v dětství nezažila. Nechtěla jsem, aby se něco takového stalo.“ Zase si sedne. „Ale miluju někoho jiného.“ Tvář jí sklouzne z tváře - dneska si nikdo nedokáže tvář udržet na správném místě - a ta pod ní je zoufalá. „Je to prostě tak. Byla bych ráda, aby to bylo jinak, ale není. Žít ve lži není správné. Nikdy, Noahu.“ Říká to prosebně. „Člověk si nemůže poručit, koho má milovat, že je to tak?“

	       To na chvíli utiší ten rámus ve mně. Já si pomoct nemůžu, to vím a najednou mám chuť jí to všechno říct. Chci jí říct, že i já jsem zamilovaný a nemůžu si pomoct a že jsem mu zrovna provedl tu nejhorší věc, kterou jsem provést mohl, že nechápu, jak jsem to mohl udělat a jak strašně strašně strašně moc si přeju, abych to mohl vzít zpátky.

	       Místo toho ale jen odejdu z pokoje.

	 

	



	


HISTORIE ŠTĚSTÍ [image: Image] 

	       Jude

	       16 let

	        

	       Ležím v posteli a nemůžu spát. Myslím na to, jak Oscar líbal hnědovlasou Brooke a já jsem se zatím karmicky dusila ve vlastní šťávě za dveřmi skříně. Myslím na to, jak se proti mně spojili mámin a babiččin duch. A většinou myslím na Noaha. Co dneska dělal u Guillermova ateliéru? A proč vypadal tak vyděšeně, tak znepokojeně? Říkal, že byl běhat a že mu vůbec nic není a na Day Street jsme na sebe narazili čirou náhodou. Nevěřila jsem mu, stejně jako jsem nevěřila tomu, že vážně netuší, proč mi zmizely z počítače všechny odkazy o Guillermovi. Určitě mě sem sledoval. Ale proč? Měla jsem hodně silný pocit, že mi chce něco říct. Ale vypadalo to, jako by se příliš bál. Tají mi něco?

	       A proč mi tuhle prohrabával věci? Třeba to nebyla jen zvědavost. A taky ty peníze, co nám tu nechal táta - na co je potřeboval? Když dneska večer odešel, prohledala jsem mu celý pokoj, nenašla jsem ale vůbec nic nového.

	       Sednu si, protože zaslechnu podezřelý zvuk. Vraždící šílenci. Vždycky se pokoušejí dostat do domu, když je táta pryč na některé té své konferenci. Odstrčím deku, vstanu, popadnu baseballovou pálku, kterou si pro tyhle případy nechávám pod postelí, a vydám se na krátkou obchůzku domu, abych se ujistila, že se s Noahem dožijeme zítřka. Ukončím obchůzku před ložnicí našich a pomyslím si to, co si myslím vždycky - že ten pokoj ještě čeká, až se máma vrátí.

	       Na toaletním stolku pořád stojí její starožitné flakony, lahvičky francouzských parfémů, misky ve tvaru mušlí a v nich oční stíny, rtěnky a tužky. Ve stříbrném kartáči jsou ještě zapletené černé vlasy. Životopis Vasilije Kandinského dodnes leží hřbetem nahoru, jako kdyby ho měla znova vzít od ruky a pokračovat ve čtení tam, kde skončila.

	       Ale dnes mě přitáhne ta fotka. Táta si ji nechává na nočním stolku, nejspíš proto, aby ji viděl hned ráno, když se vzbudí. Ani já, ani Noah jsme ji neznali, než máma umřela. Teď se jí nemůžu nabažit, nemůžu se nabažit mámy a táty v tomhle okamžiku. Ona má na sobě oranžové batikované hipísácké šaty a vítr jí žene do tváře černé vlasy. Oči má dramaticky obkroužené kajalovou linkou jako Kleopatra. Směje se, patrně na tátu, který vedle ní s roztaženýma rukama balancuje na jednokolce a nadšeně se zubí. Na hlavě má černý cylindr, za jaký by se nemusel stydět Kloboučník z Alenky, a pod ním sluncem vybělené vlasy do půl zad. (Když ty vlasy prvně viděl Noah, neřekl nic, ale zatvářil se... Clarku Gable!) Táta má přes rameno pytlovitou tašku s hromadou vinylů a na opálených rukou se jim lesknou snubní prstýnky. Máma vypadá přesně jako máma, ale táta jako úplně jiný člověk, jako někdo, koho opravdu mohla vychovat babička Sweetwineová. Tenhle cvok na jednokolce prý mámu požádal o ruku tři dny po tom, co se poznali. Oba byli tenkrát postgraduální studenti, on o jedenáct let starší. Prohlásil prý, že nemůže riskovat, že mu máma uteče. Že s žádnou jinou ženou nikdy nebyl tak rád na světě.

	       A ona prý řekla, že si s žádným jiným mužem nepřipadala tak v bezpečí. Tenhle superšílenec a bezpečí!

	       Odložím fotku a přemýšlím o tom, co by se asi stalo, kdyby máma žila a kdyby se k nám táta vrátil, jak se rozhodla. Ta máma, kterou jsem znala já, o bezpečí žádný zvláštní zájem neměla. Ta máma, kterou jsem znala já, měla přihrádku vedle volantu plnou pokut za překročení rychlosti. Hypnotizovala přednáškové sály svou dramatičností a vášní a měla nápady, které kritici označovali za odvážné a průlomové. Nosila peleríny! Ke čtyřicetinám si nadělila seskok padákem. A ještě něco: Pravidelně a tajně si rezervovala vždycky jednu letenku do různých světových měst (slyšela jsem ji), a pak je nechávala propadnout - proč? A odjakživa, když myslela, že se nikdo nedívá, zkoušela u sporáku, jak dlouho dokáže udržet ruku nad plamenem.

	       Noah mi jednou říkal, že v ní slyší cválat koně. Chápala jsem to.

	       Ale vím strašně málo o tom, jak žila, než měla nás všechny. Jen to, že byla, řečeno jejími vlastními slovy, pudivítr, kterého si pěstounské rodiny přehazovaly jako horký brambor. Taky tvrdila, že knihy o výtvarném umění, které si půjčovala v městské knihovně, jí zachránily život a naučily ji snít. Kvůli nim že chtěla jít studovat. No a to je všechno. Vždycky slibovala, že mi všechno řekne, až budu trochu starší. Teď už jsem trochu starší a chci, aby mi všechno řekla.

	       Sednu si k toaletnímu stolku, před dlouhé oválné zrcadlo v dřevěném rámu. Naskládali jsme s tátou všechny její šaty do krabic, ale ani jeden z nás nedokázal sáhnout na toaletní stolek. To nám připadalo jako svatokrádež. Tohle byl její oltář.

	       Když mluvíš s někým přes zrcadlo, vaše duše si vymění těla

	       Nanesu si trošku jejího parfému na krk a zápěstí a vzpomenu si, jak mi bylo třináct, jak jsem přesně na tomhle místě seděla ráno před školou a metodicky jsem si nanášela všechna její líčidla, která jsem nesměla nosit: Nejtemnější rudou rtěnku, které říkávala tajné objetí, černou kajalovou linku, jasně modré a zelené stíny, třpytivý pudr. Tou dobou jsme s mámou byly vojáci nepřátelských armád. Zrovna jsem přestala s ní a s Noahem chodit do muzeí. Přistoupila tenkrát ke mně zezadu, ale místo aby se začala vztekat, vzala stříbrný kartáč a začala mi rozčesávat vlasy, jako když jsem byla malá. V tom zrcadle jsme byly spolu jako v rámu. Všimla jsem si, jak se naše vlasy v kartáči proplétají - světlé s tmavými, tmavé se světlými. Přes zrcadlo jsem se dívala na ni a ona zas na mě. „Měly bychom to spolu lehčí a já bych si dělala menší starosti, kdybys mi tak moc nepřipomínala mě samotnou, Jude,“ řekla tehdy.

	       Vezmu do ruky týž kartáč, který tenkrát použila ona, a kartáčuju si vlasy, dokud nerozpletu každý knot a chuchvalec, dokud není v kartáči právě tolik mých jako jejích vlasů.

	       Když se tvoje vlasy spletou v kartáči s vlasy někoho jiného, vaše životy se navždycky spletou také

	       Nikdo člověku nepoví, jak moc opravdu odešel ten, kdo odešel, ani na jak dlouho.

	       Vrátím se do svého pokoje a musím se hodně držet, abych tou baseballovou pálkou nezačala mlátit úplně do všeho. Tak strašně mi chybí. Kdyby tak v bibli bylo něco, co by nám opravdu pomohlo. Kdyby tam bylo, jak to udělat, aby se auto nepřevrátilo (podle očitého svědka pětkrát), aby se čelní sklo neroztříštilo, aby se svodidla nezkroutila, aby se kola neprotočila, aby silnice neklouzala. Aby se dvaadvacet kostí v jejím těle nezlomilo, včetně sedmi v šíji, aby plíce nezkolabovaly, aby se srdce nezastavilo, aby nedošlo ke krvácení do toho jejího skvělého mozku. Ale není. Není.

	       Mám chuť hodit tou pitomou zbytečnou biblí po pitomém zbytečném Clarku Gableovi.

	       Místo toho položím ucho na stěnu mezi našimi pokoji, jestli nezaslechnu Noaha. Celé měsíce po mámině smrti často brečel ze spaní. Já jsem vždycky vstala hned, jak začal, šla jsem do jeho pokoje a počkala jsem u něj, dokud zase nepřestal. Ani jednou se nevzbudil a neviděl mě, jak tam ve tmě sedím s ním.

	       Položím obě dlaně na zeď mezi námi. Nejradši bych ji zbourala...

	       A vtom mě to napadne. Ta věc se tak nabízí, že se mi ani věřit nechce, že jsem na to nepřišla dřív. Za pár vteřin už sedím u stolu a pouštím počítač

	       Rovnou si otevřu ZtracenaSpojeni.com.

	       Tady je Noahova zpráva pro Briana, jeho prosba. Jako vždycky.

	       Dal bych deset prstů, obě ruce. Dal bych cokoli. Je mi to líto. Je mi to strašně líto. Přijď ve čtvrtek v pět odpoledne. Ty víš kam. Budu tam každý týden v tu dobu až do smrti.

	       Odpověď žádná.

	       Ale co kdyby nějaká odpověď přišla? Zrychlí se mi tep. Jak to, že mě to ještě nikdy nenapadlo? Zeptám se orákula: Co kdybych se spojila s Brianem Connellym?

	       K mému úžasu je věštba velice rozsáhlá. Naskakuje mi jeden článek o Brianovi za druhým:

	       Lovci talentů krouží kolem Forrester Academy s úmyslem draftovat ve třetím kole gay nadhazovače „Sekeru“ Connellyho.

	       Connelly odmítl draft a rozhodl se přijmout stipendium ze Stanfordu. Bude nadhazovat za Cardinal.

	       A pak jeden, který otevřu: Nejstatečnějšímu baseballistovi je sedmnáct let.

	       Ostatní články byly poměrně nedávné, ze školních novin The Forrester Daily, nebo z místních novin Westwood Weekly, ale ten, na který kliknu, se objevil snad všude.

	       Přečtu si to třikrát. Popisuje se tam, jak se Brian v druhém ročníku na oslavném shromáždění fanoušků před celou školou přiznal ke své sexuální orientaci. Baseballový tým šel od vítězství k vítězství, Brianovi se dvakrát povedlo házet tak, že soupeři nezískali ani bod, a jeho hody pravidelně dosahovaly rychlosti sto čtyřicet pět kilometrů za hodinu. Na hřišti šlo všechno skvěle, ale jinak se po škole začaly trousit pověsti o Brianově sexuální orientací a ze šaten se stala válečná zóna. Podle toho článku si Brian uvědomil, že má dvě možnosti: Odejít z týmu, jak to ve stejné situaci udělal, když byl mladší, nebo rychle vymyslet něco jiného. Na školním shromáždění si před celou školou vzal slovo a pronesl řeč o všech, kteří v minulosti i v současnosti byli donuceni opustit hřiště kvůli předsudkům. Dočkal se potlesku vestoje. Nejdůležitější spoluhráči se postavili za něj a šikana časem ustoupila. Tygři to jaro vyhráli ligu. Ve třetím ročníku se Brian stal kapitánem a na konci roku mu nabídli smlouvu v Minor League, ale on ji nepřijal, protože dostal baseballové stipendium na Stanford. Článek uzavírala věta o tom, že jde o historický zlom - MLB se snaží získat i hráče, kteří se netají svou homosexualitou.

	       No teda pro Clarka Gablea! Ale ono mě to vlastně nepřekvapuje, jen to potvrzuje, co jsem už věděla. Brian je frajer a on a můj bratr do sebe byli zamilovaní.

	       Ovšem nejzajímavější na tom článku, tedy krom toho, že Brian mění historii a tak podobně, je informace o tom, že teď je možná na Stanfordu. Ani ne dvě hodiny cesty odsud. To by samozřejmě znamenalo, že přeskočil poslední ročník střední školy, ale možné by to klidně bylo - ještě si vzpomínám, jak nesrozumitelné vědecké proslovy vedl, když se do toho dal. Najdu si online noviny Stanfordské univerzity a hledám jeho jméno, ale neobjeví se nic. Zkusím to ještě jednou, tentokrát hledám „Sekeru“. Zase nic. Vrátím se ke článku. Možná jsem to četla špatně, možná poslední ročník nepřeskočil a půjde tam až teď na podzim? Ale ne, pochopila jsem to správně. Pak si uvědomím, že baseball je jarní sport! Sezona ještě nezačala. Proto v těch novinách není. Vrátím se na stránky Stanfordu, najdu si seznam studentů a vida, je tu jeho e-mail. Mám to udělat? Mám? Nebo není správné se do toho plést?

	       Ne. Musím to udělat kvůli Noahovi.

	       Než si to stačím rozmyslet, okopíruju URL toho Noahova vzkazu na ZtracenaSpojeni.com a pošlu ho Brianu Connellymu z anonymního mailu, který si kvůli tomu založím.

	       Bude záležet na něm. Když bude chtít Noahovi odpovědět, může. Aspoň to uvidí - třeba o tom vůbec neví? Vím, že to mezi nimi neskončilo dobře. A se mnou to nemělo nic společného. Na mámině pohřbu se Brian Noahovi téměř nepodíval do očí. A potom k nám už nepřišel. Ani jednou. A přitom se na těch webových stránkách už celé roky omlouvá Noah. V článku se říká, že ten Brianův coming out se odehrál na jaře druhého ročníku, to znamená po těch jeho posledních zdejších zimních prázdninách. Pak se jeho matka odstěhovala dál na sever a on se už nevrátil. Jenže to načasování je podezřelé. To, co se povídalo - bylo to o něm a Noahovi? Proto ten jejich vztah skončil? Mohl za ty řeči Noah? Stalo se tehdy něco, za co se tak omlouvá? Kdo ví.

	       Vrátím se do postele a myslím na to, jak bude bratr šťastný, když na svou zprávu konečně dostane odpověď. Poprvé za hodně dlouho usínám s lehkým srdcem.

	       A zdá se mi o ptácích.

	       Sen o ptácích znamená, že tě čeká veliká životní změna

	       Když se druhý dne vzbudím, kouknu se, jestli Brian odpověděl na Noahovu zprávu (ne). Zjistím, jestli je Noah už pryč jako včera (je) a pak, ačkoli až v morku kostí cítím zklamání z Oscara - vdechovače holek - a ačkoli jsem hodně nervózní jak z divokého zvířete Guillerma, tak z té spirituální hlídky u něj na dvoře, vyběhnu z domu.

	       Potřebuju NoahJude dostat z toho kamene ven.

	       Udělám pár kroků po chodbě Guillermova ateliéru, když slyším z podatelny zvýšené hlasy. Guillermo a Oscar se o něco hádají. Slyším Oscara říkat: „To prostě nemůžeš chápat! Jak bys mohl?“ A pak Guillermo - nezvykle přísným hlasem: „Chápu to velice dobře. Riskuješ na motorce, ale to je všechno. Jsi zbabělec v kožené bundě tvrďáka, Oscore. Nikoho k tobě nepustíš. Už od smrti tvé matky. Ubližuješ, než někdo ublíží tobě. Bojíš stínu.“ Otočím se na patě a už jsem skoro u dveří a venku, když Oscar řekne: „Tebe k sobě pouštím, G. Jsi...jako otec...jediný, kterého jsem kdy měl.“

	       V jeho hlase se ozve něco, co mě zarazí, co mě sežehne.

	       Opřu se čelem o chladnou zeď. Jejich hlasy jsou teď tišší, už jim nerozumím. A hlavně nechápu, jak je možné, že i po tom všem, co se včera stalo s Brooke, chci jen jedno - rozběhnout se k tomu nešťastnému osiřelému klukovi, který se bojí stínu.

	       Neudělám to.

	       Místo toho jdu do kostela. A když se asi za hodinu do ateliéru vrátím, je už klid. Tu dobu s panem Gablem jsem strávila tím, že jsem se snažila zbavit soucitu. Nemyslet na vyděšeného truchlícího chlapce v kožené bundě tvrďáka. Tak těžké to zas nebylo. Seděla jsem v lavici, na stejném místě jako tenkrát, když jsme se s Oscarem prvně potkali, a donekonečna si jako mantru opakovala: Pojď sem a sedni si mi na klín.

	       Guillermo mě přivítá v podatelně s ochrannými brýlemi na čele. Není na něm poznat, že nedávno vzal na Oscara kotoučovou pilu. Působí ale jinak. Černé vlasy má zaprášené, že vypadají jako rokoková paruka. A kolem krku má několikrát omotanou šálu s kašmírovým vzorem, taky zaprášenou. Pracoval? Střelím pohledem do podkroví - po Oscarovi ani stopa. Asi odešel. Nedivím se. Guillermo mu asi udělal pěkné kázání. Ani si nevzpomínám, kdy naposled takhle na mě a na Noaha táta vystartoval. Nevzpomínám si, kdy se naposled choval jako táta.

	       „Měl jsem strach, že jsme tě zahnali,“ prohlásí Guillermo a zkoumavě si mě prohlíží. Když vidím ten pohled a slyším to množné číslo, napadne mě, co mu asi Oscar řekl. A pak mě ještě napadne, jestli to, co jsem slyšela, nemohlo mít něco společného se mnou. „Oscore říkal, že jsi odsud včera utekla.“

	       Pokrčím rameny a cítím v tváři horkost. „No, byla jsem varovaná.“

	       Kývne. „Kdyby tak srdce poslouchalo rozum, viď?“ Obejme mě kolem ramen. „No tak, co je špatné pro srdce, to je dobré pro dílo. To je ta životní ironie nás umělců.“ Nás umělců. Usměju se a on mi stiskne rameno tak, jak jsem ho viděla tisknout rameno Oscarovi. Okamžitě se mi zlepší nálada. Jak je možné, že jsem tohohle člověka našla? Jak je možné, že jsem měla takovou kliku?

	       Když míjím kamenného anděla, pohladím ho po ruce.

	       „Kámen mě volá zpátky,“ prohlásí Guillermo a opráší si plášť. „Dneska budu s tebou venku.“ Všimnu si, jak zašedlý a otrhaný je jeho plášť, stejně jako všechny ostatní, které visí v ateliéru na háčcích. Měla bych mu ušít lepší, barevný, takový, co by se k němu hodil. Rozevlátý plášť.

	       Když jdeme kolem toho včerejšího hliněného muže, vidím, že ten výprask přežil, a nejen to - není už skrčený a poražený, rozvíjí se jako mladé kapradí. Je dokončený, zasychá a je krásný.

	       „Včera večer jsem díval na tvůj cvičný kámen a model,“ řekne Guillermo. „Myslím, že bys potřebovala trochu elektřiny. Musíš ještě odstranit hodně kamene, než vůbec začneš hledat bratra a sestru, víš? Dnes odpoledne tě naučím zacházet s elektrickým nářadím. S ním musíš být hodně hodně opatrná. Dláto je jako život, dává druhou šanci. S pilami a vrtačkami často druhá šance není.“

	       Zastavím se. „Vy tomu věříte? S tou druhou šancí? Myslím v životě.“ Vím, že mluvím jako z nějaké srdceryvné talkshow, ale chci to vědět. Já mám spíš dojem, že život je jako nasednout do špatného vlaku, který se řítí nesprávným směrem a člověk s tím nemůže nic dělat.

	       „No jistě, proč ne. Dokonce i Bůh musel stvořit svět dvakrát.“ Ruce mu vyletí do výšky. „Udělal první svět, rozhodl, že ho udělal ošklivý, tak ho zničil potopou. A pak to zkusil znova, začal od začátku s... “

	       „S Noemem,“ dořeknu místo něj.

	       „Ano. A jestli může Bůh mít dva pokusy, proč ne my? Nebo tři, nebo tři sta pokusů.“ Tiše se zasměje. „Uvidíš, druhou šanci nedává jedině kotoučová pila s diamantovým ostřím.“ Pohladí si bradu. „Ale i pak někdy stane, že uděláš katastrofální chybu a říkáš - já zabiju, protože jsem sochu zničil, ale nakonec je ještě úžasnější, než kdybys chybu neudělala. Proto mám rád kameny. Když pracuju s hlínou, připadá mi to jako podvod. Je moc snadná. Nemá vlastní vůli. Kameny jsou hrozivé. Vzdorují ti. Jsou vyrovnaní soupeři. Někdy vyhraješ ty. Někdy vyhrají ony. Někdy vyhraješ ty, když vyhrají ony.“

	       Venku se shromáždilo sluneční světlo celého světa. Je nádherný den.

	       Sleduju, jak Guillermo leze po žebříku k hlavě obří ženy. Na chvíli se zastaví, přitiskne hlavu na její mohutné kamenné čelo, a pak vystoupí ještě výš, nad ni. Nasadí si ochranné brýle, povytáhne si šálu přes ústa - aha, na normální masku je on moc cool - vezme do ruky diamantovou kotoučovou pilu, která na něj na žebříku čeká, a omotá si šňůru kolem ramene. Ozve se hlasitý rámus jako od sbíječky a vzápětí po něm i jekot žuly. Guillermo bez zaváhání využije svou jedinou šanci, zařízne do hlavy své Nejdražší a ztratí se v oblaku prachu.

	       Na dvoře je dneska narváno. Krom Guillerma a nedokončeného páru, Tří (krajně děsivých) bratří a mne tu kdovíproč stojí ještě Oscarova motorka. Krom toho cítím, že jsou tu někde připravené i máma a babička. A aby toho nebylo málo, mám taky dojem, že mě někdo pozoruje z požárního schodiště, ale kdykoli se tam podívám, rozvaluje se tam na sluníčku jen Frida Kahlo.

	       Zapomenu na to všechno a pustím se do vysvobozování NoahJude.

	       Pomalu osekávám, odsekávám kámen, a čas se stejně jako včera začíná vracet. Začnu myslet na věci, na které si obvykle myslet nedovoluju, začnu na ně myslet a nemůžu přestat -třeba že jsem nebyla doma, když se máma to odpoledne odjížděla usmířit s tátou. Nebyla jsem tam a neslyšela jsem ji říct, že budeme zase rodina.

	       Nebyla jsem tam, protože jsem utekla se Zephyrem.

	       Myslím na to, že když umřela, byla přesvědčená, že ji nenávidím, protože jsem jí to opakovala pořád dokola od chvíle, co tátu vyhodila. A vlastně ještě předtím.

	       Opřu dláto do rýhy a vší silou do něj uhodím kladivem, až odletí pořádný kus kamene a pak další. Kdybych byla to odpoledne doma a ne se Zephyrem, kdybych nám všem zrovna nezadělávala na smůlu, bylo by všechno jiné. Já to vím.

	       Odseknu další kus, celý roh, a je to taková rána, že mi úlomky zasypou brýle i odhalené tváře. Zopakuju to na druhé straně, rána za ranou, párkrát se netrefím tak, že mi z prstů teče krev, trefa, mimo, trefa, útočím na kámen i na své prsty a myslím na to, jak mi táta řekl o té nehodě a já jsem okamžitě zakryla Noahovi uši, aby neslyšel, co jsem slyšela já. To byla moje první reakce. Nezacpala jsem uši sobě, ale Noahovi. Už jsem zapomněla, že jsem to udělala. Jak jsem na to mohla zapomenout?

	       Co se stalo s tím instinktem ho chránit? Kam zmizel? Popadnu znova kladivo a třísknu jím do dláta. Musím ho odtamtud dostat.

	       Oba dva nás musím dostat z toho zatracenýho balvanu.

	       Buším do kamene znova a znova a vzpomínám, jak Noahův žal plnil celý dům, každý roh, každou skulinu, jak už nezbylo ani trochu místa na ten můj nebo tátův. Možná proto začal táta chodit na procházky - aby se dostal někam, kam to Noahovo zoufalství nedosahá. Vídávala jsem bratra schouleného v jeho pokoji, a když jsem se ho pokoušela utěšit, ječel na mě, že to nechápu. Že jsem mámu neznala tak jako on. Že vůbec nemůžu tušit, jak mu je. Jako kdybych já matku neztratila! Jak mi vůbec mohl něco takového říct? Teď už do kamene doslova mlátím, odsekávám ho víc a víc. Nechtělo se mi tenkrát ani věřit, že si mámu opravdu uzurpuje pro sebe i teď, jako mrtvou, stejně jako to dělal, když ještě žila. Jak se vůbec mohl chovat, jako bych po ní nesměla truchlit, jako by se mi nesmělo stýskat, jako bych ji nesměla milovat tak jako on? Možná proto jsem nikdy neplakala. Měla jsem dojem, že na to nemám právo.

	       Pak skočil z Ďáblovy skály a málem se utopil. Skoro umřel a můj vztek na něj přerostl v něco příšerného, nestvůrného a nebezpečného.

	       No, tak máte možná pravdu, zařvu v duchu na mámu a babičku. Možná proto jsem to udělala.

	       Třískám do kamene. Štípu ho, otevírám. Všechno otevírám.

	       Noahova přihláška na IVU ležela doma na kuchyňské lince a vyzařovala genialitu už týden předtím, než máma umřela. Obálku tehdy zalepovali spolu, pro štěstí. Nevěděli, že je ode dveří sleduju.

	       Tři týdny po mámině nehodě, týden po tom, co Noah skočil ze skály, večer předtím, než bylo potřeba přihlášky odeslat, jsem napsala příslušné motivační dopisy, přicvakla je k několika návrhům šatů a přidala dvoje hotové šaty jako ukázku. Co jiného jsem tam mohla poslat? Všechny moje písečné ženy vzal příliv.

	       Táta nás odvezl na poštu, abychom přihlášky poslali. Nemohli jsme najít místo k parkování, a tak Noah a táta čekali v autě a já šla dovnitř. A tam jsem to udělala. Udělala jsem to.

	       Poslala jsem jen tu svou.

	       Vzala jsem bratrovi to, oč v životě nejvíc stál. Kdo může něco takového provést? Co to musí být za člověka?

	       Ne že by na tom záleželo, ale druhý den jsem se na tu poštu vrátila, utíkala jsem celou cestu, ale koše už byly prázdné. Všechny Noahovy sny vyvezli s odpadky. Moje odešly na

	       IVU.

	       Pořád jsem se přesvědčovala, že se tátovi a Noahovi přiznám. Řeknu jim to při snídani, po škole, u večeře, zítra, ve středu. Řeknu to Noahovi dost včas, aby mohl poslat novou přihlášku. Ale neudělala jsem to. Strašně jsem se styděla - dusilo mě to, topila jsem se v zahanbení - a čím déle jsem čekala, tím byl stud větší a tím nemožnější bylo přiznat, co jsem provedla. A taky se rozrůstal pocit viny, jako nemoc, jako každá nemoc. V tátově knihovně jich bylo víc než dost. Ubíhaly dny, pak týdny, a pak bylo pozdě. Měla jsem příšerný strach, že kdybych se přiznala, ztratila bych tátu i Noaha navždycky. Byla jsem příliš zbabělá, než abych se k tomu postavila čelem, napravila to, dala všechno do pořádku.

	       Proto moje matka ničí všechno, co vytvořím. Proto mi nedokáže odpustit. Když IVU vyvěsil na svých webových stránkách jména budoucích studentů, jeho jméno v seznamu nebylo. Moje ano. Když mi přišel dopis s oznámením o přijetí, čekala jsem, že se on bude zajímat, kde je ten jeho s odmítnutím, ale neudělal to. Mezitím už zničil všechno, co kdy vytvořil. A ještě někdy předtím musel poslat do školy fotky mých písečných žen a pomoct mi k přijetí.

	       Svět potemněl. Guillermo stojí přede mnou a zakrývá slunce. Vezme mi z rukou dláto a kladivo - dávno už jsem přestala pracovat. Sundá si šálu, vyklepe ji a otře mi ten kus čela mezi čepicí a brýlemi. „Myslím, že ti není dobře,“ řekne. „Občas ty pracuješ na kameni. Občas kámen pracuje na tobě. Myslím, že dnes kámen vyhrál.“

	       Stáhnu si masku a zeptám se: „Tak tohle jste měl na mysli, když jste mi říkal, že to, co dřímá tady,“ dotknu se hrudi, „dřímá tady?“ Sáhnu na kámen.

	       „To jsem měl na mysli,“ potvrdí. „Myslím, že dáme kávu.“

	       „Ne,“ zarazím ho rychle. „Děkuju, ale ne. Musím ještě pracovat.“

	       A taky to udělám, pracuju celé hodiny, divoce, posedle, nedokážu přestat do kamene tlouct a s každou ránou mi máma s babičkou skandují do ucha: Zničila jsi jeho sny. Zničila jsi jeho sny. Zničila jsi jeho sny. Až se máma poprvé od své smrti zhmotní a stojí přede mnou, vlasy jako černé plameny, a očima mě proklíná.

	       „A ty jsi zničila moje!“ zařvu na ni v hlavě těsně předtím, než zmizí.

	       Protože i to je pravda. Není snad? Znovu a znovu, den za dnem, jsem si přála, aby mě viděla, aby mě opravdu viděla. Ne aby mě zapomněla v muzeu, jako bych vůbec neexistovala, a odjela domů beze mě. Ne aby zrušila soutěž dřív, než si vůbec prohlédla moje obrázky, protože si byla jistá, že prohraju. Ne aby do mě neustále sahala a hasila moje světlo a přitom to Noahovo den za dnem rozdmýchávala víc. Chovala se vždycky, jako bych byla jenom nějaká pitomá coura jménem tahle holka. Nic jiného ve mně neviděla!

	       Ale co když nepotřebuju její dovolení, její schválení, její pochvalu, abych byla tím, kým být chci, a dělala to, co mám ráda? Co když ten svůj zatracený vypínač ovládám já sama?

	       Odložím nástroje, sundám brýle, masku, igelitovou kombinézu. Strhnu si čepici a odhodím ji na stůl. Už mám dost toho být neviditelná. Slunce mi dychtivými prsty prohrábne vlasy. Strhnu si mikinu a mám zase paže. Větřík je vítá, hladí mě na kůži, nadzvedá chloupek po chloupku, šimrá, probouzí každý odhalený centimetr těla. Co když jsem tu Noahovu přihlášku neposlala spíš kvůli mámě než kvůli němu?

	       Abys probudil svého ducha, hoď kámen na vlastní odraz v klidné hladině (Nikdy jsem nevěřila tomu, že máme s Noahem jednu duši napůl, že moje je polovina stromu s hořícími listy, jak říkal on. Nikdy se mi nezdálo, že by duše mohla být vidět. Spíš jsem ji cítila jako pohyb, jako vzlet, jako kdybych plavala k obzoru nebo skákala ze skály nebo vytvářela létající ženy z písku nebo z čehokoli.)

	       Na chvilku zavřu oči a pak se mi zdá, jako bych se já sama probudila z hlubokého spánku, jako by mě někdo vyprostil ze žuly. Uvědomím si totiž jedno: Nezáleží na tom, jestli mě

	       Noah bude nenávidět, jestli mi nikdy neodpustí. Nezáleží na tom, jestli jeho a tátu navždycky ztratím. Na ničem z toho nezáleží. Musím oživit jeho zničený sen. To jediné je důležité.

	       Vstoupím do ateliéru a po schodech vyběhnu do Oscarova pokoje - je tam počítač. Zapnu ho, přihlásím se k svému účtu a napíšu Sandymu do IVU e-mail, ve kterém ho žádám o schůzku ráno před školou ve středu, což je první den vyučování po zimních prázdninách. Že to je naléhavé a že se mnou přijde můj bratr a přinese malířské portfolio, které Sandymu vyrazí dech.

	       Přepustím mu svoje místo. Tohle jsem měla udělat už před dvěma lety.

	       Klepnu na ODESLAT a ten pocit se nedá splést: Jsem volná. Jsem to zase já.

	       Pošlu Noahovi esemesku: Potrebuju s tebou mluvit. Je to dulezite! Bude sebou totiž muset dost hodit. Má čtyři dny na to, aby dal to portfolio dohromady. Opřu se a mám pocit, jako bych se právě vynořila z nejtemnější jeskyně do jasného, oslepujícího světla. Teprve pak se rozhlédnu po podkroví. Oscarova postel, jeho knihy, jeho košile. Znova se mě zmocní zklamání - ale s tím nemůžu nic dělat. Zbabělec v tvrďácké kožené bundě dal velice jasně najevo, co cítí k zbabělci v uniformě neviditelnosti.

	       Když se zvedám, všimnu si toho Guillermova dopisu, který jsem Oscarovi podstrčila, na nočním stolku vedle fotografie jeho matky. Vezmu ho s sebou dolů, v pokoji zničeném cyklonem ho založím zpátky do bloku, kam patří, a pak jdu ven a požádám Guillerma, aby mě naučil zacházet s kotoučovou pilou. Udělá to.

	       Je čas na druhou šanci. Je čas proměnit svět.

	       Vím, že s tímhle nástrojem se musím trefit napoprvé, a tak si omotám šňůru kolem ramene, opřu diamantový kotouč mezi svoje a Noahovo rameno a zapnu proud. Nástroj se s řevem probere. Řežu kámen vedví a elektřinu cítím v celém těle.

	       Aby se z NoahJude stali Noah a Jude. „Ty je zabila?“ ptá se šokovaně Guillermo. „Ne, zachránila jsem je.“ Konečně.

	       Jdu domů. Svítí měsíc a já si připadám naprosto neuvěřitelně, jako bych stála na mýtině nebo v řece, jako bych na sobě měla ty nejúžasnější boty, třeba i s vysokými podpatky. Vím, že ještě musím říct Noahovi a tátovi o tom, co se stalo s jeho přihláškou na IVU, ale to nevadí, protože ať to dopadne jakkoli, Noah bude zase malovat. Já vím, že ano. Z Noaha se znova stane Noah. A já zas budu někým, koho snesu v zrcadle, v ateliéru, v Rozevlátých šatech, v dobrém zdraví, v milostném vztahu, ve světě. Jen nechápu, jak to, že Noah neodpověděl na moje esemesky. Zkusila jsem to několikrát, stále naléhavěji a s větším množstvím vykřičníků. Obvykle se mi ozve hned. Jestli ještě nebude doma, až tam dorazím, tak prostě nepůjdu spát a počkám na něj.

	       Zvednu ruce k jasnému překypujícímu měsíci a myslím na to, že už několik hodin jsem neměla žádnou smrtelnou nemoc a že i spirituální hlídka zmlkla a jaká úleva to v obou případech je, když přijde esemeska od Heather.

	       Na Fleku. Noah hrozně opily. Blazni. Chce skočit z Mrtveho muze! Musim uz pryc. Prosim hned prijd. Netusim, co s nim je. Mam strach.

	       Jsem na kraji světa a hledám svého bratra.

	       Vítr se do mě opírá, slaná voda mi stříká do tváře, oceán pode mnou duní stejně divoce v mé hlavě jako mimo ni. Sprintovala jsem do kopce, takže jsem úplně mokrá potem, a měsíc svítí, jako by byl den. Rozhlédnu se po Ďáblově skále a Útesu mrtvého muže a zjistím, že obě místa jsou opuštěná. V duchu zahrnu Clarka Gablea díky, popadnu dech, pak pošlu esemesku Heather, i když psala, že musí odejít, a pak ještě jednu Noahovi. Snažím se přesvědčit sama sebe, že se vzpamatoval. Nedokážu to.

	       Mám zlou předtuchu.

	       Jednala jsem příliš pozdě. Otočím se a vpadnu do té vřavy. Partičky ze státních i soukromých středních škol i z městské univerzity posedávají kolem sudů, táboráků, piknikových stolů, bubínků a aut. Z aut nejrůznějšího druhu řve hudba nejrůznějšího druhu.

	       Takhle vypadá Flek za jasné měsíčné sobotní noci.

	       Nepoznávám nikoho, dokud se nevrátím na druhou stranu parkoviště a nezahlédnu Franklina Frye, místního extra vyvedeného idiota, a s ním pár starších surfařů - všichni už musejí být aspoň rok ze školy. Zephyrova parta. Sedí na korbě Franklinova pick-upu a ve světlech reflektorů vypadají trochu jako halloweenské dýně.

	       Aspoň že Zephyrova dlouhá surfařská sluneční hříva není nikde v dohledu.

	       Mám chuť vytáhnout z baťohu svou mikinu a čepici neviditelnosti a nasoukat se od nich. Ale neudělám to. Chci věřit, že červená mašle uvázaná kolem mého zápěstí mě vždycky ochrání. Ale neochrání. Chci hrát Jak bys radši umřel? místo abych přemýšlela jak žít. Ale nemůžu. Už nebudu zbabělá. Už je mi zle z toho být věčně odstavená, věčně schovaná a zahrabaná, kamenná v obou smyslech toho slova.

	       Nechci si představovat louky, chci po nich běhat.

	       Přiblížím se k nepříteli. Mezi Franklinem Fryem a mnou je zlá krev.

	       Rozhodnu se, že ho nepozdravím, jen se klidně a zdvořile zeptám, jestli neviděl Noaha.

	       On zazpívá začátek Hey Jude - proč naše napadlo zrovna tohle, když mi vybírali jméno! - a pak si mě pomalu významně prohlídne od hlavy k patě, nahoru dolů, dolů nahoru, a nevynechá ani centimetr, než se mi konečně zaryje pohledem do prsou. Ona ta uniforma neviditelnosti svoje výhody má. „Hele, slečna nafoukaná,“ řekne přímo mým prsům, pak si lokne piva a nechutně si otře pusu hřbetem ruky. Noah měl pravdu, on vážně vypadá úplně jako hroch. „Přišla ses omluvit? Že ti to trvalo.“

	       Omluvit? To si dělá srandu, ne?

	       „Viděl jsi mýho bráchu?“ zopakuju ještě jednou, hlasitě a zřetelně, jako bych mluvila s cizincem.

	       „Šel pryč,“ ozve se za mnou a ten hlas okamžitě umlčí všechnu hudbu, všechny řeči, vítr i moře. Pořád je to ten vyprahlý hlas, drsný jako smirkový papír, při kterém jsem se kdysi okamžitě rozpouštěla. Za mnou stojí Michael Ravens, zvaný Zephyr.

	       Aspoň že se Noah rozhodl neskákat, pomyslím si a pak se otočím.

	       Hodně dlouho jsem ho neviděla. Zadní světla Franklinova pick-upu mu svítí do očí, a tak si je zakrývá dlaní jako štítkem. To je dobře. Nechci vidět ty úzké zelené dravčí oči ještě i ve skutečnosti - už tak je dost často vídám v hlavě. Když jsem s ním před dvěma lety přišla o panenství, stalo se tohle: Sedla jsem si, přitáhla kolena k bradě a lapala po slaném vzduchu tak tiše, jak jsem jen mohla. Myslela jsem na svou matku. Její zklamání ve mně rozkvétalo jako černý květ. V očích mě pálily slzy. Zakázala jsem jim skanout a ony mě poslechly. Byla jsem obalená pískem. Zephyr mi podal kalhotky od plavek. Měla jsem chuť mu je nacpat do krku. Zahlédla jsem na kameni připlácnutý použitý kondom s kapkami krve. To jsem já, pomyslela jsem si; fuj. Nevěděla jsem ani, že si ho navlékl. Na kondom jsem ani nepomyslela. Obsah žaludku mi stoupal do krku, ale to jsem si taky zakázala. Oblékla jsem si plavky a snažila jsem se, aby nešlo poznat, jak se třesu. Zephyr se na mě usmál, jako by bylo všechno v pořádku. Jako by všechno, co se zrovna stalo, bylo V POŘÁDKU! Usmála jsem se, jako by to tak skutečně bylo. Napadlo mě, jestli Zephyr ví, kolik mi je. Říkala jsem si, že na to asi zapomněl.

	       Franklyn pak viděl, jak jdeme se Zephyrem po pláži. Začalo poprchávat. Přála jsem si mít na sobě neoprén, tisíc neoprénů. Zephyrova paže mi ležela na ramenou jako závaží a tiskla mě do písku. Večer předtím, na jednom mejdanu, kam mě vzal, všem vykládal, jak báječně umím surfovat a že jsem z Ďáblovy skály skočila ne po nohou, ale po hlavě. Pořád říkal, že jsem fakt frajerka, a já jsem si tak vážně připadala.

	       Od té doby neuplynulo ani dvacet čtyři hodin.

	       Franklin nějak pochopil, co jsme dělali. Když jsme k němu došli, vzal mě za paži a pošeptal mi tak, aby to Zephyr neslyšel: „Teď jsem na řadě já. Potom Buzzy, pak Mike a pak Ryder, jasný? Tak to funguje, tak jenom abys to věděla. Nemyslíš si, že se Zephovi fakt líbíš, co?“ Jenže přesně to jsem si myslela. Musela jsem si Franklinova slova otřít z ucha, protože byla obalená v prskavých slinách. Pak jsem se mu vykroutila, zařvala jsem „Ne!“, protože jsem to slovo konečně našla, jenže příliš pozdě, a přede všemi jsem kopla Franklina Frye kolenem do koulí, jak mě to učil táta pro všechny případy

	       Pak jsem se hnala domů - na tvářích mě pálily slzy, naskakovala mi husí kůže, žaludek vyváděl psí kusy, a řítila jsem se rovnou za mámou. Udělala jsem největší chybu svého života.

	       Potřebovala jsem svou matku.

	       Potřebovala jsem svou matku.

	       Došlo k nehodě, řekl mi táta hned, jak jsem vrazila do domu. Došlo k nehodě.

	       V tom okamžiku jsem zakryla Noahovi uši rukama. Táta je sundal a stiskl ve svých.

	       Takže v době, kdy nám policista říkal ty nepředstavitelné věci, věci, které rozbíjely celý svět, já jsem se ještě třásla hrůzou z toho, co jsem právě provedla. Lpělo to spolu s pískem na každém póru mého těla. Odporný pach toho všeho jsem ještě cítila ve vlasech, na kůži, v nose, takže mi s každým nádechem pronikal hloub do těla. Ještě celé týdny, ať jsem se sprchovala, jak jsem chtěla, ať jsem se sebevíc drhla, ať jsem použila jakékoli mýdlo - vyzkoušela jsem levanduli a grapefruit a zimolez a růži - nemohla jsem ho ze sebe dostat, nemohla jsem Zephyra ze sebe dostat. Jednou jsem šla do obchoďáku a použila jsem úplně všechny parfémové testery, které tam měli na pultě, ale zůstalo to na mně. Bylo to tam pořád. Je to tam pořád. Pach toho odpoledne se Zephyrem a pach smrti mé matky mi splývají v jedno.

	       Zephyr uhne z prudkého světla relektorů. Takhle ho vidím já: Jmenuje se Ravens po havranech a jmenuje se tak právem. Stejně jako oni i on věští zkázu a smrt. Je jako chodící prokletí, vysoký blonďatý sloupec tmy. Zephyr Ravens je zatmění slunce.

	       „Noah šel domů?“ zeptám se. „Jak je to dlouho?“

	       Zavrtí hlavou. „Ne. Domů ne. Šel támhle, Jude.“ Ukáže až úplně nahoru na útes, na skalní římsu, která ani nemá jméno, protože kdo by si troufl? Občas odtamtud někdo slaňuje, ale to je všechno. Je to strašně vysoko, snad dvojnásobek Mrtvého muže, a o kus níž je výběžek, o který by se rozsekal každý, kdo by neskočil dost daleko. Slyšela jsem jen o jednom klukovi, který se o to pokusil. Nedokázal to.

	       Moje vnitřní orgány jeden po druhém selhávají, rozpadají se.

	       Zephyr pokračuje: „Dostal jsem esemesku. Hrají tam nějakou chlastací hru. Kdo prohraje, skočí a tvůj brácha zřejmě prohrává schválně. Zrovna jsem tam nahoru šel, že to zkusím zarazit.“

	       Otočím se a řítím se davem, odhazuju z cesty lidi, vyrážím skleničky z rukou a je mi všechno jedno, záleží mi jen na tom, abych se dostala na skalní stezku, kudy je to na útes nejblíž. Slyším, jak mi babiččin hlas fouká do zad jako vítr. Je mi na stezce v patách. Větve praskají, její nohy ztěžka dopadají na cestičku těsně za mnou, jenže pak si uvědomím, že její kroky přece slyšet nejsou. Zastavím se a Zephyr do mě vrazí. Popadne mě za ramena, abych neupadla a nerozbila si nos.

	       „Proboha,“ ulevím si a rychle se mu vytrhnu. Nesnesu to, cítit ho zase tak blízko.

	       „Promiň, promiň.“

	       „Nechoď za mnou, Zephyre. Vrať se, prosím tě.“ Zní to tak beznadějně, jak se cítím. To poslední, co teď můžu potřebovat, je on.

	       „Po týhle cestě chodím každý den. Znám ji jako...“ „Já snad ne?“

	       „Budeš potřebovat pomoct.“

	       To je pravda. Nechci ale, aby mi pomáhal on. Kdokoli, jen ne on. Jenže už je pozdě, už se kolem mě protáhl a žene se měsíčnou tmou dál.

	       Když máma umřela, párkrát se u nás stavil, pokoušel se mě dostat zpátky na prkno, jenže co mě se týkalo, oceán vyschl. Taky se pokoušel si to všechno zopakovat, že prý mě chce utěšit. Dvě slova: Ani omylem. A nejen on. Taky Fry a Ryder a Buzzy a všichni ti ostatní, ale ti nepředstírali nic. A byli vytrvalí. Přes noc se z nich stali idioti, zvlášť z Franklyna, který na mě byl hodně naštvaný, na nástěnku dole v přístavu o mě vyvěšoval sprosté věci, nasprejoval na záchodech na pláži Sweetwineová je kurva a obnovoval nápis pokaždé, když ho někdo - Noah? - škrtl.

	       Opravdu chceš být tahle holka? ptala se mě máma znova a znova celé to léto a podzim, jak se moje sukně zkracovaly, podpatky zvyšovaly, rtěnka tmavla a v srdci mi temněl a temněl hněv na ni. Opravdu chceš být tahle holka? zeptala se večer předtím, než umřela - byla to poslední slova, která mi kdy řekla - když viděla, co jsem si vzala na sebe na mejdan, kam jsem šla se Zephyrem (tedy ona samozřejmě nevěděla, že jdu na mejdan se Zephyrem).

	       A pak byla mrtvá a já jsem byla opravdu a docela tahle holka.

	       Zephyr nasadil rychlé tempo. Mlčky stoupáme, stoupáme a stoupáme a dech mi prudce víří v hrudi.

	       Dokud neřekne: „Pořád mu kryju záda, jak jsem ti slíbil.“

	       Jednou, dlouho předtím, než jsme udělali to, co jsme udělali, jsem Zephyra požádala, aby dal na Noaha pozor. Na Hideaway Hill to vypadá dost jako v Pánovi much a v sedmé třídě jsem v Zephyrovi viděla něco jako šerifa, a tak jsem ho poprosila o pomoc.

	       „Tobě jsem taky kryl záda, Jude.“

	       Ignoruju to, ale pak to nevydržím. Slova, která ze mě vyletí, jsou ostrá jako šipky, tón ječivý, vyčítavý. „Byla jsem moc mladá!“

	       Mám pocit, že ho slyším syknout, ale těžko říct, protože vlny dole hlučně, neúprosně narážejí do skály a podemílají kontinent.

	       A totéž dělám já, kopu do hlíny, kopu do toho kontinentu, s každým krokem se z něj pokouším vyrazit duši. Já byla v osmé třídě, on v jedenácté - o celý rok starší, než já jsem teď. Ne že by se měl ke kterékoli holce chovat takhle - jako ke kusu hadru. A pak se mi najednou v hlavě rozsvítí, jako by mě do ní uhodil blesk: Zephyr Ravens nevěští vůbec nic. Nenosí smůlu - je to jenom beznadějně vylízaný debil a idiot. A to neříkám bez urážky.

	       A to, co jsme dělali, taky nezpůsobilo žádnou smůlu - jen znechucení a výčitky a vztek a...

	       Plivnu na něj. Ne metaforicky. Strefím se mu do bundy, na zadek, pak jednou přesně na zátylek té jeho odporné kebule. Tohle cítí, myslí si ale, že je to nějaký hmyz, který může zahnat rukou. Plivnu znova. Obrátí se.

	       „Co to... Ty na mě pliveš?“ zeptá se nevěřícně, prsty ve vlasech.

	       „Už to nikdy nedělej,“ syknu. „Nikomu.“

	       „Jud, já jsem vždycky myslel, že... “

	       „Mně je úplně fuk, co sis myslel tenkrát a co si myslíš teď,“ skočím mu do řeči. „Prostě už to nedělej.“

	       Proběhnu kolem něj a zdvojnásobím rychlost. Teď si vážně připadám jako frajerka. A nikdo mi to nemusí říkat.

	       Možná se máma v téhle holce přece jen pletla. Protože tahle holka plive na kluky, co se k ní zachovají hnusně. Možná je to tahle holka, kdo se ztratil. Možná je to tahle holka, co se u Guillerma dere z kamene. Možná je to tahle holka, kdo chápe, že nemůže za to, že auto, ve kterém jela moje matka, vyletělo ze silnice, bez ohledu na to, co jsem s tímhle idiotem dělala předtím. Nepřinesla jsem nám smůlu, i když mi to tak připadalo. Ta se přinesla sama. Přináší se sama.

	       A možná je to tahle holka, která má dost statečnosti, aby Noahovi přiznala, co provedla.

	       Tedy jestli Noah dřív neumře.

	       Jak se blížíme k římse, zaslechnu něco divného. Nejdřív si myslím, že to jen tak strašidelně hučí vítr ve větvích, ale pak si uvědomím, že to je lidský zvuk. Nějaký zpěv? Nebo skandování? Vzápětí mi dojde, že to, co skandují, je moje příjmení, a srdce mi vystřelí z těla. Myslím, že Zephyr si to uvědomí ve stejné chvíli, protože oba začneme sprintovat. Sweetwine, Sweetwine, Sweetwine.

	       Prosím, prosím, prosím, myslím si, když vyběhneme do posledního kopečku a vyrazíme na písčitou plošinu, kde stojí hlouček lidí v polokruhu, jako by sledovali nějaký sportovní zápas. Zephyr a já se prodereme dopředu, rozhrneme závěsy těl, až tu sebevražednou hru, která tady probíhá, vidíme z první řady. Na jedné straně plápolajícího ohně stojí hubený kluk s lahví tequilly v ruce, který se potácí dopředu dozadu jako rákos. Je nějakých šest metrů od kraje skály. Na druhé straně ohně stojí Noah, tři metry od kraje, a pro dav je zjevně favoritem na sebevraždu. U nohou má postavenou poloprázdnou lahev. Ruce má roztažené do stran jako křídla, točí se a točí a záře ohně ho zažíhá jako fénixe.

	       Cítím jeho touhu skočit, jako by vládla mému tělu.

	       Nějaký kluk kousek od nich na balvanu zahuláká: „Tak, pátý kolo! Jedem!“ Zřejmě to je zdejší ceremoniář a je stejně opilý jako soutěžící.

	       „Ty popadni Noaha,“ zavelí Zephyr, teď už úplně věcně. „Já chytím Jareda. Jsou tak namol, že to bude brnkačka.“

	       „Na tři,“ kývnu.

	       Vrhneme se vpřed a vynoříme se uprostřed kruhu. Hlasatel na balvanu opilecky zastřenou intonací vyvolává: „Hele, hele, někdo nám ruší Zápas smrti.“

	       Zuřím skoro nepříčetně. „Já vám nerada kazím zábavu,“ křiknu na něj, „ale mám takový geniální nápad. Co kdybys příště poslal skákat ze skály svýho ožralýho bráchu a ne mýho?“ No vida. Tahle holka se hodí v různých situacích. Myslím, že jsem ji v minulosti zbytečně málo využívala. Tuhle chybu už neudělám.

	       Popadnu Noaha za paži, pevně, protože čekám, že se bude bránit. Ale jen se o mě opře. „Hele, nebreč, já jsem nechtěl skákat.“ Copak brečím?

	       „Já ti nevěřím,“ řeknu a dívám se do otevřené, rozkvétající tváře někdejšího Noaha. Hruď se mi plní takovou spoustou lásky, až mám strach, že vybuchne.

	       „Dobře děláš,“ zasměje se a škytne. „To si piš, že skočím. Promiň, Jude.“

	       Náhlým prudkým škubnutím, které bych při stavu jeho opilosti vůbec nepovažovala za možné, se mi vytrhne a pomalým, mučivým pohybem mě odhodí dozadu. „Ne!“ natáhnu se po něm, ale on se žene k okraji a znova zvedá ruce.

	       Je to to poslední, co vidím, než dopadnu hlavou na zem a dav se zajíkne jako jeden muž.

	       Římsa je prázdná. Ale nikdo se neřítí po stezce z útesu dolů, kudy je to nejblíž na pláž. Nikdo se dokonce ani nekouká dolů, jestli Noah přežil. Dav se kolektivně vytrácí směrem na ulici.

	       A já musím přestat halucinovat.

	       Nejspíš jsem si způsobila nějaký úraz hlavy, protože ať mrkám, jak mrkám, ať třesu hlavou, jak chci, pořád jsou tam. Ani ne metr ode mě leží na zemi můj bratr a na něm Oscar.

	       Oscar, který se tu zjevil kdo ví odkud a srazil mého bratra k zemi dřív, než stačil doběhnout ke kraji útesu.

	       „Hele, to jsi ty,“ vypraví ze sebe užasle Noah, když se z něj Oscar skutálí a padne na záda. Oscar funí, jako by zrovna vyběhl na Everest, a navíc v motorkářských botách, jak si všimnu. Ruce má rozpřažené, vlasy mokré potem. Díky měsíci a ohni tu halucinuju prakticky v HD rozlišení. Noah si sedl a kouká na něj.

	       „Picasso?“ zafuní Oscar, který pořád ještě lapá po dechu. Už je to věky, co Noahovi někdo řekl takhle. „Koukám, že jsi pěkně vyrostl, a taky ses dal ostříhat.“

	       A klepnou si na pozdrav pěstmi. Jo. Noah a Oscar. Kdybych měla vybrat dvojici, u které je něco takového nejmíň pravděpodobné, hlasovala bych pro tyhle dva. To se mi určitě zdá. Oscar už taky sedí a položil ruku Noahovi na rameno. „Co to mělo sakra znamenat, kámo?“ On Noaha kárá? „A jak to, že chlastáš? Jdeš v mých stopách? To přece nejsi ty, Picasso.“

	       Jak může Oscar vědět, kdo Noah je, když tak samozřejmě mluví o tom, kdo není?

	       „To nejsem já,“ potvrdí Noah, ale pusu má ztuhlou. „Já už nejsem já.“

	       „Jo, ten pocit znám,“ odpoví Oscar. Zůstane sedět, ale natáhne ruku ke mně.

	       „Kde ses tady... “ chci vědět.

	       Ale Noah mi skoro nesrozumitelně skočí do řeči. „Pořád jsi mi psala, tak jsem pil, protože jsem myslel, že víš...“

	       „Co že vím?“ zeptám se ho. „To takhle vyvádíš kvůli těm mým esemeskám?“ Snažím se vzpomenout si, co jsem mu psala, ale bylo tam jen to, že s ním potřebuju mluvit a že je to naléhavé. O co myslel, že jde? Co jsem podle něj měla vědět? To znamená, že mi určitě něco tajil. „Co že vím?“ zeptám se znova.

	       Hloupě se na mě usměje a zamává rukou. „Co že vím,“ opakuje jako idiot. No dobře, je tak ožralý, že mu to nemyslí. Neřekla bych, že někdy vypil víc než jedno dvě piva. „Moje sestra,“ řekne pak k Oscarovi. „Dřív měla vlasy, co se za náma táhly jako řeka světla, pamatuješ?“ Aspoň myslím, že řekl tohle. Mluví svahilsky.

	       „Tvoje sestra!“ vykřikne Oscar. Znova padne na záda. Noah sebou šťastně plácne vedle něj a zubí se jako cvok. „No to je geniální,“ prohlásí Oscar. „A táta je kdo, archanděl Gabriel? A vlasy jako řeka světla, jo?“ Zvedne hlavu, aby se na mě podíval. „Určitě sis nic neudělala? Vypadáš kapku otřesená. A mimochodem, moc ti to sluší bez tý čepice a bez tý obří mikiny vycpaný zeleninou. Ale není ti zima? Víš, já bych ti půjčil svou koženou bundu, ale představ si, někdo mi ji ukradl.“ Už je zase ve formě, jak vidím, z toho rána se vzpamatoval. Jenže já mám pocit, jako bych mu tajně četla deník.

	       Ale co. „Neflirtuj se mnou,“ rýpnu si, „já jsem vůči tvýmu kouzlu imunní, víš? Mám očkování od všech těch holek, co s nima nechodíš.“ Mimochodem, tahle holka je bomba.

	       Očekávám nějaké odseknutí, ale místo toho se na mě podívá tak, až je mi jasné, že nic nehraje, a řekne: „Ten včerejšek mě hrozně mrzí. Ani nevíš jak.“

	       To mi vyrazí dech. Nemám tušení, jak reagovat. A taky si nejsem jistá, za co se vlastně omlouvá. Za to, že jsem viděla, co jsem viděla, nebo za to, že udělal, co udělal?

	       Rozhodnu se omluvu zatím ignorovat. „Díky, že jsi bráchovi zachránil život,“ řeknu a je fakt, že vážně doslova překypuju vděčností, protože: No jak se tohle proboha...? „Nemám tušení, kde ses tady vzal, úplně jako nějaký superhrdina. Ani jak se vy dva znáte.“

	       Oscar se zvedne na lokty. „S hrdostí můžu prohlásit, že jsem se svlékl pro vás oba.“

	       To je zvláštní. Kdy mohl Oscar stát modelem Noahovi? Noah se taky zvedne, jako by hrál s Oscarem nějakou hru. A červená se. „Pamatuju si tvoje oči,“ řekne Oscarovi. „Ale ty jizvy ne. Ty jsi neměl.“

	       „No jo, ale měl bys vidět toho druhýho, jak se říká. Teda v tomhle případě chodník pro pěší u silnice číslo pět.“

	       Už zase oba leží na zádech, klábosí, slova létají tam a zpátky, angličtina a svahilština, a koukají na rozzářené noční nebe. Musím se usmát; nemůžu si pomoct. Je to, jako když jsme Oscar a já leželi na podlaze Guillermovy cely. Vzpomněla jsem si na ten lístek na fotce. Říkala, že mi budeš připadat jako člen rodiny. Ale proč mi tak připadá on? A co ta omluva? Co to mělo znamenat? Znělo to upřímně a opravdově. Vůbec ne jako od lumpa.

	       Ucítím trávu a obrátím se. Zephyr, ten hubený kluk jménem Jared a ještě pár ostatních si na cestu zapálili a míří k ulici. Nejspíš se vracejí na Flek. Ten mi tedy pomohl. Kdyby sem z čistého nebe nespadl Oscar, byl by Noah mrtvý. Dole na pobřeží narazí vlna hlasitá jako bomba, jako by mi to chtěla potvrdit. To je určitě zázrak, musí být. Babička Sweetwineová měla pravdu: Musíš vidět zázraky, aby nějaké zázraky nastaly. Možná jsem se dívala na svět moc skrblicky a zbaběle, takže jsem vůbec viděla málo.

	       „Uvědomuješ si, že ti Oscar zachránil život?“ obořím se na Noaha. „Máš vůbec ponětí, jak vysoká ta skála je?“

	       „Oscar,“ opakuje Noah, pak se nejistě posadí, ukáže na mě a řekne: „Nezachránil mi život a je jedno, jak je to vysoko.“ Mluví čím dál opileji, jako by měl dva jazyky. „Máma mě drží. Je to, jako bych měl padák. Jako bych skoro uměl lítat.“ Pomalu mávne rukou před sebou. „Padám až dolů neuvěřitelně pomalu. Pokaždý.“

	       Úžasem otevřu pusu. Ona je to pravda. Viděla jsem to.

	       Proto tedy pořád skáče? Aby ho máma chytala? Nenapadlo mě přece vždycky totéž, když se na mě někdo podíval jako na chudinku sirotečka? Že je to, jako by mě vyhodili z letadla bez padáku, protože matky jsou padáky? Vzpomínám si, jak jsem ho naposled viděla skákat z Ďáblovy skály. Jak zůstal ve vzduchu celou věčnost. Prakticky by si stačil udělat manikúru.

	       Oscar se posadí: „Žvaníš nesmysly,“ řekne Noahovi podrážděně. „Zbláznil ses? Když v tomhle stavu skočíš z týhle skály, tak je po tobě. A je mi úplně fuk, koho máš na tý druhý straně pod palcem.“ Prohrábne si vlasy. „Víš ty co, Picasso? Já se vsadím, že by tvoje máma byla radši, abys svůj život žil, ne ho riskoval.“ Zrovna od Oscara mě tahle slova překvapí a napadne mě, jestli spíš dnes ráno něco takového neříkal Guillermo.

	       Noah sklopí oči a tiše řekne: „Jenže to je jediná chvíle, kdy mi odpustí.“

	       Odpustí jemu? „Co ti odpustí?“ zeptám se.

	       Zvážněl. „Všechno je to velká lež,“ řekne.

	       „Co je lež?“ Pořád ještě nic nechápu. To, jak předstírá, že se mu líbí holky? Nebo že nemaluje? Nebo že je ohnivzdorný? Nebo něco jiného? Něco, co málem donutilo skočit v noci opilý ze skály, protože si podle mých esemesek myslel, že to vím?

	       Zděšeně zvedne hlavu, jako by si uvědomil, že mluvil, ne jen myslel. Přeju si říct mu pravdu o IVU hned teď, ale nemůžu. Na takový rozhovor musí být střízlivý. „To bude dobrý,“ řeknu. „Věř mi. Všechno se zlepší.“

	       Zavrtí hlavou. „Ne, zhorší. Ty to jenom ještě nevíš.“ Přeběhne mi mráz po zádech. Jak to myslí? Chci ještě naléhat, když se zvedne na nohy a okamžitě znova upadne.

	       „Koukni, jde se domů,“ prohlásí Oscar a podepře ho paží. „Tak kde to je, to doma? Nabídl bych se, že ho odvezu, ale jsem tu pěšky. G. mi sebral motorku pro případ, že bych dneska dopadl taky takhle. Ráno jsme se hrozně pohádali.“ Tak proto byla motorka na dvoře. Asi bych mu měla přiznat, že jsem z té hádky kousek slyšela, jenže teď na to není vhodná chvíle.

	       „G.?“ zopakuje tázavě Noah, ale pak zřejmě zapomene, že se na něco ptal.

	       „Není to daleko,“ ujistím Oscara. „A děkuju. Fakt, moc děkuju.“

	       Usměje se. „Já jsem přece ten, komu máš zavolat, ne? Mrtvola a zkrvavený nůž, pamatuješ?“

	       „Říkala, že mi budeš připadat jako člen rodiny,“ pronesu já a pak si teprve uvědomím, že jsem si to asi měla nechat pro sebe. Zní to trapně.

	       Ale on zase nezareaguje tak, jak bych čekala. Usměje se tak upřímně, jak jsem ho ještě neviděla - začne to v očích a mám dojem, že to nikde na obličeji neskončí. „Říkala a připadáš.“

	       Oscar a Noah se potácejí pryč jako v třínohém závodě a já se pokouším uklidnit bouřku, co mi zuří v hlavě. Říkala a připadáš. A taky si vzpomenu, že měl v bundě mou fotku. A Brooke v náručí, Jude, na to nezapomeň. No jo, jenže zrovna zachránil Noahovi život. A pak ten způsob, jak říkal: Ten včerejšek mě hrozně mrzí. A jaký byl ráno s Guillermem. A koneckonců, my dva spolu přece nechodíme. Proboha. Namydlit. Spláchnout. Opakovat.

	       Když se dostaneme na silnici, Noah se Oscarovi vykroutí a vyrazí před námi. Potácí se sám a já z něj pro jistotu nespouštím oči.

	       Oscar a já jdeme vedle sebe. Naše ruce se párkrát dotknou. Přemýšlím, jestli to dělá schválně. Jestli to schválně dělám já.

	       Asi v polovině cesty k našemu domu začne vypravovat: „Chceš vědět, kde jsem se tu vzal? Byl jsem na Fleku. Dost to se mnou mávalo, G. mi řekl pár věcí, co mě dost rozhodily. To on umí - nastavil mi zrcadlo, a na to, co jsem v něm viděl, byl dost hrozný pohled. Chtěl jsem jenom jedno, ztřískat se do bezvědomí. Uvažoval jsem o to, že si dám prvního panáka po 234 dnech a 10 hodinách - to jsem naposled ujel. Počítal jsem zrovna minuty a koukal na hodinky a vtom se kolem přehnal takový tančící derviš, co se ti nápadně podobal, a tu pintu ginu mi vyrazil z ruky. Bylo to neuvěřitelný. Jasný znamení, ne? Moje máma? Zázrak? Neměl jsem ponětí. Jenže jsem se nedostal k tomu, abych přemýšlel o podrobnostech toho zásahu shůry, protože jsem v tom momentě se zděšením došel k nesprávnýmu přesvědčení, že tě do lesa pronásleduje nějaký nordický obr. Takže se ptám, kdo dneska komu zachránil život?“

	       Podívám se nahoru, na lesknou stříbrnou minci měsíce, který se kutálí po nebi, a mám pocit, že vidím zázraky.

	       Oscar vytáhne něco z kapsy a ukáže mi to. Je tolik světla, abych rozpoznala, že zavěsil mušli svojí matky na červenou mašli, která podezřele připomíná tu, jíž jsem svázala Guillermův dopis Nejdražší. A než se vzpamatuju, je každá část jeho těla hrozně blízko každé části toho mého, protože mi váže mašli kolem krku.

	       „Ale bez ní přece do pár minut umřeš,“ zašeptám.

	       „Chci, abys ji měla.“

	       Jsem tak dojatá, že už neřeknu ani slovo. Jdeme dál. Když se jeho ruka zase dotkne mé, chytím ji a podržím ve své.

	       Sedím u psacího stolu a dokončuju studie k mámině soše. Tentokrát se hodně snažím, aby si byla podobná. Zítra je ukážu Guillermovi. Noah vyspává opici. Oscar je dávno pryč. Jsem si jistá, že ta kouzelná mušle na mém krku - jeho nejcennější majetek, říkal! - vyzařuje radost. Uvažovala jsem o tom, že bych zavolala Rybce ze školy, protože bych strašně ráda někomu řekla - myslím pro změnu zas někomu živému - o té mušličce, o těch fotografiích a lístkách, o všem, co se děje, pak si ale vzpomenu, že jsou zimní prázdniny a internát je zavřený (já jsem jeden z mála žáků, co na internátu nebydlí), že je pozdě v noci a že vlastně nejsme kamarádky. Ale možná bychom měly být. Možná opravdu potřebuju živou kámošku. Promiň, babi. Někoho, s kým bych mohla probrat, jak jsme s Oscarem před chvilkou stáli na schodech přede dveřmi, jak jsme dýchali a tepali jen pár centimetrů od sebe. Byla jsem si jistá, že mě políbí, ale neudělal to, nevím proč. Nešel ani dál, což je jen dobře, protože by nejspíš přišel na to, že jsem ještě na střední škole. Překvapilo ho, že bydlím doma. „Myslel jsem, že jsi na koleji,“ řekl. „Zůstala jsi doma, když vaše máma umřela, a staráš se o mladšího bráchu?“

	       Změnila jsem téma. Ale vím, že mu to budu muset říct, a taky to udělám. I to, že jsem zaslechla kus té jeho hádky s Guillermem. Už brzo budu holka, co nemá žádná tajemství.

	       Když jsem se skicami spokojená, zavřu blok a sednu si k šicímu stolu. Usnout rozhodně nemám šanci, na to se toho dneska stalo příliš. S Oscarem, se Zephyrem, s Noahem, s duchy, a krom toho se chci pustit do toho pracovního pláště, co vyrábím Guillermovi ze zbytků Rozevlátých šatů. Hrábnu do tašky a vylovím jeho starý plášť, který jsem štípla, abych podle něj střihla ten nový. Začnu ho narovnávat na stole a přitom nahmátnu něco v kapse. Sáhnu tam a vylovím dva bloky. Jeden prolistuju. Jen poznámky a seznamy ve španělštině, skici, prostě obvyklé věci. Nic anglicky, nic pro Nejdražší. Zalistu-ju tím druhým. Je skoro stejný, jenže pak najdu něco v angličtině a docela jistě pro Nejdražší, tři koncepty stejného textu, každý s drobnými změnami, jako by se snažil to napsat co nejlépe. Chtěl jí poslat e-mail? Nebo dopis? Nebo to chtěl přiložit k černé sametové krabičce s prstenem?

	       Ten nejméně poškrtaný:

	       Už takhle dál nemůžu. Potřebuju vědět odpovědi Nemůžu žít bez tebe. Jsem polovina člověka, s polovinou těla, polovinou srdce, polovinou mysli, polovinou duše. Odpověď je jen jedna a ty to víš. Už to musíš vědět. Jak bys mohla nevědět? Vezmi si mě, lásko. Řekni ano.

	       Padnu na židli. Řekla ne. Nebo ji možná nikdy o ruku nepožádal. Tak či tak, chudák Guillermo. Jak to dneska říkal? Co je špatné pro srdce, je dobré pro dílo. Tohle bylo zřejmě hodně špatné pro srdce a hodně to prospělo dílu. A já mu teď ušiju nádherný pracovní plášť, aby v něm mohl ta díla tvořit. Přehrabuju se ve svém pytli a hledám červené, oranžové a fialové zbytky - barvy srdce.

	       Začnu je sešívat.

	       Nemám tušení, jak dlouho už se klepání ozývá, než mi dojde, že to nezačal vyvádět můj starý šicí stroj, ale že někdo stojí u okna. Oscar? Risknul to a zkusil zaklepat na jediné rozsvícené okno v domě? Musí to být on. Vteřinu nato jsem už před zrcadlem, trochu zatřepu hlavou, abych probudila vlasy, a pak zatřepu pořádně, aby zdivočely. Sáhnu do horního šuplíku prádelníku a vylovím tu nejčervenější rtěnku, kterou mám. Ano, chci to tak. A taky chci sundat ze zdi svoje nejpovedenější šaty a obléknout si je - možná Zamyšlené? - a tak to taky udělám.

	       „Moment,“ křiknu do okna.

	       „Jasan,“ slyším Oscara.

	       Jasan.

	       Stojím před vysokým zrcadlem v Zamyšlených šatech - to je moje variace Rozevlátých šatů. Mají korálovou barvu, jsou těsně přiléhavé a u kolen se rozšiřují volánky: Nikdo mě ještě neviděl ani v nich, ani v žádných jiných, které jsem za poslední dva roky ušila. Ani já ne. Šiju je na svou postavu, ale představuju si je na jiné holce - vždycky si říkám, že kdyby někdo otevřel mou skříň, byl by přesvědčený, že tu bydlíme dvě a že se chce kamarádit s tou druhou.

	       Tak tady ji máš, pomyslím si a vtom mi to dojde. To pro ni jsem celou tu dobu navrhovala, aniž jsem si to uvědomovala. Jestli budu mít jednou svou vlastní značku oblečení, jako měla babička, bude se jmenovat Tahle holka.

	       Roztáhnu záclony a vysunu okno nahoru.

	       Oscar sebou škubne. „Panebože!“ vykřikne. „No to je neuvěřitelný. Absolutně neuvěřitelný. Vypadáš fantasticky. Takhle se oblíkáš, když jsi v noci sama a nikdo tě nevidí? A ve dne chodíš v pytli od brambor?“ Usměje se tím svým rozházeným úsměvem. „Řekl bych, že jsi nejspíš ten nejvýstřednější člověk, kterýho jsem kdy poznal.“ Opře se o parapet. „Ale proto jsem nepřišel. Byl jsem na půl cesty domů, když jsem si vzpomněl, že jsem ti zapomněl říct něco hrozně důležitýho.“

	       Naznačí mi ukazováčkem, ať jdu blíž. Sehnu se a vykloním se z okna do noci. Cítím ve vlasech mírný vánek.

	       Jeho tvář zvážněla.

	       „Tak co to je?“ zeptám se.

	       „Tohle.“ Tak rychle, že se nestačím vzpamatovat, mě oběma rukama obejme a políbí mě.

	       Trochu se odtáhnu, protože si nejsem jistá, jestli mu můžu věřit - to by přece bylo bláznovství. Ale co když budu? Co když mu prostě budu věřit? A jestli mě potom vydechne až někam do Antarktidy, tak ať...

	       A v té chvíli se to stane. Možná je to těmi měsíčními paprsky, které na něj dopadají shora, nebo ho možná právě tak akorát ozařuje světlo z mého pokoje, ale konečně vidím to, co mi od našeho prvního setkání unikalo.

	       Stál Noahovi modelem.

	       Oscar je ten chlápek z portrétu.

	       Je to on.

	       A takhle jsem si to vždycky představovala. „Dala jsem za tebe prakticky celý svět,“ řeknu mu a napochoduju otevřenými dveřmi do vlastního milostného příběhu. „Slunce, hvězdy, oceán, stromy, všechno. Vzdala jsem se pro tebe všeho.“

	       Nejdřív se zatváří zmateně, potom potěšeně a já ho popadnu oběma rukama kolem krku a přitáhnu si ho k sobě, protože to je on, a všechny ty roky, kdy jsem si nevšímala a nedělala a nežila, prolamují hráz téhle chvíle a já ho hladově líbám, moje ruce touží po jeho těle, já si přitahuju jeho a on mě, jeho prsty se mi zaplétají do vlasů, až to skončí tím, že vypadnu z okna a srazím ho k zemi.

	       „Muž přes palubu,“ zamumlá Oscar. Popadne mě do náruče a smějeme se, ale pak smích ztichne, protože kdo tušil, že líbání může být takovéhle, že může tak proměnit krajinu, kterou v sobě člověk má, přelévat oceány, řeky obracet do kopců, vracet liják do mraků.

	       Překulí nás oba tak, že se jeho tělo tiskne k mému; jeho tíže, tíže toho dne tenkrát a mezi nás se začíná drát Zephyr. Ztuhnu. Otevřu oči a bojím se, že tam zase najdu cizího člověka, který mě vůbec nevidí, ale nenajdu ho. Je to Oscar, je přítomný, tak přítomný a ve tváři má lásku. V té chvíli mu opravdu uvěřím. Láska je vidět. Vypadá jako tahle tvář. Pro mě vždycky vypadala jako tahle bláznivá nesourodá tvář.

	       Pohladí mě palcem po tváři a řekne. „To nic.“ Jako by věděl, co se právě stalo.

	       „Určitě?“

	       Kolem nás tiše šumí stromy.

	       „Stoprocentně.“ Zlehka zatahá za mušličku. „Přísahám.“

	       Noc je teplá, ostýchavá, sotva se dotýká naší kůže. Obklopuje nás, proplétá nás. Oscar mě políbí - pomalu, něžně a moje srdce se se skřípěním otevře a všechny ty chvíle na pláži od onoho příšerného dne strhne voda a můj bojkot zničehonic skončí.

	       Je strašně těžké soustředit se na to, že Oscar je v mém pokoji, protože: Oscar je v mém pokoji! Oscar, ten kluk z portrétu!

	       Je celý bez sebe z toho, že ty šaty na stěnách i ty, které mám na sobě, jsem šila já, a teď vzal do ruky mou fotku na surfu.

	       Vysvobozuje mě, jen bez dláta a kladiva. „Pornografie pro Angličana,“ prohlásí a zamává mi fotkou před obličejem.

	       „Už jsem na tom roky nestála,“ přiznám.

	       „Škoda.“ Poklepe na Lékařské kompendium. „Tohle bych ovšem čekal.“ Pak vezme do ruky další fotku. Skáču na ní z Ďáblovy skály. Pozorně si ji prohlídne. „Takže tys bývala takovýhle divoch?“

	       „No, dá se říct. Ale nepřemýšlela jsem o tom. Prostě mě tenkrát takový věci bavily.“ Zvedne hlavu, jako by čekal, že řeknu ještě něco. „Když máma umřela... já nevím. Začala jsem se bát. V podstatě všeho.“

	       Kývne, jako by to chápal, a řekne: „Je to, jako kdyby tě pořád někdo držel pod krkem, co? Nic už není jistý. Ani příští úder srdce, prostě nic.“ On to vážně chápe. Sedne si k mému šicímu stolu a znovu se zadívá na tu fotku. „Ale já jsem šel do opačnýho extrému. Udělal jsem si ze všech strachů boxovací pytel. Prakticky denně jsem se málem nechal zabít.“ Zamračí se, odloží fotku. „Částečně o to taky šlo ráno při tý hádce s G. Myslí si, že zbytečně riskuju na motorce nebo dřív s drogama, ale...“ Zarazí se, když vidím, jak se tvářím. „Co je?“

	       „Oscare, já jsem ráno kousek tý hádky slyšela. Jen jsem si uvědomila, co se děje, vypadla jsem odtamtud, ale... “ Víc už neřeknu, protože mám dojem, jako by Oscarovy útroby samy vzplály.

	       Nejsem si úplně jistá, co se to děje, vidím jenom, že vyskočil a žene se ke mně tak, jak jsem to u něj ještě nikdy neviděla. „No tak to víš,“ řekne. „Musíš to vědět, CJ.“

	       „Co musím vědět?“

	       Popadne mě za paže. „Že mám z tebe strach, sakra. Že si tě nedokážu držet od těla jako všechny ostatní. Bojím se, že bys mě mohla zničit.“

	       Dýcháme hlasitě, prudce, ve stejném rytmu. „To jsem nevěděla,“ zašeptám a sotva to stačím doříct, když se jeho ústa prudce, naléhavě přitisknou k mým. Cítím z těch rtů ničím nespoutané emoce a ty emoce něco ve mně vykopávají z hrobu, zbavují pout, něco odvážného, nebojácného a okřídleného. Prááásk.

	       „Je po mně,“ zašeptá mi do vlasů. „Totálně po mně,“ na krk, a pak se odtáhne. Oči mu svítí. „Ty mě zničíš, vid? Já to vím.“ Zasměje se a ten smích připomíná vodopád ještě víc než obvykle, a v jeho tváři je něco nového, něco jako otevřenost, nebo snad svoboda. „Vlastně jsi to už udělala. Jen se na mě podívej. Kdo to je, tenhle chlápek? Bud si jistá, že tohle tornádo ještě nikdy nikdo nepotkal. Dokonce ani já sám ne. A kvůli ničemu z toho, co jsem ti ted zrovna vykládal, jsem se s G. nepohádal. Jen jsem ti to musel říct. Musíš vědět, že jsem ještě nikdy,“ mávne rukou ve vzduchu, „takhle nevyváděl. Ani zdaleka ne. Nemám to ve zvyku.“ To chce říct, že ještě nikdy nikoho nemiloval? Vzpomenu si, jak mu Guillermo říkal, že ubližuje dřív, než někdo stačí ublížit jemu, jak si k sobě nikoho nepouští. Ale mě si od těla udržet nedokáže?

	       „Oscare,“ začnu.

	       Položí mi dlaně na tváře. „Když jsi odešla, s Brooke se nestalo vůbec nic. Nic. Jak jsem ti řekl ty věci o svojí mámě, strašně mě to vyděsilo a choval jsem se jako úplný idiot. Jako zbabělec - tenhle vznešený titul mi dneska ráno udělil G., což jsi možná slyšela. Snažil jsem se to zničit dřív, než.“ Podívám se tam, kam se dívá on, do černé tmy mimo tenhle pokoj. „Pořád jsem si myslel, že když jsi ted viděla, co jsem doopravdy zač, tak že... “

	       „Ne,“ přeruším ho, protože to chápu. „Právě naopak. Byl jsi mi kvůli tomu bližší. Ale chápu to, mám to taky tak. Pořád mám dojem, že kdyby mě lidi doopravdy znali, tak by mě nikdy... “

	       „Já ano,“ nenechá mě domluvit.

	       Vyrazí mi tím dech a nahradí ho jasným světlem.

	       Ve stejné chvíli k sobě vztáhneme ruce a pak si padneme do náruče, tiskneme se k sobě, spolu, spojení, ale tentokrát se nelíbáme, nehýbeme se, jen se navzájem pevně tiskneme. Ubíhají okamžiky, spousta okamžiků, a my se držíme, jako by nám šlo o život, nebo nám o něj možná opravdu jde. A my si ho nechceme nechat utéct.

	       „Ted, když máš tu mušli,“ řekne, „tak mám dojem, že se u tebe budu muset pořád držet nejvýš na takovouhle vzdálenost.“

	       „Tak proto jsi mi ji dal!“

	       „No jasně. To byl můj dábelský plán.“

	       Přitáhne si mě ještě těsněji, i když bych to už nepovažovala za možné. „Ted jsme Brancusiho Polibek,“ zašeptám. To je jedna z nejromantičtějších soch, které kdy vznikly: Muž a žena se k sobě tisknou tak, že vytvářejí jediný celek.

	       „Ano,“ souhlasí. „Přesně jako on.“ Pustí mě a odhrne mi z čela pramen vlasů. „Dokonale do sebe zapadáme, jako bychom byli ztracené poloviny.“

	       „Ztracené poloviny?“

	       Rozzáří se. „Platón tvrdil, že kdysi existovaly bytosti, co měly čtyři nohy a čtyři ruce a dvě hlavy. Byly úplně soběstačné, šťastné a mocné. Až příliš mocné. A tak je Zeus všechny rozsekl na dvě půlky a ty půlky rozehnal po celém světě. Proto je každý člověk odsouzený hledat tu svou druhou půlku, tu, která má polovinu jejich duše. A jen ti nejšťastnější ji najdou.“

	       Vzpomenu si na poslední dopis Nejdražší. Jak Guillermo psal, že je jen polovina člověka s polovinou duše a polovinou mysli. „Našla jsem ještě jeden Guillermův dopis. Byl v jednom tom notesu, co se mu tam všude válí, a byla to žádost o ruku a... “

	       „Odmítám vypovídat na základě Pátého dodatku. Tak to vy Američani říkáte, ne? On ti o tom jednou určitě poví. Ale slíbil jsem mu... “

	       Kývnu. „Chápu.“

	       „Ti dva byli takové ztracené poloviny, to vím jistě,“ pokračuje. Uchopí mě v pase. „Mám geniální nápad,“ prohlásí a ve tváři se mu střídají emoce. Už ani z jednoho procenta nepůsobí jako lump. „Pojd to risknout. Budeme vyvádět spolu. Povím ti to celé: Na tom Fleku jsem skončil proto, že jsem byl přesvědčený, že jsem to s tebou všechno podělal. A je mi jedno, že G. mi vyhrožoval ještě i useknutím hlavy, když se k tobě jenom přiblížím. Podle mě máma měla s tou věštbou pravdu. Všude jsem hledal. V davech. Kdekoho jsem fotil. Ale poznal jsem jenom tebe, za všechny ty roky jen tebe.“ Usmívá se od ucha k uchu. „Tak co ty na to? Pojd se mnou skákat na hopsadle. A mluvit s duchy. A myslet si, že máme ebolu a ne obyčejnou rýmu. A nosit po kapsách cibule, dokud z nich neporostou výhonky. A vzpomínat na svoje mámy. A vytvářet krásný věci... “

	       Nechám se strhnout. „A jezdit na motorkách. A chodit do opuštěných domů a tam se svlíkat, a možná dokonce naučíme jednoho Angličana surfovat. Až na to, že nevím, kdo to všechno ted zrovna řekl.“

	       „Já jo,“ prohlásí on.

	       „Jsem strašně šťastná,“ přiznám. „A musím ti něco ukázat.“ Pustím ho a sáhnu pod postel po plastovém sáčku.

	       „Říkal jsi, že tě Noah kreslil. Já sice přesně nevím, jak to...“

	       „Nevíš? On se tenkrát schovával pod oknem tý umělecký školy a kreslil podle modelů.“

	       Zakryju si pusu dlaní.

	       „Co je?“ lekne se Oscar. „Řekl jsem něco špatně?“ Zavrtím hlavou a snažím se zahnat obrázek Noaha, jak nakukuje do třídy na IVU. Byl by udělal cokoli. Ale pak se zhluboka nadechnu a řeknu si, že všechno bude dobrý, protože příští týden na tom IVU bude. To mě uklidní natolik, abych se znova pustila do hledání toho igeliťáku. A za chvilku si už sednu vedle Oscara i se sáčkem na klíně. „Tak. Kdysi dávno můj brácha nakreslil takový kubistický portrét a na něm jsi byl ty. A já jsem ho musela mít.“ Podívám se na něj. „Prostě musela. Byla to láska na první pohled.“ Usměje se. „Odjakživa jsme s Noahem hráli takovou hru, že jsme si navzájem vyměňovali různé části světa a pokoušeli se získat nadvládu nad vesmírem. On vyhrával. My jsme totiž… řekněme soutěživí, a to je ještě hodně mírně řečeno. A on mi tě nechtěl dát. Musela jsem se vzdát skoro všeho. Ale stálo to za to. Pověsila jsem si tě semhle.“ Ukážu mu místo nad svou postelí, kde obrázek visel. „Koukala jsem na tebe pořád a pořád a přála jsem si, abys opravdu existoval, a představovala jsem si, jak jednou přijdeš tady k oknu, přesně jak jsi to dneska udělal.“

	       Rozesměje se. „To je neuvěřitelný! My jsme fakt dvě ztracený poloviny.“

	       „Já si nejsem jistá, jestli chci být něčí polovina,“ přiznám upřímně. „Myslím, že potřebuju mít svou vlastní duši.“

	       „Jo, jasně. Třeba můžeme být poloviny jen příležitostně. Třeba při takový příležitosti jako dneska.“ Přejede mi zvolna prstem po krku, přes klíční kost a níž, níž. Co mě to napadlo, takový hluboký výstřih? Neodmítla bych pohodlnou pohovku, kam by se dalo bezpečně omdlít. Neodmítla bych vůbec nic. „Ale proč jsi mě pak roztrhala a nacpala do sáčku?“ zeptá se.

	       „To udělal brácha. Měl na mě vztek. Mockrát jsem se tě pokoušela dát zas dohromady.“

	       „Díky,“ řekne. Pak ho ale zaujme něco na druhém konci pokoje, prudce vstane a zamíří k toaletnímu stolku. Vezme do ruky rodinnou fotografii a začne si ji prohlížet. Vidím přes zrcadlo jeho tvář. Úplně zpopelavěl. Co se děje? Otočí se a nepřítomně zírá mým směrem. „Ty nejsi jeho starší sestra,“ řekne spíš k sobě než ke mně. „Vy jste dvojčata.“ Úplně vidím, jak se mu v hlavě točí kolečka. Musí vědět, kolik je Noahovi, a tím pádem ted taky ví, kolik je mně.

	       „Chtěla jsem ti to říct,“ vysvětluju. „Ale bála jsem se. Bála jsem se, že... “

	       „Proboha.“ Řítí se k oknu. „A Guillermo to neví.“ Už je napůl z okna venku. Vůbec nechápu, co se děje.

	       „Počkej,“ zavolám. „Počkej, Oscare. Jasně že to ví. A je mu to jedno. Co je na tom tak hroznýho?“ Vykloním se z okna a křiknu: „Táta byl o jedenáct let starší než máma. Vůbec na tom nezáleží!“

	       Ale už je pryč.

	       Vrátím se ke stolku a vezmu fotografii do ruky. Je to můj oblíbený rodinný portrét. Noahovi a mně je asi osm a máme na sobě námořnické oblečky, ve kterých vypadáme úplně pitomě. Ale já mám tu fotku ráda kvůli našim.

	       Máma a táta tam na sebe koukají, jako by spolu měli nějaké úžasné tajemství.

	 

	



	


NEVIDITELNÉ MUZEUM [image: Image] 

	       Noah

	       14 let

	        

	       Vymačkávám do dřezu v prádelně jednu tubu barvy po druhé.

	       Potřebuju barvy, syté, jasné barvy, barvy, co říkají seru na to, seru na všechny, seru na všechno, a potřebuju jich hory a hory. Potřebuju lesk čerstvé barvy. Potřebuju ponořit prsty, ne, celé ruce do šartréské žluti, do purpurové, do tyrkysové, do oranžového kadmia. Nejradši bych je jedl. Nejradši bych se do nich ponořil celý, ano, to bych chtěl, myslím si, když je mísím a spojuju, vytvářím zelenou, vytvářím fialovou, vytvářím hnědou, vtahuju jednu do druhé, nořím ruce až po lokty do té chladné kluzké lesklé kaše, až mi přecházejí oči.

	       Před hodinou jsem z okna koukal, jak máma nasedá do auta.

	       Když nastartovala, vyběhl jsem za ní. Venku začalo mrholit.

	       A já jsem to na ni křikl. Nenávidím tě. Strašně tě nenávidím.

	       Šokovaně se na mě podívala, oči měla veliké a po tvářích jí stékaly slzy. Pusou mi naznačila: Mám tě ráda. Pak si ještě položila ruku na srdce a ukázala na mě, jako bych byl hluchý.

	       A pak vyjela oznámit tátovi, že se chce rozvést, aby si mohla vzít toho druhého muže.

	       „Kašlu na to,“ řeknu nahlas do prázdna. Kašlu na ni a na tátu. Na Briana a Courtney. Dokonce i na IVU. Kašlu na všechno krom barev, barev a jasu. Přidám k rostoucí hromadě tubu kobaltové modři -

	       A v té chvíli zazvoní telefon. A zvoní.

	       A zvoní. Asi zapomněla zapnout záznamník. Ještě pořád zvoní. Najdu telefon v obýváku, otřu si ruce do trička, ale stejně ho zapatlám barvou.

	       Muž s chraplavým hlasem se zeptá: „Je to dům Diany Sweetwineové?“

	       „To je moje máma.“

	       „A tvůj otec je doma, synku?“

	       „Ne, on tady teď nebydlí.“ Přejede mi mráz po zádech -něco se děje. Slyším mu to v hlase. „Kdo volá?“ zeptám se, i když vím, že je to policie, ještě dřív, než mi to potvrdí. Nevím, jak to, ale v tom okamžiku vím všechno.

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec uvnitř chlapce přestane dýchat)

	       Neřekne mi, že došlo k nehodě. Že na dálnici číslo jedna vyletělo auto ze silnice. Neřekne mi nic. Ale já to nějak vím.

	       „Je máma v pořádku?“ ptám se a utíkám k oknu. V pozadí praská policejní vysílačka. Vidím několik surfařů, ale Jude mezi nimi není. Kde je? Fry říkal, že někam vyrazila se Zephyrem. Ale kam? „Stalo se něco?“ zeptám se toho člověka a dívám se, jak oceán mizí, jak mizí obzor. „Prosím vás, řekněte mi to.“ Když máma odjížděla, byla hrozně rozčilená. Kvůli mně. Protože jsem jí řekl, že ji nenávidím. Protože jsem ji sledoval k Dřevěnému ptákovi. Protože jsem nakreslil ten obrázek. Všechna ta nekonečná láska, co k ní cítím, začne tryskat vzhůru, vzhůru, vzhůru. „Je v pořádku?“ ptám se znova. „Prosím vás, řekněte mi, že jí nic není.“

	       „Můžeš mi dát tatínkovo číslo na mobil, synku?“ Kdyby mi aspoň přestal říkat synku. Kdyby mi aspoň řekl, že je máma v pořádku. Kdyby se tak aspoň vrátila moje sestra.

	       Dám mu tátův mobil.

	       „Kolik je ti let?“ zeptá se. „Je tam s tebou někdo?“

	       „Jenom já,“ řeknu a panika mě srazí k zemi. „Je mi čtrnáct. Je máma v pořádku? Můžete mi říct, co se stalo.“ Ale jen to vyslovím nahlas, vím, že nechci, aby mi to řekl. Nechci to nikdy vědět. Všimnu si, že barva nakapala na zem jako mnohobarevná krev. Roznesl jsem ji všude. Otisky rukou jsou po celém okně, na opěradle pohovky, na záclonách, na stínidle lampy.

	       „Já zavolám tatínkovi,“ řekne ten člověk tiše a zavěsí.

	       Mám moc velký strach, než abych zkusil zavolat mámě na mobil. Místo toho vytočím tátu. Spadne to rovnou do schránky. Jsem si jistý, že táta zrovna mluví s tím poldou a ten že mu vykládá všechno, co mně říct nechtěl. Vytáhnu dalekohled a vylezu na střechu. Pořád ještě mrholí. A je mnohem tepleji, než by mělo. Všechno je špatně. Nevidím Jude na pláži, na ulici ani nikde na útesech. Kam s tím Zephyrem šli? Telepaticky ji volám domů.

	       Podívám se k Brianovu domu a přeju si, aby byl na střeše, aby věděl, jak mě to hrozně mrzí, přeju si, aby přišel a povídal o oběžných drahách planet a o erupcích na Slunci. Sáhnu do kapsy pro kamínek a sevřu ho v dlani. Pak uslyším, jak před domem smykem zastavuje auto. Přeběhnu na druhou stranu střechy. Je to táta, který nikdy nestaví smykem. Za ním brzdí policejní auto. Kůže ze mě spadne. Já spadnu.

	       (AUTOPORTRÉT: Chlapec se řítí z okraje světa)

	       Slezu dolů a proběhnu do obýváku. Když se v zámku ozve tátův klíč, stojím v předsíni jako socha.

	       Nemusí říct ani slovo. Havarujeme společně, padneme na zem, na kolena. Oběma rukama si tiskne mou hlavu k hrudi. „Noahu. Noahu, je mi to tak strašně líto. Panebože, Noahu. Musíme sehnat tvou sestru. To není možné. To není možné. Panebože.“

	       Neplánuju to. Panika se přelévá z něj do mě, ze mě do něj a ta slova mi z pusy vyletí sama. „Chtěla ti říct, ať se vrátíš domů, abychom byli znova rodina. Jela zrovna za tebou.“

	       Odtáhne se, podívá se mi do rozpálené tváře. „Vážně?“ Kývnu. „Než odjela, říkala, že jsi její životní láska.“

	       Něco musím udělat. Dům je pořád ještě plný truchlících a zoufalství a jídla. Toho je tolik, že se kazí na lince i na všech stolech. Pohřeb byl včera. Projdu mezi lidmi, kteří mají zarudlé oči, kolem hrbících se stěn, šedivějící malby, vzduchem prožraným od molů. Když míjím zrcadlo, všimnu si, že pláču. Nevím, jak přestat. Je to už něco jako dýchání. Jako navždycky. Řeknu tátovi, že jsem hned zpátky. Jude - která si ostříhala vlasy nakrátko, takže ji sotva poznávám - se pokusí jít se mnou, ale odmítnu ji. Nespouští mě teď z očí. Myslí si, že taky umřu. Včera jsem v posteli objevil nějaké čarodějnické kořeny, obalené hlínou. A když jsem cestou ze hřbitova dostal v autě záchvat kašle, zpanikařila a začala ječet na tátu, ať jede rovnou na pohotovost, protože můžu mít černý kašel. Nemám tušení, co to je. Táta, expert na nemoci, jí to rozmluvil.

	       Nějak se mi povede dopotácet se do ateliéru toho sochaře. Sednu si na chodník, házím kamínky na asfalt a čekám. Jednou bude muset vyjít. Aspoň měl tolik slušnosti, že nepřišel na pohřeb. Celou dobu jsem se po něm díval.

	       Brian přišel. Seděl v úplně poslední řadě se svou matkou, s Heather a s Courtney. Po pohřbu mě nevyhledal.

	       Co na tom záleží? Všechny barvy jsou pryč. Teď je jenom temnota, která se po kbelících lije na všechno a na všechny.

	       Po strašně dlouhé době se sochař vypotácí ven ke schránce. Otevře ji, vytáhne hrst dopisů. Vidím, že má uplakanou tvář.

	       A uvidí mě.

	       On kouká a já koukám a podle toho, jak se na mě dívá, poznám, jak moc ji miluje, celá tsunami pocitů se valí od něj ke mně. Je mi to jedno.

	       „Vypadáš úplně jako ona,“ zašeptá. „Ty vlasy.“

	       V hlavě mám jen jednu myšlenku. Už celé dny ji tam mám. Nebýt jeho, byla by živá.

	       Vstanu, ale seděl jsem tam tak dlouho skrčený, že se mi podlomí nohy. „No tak,“ řekne, chytí mě a usadí znova na chodník, hned vedle sebe. Z jeho kůže sálá teplo a taky silný mužský pach. Uslyším vytí, šakalí vytí a uvědomím si, že ho vydávám já. Vzápětí mě obejme a já cítím, jak se třese, oba se třeseme, jako by mrzlo. Přitáhne si mě k sobě, pak si mě zvedne až na klín a kolébá mě tak, že mi vzlyká do šíje a já jemu na paže. Mám chuť si do něj zalézt. Chci bydlet v kapse jeho pláště. Chci, aby mě takhle kolébal navěky, jako bych byl malý chlapeček, ten nejmenší, co kdy žil. A umí to. Jako by v sobě měl mámu, která mu radí, jak to udělat. Proč je jediný, kdo to dokáže? Jak to, že v něm jediném máma je?

	       Ne. Nad námi na stromech křičí ptáci.

	       Tohle není správné.

	       Pro tohle jsem sem nepřišel. Přišel jsem pro pravý opak. Nemůže mě držet, jako bychom v tom byli spolu, jako by chápal. Není můj otec. Není můj přítel.

	       Nebýt jeho, byla by živá.

	       A pak se kroutím a svíjím, abych se z jeho objetí dostal, a vrátí se mi původní vzrostlé rozměry a osobnost, původní vzrostlé vědomí a odpor a nenávist. Postavím se nad něj a řeknu mu to, co jsem mu přišel říct. „Je to vaše vina, že je mrtvá.“ Jeho tvář se zhroutí. Pokračuju: „Vy za to můžete.“ Jsem už jako buldozer. „Nemilovala vás. Řekla mi, že ne.“ Drtím ho a drtím ho a je mi to jedno. „Nechtěla si vás vzít.“ Říkám to pomalu, aby mu neuniklo ani slovo. „Neměla v plánu požádat o rozvod. Jela mu říct, aby se vrátil domů.“

	       Pak zalezu do nory někde hluboko v sobě a zabouchnu za sebou. Protože ven už nevyjdu. Nikdy.

	       (AUTOPORTRÉT: Bez názvu)

	 

	



	


HISTORIE ŠTĚSTÍ [image: Image] 

	       Jude

	       16 let

	        

	       Když se vzbudím, je Noah už pryč, jako v poslední době vždycky, takže mu nemůžu říct, co mu říct chci, ani se ho na nic zeptat. Je to dobrá ironie. Teď, když se mu konečně chci přiznat, jak to bylo s IVU, nemůžu. Kouknu na ZtracenaSpojeni.com, kde pořád ještě od Briana není ani písmeno, pak popadnu Oscarovu koženou bundu, skicák a vyrazím z kopce dolů.

	       Krátce po příchodu už nervózně poklepávám špičkou nohy o podlahu, protože Guillermo na velkém kreslicím stole uprostřed ateliéru otevírá můj skicák. Hodně stojím o to, aby se mu ty skici k mámině soše líbily, chci slyšet, že stojí za zpracování v kameni, nejlíp v mramoru nebo v žule. Na začátku jsou pohledy zezadu, ty rychle prolistuje. Sleduju ho. Nedokážu odhadnout, co si myslí. Pak se ale zastaví u pohledu zepředu, prudce se nadechne a zakryje si rukou ústa. To je to tak špatné? Teď přejíždí prstem po matčině tváři. Aha, už chápu. Zapomněla jsem, že se setkali. Asi jsem tu podobu trefila. Obrátí se ke mně a když vidím, jak se tváří, bezděčně couvnu.

	       „Dianna je tvoje matka.“ Snad se ani nedá říct, že to vyslovil. On se těmi slovy stal. „Ano,“ potvrdím.

	       Dýchá, jako když sopka chrlí lávu. Nemám ponětí, co se děje. Znova se pohledem vrátí ke kresbám a dotýká se jich teď tak, jako by je chtěl z té stránky sloupnout.

	       „Aha,“ řekne. Drobný sval pod okem mu škube.

	       „Aha co?“ Nechápu, ale začínám se bát.

	       Zavře skicák. „Myslím, že ti přece jenom nemůžu pomoct. Zavolám Sandymu a doporučím někoho jiného.“

	       „Cože?“

	       Chladným, uzavřeným tónem, který jsem od něj ještě nikdy neslyšela, řekne: „Je mi líto. Mám moc práce. Mýlil jsem. Rozptyluje mě, když je tu ještě někdo jiný.“ Nedívá se na mě.

	       „Guillermo?“ Srdce v hrudi se mi třese.

	       „Ne, prosím tě jdi. Hned. Musíš. Mám práci.“ Jsem příliš šokovaná, než abych něco namítala. Seberu skicák a vyrazím ke dveřím. Za sebou ještě slyším: „A do mého ateliéru nevracej.“

	       Otočím se, ale on se dívá opačným směrem. Nevím, proč pohlédnu nahoru do okna, které vede k požárnímu schodišti, snad proto, že mám zas ten neodbytný pocit, že mě někdo sleduje, jako včera na dvoře. A mám pravdu, někdo tam opravdu je.

	       S jednou rukou přitisknutou na sklo se na nás odtamtud dívá Noah.

	       Guillermo se obrátí, aby zjistil, kam se koukám, pak se podíváme po sobě. V té chvíli vejde Oscar a z tváře mu doslova vyzařuje obava.

	       Vzápětí vrazí do ateliéru Noah, který teď ze všeho nejvíc připomíná dynamitovou patronu, ale zarazí se a rozhlédne. Guillermovu tvář vůbec nemůžu poznat - řekla bych, že má strach. Guillermo má strach. Pak si uvědomím, že všichni mají strach. Jsme čtyři rohy obdélníku a tři z těch rohů na mě upírají divoce zpanikařený pohled. Nikdo nic neříká. Je jasné, že všichni vědí něco, co já ne, a jak tak sleduju jejich výraz, nejsem si ani jistá, že to vědět chci. Přejíždím očima od jednoho k druhému a nic nechápu, protože se mi zdá, že všichni tři se bojí jedné věci, nebo spíš jednoho člověka: mě.

	       „Co je?“ zeptám se konečně. „Co se děje? Řekněte mi to, prosím vás. Noahu? Je to něco s mámou?“

	       A dynamit vybuchne.

	       „On ji zabil.“ Noah ukazuje prsten na Guillerma a celý se třese hněvem. „Nebýt jeho, ještě by tu byla.“ Ateliér začíná pulzovat, houpe se mi pod nohama, řítí se.

	       Oscar se oboří na Noaha. „Zabil? Zbláznil ses? Jen se rozhlídni! Žádný chlap nikdy nemiloval ženu víc, než on miloval ji.“

	       „Oscore, mlč,“ napomene ho tiše Guillermo.

	       Místnost se teď už kolébá jako houpačka, takže se musím opřít o to, co mám nejblíž, a to je noha jednoho z obrů. Okamžitě ho ale pustím a cuknu, protože přísahám, že se otřásla - že se pohnula - a pak to uvidím. Obři s řevem a dupotem ožívají, gigantická těla se vrhají jedno druhému do náruče, už mají dost toho trávit celou věčnost bez hnutí, jen kousíček od toho, po kom touží jejich srdce. Jeden jako druhý jsou ztracené poloviny a teď se znova spojují. Každá dvojice se točí a točí, víří a víří ruku v ruce, a všechny ty otřesy mi probíhají tělem, protože se jedna věc po druhé skládá dohromady. Včera večer se Oscar tak nevyděsil proto, že si uvědomil, kolik mi je. Určitě ne. To ta rodinná fotografie. A když se Guillermo změnil v Igora Ožralu, mělo to jednoduchou příčinu - výročí máminy smrti.

	       Protože ona je Nejdražší.

	       Otočím se k Noahovi a pokusím se promluvit. „Ale tys říkal...“ víc ze sebe nevypravím, protože mi selže hlas. Zkusím to znova. „Řekl jsi nám...“ Pořád ještě nedokážu větu dokončit, a tak vydechnu jen tázavé: „Noahu?“ Tak tohle přede mnou tajil.

	       „Promiň, Jude,“ vykřikne. A pak se zdá, jako by se Noah doslova dral ven z kamene, jako by jeho duch stoupal do výšky - záda se prohnou, ruce se zastaví ve vzduchu a on řekne: „Jela říct tátovi, že se chce rozvést, aby si mohla vzít...“ Obrátí se ke Guillermovi, podívá se mu do očí. „Vás.“

	       Guillermo doslova úžasem otevřel ústa. A teď z nich vycházejí moje slova: „Ale Noahu, ty jsi říkal...“ Jeho pohled by vypálil díru v žule. „Řekl jsi mi...“ Noahu - cos to provedl? Je mi jasné, že Guillermo se snaží potlačit pocity, které se mu derou do tváře, skrýt před námi, co tryská z jeho nejhlubšího nitra, ale stejně to prýští ven - radost, i když tak opožděná.

	       Řekla ano.

	       Musím odsud pryč, pryč od nich ode všech. Je to příliš. Tohle je prostě příliš. Máma je Nejdražší. Ona je ta hliněná žena, která se dere z hrudi hliněného muže. Ona je ta barvou zalitá žena bez tváře na obrazu polibku. To její tělo se obrací a prohýbá a kroutí a otáčí po každém centimetru zdí v ateliéru. Milovali se. Byli dvě ztracené poloviny! Vůbec nechtěla tátu požádat, ať se vrátí domů. Nikdy už jsme neměli být rodina. A Noah to věděl. A táta ne! Konečně pochopím, kde se vzal ten tátův vytrvale zmatený výraz. Samozřejmě že to nechápe. Celé roky se pokoušel v duchu spočítat matematický problém, který nemá řešení. Není divu, že už prošlapal tolik podrážek!

	       Klopýtám po chodníku, slunce mě oslepuje, potácím se od auta ke kandelábru a snažím se utéct před pravdou, před vírem emocí, který mě pronásleduje. Jak to mohla tátovi udělat, jak to mohla udělat nám? Byla nevěrnice. Ona byla tahle holka! A ne v dobrém smyslu slova. A pak mě něco napadne.

	       Proto mi po mámině smrti Noah pořád říkal, že nemůžu vědět, jak mu je, že jsem mámu neznala jako on. Teď už to chápu. Měl pravdu. Neměla jsem tušení, co je máma zač. Nechtěl být krutý. Nechtěl si ji zabrat jen pro sebe. Chránil ji. A tátu a mě. Chránil naši rodinu.

	       Slyším, jak mě někdo rychle, naléhavě dobíhá. Otočím se, protože je mi jasné, kdo to je. „Tys nás chránil? Proto jsi lhal?“

	       Natáhne ke mně ruku, ale nedotkne se mě. Jeho ruce jsou jako zdivočelí ptáci. „Já nevím, proč jsem to udělal, možná jsem chtěl chránit tebe a tátu nebo jsem prostě jenom nechtěl, aby to bylo takhle. Nechtěl jsem, aby byla taková.“ Tvář má zardělou, v tmavých očích se mu blýská. „Já vím, že nechtěla, abych o jejím životě lhal. Chtěla, abych řekl pravdu, ale já jsem to nedokázal. Nedokázal jsem říct pravdu vůbec o ničem.“ Hrozně omluvně se na mě dívá. „Proto jsem se ti vyhýbal, Jude.“ Jak se to mohlo stát, že jsme se já a Noah zapletli do tolika lží a tajemství? „Bylo mnohem snazší prostě zapadnout mezi ostatní, než být, jaký jsem, přiznat.“ nedořekl, ale já vím, že to ještě není všechno a že sbírá odvahu to říct. Znova ho vidím jako předtím v ateliéru, jako postavu, která se dere z kamene. Je to jako útěk z vězení. „Nejspíš jsem lhal, protože jsem nechtěl, aby to byla moje vina,“ začne. „Já jsem je ten den viděl spolu. Sledoval jsem ji a viděl jsem je. A proto sedla do toho auta. Proto.“ Začínají mu téct slzy. „García za to nemůže. Chtěl jsem, aby za to mohl, protože pak by to nebyla moje vina, ale já vím, že je.“ Drží se za hlavu, jako by mu měla každou chvilku vybouchnout. „Než odjela, řekl jsem jí, že ji nenávidím, Jude, těsně předtím, než odjela. Plakala. Vůbec neměla řídit. Měl jsem na ni strašný vztek... “

	       Popadnu ho za ramena. „Noahu.“ Hlas se mi zase vrátil. „Nebyla to tvoje vina. Nebyla.“ Opakuju to, dokud si nejsem jistá, že to opravdu slyšel, že mi uvěřil. „Nebyla to vůbec ničí vina. Prostě se to stalo. Stala se jí strašná věc. Nám všem se stala strašná věc.“

	       A pak je řada na mně. Něco mě postrčí, něco mě vysvlékne z kůže - uvědomím si celou tu hrůzu - život mi mámu vyrval přesně ve chvíli, kdy jsem ji potřebovala nejvíc, o tu bezednou bezpodmínečnou ochranitelskou zaštiťující lásku jsem navždycky přišla. Dovolím sama sobě procítit tu hrůzu, konečně jí podlehnout, místo abych si říkala, že patří jen Noahovi a mně ne, místo abych se před ní schovávala za celým seznamem pověr a strachu, místo abych se ukrývala do vrstev oblečení jako mumie. Padnu k zemi silou dvou let ukrývaného žalu, smutek deseti tisíc oceánů se ve mně konečně vylije.

	       A já mu to dovolím. Nechám své srdce puknout.

	       A Noah, silný a statný, je tady, chytí mě a drží, hlídá mě, abych byla v bezpečí.

	       Jdeme domů dlouhou klikatou cestou, mně proudí po tváři slzy a jemu z úst slova. Babička měla pravdu: Zlomené srdce je otevřené srdce.

	       „Tenkrát se toho dělo strašně moc,“ vykládá Noah. „Ještě víc než...“ gestem ukáže ke Guillermovu ateliéru. „Taky se mnou.“

	       „A s Brianem?“ zeptám se.

	       Podívá se na mě. „Jo.“ To je prvně, co to přiznal. „Máma nás přistihla.“ Jak se toho mohlo nám oběma tolik stát za jediný týden, za jediný den?

	       „Ale jí to nevadilo, ne?“ zeptám se.

	       „No to je právě ono. Jí to nevadilo vůbec. Jedna z posledních věcí, co mi řekla, bylo, že je špatné žít ve lži. A že je moje povinnost být věrný svému srdci. A já jsem potom z celýho jejího života udělal jednu velkou lež.“ Odmlčí se. „A ze svýho taky.“ Sebere na zemi klacek a zlomí ho vedví. „A taky jsem totálně zničil život Brianovi.“ Láme klacek na menší a menší kousky v jeho tváři vidím zahanbení a bolest.

	       „Nezničil.“

	       „Jak to myslíš?“

	       „Slyšels někdy o Googlu?“

	       „To jsem jednou zkoušel. Vlastně dvakrát.“

	       „Kdy?“ Proboha. Dvakrát. To je celý Noah. Na žádné sociální síti nejspíš v životě nebyl.

	       Pokrčí rameny. „Nic tam nebylo.“

	       „No, tak teď je.“

	       Vytřeští oči, ale nezeptá se mě, co vím, a tak mu to sama neřeknu, protože si to asi chce zjistit sám. Přidá ale do kroku. Nejspíš pospíchá k orákulu.

	       Zastavím se. „Noahu, já ti musím něco říct.“ Obrátí se a já začnu mluvit - jinak se to udělat nedá. „Bojím se, že až ti to řeknu, tak se mnou už nikdy nepromluvíš, takže ti nejdřív chci říct, že mě to strašně mrzí. Měla jsem ti to přiznat dávno, ale bála jsem se, že když to udělám, přijdu o tebe navždycky.“

	       „A co to je?“ zeptá se.

	       Mám svého bratra na starost, připomenu si a pak to prostě vyslovím. „Ono to totiž není tak, že ses na IVU nedostal. Ty ses ani nepřihlásil. Pamatuješ tenkrát?“ Nadechnu se a vyfouknu ta slova z nejtemnějšího místa v sobě. „Já jsem tu tvou přihlášku neposlala.“

	       Zamrká. A ještě a ještě mrká. Jeho tvář je neproniknutelná a já netuším, co se v něm děje, ale pak najednou rozpřáhne ruce, vyskočí a ve tváři se mu objeví výraz bezmezné radosti - ne, extáze. Tohle je extáze.

	       „Rozuměl jsi mi?“

	       „Jo!“ vykřikne. Směje se teď jako blázen a já jsem si jistá, že mu už ulítaly všechny knoflíky, dokud ze sebe nevyrazí: „Já myslel, že nic neumím! Myslel jsem, že nic neumím! Strašně dlouho. Myslel jsem, že ve mně něco vidí jenom máma.“ Zakloní hlavu. „A pak... pak jsem si uvědomil, že je to jedno.“

	       „Co je jedno?“ Hledám v jeho očích hněv a nenávist, ale nic takového tam není. Je to, jako by tu zradu vůbec nezaznamenal. Je jen nadšený.

	       „Pojď se mnou,“ vyzve mě.

	       Patnáct minut nato jsme na opuštěném staveništi a koukáme na drolící se betonovou zeď. A na ní, v té smršti barev, je. všechno.

	       Jsou tu NoahJude, nasprejovaní zezadu, opíráme se o sebe rameny a naše vlasy se splétají v řeku světla a tmy, která se ovíjí kolem celé stěny. Je tu Brian na obloze, který otevírá celý kufr hvězd. Je tu máma a Guillermo, jak se líbají v tornádu barev u Dřevěného ptáka. Je tu táta, který se noří z oceánu jako bůh slunce a proměňuje se v tělo z popela. Jsem tu já ve své uniformě neviditelnosti, jak splývám se zdí. Je tu Noah schoulený v malinkém prostůrku uvnitř vlastního těla. Je tu mámino auto, jak se v plamenech řítí k nebi. Jsou tu Heather a Noah jedoucí na žirafě. Jsou tu Noah a Brian, kteří stoupají po nekonečném žebříku. Jsou tu dva chlapci bez košil, kteří se líbají v záplavách světla. Je tu Noah, který se rozhání baseballovou pálkou po Brianovi a tříští ho na kusy. Jsou tu Noah a táta, jak pod jasně červeným deštníkem čekají, až přejde bouře. Jsme tu Noah a já, jak kráčíme po té cestičce, kterou na oceánu vytváří slunce, ale opačnými směry. Je tu Noah, kterého přidržuje ve vzduchu dlaň obra, a ten obr je máma. Už jsem tu i já mezi Guillermovými obry, jak pracuju na Noah

	       Jude.

	       Tohle je přetvořený svět.

	       Vytáhnu mobil a začnu fotit. „To je nádhera, Noahu. To je neuvěřitelný. Až tohle uvidí někdo na IVU, okamžitě tě přijmou. Přenechám ti svoje místo. Už jsem poslala Sandymu e-mail. Ve středu ráno spolu my tři máme schůzku. Toho raní mrtvice. Vždyť to ani nevypadá jako nasprejovaný, já vlastně nevím, jak co to vypadá, ale je to neuvěřitelný, fakt neuvěřitelný... “

	       „Přestaň.“ Chytí mě za ruku s telefonem, abych už nefotila. „Já to tvoje místo nechci. Nechci na IVU.“

	       „Ne?“

	       Zavrtí hlavou.

	       „Odkdy?“

	       „No, asi odteď.“ „Noahu?“

	       Kopne do země. „Víš, já jsem si teprv teď vzpomněl, jak skvělý to bylo předtím, než jsem si začal lámat hlavu, jestli jsem nebo nejsem dobrý nebo jestli jsem dost dobrý, aby mě vzali na nějakou pitomou výtvarnou školu. No vážně, copak na tom sakra záleží?“ Slunce mu svítí do tváře. Vypadá jasný, vyrovnaný, starší, a mě kdovíproč napadne: Bude to dobré. „O to přece vůbec nejde,“ pokračuje. „Jde o to kouzlo.“ Zavrtí hlavou. „Jak jsem na to mohl zapomenout?“ Usmívá se tak nakřivo jako včera večer, když byl namol. Pořád se mi nechce věřit, že se na mě takhle usmívá. Proč na mě nemá vztek? Pokračuje: „Když jsem přišel na to, že chodíš ke Garcíovi“ - proto mi tenkrát listoval v těch skicách? - „tak jsem věděl, že už se to brzo všechno provalí, všechny moje lži. A pak to bylo, jako bych se provalil já. Nebo protrhnul. Konečně. Prostě jsem už nemohl malovat jenom v hlavě.“ Aha! „Musel jsem aspoň nějak říct pravdu nahlas. Musel jsem mámě dát nějak najevo, že jsem ji tenkrát slyšel. Musel jsem se omluvit jí, Brianovi, tobě a tátovi, dokonce i Garcíovi. Vzal jsem si ty peníze, co nám tu táta nechal, nakoupil jsem spoustu sprejů. Tuhle zeď jsem si pamatoval, běhal jsem okolo. Myslím, že jsem viděl každý video o sprejování, co kdy kdo natočil. První pokusy jsem pořád a pořád předělával a - vidíš...“ Zatahá mě za rukáv. „Já na tebe nemám vztek, Jude. A ani nebudu mít.“

	       Pořád ještě tomu nedokážu uvěřit. „Ale proč? Měl bys ho mít. Jak ho můžeš nemít?“

	       Pokrčí rameny. „Já nevím. Ale prostě nemám.“

	       Natáhne se a vezme moje ruce do svých. Naše oči se potkají a neuhnou a svět začíná mizet, pak i čas, roky se stáčejí jako koberce, až se odestane všechno, co se stalo, a na chvíli jsme to zase my, spíš jeden než dva.

	       „Páni,“ zašeptá Noah. „Infúze Jude.“

	       „Jo,“ kývnu a v každé buňce cítím to jeho okouzlení. Cítím, jak se mi po tváři rozlévá úsměv, vzpomínám si na všechny ty spršky světla a spršky tmy, jak jsme sbírali kameny a nacházeli roztočené planety, na dny s tisícem kapes, na to, jak jsme chytali okamžiky jako jablka, jak jsme přeskakovali ploty do věčnosti.

	       „Na tohle už jsem zapomněla,“ vydechnu a ta vzpomínka mě nadnese do vzduchu, oba nás nadnese.

	       Vznášíme. Se. Nad. Zemí.

	       Podívám se vzhůru. Vzduch se chvěje světlem. Celý svět se chvěje světlem.

	       Nebo si to jenom představuju. Jak jinak.

	       „Cítíš to?“ zeptá se Noah.

	       Matky jsou padáky.

	       Ne, nepředstavovala jsem si to.

	       A mimochodem - júúúúúú! Ne jenom umění, ale život -kouzlo.

	       „Pojď,“ vybídne mě Noah a rozběhneme se do lesa, jak jsme to dělali kdysi, a já už vidím, jak to potom nakreslí - uklánějící se sekvoje, květy, které se otevírají jako domy a zvou nás dál. Potok, jak nás v barevných zákrutech sleduje, naše nohy pár centimetrů nad zemí.

	       Nebo to možná nakreslí takhle: Les jako zelené šmouhy nad našimi hlavami a my ležíme na zádech a hrajeme Kámen - nůžky - papír.

	       On zvolí kámen. Já zvolím nůžky.

	       Já zvolím papír. On zvolí nůžky.

	       On zvolí kámen. Já zvolím papír.

	       Šťastně toho necháme. Nastává nová éra.

	       Noah kouká na nebe. „Nemám vztek, protože jsem to klidně mohl udělat já tobě,“ řekne. „Vlastně jsem ti to udělal. Jenom v menším. A mockrát. Věděl jsem, jak ti je o těch víkendech v muzeu s mámou a se mnou. Věděl jsem, že si připadáš opomíjená. A strašně jsem nechtěl, aby máma viděla tvoje sochy. A taky jsem se postaral, aby je neviděla. Pořád jsem se bál, že jsi lepší než já a že to mámě dojde.“ Povzdechne. „Pěkně jsme to zvorali. Oba dva.“

	       „No ale IVU byl přece tvůj... “

	       Skočí mi do řeči. „Občas jsem měl pocit, že mámy není dost pro oba.“

	       Ta myšlenka mě umlčí a dlouhou dobu pak neříkáme nic, jen vdechujeme vůni eukalyptu a díváme se, jak se všude kolem třepotá listí. Myslím na to, jak máma řekla Noahovi, že je jeho povinnost být věrný svému srdci. Ani jeden jsme mu věrní nebyli. Proč je to tak těžké? Proč se tak těžko poznává, co je pravda?

	       „Ví Heather, že jsi gay?“ zeptám se.

	       „Jo, ale nikdo jiný.“

	       Překulím se na bok, abych ho viděla. „Je to vůbec možný, jak jsem já začala být divná a tys začal být normální?“

	       „Je to naprosto šokující,“ prohlásí vážně a pak se oba rozchechtáme. „Jenomže,“ dodá pak, „já si většinu času připadám jako v přestrojení.“

	       „Já taky.“ Seberu větvičku a začnu s ní rýpat v zemi „Nebo je možná člověk složený ze spousty různých osob. Třeba je celý život sbíráme.“ Nakládáme si je s každým svým rozhodnutím, dobrým i špatným, pokaždé když něco zkazíme, zlepšíme, přijdeme o rozum, dostaneme rozum, složíme se, zamilujeme se, truchlíme, rosteme, uzavíráme se před světem, otevíráme se světu, když tvoříme věci, když ničíme věci.

	       Usměje se: „A každé to naše já si stoupne na ramena tomu dřívějšímu, takže je z nás nakonec taková strašně dlouhá a potácivá lidská tyč?“

	       Mám dojem, že blahem puknu. „Jo, přesně! Jsme potácivý lidský tyče!“

	       Slunce zapadá a nebe se plní růžovými cáry mraků. Měli bychom jít domů. Táta se dneska vrací. Už to chci říct, když se ozve Noah.

	       „Ten obraz, co má v chodbě toho ateliéru. Ten polibek. Viděl jsem ho jenom chvilku, ale myslím, že ho malovala ona.“ „Fakt? Nevěděla jsem, že máma maluje.“ „Já taky ne.“

	       Bylo tohle její tajemství? Další tajemství? „Jako ty,“ řeknu a v té chvíli mi něco do sebe zapadne, vlastně všechno mi do sebe zapadne, Noah byl mámina múza. Jsem si tím jistá a kupodivu nežárlím. Chápu to.

	       Znova sebou plácnu na záda, zaryju prsty do hlíny a představuju si mámu, jak maluje ten neuvěřitelný obraz, jak si přeje rukama, jak je tak moc zamilovaná. Copak se za to můžu na ni zlobit? Můžu se na ni zlobit za to, že našla svou ztracenou druhou polovinu a chtěla být s ním? Jak říkal Guillermo, srdce neposlouchá rozum. Neřídí se zákony, konvencemi ani očekáváními druhých. Aspoň že umřela s plným srdcem. Aspoň že opravdu žila, že nechala život praskat ve švech, že se její koně stačili rozběhnout tryskem, než musela odejít.

	       Jenomže - to není pravda.

	       Je mi líto.

	       Jak mohlo být v pořádku takhle tátovi zlomit srdce? Porušit všechny sliby, které mu dala? Rozbít naši rodinu? Na druhou stranu ale - jak to mohlo nebýt v pořádku, když se řídila svým srdcem? Brr. Ono to bylo dobře i špatně zároveň. Láska tvoří i ničí. Přináší se stejnou neústupností oboje - radost i zoufalství.

	       Její štěstí bylo jeho smutek a sice to nebylo fér, ale prostě to tak bylo.

	       Jenže on život pořád ještě má a taky čas naplnit ho dalším štěstím.

	       „Noahu, musíš to tátovi říct. Hned.“

	       „Co musí říct tátovi?“ A shora na nás kouká táta, který odjakživa chodil jako kočka. „Co to vidí moje unavené oči, moje unavené, bolavé, ucestované oči? Když jsem jel kolem v taxíku, zahlídl jsem vás dva utíkat lesem. Měl jsem dojem, že sedím ve stroji času.“

	       Sedne si vedle nás na zem. Stisknu Noahovi ruku.

	       „Tak co je, synku? Co mi musíš říct?“ zeptá se táta a mně srdce překypuje láskou.

	       Večer sedím na židli v kuchyni a táta s Noahem vaří večeři. Nepustili mě k tomu, i když jsem jim slíbila, že se do bible ani nepodívám. S Noahem jsme uzavřeli dohodu. On přestane skákat z útesů, pokud já se přestanu pořád hrabat v bibli a v lékařských článcích. S okamžitou platností. Z každé stránky bible vytvořím velikou papírovou plastiku létající ženy. To se bude babičce líbit. Je to první nápad, co jsem si poznamenala do toho prázdného bloku, který s sebou nosím od chvíle, co jsem nastoupila na IVU. Nazvu to Historie štěstí.

	       Když Noah před několika hodinami v lese řekl tátovi, jak to opravdu bylo s mámou a s Guillermem, táta řekl jen: „Aha. Ano, takhle to dává větší smysl.“ Nevysvobodil se ze žuly jako

	       Noah, ani se v něm nerozlily oceány jako ve mně, ale všimla jsem si, že bouře v jeho tváři utichla. Táta je vědec a neřešitelný problém byl vyřešen. Všechno konečně dává smysl. A smysl je pro tátu to hlavní. Nebo jsem si to aspoň myslela.

	       „Mládeži, o něčem jsem uvažoval.“ Zvedne oči od rajčete, které krájí. „Co kdybychom se přestěhovali? Ne pryč z Lost Cove, ale do jiného domu. Tedy, vlastně ne do obyčejného domu.“ Zubí se jako šílenec. Nemám tušení, co chce říct. „Do hausbótu.“ Nejsem si úplně jistá, co je úžasnější: To, co táta říká, nebo jak se tváří. Vypadá úplně jako ten supercvok na jednokolce. „Myslím, že bychom potřebovali nějaké to dobrodružství. My tři spolu.“

	       „Ty chceš bydlet na lodi?“ zeptám se.

	       „On nás chce přestěhovat na archu,“ odpoví místo něj Noah ohromeně.

	       „Jo, chci,“ zasměje se táta. „To jsi řekl přesně. Odjakživa jsem si to přál.“ Vážně? To slyším prvně. Nevyměnili nám ho? „Trochu jsem se porozhlídnul a nebudete věřit, co je dole v přístavu zrovna na prodej.“ Vytáhne z aktovky pár fotek, které si asi vytiskl z internetu.

	       „Páni,“ vydechnu. Tohle vážně není žádná pramice. To je archa.

	       „Patří jedné architektce,“ vysvětluje táta. Celou ji renovovala, všechno dřevo a vitráže dělala sama. Nádhera, co? Dvě patra, tři ložnice, dvě koupelny, velká kuchyně, okna ve stropě. V obou patrech otevřená paluba kolem dokola. Je to plovoucí ráj.“

	       Noah a já jsme si zřejmě všimli jména lodi ve stejném okamžiku, protože oba najednou vyhrkneme to, co říkávala máma: „Otevřete se záhadám, profesore.“

	       Hausbót se jmenuje Záhada.

	       „Já vím. Doufal jsem, že vám to nedojde. A máte pravdu, kdybych já byl třeba ty, Jude, byl bych si jistý, že je to znamení shůry.“

	       „To je znamení,“ řeknu. „Jsem pro a ani nezačnu vypočítávat těch tisíc potenciálních rizik života na lodi, které mi teď zrovna běží hlavou.“

	       „No a já se přece jmenuju Noah, ne?“ usměje se bratr. „A Noe nějakou archu potřebuje.“

	       „Však je načase,“ kývne táta na nás oba.

	       A pak pustí jazz. Další neuvěřitelná věc. Radostné vzrušení v místnosti by se dalo krájet. Noah a táta sekají zeleninu a já úplně vidím, jak Noah v duchu maluje. Táta přitom nadšeně líčí, jak to bude nádherné skočit si rovnou z paluby zaplavat a jak inspirující místo to musí být pro každého, kdo má nějaké umělecké sklony.

	       Nevím, jak přesně se to stalo, ale už jsme to zase my. K našim potácivým lidským tyčím sice tu a tam něco přibylo, ale jsme to my. Podvodníci opustili dům.

	       Když jsme se vrátili z lesa, zašla jsem za tátou do pracovny a přiznala jsem mu, co jsem tenkrát provedla s Noahovou přihláškou na IVU. Řeknu vám, že bych radši strávila zbytek života ve středověké mučírně a střídala palečnici, železnou pannu a skřipec, než abych ještě jednou musela vidět tátu s takovýmhle výrazem. Myslela jsem si, že mi nikdy v životě neodpustí. Ale pak si promluvil s Noahem a asi za hodinu se mě zeptal, jestli si s ním nechci jít zaplavat. Už roky jsme plavat nebyli. Jednu chvíli, když jsme vedle sebe rovnoměrnými tempy brázdili sluneční cestičku na hladině, jsem cítila, jak mi tiskne rameno, a zrovna když jsem už myslela, že mě chce utopit, došlo mi, že mi jen naznačuje, ať zastavím.

	       Šlapali jsme vodu uprostřed oceánu a on řekl: „Nebyl jsem zrovna moc... “

	       „Ne, tati,“ zarazila jsem ho. Nechtěla jsem, aby se za něco omlouval.

	       „Prosím tě, nech mě to doříct, holčičko. Mrzí mě, že jsem se nechoval líp. Asi jsem se trochu ztratil. Tak na deset let.“ Zasmál se a přitom se málem zalkl slanou vodou. Potom pokračoval: „Mám dojem, že člověk může vypadnout z vlastního života a zpátky se pak těžko vrací. Ale vy dva jste moje cesta zpět.“ Smutně se usměje. „Já vím, jak tě to zdrtilo. A to, co se stalo s Noahem a IVU. prostě občas dobrý člověk udělá špatné rozhodnutí.“

	       Mám dojem, že jsem dostala milost.

	       Mám dojem, že se smím vrátit.

	       Protože i když to může znít jako hrozné klišé: Chci být potácivá lidská tyč, která se snaží přinášet světu radost, ne mu ji brát.

	       Vznášeli jsme se tam s tátou jako bójky a povídali jsme si a povídali a povídali o spoustě věcí, obtížných věcí, a pak jsme plavali ještě dál k obzoru.

	       „Nechte mě taky pomáhat,“ požádám teď kuchaře. „Slibuju, že tam nepřidám nic podle bible.“

	       Táta se podívá na Noaha. „Co ty na to?“

	       Noah mi hodí papriku.

	       Ale to je začátek a konec mého kulinárního příspěvku, protože v té chvíli vejde do kuchyně Oscar v kožené motorkářské bundě, vlasy rozcuchanější než obvykle, tvář jako počasí. „Omlouvám se, že ruším,“ řekne. „Klepal jsem, ale nikdo mě neslyšel. A bylo otevřeno.“ Mám pocit, že tohle už tu jednou bylo - tenkrát, jak máma pekla a do kuchyně vstoupil Brian. Podívám se na Noaha a je mi jasné, že i on si na to vzpomněl. Brian pořád ještě neodpověděl. Noah ale strávil celé odpoledne s orákulem. Už ví, že Brian je na Stanfordu. Cítím, jak se v něm převalují a vaří všechny ty novinky, všechny ty možnosti.

	       „To je dobrý. My nikdy neslyšíme, když někdo klepe,“ řeknu, dojdu k Oscarovi a vezmu ho za paži. Při tom doteku ztuhne. Nebo se mi to jen zdá? „Tati, to je Oscar.“

	       Táta si ho prohlédne a není to ani nenápadný, ani obzvlášť přátelský pohled.

	       „Dobrý den, pane doktore,“ řekne Oscar tím svým tónem britského komorníka. „Oscar Ralph.“ Podá tátovi ruku a ten mu ji stiskne. Druhou ho poplácá po zádech.

	       „Vítejte, mladý muži,“ řekne, jako bychom byli v padesátých letech. „A ten důraz na slovo muži byl záměrný.“ Noah se zasměje, zakryje si ústa dlaní a snaží se to zamaskovat kašlem. No nazdar. Táta je zpátky. Nepopiratelně a ve vrcholné formě.

	       „No, vlastně,“ podívá se na mě Oscar, „o tom jsem s tebou chtěl mluvit. Můžeš na chvilku?“ Ne, nezdálo se mi to.

	       Ve dveřích se otočím, protože slyším divné přiškrcené zvuky. Táta a Noah se u linky svíjejí hysterickým smíchem. „Co je?“ zeptám se.

	       „Tys našla Ralpha!“ zakrákorá Noah a znovu se rozchechtá. Táta se sípavě směje tak moc, že se sveze na zem.

	       Mnohem radši bych se přidala ke svým spojencům z archy, než poslouchala to, co teď asi uslyším.

	       Vyjdu za nezvykle vážným Oscarem na verandu.

	       Mám chuť ho obejmout, ale netroufám si. Tohle je rozloučení. Jasně mu to vidím ve tváři. Sedne si na schod a poklepe rukou na místo vedle sebe, abych přisedla k němu. Nechci si sednout, nechci slyšet, co mi přišel říct. „Pojď na útes,“ navrhnu, už proto, aby nás táta a Noah nemohli špehovat.

	       Jde za mnou za dům. Sedneme si, ale naše nohy se nedotýkají.

	       Moře je klidné, vlny narážejí na pobřeží pomalu a nepřesvědčivě.

	       „Víš,“ začne a váhavě se usměje, což je u něj nezvyklé, „nevím, jestli o tom můžu vůbec mluvit, takže kdyby ti to vadilo, zaraz mě.“ Pomalu kývnu, protože si nejsem jistá, co chce říct. „Tvoji matku jsem dobře znal. Měl jsem pocit, jako by ona a Guillermo...“ Nedopoví, pátravě si mě prohlíží.

	       „To je v pořádku, Oscare,“ ujistím ho. „Chci to vědět.“

	       „Tvoje máma mě viděla, když jsem na tom byl nejhůř, měl jsem hrozný absťáky, lezl jsem po zdi, bál jsem se vytáhnout paty z ateliéru, abych si zase nešlehnul, a bál jsem se, že ten smutek, co jsem cítil, mě zničí, když ho nesmáznu fetem. V ateliéru to tenkrát vypadalo jinak. G. měl spoustu studentů. Ona tam malovala a já jsem jí stál modelem, jen aby si se mnou povídala.“ Takže Noah měl pravdu. Máma tajila, že je malířka.

	       „Byla Guillermova studentka?“

	       Pomalu vydechne. „Ne, jeho studentka nebyla nikdy.“

	       „Seznámili se, když s ním dělala to interview?“ zeptám se. Kývne a mlčí. „Mluv dál.“

	       „Určitě?“

	       „Jo, prosím.“

	       Usmívá se jako pomatený. „Miloval jsem ji. K tomu fotografování mě postrčila spíš ona než G. Zvláštní je, že jsme spolu sedávali a povídali si v tom kostele, kde jsme se prvně potkali, ty a já. Proto tam tak často chodím, připomíná mi ji.“ Naskočí mi husí kůže. „Seděli jsme v lavici a ona pořád a pořád mluvila o svých dvojčatech.“ Zasměje se. „Fakt pořád a pořád. Zvlášť o tobě.“

	       „Vážně?“

	       „No jasně. Nemáš ponětí, kolik já toho vím. Pořád jsem se snažil dát si ty dvě holky nějak dohromady. Tu Jude, o který mluvila tvoje máma, a tu CJ, do který jsem se začal zamilovávat.“ Sevře se i srdce, když slyším ten minulý čas. „Vždycky vtipkovala, že mě s tebou neseznámí, dokud nebudu aspoň tři roky čistý a tobě nebude nejmíň pětadvacet, protože si byla jistá, že se do sebe bláznivě zamilujeme a konec zvonec pro nás oba. Říkala, že jsme spřízněný duše.“ Vezme mě za ruku a políbí mi ji, pak mi ji vrátí do klína. „A myslím, že měla pravdu.“

	       „Ale co? Je v tom nějaký ale a to mě ničí, Oscare.“

	       Odvrátí pohled. „Ale není náš čas. Ještě ne.“

	       „Ne,“ zavrtím hlavou. „Je náš čas. Rozhodně, určitě a jistě je náš čas. A ty to víš taky. To Guillermo tě k tomuhle nutí.“

	       „Ne, k tomu mě nutí tvoje matka.“

	       „Nejsi o tolik starší než já.“

	       „Jsem o tři roky starší, což je teď dost, ale vždycky nebude.“ Myslím na to, že mi ty tři roky mezi jím a mnou připadají jako mnohem menší rozdíl než mezi Zephyrem a mnou, když mi bylo čtrnáct. Teď se mi zdá, že jsme s Oscarem stejně staří.

	       „Ale ty se zamiluješ do někoho jinýho,“ namítnu.

	       „To mnohem spíš ty.“

	       „Kdepak. Ty jsi ten kluk z portrétu.“

	       „A ty jsi ta holka z proroctví.“

	       „I z proroctví mojí mámy, podle toho, cos říkal.“ Vezmu ho za paži a myslím na to, jak je zvláštní, že jsem mu podstrčila dopis, který Guillermo psal pro mou matku, jako by se ta slova propadla časem od nich k nám. Jako by to bylo požehnání.

	       „Ještě chodíš na střední školu,“ pokračuje Oscar. „Vždyť sakra ještě ani nejsi plnoletá, což mi nedošlo, dokud mi to Guillermo včera večer asi stokrát nepřipomněl. Můžeme být kamarádi. Můžeme skákat na hopsadlech, hrát šachy a já nevím co ještě.“ V jeho hlase slyším váhání, zklamání, ale pak se usměje. „Já na tebe počkám. Budu žít v jeskyni. Nebo se na pár let stanu mnichem, budu nosit řeholní roucho, oholím si hlavu a vůbec. Prostě co chceš. Jenom se zkrátka teď chci zachovat správně.“

	       To nemůže být pravda. Jestli někdy byla vhodná chvíle stisknout tlačítko PLAY, tak je to teď. Slova se ze mě začnou sama sypat. „A zachovat se správně, to znamená obrátit se zády k něčemu, co mohla být naše životní láska? Zachovat se správně znamená odmítnout osud a všechny ty síly, co se spojily, aby nás k sobě přivedly? Vždyť už na tom pracujou celý roky. A já to prostě nedovolím.“ Cítím v sobě ducha obou sweetwineovských žen, které tu byly přede mnou. Slyším cválat koně napříč generacemi. „Moje matka, která se zrovna chystala pro lásku vyvrátit z kořenů celý svůj život, a moje babička, která samotnýmu Bohu říkala Clark Gable, si určitě nepřejí, abychom od toho utekli, chtějí, abychom se po tom vrhli.“ Následkem Guillermovy výuky se do monologu zapojují už i moje ruce. „Já jsem kvůli tobě ukončila bojkot. Vzdala jsem se kvůli tobě prakticky celýho světa. A krom toho, šestnáctiletá holka a devatenáctiletý kluk na tom budou asi tak nastejno, co se zralosti týče. A ty, Oscare, bez urážky, ale ty jsi výjimečně nezralý jedinec.“

	       Rozesměje se a než se stačí vzpamatovat, postrčím ho na zem, vylezu na něj a obkročmo si na něj sednu. Ruce mu přidržím nad hlavou, takže nemůže nic dělat.

	       „Jude.“

	       „Ty víš, jak se jmenuju,“ usměju se.

	       „Juda je můj nejoblíbenější svatý,“ řekne. „Patron ztracených případů. Svatý, na kterýho se člověk obrátí, když přijde o všechnu naději. Ten, co má na starosti zázraky.“

	       „To si děláš legraci,“ řeknu a pustím mu ruce.

	       „Nedělám.“

	       Mnohem lepší než zrádce Jidáš. „Tak to je můj nový vzor.“

	       Nadzvedne mi tílko a z domu sem dopadá právě tolik světla, aby viděl cherubínky. Prstem přejede po jejich obrysu. Dívá se mi přitom do očí a sleduje, co se mnou jeho dotek dělá, jak se při něm řítím do propasti. Můj dech se zrychluje a jeho oči se rozostřují touhou. „Já myslela, že máš problém se sebeovládáním,“ zašeptám.

	       „Já se naprosto dokonale ovládám.“

	       „Vážně?“ Vklouznu mu rukama pod tričko a nechám je volně toulat. Cítím, jak se chvěje. Zavře oči.

	       „Panebože, já jsem se fakt snažil.“ Obejme mě a jedním rychlým pohybem se překulí nade mě, naklání se ke mně a pak mě líbá, a ta radost, kterou cítím, a ta touha, kterou cítím, a ta láska, kterou cítím a cítím a cítím...

	       „Jsem do tebe blázen,“ řekne zadýchaně a z jeho tváře se stal takový chaos jako ještě nikdy.

	       „Já taky,“ odpovím.

	       „A budu do tebe blázen hodně dlouho.“ „Já taky.“

	       „Budu ti říkat věci, co se všem ostatním bojím říct.“ „Já taky.“

	       Nadzvedne se, usměje a sáhne mi na nos. „Já si myslím, že tenhle Oscar je nejúžasnější kluk, co znám, nemluvě už o tom, jak hrozně je sexy, a dámy a pánové, jak ten se umí opírat.“

	       „Já taky.“

	       „Kde je kruci Ralph?“ zakrákorá Prorok. Ralph je přece tady.

	       Stojíme s Noahem před Guillermovým ateliérem. Chtěl jít se mnou, ale teď váhá. „Mám pocit, jako bychom zrazovali tátu.“ „Táty jsme se ptali.“

	       „Já vím. Ale stejně mám pocit, že bychom měli Garcíu tátovým jménem vyzvat na souboj.“ „No to by byla psina.“

	       Noah se zubí a drcne do mě ramenem. „No to by byla.“

	       Ale celkem ho chápu. Moje pocity vůči Guillermovi taky lítají od zdi ke zdi - jednu chvíli ho nenávidím za to, že zničil naši rodinu, že mému otci zlomil srdce, za tu budoucnost, která už nebude - jenže co by se bylo stalo? Byl by bydlel s námi? Nebo bych se odstěhovala k tátovi? - a vzápětí ho zase zbožňuju, jako jsem ho zbožňovala od první chvíle, co jsem ho viděla jako Igora Ožralu a on řekl, že není v pořádku. Pořád myslím na to, že i kdyby máma nebyla umřela, stejně bych Guillerma a Oscara poznala. Všichni jsme se k sobě neodvratně přibližovali a museli jsme na sebe narazit, ať by se stalo cokoli. Některým lidem je prostě souzeno potkat se ve stejném příběhu.

	       Guillermo neotvírá, a tak s Noahem vejdeme do chodby. Všimnu si, že tu je něco jinak, ale co to je, si uvědomím teprve, když vstoupíme do podatelny. Podlaha je vytřená, a ačkoli je to neuvěřitelné, všechna pošta je pryč. Dveře do místnosti, kde řádilo tornádo, jsou otevřené a už je z ní zase kancelář. Vstoupím tam. Uprostřed místnosti stojí rozbitý anděl a přes záda pod křídly se táhne neuvěřitelná klikatá prasklina. Vzpomenu si, jak Guillermo říkal, že praskliny a zlomy jsou nejlepší a nejzajímavější část těch prací v mém portfoliu. Možná i na lidech jsou nejzajímavější jejich praskliny a zlomy.

	       Rozhlédnu se po prostoru zbaveném prachu a dopisů a napadne mě, jestli Guillermo má znova v plánu otevřít svůj ateliér studentům. Noah stojí před obrazem polibku. „Tady jsem je tenkrát viděl,“ řekne. Dotkne se tmavého stínu. „Tohle je Dřevěný pták, vidíš to? Možná tam často chodili.“

	       „To ano,“ řekne Guillermo, který schází ze schodů se smetákem a lopatkou.

	       „Tohle malovala moje matka,“ řekne Noah, a není to otázka.

	       „Ano,“ odpoví Guillermo.

	       „Byla dobrá,“ podotkne Noah pořád ještě tváří k obrazu.

	       Guillermo odloží smeták a lopatku. „Byla.“

	       „Chtěla být malířka?“

	       „Ano. Myslím, že v hloubi duše ano.“

	       „Proč nám to neřekla?“ otočí se konečně Noah. V očích má slzy. „Proč nám nikdy nic neukázala?“

	       „Chtěla to udělat,“ vysvětluje Guillermo. „Nebyla spokojená s ničím, co vytvořila. Chtěla vám ukázat něco, já nevím, něco dokonalého.“ Zadívá se na mě a založí si ruce na prsou. „Možná ze stejného důvodu, proč tys jí neřekla o svých písečných ženách.“

	       „O písečných ženách?“

	       „Donesl jsem něco z domova, že ti to ukážu.“ Dojde ke stolu, na kterém leží notebook. Klikne a na monitoru se objeví fotografie.

	       Postavím se vedle něj. Jsou tam. Moje létající písečné dámy vyplavené na břeh po letech v moři. Jak je to možné? Obrátím se ke Guillermovi a uvědomím si něco neuvěřitelného. „To jste byl vy. To vy jste poslal tyhle fotky do IVU?“

	       Kývne. „Ano, anonymně. Měl jsem pocit, že to tvoje matka tak chtěla. Měla starost, že nepřihlásíš. Řekla mi, je že pošle sama. Tak jsem to udělal já.“ Ukáže na počítač. „Moc jí líbilo, jak jsou bláznivě bezstarostné. Mně taky.“

	       „To ona je fotila?“

	       „Ne, to já,“ vysvětlí Noah. „Asi je našla v tátově foťáku a stáhla si je dřív, než jsem je všechny smazal.“ Podívá se na mě. „Tu noc po tom mejdanu u Courtney.“

	       Pokouším se srovnat si to všechno nějak v hlavě. Především to, že máma o mně věděla něco, co jsem netušila, že ví. Už zase si připadám jako bez tíže. Podívám se dolů. Nohama se pořád ještě dotýkám země. Myslím na to, že lidi umírají, ale vztah s nimi ne. Pokračuje a pořád se mění.

	       Uvědomím si, že Guillermo ještě mluví. „Vaše matka na vás oba byla pyšná. Tak pyšnou matku jsem nikdy neviděl.“

	       Rozhlédnu se po místnosti a úplně jasně tady mámu cítím. Takhle si to přála. Věděla, že každý známe nějakou důležitou část celého příběhu a že si je navzájem musíme sdělit. Chtěla, abych věděla, že moje sochy viděla, a to mi mohl říct jen Guillermo. Chtěla, aby Guillermo a táta slyšeli od Noaha pravdu. Chtěla, abych Noahovi řekla o IVU, a já bych možná tu odvahu nenašla, kdybych nepřišla ke Guillermovi, kdybych nevzala do ruky dláto a kladivo. Chtěla, abychom vstoupili do Guillermova života a on do našeho, protože jsme si navzájem klíčem ke dveřím, které by jinak zůstaly navždycky zamčené.

	       Myslím na to, co mě sem vlastně původně přivedlo: Máma u kormidla, jak s námi pluje oblohou a drží kurz. A jak to vypadá, opravdu to dokázala.

	       „A já jsem vosk?“ Babička!

	       „Jasně že ne,“ odpovím jí, aniž bych pohnula rty, nadšená, že je tu a že je zase normální. „Ty jsi přece skvělá.“

	       „No to si piš. A mimochodem, jak s takovou oblibou říkáš, tak ty, mladá dámo, si mě rozhodně nevymýšlíš. Nevytahuj se. Nevím, po kom jsi tuhle nevděčnost zdědila.“

	       „Nemám tušení, babi.“

	       Guillermo vybaví Noaha plátnem a barvami - takové nabídce bratr nedokázal odolat - a vyjde pak za mnou na dvůr, kde se pouštím do hliněného modelu k mámině soše. „V životě jsem nikoho neviděl malovat jako on,“ podotkne. „Je jako Olympan. Neuvěřitelná podívaná. Picasso prý jednou namaloval čtyřicet pláten za měsíc. Myslím, že Noah by to zvládl za den. Je to, jako by ty obrazy už byly hotové a on jim jenom pomáhal na svět.“

	       „Můj bratr má extatické nutkání,“ řeknu, protože si vzpomenu na Oscarovu seminárku.

	       „Podle mě tvůj bratr je extatické nutkání.“ Opře se o stůl. „Viděl jsem pár obrázků vás dvou takhle malých.“ Ukáže kousek nad zem. „A Dianna vždycky mluvila o Jude a jejích vlasech. Netušil jsem, nikdy by mě nenapadlo, že ty...“ Zavrtí hlavou. „Ale teď říkám, že mě to napadnout mohlo. Noah je jí hrozně podobný, ale ty, ty jsi úplně jako ona. Všichni mě bojí. Tvoje matka ne. A ty taky ne. Obě jste do toho skočily po hlavě.“ Dotkne se hrudi. „Cítil jsem líp od chvíle, co jsem tě chytil na požárním schodišti a ty jsi mluvila o padající cihle.“ Položí si ruku na čelo, a když ji zase spustí, má červené oči. „Ale pochopím, jestli.“ Nedořekne, jeho tvář se zakalí emocemi. „Moc přeju, abys dál pracovala se mnou, Jude, ale pochopím, jestli nechceš nebo jestli tvůj otec nechce.“

	       „Byl byste můj nevlastní otec, Guillermo,“ řeknu místo odpovědi. „A já bych vám udělala ze života PEKLO.“

	       Zakloní hlavu a rozchechtá se. „Jo, to tuším. Šla by z tebe hrůza.“

	       Usměju se. Pořád si ještě tak samozřejmě rozumíme, i když pro mě to teď má taky příchuť špatného svědomí kvůli tátovi. Obrátím se zpět ke svému modelu a začnu hladit rameno a paži, aby získaly tvar. „Je to, jako bych to nějak podvědomě tušila,“ vysvětluju a pracuju na ohnutém lokti. „Nevím, co přesně jsem věděla, ale věděla jsem, že tady mám být. Taky jsem se s vámi cítila líp. Mnohem líp. Byla jsem strašně uzavřená do sebe.“

	       „Víš, co myslím?“ řekne. „Myslím, že možná Dianna rozbíjela tvoje mísy, abys hledala kameníka.“

	       Podívám se na něj. „Ano,“ řeknu a cítím mrazení v zátylku, „já taky myslím.“

	       Protože kdo ví? Kdo vůbec něco ví? Kdo ví, kdo tahá za nitky? Nebo co? Nebo jak? Kdo ví, jestli osud je to, jak sám sobě vypravuješ příběh vlastního života? Jiný syn by možná v posledních matčiných slovech neslyšel proroctví, ale jen nesmysly vyvolané léky, na které by vzápětí zapomněl. Jiná holka by si třeba nevymyslela milostný příběh kolem portrétu, který nakreslil její bratr. Kdo ví, jestli byla babička opravdu přesvědčená, že první jarní narcisky nosí štěstí, nebo jen chtěla, abych se s ní procházela po lese? Kdo ví, jestli vůbec své bibli věřila, nebo jestli jí byl jen milejší svět, v kterém naděje, víra a tvořivost vítězí nad rozumem? Kdo ví, jestli existují duchové (promiň, babi), nebo jestli jsou to jen živé, dýchající vzpomínky na milované blízké, které si člověk nese v sobě, které k němu mluví a snaží se všemi prostředky získat jeho pozornost? Kdo ví, kde je kruci Ralph? (Promiň, Oscare.) Nikdo neví.

	       A tak se potýkáme se záhadami každý po svém.

	       A někteří z nás se do jedné nastěhují a můžou ji nazývat svým domovem. Dneska ráno jsme si byli prohlédnout Záhadu a táta si padl do noty s její majitelkou Melanií - tím myslím hodně padl do noty. Dneska večer k ní jde na archu na skleničku. Samozřejmě kvůli prodeji, jak nám řekl s pusou roztaženou od ucha k uchu.

	       Otřu si ruce do ručníku, sáhnu do tašky a vylovím Guillermův výtisk máminy knihy o Michelangelovi.

	       „Ukradla jsem ji. Nemám tušení proč. Omlouvám se.“

	       Vezme si ji ode mě a podívá se na mámin obrázek. „Volala mi ten den z auta. Mluvila hrozně rozčileně. Říkala, že pak se mnou potřebuje promluvit. A když pak Noah přišel a řekl mi... Byl jsem jistý, že mi chtěla říct tohle: Že rozmyslela.“

	       Když odcházím, navštívím ještě anděla a zašeptám mu své poslední přání. Za Noaha a Briana.

	       Nejlepší je vsadit na všechny koně, miláčku.

	       Je čtvrtek, o dva týdny později a táta a já si na verandě svlékáme neoprény. Táta plaval, já jsem surfovala, přesněji řečeno, nechávala se vymlít jednou vlnou po druhé - bylo to úžasné. Suším se a nespouštím přitom oči z lesní cesty, která začíná přes ulici, protože jsem si prakticky jistá, že to místo, kam Noah Briana zval, bude někde v lese - tam tenkrát v létě spolu přece trávili celé dny.

	       Noah mi řekl, že našel Brianovu adresu online a poslal mu sérii svých kreseb - posledních pár dnů byl jako šílený, nedělal nic, než že kreslil - nazvanou Neviditelné muzeum. O pár dní později se u jeho zprávy na ZtracenaSpojeni.com objevila odpověď: Přijdu.

	       Minulý týden Noahovi nabídli studium na IVU na základě fotek té jeho nástěnné malby, co jsem nadělala. Řekla jsem Sandymu, že Noahovi přepustím svoje místo, když to bude nutné. Ale nebylo. Noah se ještě nerozhodl, co udělá.

	       Západ slunce mění nebe v karneval barev a v té chvíli Noah s Brianem vyjdou z lesa a drží se za ruce. Brian si táty a mě všimne první a Noaha pustí, ale ten ho okamžitě znova popadne. Brian zamžourá a usměje se tak, až se svírá srdce. Noah, jako vždycky, když je s Brianem, vypadá, že samým štěstím už brzo někam odletí.

	       „Aha,“ řekne táta. „Už chápu. To mi nedošlo. Myslel jsem, že Heather, víš? Ale takhle to spíš dává smysl.“

	       „To ano,“ přikývnu a všimnu si, že mi na ruce přistála beruška.

	       Honem, přej si něco.

	       Využij tu druhou (nebo třetí nebo čtvrtou) šanci. Přetvoř svět.

	 

	



	


PODĚKOVÁNÍ

	       Psaní téhle knihy mi zabralo spoustu času a až příliš jsem ho musela trávit bez lidí, které miluju ze všeho nejvíc. Jsem jim všem upřímně a z hloubi duše vděčná - jejich jména jsem tady uváděla minule a vůbec nic se na tom nezměnilo, a tak řeknu jenom: Moji přátelé a moje rodino, děkuju vám všem za to, že jste dny, týdny a roky plnili radostí, že jste mě za bouřek brali pod svůj deštník, že mě chápete, když mi psaní nejde, a radujete se se mnou, když ano. Jak říká Jude: Některým lidem je prostě souzeno potkat se ve stejném příběhu. Jsem moc ráda, že jsem se ocitla ve stejném příběhu s tolika úžasnými lidmi.

	       Za první čtení v době, kdy jsem ještě byla na Vermont College of Fine Arts a tahle kniha byla jen rodící se nápad, děkuju svým úžasným učitelům Julii Lariosové a Timu Wynne Jonesovi. Louise Hawesové děkuju za vášnivé, důvěrné a brilantní debaty nad touhle prací během mého postgraduálního semestru na VCFA. Za první čtení, které připomínalo spíš prosekávání houštin, musím moc poděkovat: Brentu Hartingerovi, Margaret Bechardové, Patricii Nelsonové, Emily Rubinové, své úžasné matce, Edie Blockové, která je moje srdce i moje pevná zem, a za pozdější čtení Larrymu Dwyerovi a Marianne Baerové. A Marianně také za všechny ty telefonáty a e-maily ohledně spisovatelských průšvihů i úspěchů. Úžasnému sochaři Barrymu Baldwinovi za to, že mě naučil, jak pracovat s kamenem. Melanii Sliwkové za pomoc se vším, co se týká surfování. Za odpovědi na vědecké dotazy děkuju svému bratrovi Bruceovi, šílenému vědci. Merci beaucoup za Paříž, Monico. Za soustavnou a každodenní podporu při psaní téhle knížky děkuju svému bratru Bobbymu, mamince, Annii a obzvlášť svému drahému Paulovi. Skoro všechny Judiny „citáty z bible“ jsem si vymyslela, ale něco málo jsem si vypůjčila z fantastické Encyklopedie pověr, folkloru a okultních věd z roku 1903, kterou sestavili Cora Linn Danielsová a C. M. Stevens.

	       Mám velké štěstí, že mou literární agentkou je Holly McGheeová z Pippin Properties. Den za dnem jsem jí vděčná za její chytré nápady, podporu, humor, vášnivou oddanost umění a psaní. A za radost. Při psaní mi pomohla významnými a výstižnými připomínkami i neochvějným nadšením. Občas mám dokonce pocit, jako bych se díky tomu nadšení vznášela! Veliké díky taky ostatním „Pippinům“: Eleně Giovinazzové (za velkou spoustu věcí) a Courtney Stevensonové (která rukopis také přečetla a pomohla mi svými připomínkami, ale nejen to). Hodně dlužím i své redaktorce Jessice Garrisonové z nakladatelství Dial za její dokonalý cit pro příběh a pronikavě výstižné připomínky. Krom toho je trpělivá, zábavná a laskavá, takže pracovat s ní je radost. Z hloubi srdce děkuji i ostatním z Dialu a z Penguin Young Readers Group: Lauri Hornikové, Heather Alexanderové, korektorce Regině Castillové, grafičce Jenny Kellyové a Therese Evangelistové, která navrhla tu úžasnou obálku. Krom toho děkuju mnohokrát své britské redaktorce z Walter Books Annalii Graingerové za to, že mi pomohla udělat z Oscara pravého Angličana, a nejen za to. Také jsem vděčná svým agentům pro zahraniční práva Alex Webbové, Allison Hellegersové, Alexandře Devlinové, Harim Yim a Rachel Ri-chardsonové z britské agentury Rights People a svému filmovému agentovi z Monteiro Rose Dravis Agency. Zkrátka autor kolem sebe potřebuje jednu menší vesnici, a ta moje je báječná!

	       Má drahá přítelkyně, velkorysá, zaujatá, krásná, neuvěřitelně chytrá a nadaná básnířka Stacy Dorisová zemřela v době, kdy jsem knihu psala. Tento příběh o umělecké vášni a radosti, o extatickém nutkání, o ztracených polovinách věnuji také jí.

	        

	 

	



	

      Poznámka překladatelky

	       V textu jsou použity citáty z těchto děl: Elizabeth Barrett Browningová „Jak miluji tě?“ ze sbírky Portugalské sonety, přeložila Hana Žantovská William Blake: Pekelná přísloví, přeložil Zdeněk Hron
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